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Rozdziat 1

Jaskinia Winkela

Maestro, Wirginia

Piatek po potudniu

Ruth Warnecki zatrzymata sig, zeby spojrze¢ na mape, chociaz ogladata ja tyle razy, ze papier byt
wytarty 1 poplamiony, ze smugg dzemu truskawkowego w jednym rogu. No dobrze, szta 1 czotgata si¢
tym kretym korytarzem przez doktadnie 46,2 stopy, ktére wskazywata mapa. Zmierzyta je starannie,
tak samo jak mierzyta kazdy tunel, odkad weszta w pierwszy boczny korytarz na koncu jaskini. Waski
1 krety tunel, przepelniony wonig guana nietoperzy, w niektorych miejscach tak niski, ze musiata
petza¢ na czworakach, wreszcie si¢ wyrownat. Jak na razie wszystkie odlegtosci zgadzaty sie z
pokazanymi na mapie co do centymetra.

Teraz po jej prawej stronie powinno znajdowac si¢ mate, lukowate przej$cie. Ruth uniosta snop
swiatta latarki, ktorg miata przytwierdzong na glowie, jakie$ osiem stop w gore $ciany, po czym
zaczeta powoli oglada¢ kamienie. Nie zauwazyta zadnego tuku ani §ladu, ze kiedykolwiek tam byt.
Jeszcze raz przeczytala wskazowki 1 sprawdzita odleglosci, ale nie, nic nie pomylita. Znowu
oswietlita latarkg $ciang, poszerzajac pole poszukiwan o okoto trzech stop w kazda strone. Nic. Byta
jednak pewna, ze szuka we wlasciwym miejscu.

Ruth rzadko kleta, kiedy byta sfrustrowana, zamiast tego nucita. Teraz tez zaczela nucic,
przesuwajac dtonmi wzdtuz éciany i naciskajac kamien. Sciana byta z wapienia, sucha w dotyku,
pokryta wiekowg warstwg piasku. Nic, tylko lity kamien.

Ruth byla rozczarowana, ale wiedziata, ze dla poszukiwacza skarboéw to chleb powszedni. Jej
stary wuj, Tobin Jones, ktory szukat skarbow przez piecdziesiat lat 1 byl dla Ruth kim§ w rodzaju
mentora, powiedziat jej, ze na kazda autentyczng mape z drogg do skarbow przypada wiecej
falszywych niz jest nielegalnych mieszkancow Kalifornii. Dziato si¢ tak dlatego, ze kazda falszywa
mapa byta skarbem samym w sobie, jesli trafita do rak naiwniaka. Problem polega na tym,
powiedziat Tobin, potrzasajac gtowa, Zze wszyscy jestesmy naiwni. Ale zawsze wierzyl, ze 1 tak
jestesmy lepsi od tych idiotow drepczacych po pustych parkach i plazach z wykrywaczami metalu w
poszukiwaniu drobniakow.

Chociaz Ruth tez uzywata wykrywacza metalu, miata nawet jeden przypigty do paska obok dwoch
latarek. Tak, wiedziata o falszywych mapach, ale do tej byta naprawde przekonana. Wszystkie
badania wskazywaty, ze jej mapa moze by¢ prawdziwa, nawet wiek papieru, atramentu i sposob
pisania - sprzed okoto stu pie¢dziesigciu lat.

Luku jednak nie bylo. Znowu ogarneto jg rozczarowanie 1 kopneta w $Sciane. Zawsze istniato
ryzyko porazki 1 Ruth juz nieraz to spotkato. Dwa razy kupita falszywe mapy 1 $cigata facetow, ktorzy
je sprzedali - idioci powinni byli wiedzie¢, ze maja do czynienia z gling. Potem jeden Szkot sprzedat



jej mape jaskini oddalonej o niecate ¢wier¢ mili od Loch Ness. Powinna byta wiedzie¢ lepiej, ale
mgzczyzna byt tak czarujacy, ze przez jedng cudowng chwile mu uwierzyta.

Potrzasneta gtowa. Skup sie, nakazata sobie. Czuta przez skore, ze ta mapa byta prawdziwa. Jesli
tu byto jakie$ zloto,zamierzata je znalez¢. Skoro nie wida¢ byto tuku, to moze dlatego, ze przejscie
zawalito si¢ 1 wypehito gruzem przez te wszystkie lata.

Ta, pewnie, zaSmiata si¢ sama z siebie, a jej Smiech zabrzmiat dziwnie 1 zZtowrogo w gtuche;j
ciszy. Co za idiotka! Luk oczywiscie mogt si¢ zawali¢, ale pozostatyby jakie$ slady. Gruz z przejscia
lezalby na tym samym miejscu do konca §wiata. Nic nie pojawitoby si¢ cudownie znikad, zeby tak
idealnie zapeini¢ dziure od podtogi do sufitu.

Tego mogli dokona¢ tylko ludzie.

Ruth cofngta si¢ o krok 1 uniosta glowe tak, zeby strumien Swiatta z latarki na gtowie padt prosto
na Sciang. Obejrzata ja centymetr po centymetrze, naciskajgc pi¢scia wszedzie tam, gdzie mogla
dosiegna¢. Pan Weaver powiedziat jej, ze ta cze$¢ Jaskini Winkela nigdy nie zostata zbadana, a co
dopiero naniesiona na mape. Mimo ze wydawatl si¢ o nig martwic, nie potrafit ukry¢ btysku w oku na
mysl1 o podziale skarbu.

To wszystko przez t¢ atmosfere jaskini, pomys$lata, $miertelng ciszg, gtuche echo krokéw. Ruth
byta pewna, ze od bardzo dawna nikogo tu nie byto, by¢ moze nawet od czasow, gdy ukryto tu ztoto.
Pan Weaver zamknat wejscie zelazng brama - idioci robili sobie krzywdg, a potem pozywali go do
sadu, powiedziat jej. Nie moglt znalez¢ klucza, ale to nie mialo znaczenia. Otwarcie zamka okazato
si¢ dziecinnie proste.

W koncu Ruth odsungta si¢ od $ciany 1 znowu zaczeta nucic.

Jesli ktos wypetnit otwér pod tukiem, zrobit to wyjatkowo starannie. Nie byto wida¢ Zzadnych
spojen, zadnych nierownos$ci ani niczego, co mogtoby wyda¢ si¢ nie na miejscu. Usiadta oparta o
przeciwlegta $ciane jaskini 1 zdjeta jeden ciezki but. Zdata sobie sprawe, ze jest zmgczona. Wyjeta
batonik energetyzujacy, jej ulubiony, z mastem orzechowymi powoli zabrata si¢ do jedzenia,
popijajac wodg z plastikowej butelki, ktorg miata przypigta do paska. Wcigz siedzac, uniosta gtowe,
zeby znowu popatrze¢ na §ciang. Zaczynata juz nienawidzi¢ tej piekielnej Sciany. Zaczeta od gory 1
znowu powolutku obejrzata ja az do samej ziemi.

Okoto dwoch stop nad ziemig cos$ dostrzegta, §wiatto zatamywato si¢ inaczej. Ruth podpetzta do
Sciany 1 obejrzata waski cien, ktory zobaczyta. Tak, byta tam, cienka linia kurzu 1 brudu, nie szersza
niz pot cala.

O mdj Boze, to nie byla zwykta linia. Miata ksztalt tuku. Ruth poczuta przyptyw adrenaliny.
Przyjrzata si¢ blizej 1 zobaczyta, ze ktos wyztobit tuk gleboko w §cianie. Dotkngta linii palcami i
lekko popchneta. Palce zaglebity si¢ bez trudu az po same kostki w migkkiej warstwie starego kurzu.
Teraz jedno wiedziata na pewno. Warstwa pylu w wyrytym tuku byta dekady starsza od niej. Ruth
zastanawiala sie, ile min¢toby lat, zanim linia tuku stataby si¢ kompletnie niewidoczna. Kto wyciat
ten tuk 1 kiedy, na lito$¢ boska? A moze to byta zmytka?

Ruth lekko popchneta wapien pod linig. Ku jej zaskoczeniu, §ciana poddata si¢ naciskowi.
Potozyta dton ptasko na kamieniu i mocno pchneta. Kamien przesunagt si¢ jeszcze trochg. Serce
walito jej jak mtotem. Kamien byt na tyle lekki, ze bez trudu mogta go wykopac¢. Odczepita od pasa
maty kilof 1 ruszyta do dzieta. Wapien zaczat si¢ kruszy¢ i nagle Ruth patrzyta na maty otwor.

Nachylila si¢, ale dziura byla zbyt mata, zeby zajrze¢ do pomieszczenia po drugiej stronie. Bo
tam byto pomieszczenie, jaskinia, ktorej szukata. Szczerzac zgby jak wariatka, dalej dziobata kilofem



sciang. Wapien rozpadt sie¢ 1 gruz poleciat na drugg strong. Kiedy oczyscita dziure, otwor okazat sie
nie wigkszy niz buda bernardyna, ale Ruth mogta juz przez nig zajrze¢. Odsuwajac gruz, wsuneta
glowe w dziure. Zobaczyla tylko ziemie. Odpieta z paska latarki,. poswiecita obiema 1 tg, ktdéra miata
na glowie, prosto przed siebie, potem powoli w prawo i w lewo. Swiatto wpadlo w bezdenna
ciemnos¢, nie wywotujac zadnych refleksow.

Ruth wyciagneta glowe 1 przysiadta na pietach. Ludzie, ktorzy schowali ztoto, wycieli ten
kawatek wapienia z innej czg$ci jaskini 1 wstawili tutaj, zeby ukry¢ niskie wejscie do komnaty
skarbow. Ruth byta tak podekscytowana, ze nie§wiadomie machata dtonmi. Juz prawie jej si¢ udato!
Wiozyta reke w dziure, ale poczuta pod palcami tylko gltadkie podtoze, twarde 1 suche, zupetnie tak,
jak pokazywala mapa. Wszystko byto tak, jak powinno. Wiec jednak cenna mapa, ukryta w
zawilgoconym, kartonowym pudle z dziewigtnastowiecznymi ksigzkami, ktére kupita od staruszka w
Manassas, nie zostala narysowana dwa tygodnie temu na zapleczu w Newark 1 podrzucona miedzy
starocie. Zréb to, Ruth! - powiedziata sobie w duchu. Przejscie byto waskie, ale gdy tylko przeci$nie
ramiona, z resztg nie powinna mie¢ problemu.

Przeslizngta si¢ nogami do przodu, uniosta latarki 1 o$wietlita przestrzen przed soba. Wedtug
mapy pomieszczenie powinno by¢ dosy¢ spore, trzydziesci na czterdzie$ci stop. Nie dostrzegla
przeciwlegtej Sciany, nie zobaczyta zupetnie nic.

Wyciggneta kompas. Tak, przeciwlegla $ciana powinna by¢ na wschodzie. Wszystko byto tam,
gdzie powinno. Nagle zdata sobie sprawe, ze powietrze nie bylo stechte ani wilgotne, czego mozna
byto oczekiwaé po pieczarze zamknietej od stu piecdziesi¢ciu lat. Ruth wciagneta powietrze, ktore
byto duzo $wiezsze od tego w gtdéwnym przej$ciu. To dopiero dodato jej energii - musiata by¢ blisko
niezaznaczonego na mapie wyjscia, czyz to nie wygodne dla ludzi, ktorzy ukryli ztoto? Wstata powoli
1 spojrzata wprost przed siebie. Czula si¢ jak na dnie gltebokiej studni, ale robita to juz przedtem, a z
latarkg na glowie na pewno zauwazytaby ewentualne putapki. Wciggneta jeszcze troche cudownie
swiezego powietrza. Unosit si¢ w nim jaki§ zapach, dosy¢ stodki, ktorego Ruth nie potrafita
zidentyfikowaé. Przez chwile poczuta si¢ zdezorientowana. Zatrzymata si¢ 1 oddychata powoli i
gleboko w oczekiwaniu, az przejasni si¢ jej w glowie, az §wiat wrdci na swoje miejsce. Poczuta
jaki$§ ciezar w ramionach 1 nogach, ale po chwili to uczucie znikneto 1 znowu mogta mysle¢ jasno.
Pora si¢ ruszy¢. Ruth zrobita krok do przodu, ostroznie stawiajgc stope na twardej ziemi. Czego
oczekiwata? Ze straci grunt pod nogami? Roze$miata sie glosno, zeby udowodnié sobie, Zze moze. Jej
glos wydat sie $wiezy 1 peten energii, wyrazny jak glos pani Monroe, kiedy zadzwonita do
Woodrowa, zeby zamknat swoje sprawy i przyjechal. Co za dziwaczna mysl.

Ruth poczuta znane rozedrganie w glowie - mieszanka strachu i1 podniecenia, pomyslata i
usmiechneta si¢. Och, kurcze, ale byta nabuzowana, az jej si¢ lekko krecito w gtowie. Ale nie byta
glupia. Nie zamierzata radosnie pobiec przed siebie 1 wpas¢ prosto do dotu kryjacego si¢ za linig
swiatta. Musiata by¢ sprytna, jak Indiana Jones. Musiata uwaza¢ na rozciggniete sznury 1 putapki. To
dopiero byla szalona mysl. Poczuta zawrot glowy 1 potkngta sig. Osungta si¢ na kolana, potozyta
latarki na ziemi obok siebie 1 zaczgta przesuwaé dtonmi po podlozu, ktore, dzieki Bogu, nadal bylto
gtadkie 1 piaszczyste, chociaz gdy przyjrzata si¢ blizej, wydawato si¢ lekko 1$ni¢. Nie bylo zadnych
sekatych, starych winorosli, rozciggnietych w poprzek komnaty, ktére miaty uwalnia¢ zatrute strzaty
albo odpala¢ strzelby, ktére 1 tak juz by dawno nie dziataty. Ruth nie styszala niczego poza wiasnym
oddechem. Tak naprawde byta tak podekscytowana, ze z trudem zmuszata si¢ do pelzania, miata
ochote pusci¢ si¢ biegiem do krotkiego przejscia za komnatg. Tam bylo ztoto, w malej wnece,



czekato na nig od chwili, w ktorej ukryli je tu wychudzeni zotnierze i1 narysowali mape, zeby mogli
po nie wroci¢. Tyle ze zadnemu to si¢ nie udato.

Ruth posuwata si¢ na czworakach do przodu. Co jaki$ czas §wiecita latarkg w ciemnos$¢ przed
sobg. Wydawato jej sie, ze petza juz tak bardzo dtugo.

Zbyt dtugo.

Nagle poczuta si¢ zdezorientowana i1 znowu doswiadczyta dziwnej cigzkosci ragk 1 nog.
Zatrzymata si¢ 1 o$wietlita latarkg mape. Ledwo mogla ja odczyta¢ i nie wiedziata dlaczego.
Pamigtata, ze wedtug mapy od przeciwlegtej $ciany dzielito jg trzydziesci stop, wiedziata o tym, ale
teraz jako$ nie mogta tego pojac¢. Na pewno przepelzta juz trzydziesci stop. Wydawato sie jej, ze
petza od wiekéw. No dobrze, moze od trzech minut. Spojrzata na zegarek. Trzynascie minut po
drugiej. Znowu popatrzyta na mape, skrawek papieru, ktorego mogta dotkna¢, tak samo prawdziwy
jak ona sama, jej przewodnik po podziemnym $wiecie, w drodze do Styksu. Roze$smiata sig
ochryptym, nieprzyjemnym $miechem. A skad to si¢ wzigto? Probowata si¢ skupi¢. Znajduje si¢ w
jaskini, nic wiecej. Musi by¢ blisko drugiej $ciany, po prostu musi. Wtedy postapi trzy duze kroki w
prawo, a tam bedzie waskie przejscie - bo to miato by¢ przejscie, prawda? - ktore prowadzi...

Cos ustyszata.

Ruth zamarta. Od chwili, w ktorej pokonata zatosny zamek i1 rozpoczegta wyprawe w gtab jaskini,
jedynym dzwiekami, jakie styszata, byly odgtosy nietoperzy 1 jej wlasny glos, jej oddech. Ale teraz
wstrzymata oddech. W ustach nagle zrobito jej si¢ tak sucho, jak suche byto piaszczyste podtoze pod
jej stopami. Wytezyta shuch.

Otaczala jg cisza tak absolutna jak ciemnos¢.

No dobrze, z cisza sobie poradzi. Cisza byta dobra. Byta sama, Zadne potwory nie czaily si¢ na
granicy $wiatla. Bez powodu doprowadzata si¢ na skraj histerii, ona, ktora byta tak dumna ze swego
opanowania. Ale dlaczego nie widzi zadnych §cian?

Wiedziala mniej wiecej, ile mierzy stopa, niewiele wiecej od jej wlasnej stopy, wiec zaczeta
liczy¢. Kiedy doliczyta do czternastu stop, zatrzymata si¢, wyciagneta przed siebie dton najdalej, jak
mogla, a jej latarka przecieta ciemno$é. Zadnej $ciany. N o dobrze, miata klopot z ocena odlegtoéci.
Zaden problem, Zadnego powodu do paniki.

Ale co$ ustyszata - przez utamek sekundy. Co to byt za hatas? Ruszyta przed siebie, dalej liczac.
Kolejnych dwadziescia stop. W porzadku, to sie robi niedorzeczne. Gdzie jest przeciwlegta Sciana?

Ruth wstata 1 o§wietlita latarkami ciemno$¢ wokot siebie.

Znowu wyciggneta kompas 1 wpatrzyta si¢ w igle. Zachdd. Nie, to niemozliwe. Nie kierowata si¢
na zachod, tylko na wschod, w strone drugiej Sciany. Potrzasneta kompasem. Nadal wskazywat
zachod. Widocznie si¢ zepsut.

Woeisngta kompas z powrotem do kieszeni 1 odpigta od paska ciezka tasme mierniczg o dtugosci
dwudziestu pieciu stop. Powoli wysuwata metalowg taSme¢ w ciemnos¢ przed siebie, az doszta do
konca. Zadnej $ciany.

Strach, lodowaty 1 paralizujacy, podszedt jej do gardia. Dlaczego tak si¢ czuta? Jest gling, na
lito$¢ boska, znajdowata si¢ w duzo gorszych sytuacjach niz ta. Byla dumna za swej koncentracji, z
umiejetnosci opanowania paniki, ze zdrowego rozsadku. Ruth jest jak skata, mawiata jej matka i nie
zawsze byt to komplement.

Ale teraz sig¢ trzesta.

Ale do rzeczy, Ruth, do rzeczy, powiedzialby Savich.



W porzadku, sprawa wyglada tak: komnata okazata si¢ duzo wigksza, niz to pokazywala ta
przekleta mapa. Kolejna niedoktadna wskazowka, jak tukowate przejscie zastonigte ptyta z wapienia.
No 1 co z tego? Nic wielkiego. Wroct do gtdéwnego przejscia 1 wszystko jeszcze raz przemysli. Ile
stop przeszta? Bardzo duzo. Odwrocita sie 1 wyciggnela taSme z powrotem w strong, z ktorej
przyszta. Rzecz jasna nie mogta dostrzec tuku, ktory kryt si¢ za kregiem swiatta. Uklekla na tasmie,
zeby upewni¢ si¢, ze idzie prosto. Kiedy dotarta do konca tasmy, wyciagneta ja na nastepne
dwadziescia pie¢ stop. Nic. I nastepne dwadziescia pie¢. Poswiecita dokota latarkami, ale nic nie
zobaczyla. Spojrzata na kompas. Wskazywatl poinocny wschod. Nie, to absurdalne. Kierowala si¢ na
zachod, z powrotem do wejscia.

Znowu podniosta wzrok, zdajac sobie sprawe, ze swiatto latarki zmienito si¢ w nikty promyk. No
dobrze, przeszta mile, kogo to obchodzi? I kompas si¢ zepsul. Nie bedzie si¢ zastanawiata, czy
oszalata. Wsuneta kompas do kieszeni, podniosta tasme¢ 1 wyciagneta ja na nastepne dwadziescia
pieC stop pewna, ze w kazdej chwili zobaczy tuk. Pokonata nastepnych sto stop. W kazdej chwili
taSma mogta przej$¢ przez dziurg do gldéwnego korytarza. Ruth petzta coraz wolniej. Zanim pokonata
nastepnych dwadziescia piec stop, cala drzata.

Przestan, przestan, nakazata sobie. Nacisngta przycisk zwijania 1 ustyszata syk chowajacej si¢
taSmy. Stala tam, Sciskajac tasme¢ w dtoni 1 wiedziata, ze boi si¢ ja wyciagnac po raz kolejny. Po co?

Nie, nie, to byto glupie. Musiata. Nie miata wyboru. Znowu wyciagneta tasme, ktora wyszla
gtadko 1 szybko. Ale nawet gdy rozciaggata j3 na cata dtugos¢ dwudziestu pieciu stop, czuta przez
skore, ze niczego nie dotknie. Jednak podpelzta jeszcze do przodu, po czym zatrzymata si¢ 1
rozejrzata. Byla w srodku niczego, otoczona ciemnoscig. CiemnoS¢ jg przygniatata. Nie, nie,
przestan!

Byla pewna, ze pelzta prosta droga, ale najwyrazniej si¢ mylita. To bylo jedyne wytlumaczenie.
Musiata zboczy¢ na prawo lub lewo. Ale 1 tak, czy tasma nie powinna dosiggna¢ sciany? Oczywiscie,
ze powinna, ale ty nie jestes blisko zadnej $ciany, prawda? Nie jestes blisko niczego, pomyslata.

Ruth zaczeta poruszaé sie w kotko z tadma wyciagnieta przed siebie na cala dhugoéé. Zadnej
sciany, nic.

Powoli umyst odmawial jej postuszenstwa, a mysli stawaty si¢ coraz bardziej niedorzeczne.
Ogarneta jg fala nudnosci 1 zawrotow glowy, az musiata usig$¢ na ziemi. Prawie nie mogta oddychac.
Poczuta przyptyw lodowatego, obezwtadniajgcego strachu, od ktorego zjezyly si¢ jej wtosy na karku.
Serce walito jej jak mtotem, w ustach zaschto.

Jestem zawieszona w prozni bez zadnej drogi ucieczki, uwi¢ziona w czarnej dziurze, wigkszej niz
cokolwiek, co umiem sobie wyobrazi¢, pomyslata.

Ta mysl, ktora przeszyla jej umyst jak btyskawica, wstrzasneta nig do gtebi. Skad si¢ ona wzieta?
Ruth nie mogta si¢ skupi¢, nie mogla zaczerpnag¢ powietrza. To byto absurdalne. Musi zastanowi¢
sig, jak ma si¢ stad wydostac. Musi by¢ jakas odpowiedz, zawsze jest odpowiedz. Pora, zeby jej
umyst znowu zaczal pracowac. No dobrze. Jest w jaskini. Po prostu zaszia dalej, niz myslata, ta
idiotyczna komnata byta wigksza niz na mapie...

Znowu ustyszala ten dzwiek, miekki, szeleszczacy odgtos, ktory wydawat si¢ dobiegac ze
wszystkich stron naraz, ale nie dostrzegla zadnego zrodta hatasu, jak na przyktad petznacego po
piasku weza, tak ciezkiego, zeby byto go stycha¢. W jej strone zblizat si¢ waz, ale ona nie mogta go
zobaczyC¢, nie mogla uciec ani si¢ ukry¢. Moze to jeden z tych boa z Potudniowej Ameryki, gruby jak
pien drzewa, ciezki 1 wijacy, dlugi na dwadziescia stop, zmierza powoli w jej kierunku. Owinie



swoje wielkie cielsko wokot Ruth 1 $cisnie... Wyrwata kompas z kieszeni i rzucita go najdalej, jak
mogta. Ustyszata lekki trzask, gdy upadt na ziemig.

Odglos ucicht. W jaskini znowu panowata absolutna cisza. Musiala wzig¢ si¢ w garsc.
Wyobraznia ptatata jej figle. Przestan, po prostu przestan, nakazala sobie, jeste§ w cholernej, kretej
dziurze gteboko w stoku gory, pewnie w jakims$ labiryncie.

Moze teraz znalazta si¢ w centrum labiryntu - w $rodku labiryntu przydarzajg si¢ zte rzeczy,
rzeczy, ktorych nie oczekujesz, ktore mogg zmiazdzy¢ ci glowe, zamieni¢ w miazgg, rzeczy... Byla
zagubiona w ciemno$ci, umrze tutaj.

Usitowata skoncentrowac si¢ na glebokim 1 regularnym oddechu, wciggata cudownie swieze
powietrze o dziwnym, stodkawym zapachu 1 probowata zwalczy¢ absurdalne obrazy, ktore stawaty
jej przed oczami, ale nie potrafita. Nie mogla znalez¢ nic solidnego, nic prawdziwego, w czym
mogtaby znalez¢ oparcie. Ogarnat jg strach, az wrzasngta w ciemnos$¢:

- Przestan by¢ jak twdj ojciec! Przestan!

Ku jej uldze, dzwigk wtasnego glosu nieco jg uspokoit. Udato jej si¢ zdusi¢ rosngcg panike. Musi
tylko 1§¢ po prostej linii taSmy mierniczej. Na litos¢ boska, taSma jest metalowa, nie moze skrecac.
Pojdzie wzdtuz taSmy 1 na pewno dokads dojdzie, bo tu musi by¢ jakies ,,dokads$”. Serce zwolnito
sw@j rozpaczliwy bieg, oddech powoli wracat do normy. Ruth pochylita si¢, rozpostarta mape na
ziemi 1 o$wietlila jg latarka.

Jedyna zagadka byta ta przekleta, ktamliwa mapa. W koncu tuk byt tam, gdzie miat by¢. Luk, to o
to chodzi! Przeszla przez zly tuk! Moze zaraz za miejscem, w ktorym przerwata poszukiwania,
znalaztaby narysowane na mapie przejscie i1 dotartaby do wtasciwej komnaty. A moze mapa byta
putapka.

Ale skad dochodzito to §wieze powietrze? Gdzie jest ta cholerna $ciana?

Ruth poczuta, jak glowe rozsadza jej bol, §lina naptywa do ust, a w glebi trzewi rodzi si¢ krzyk.
W tej chwili zrozumiata, ze umrze. Wstata, zachwiata si¢ lekko 1 nastuchiwata tamtego dzwigku.
Chciata go ustysze¢. Posztaby w jego strone, tam musiato by¢ co$ zywego 1 Ruth pragneta to znaleZC.
To nie mogt by¢ ogromny waz - nie, to niedorzeczne. Och, Boze, gtlowa zaraz jej eksploduje. Przeszyt
ja taki bol, ze niemal padta na kolana. Schwycita glowe obiema dtonmi, jej palce zatopily si¢ w
mozgu, w szarej substancji, gestej 1 pulsujgcej 1 zaczeta krzycze¢. Nie mogta przesta¢, wrzaski same
wyrywaty si¢ z jej ust, coraz glosniejsze, odbijaty si¢ echem w jej glowie, w mdzgu przelewajacym
si¢ miedzy palcami. Musiata uzy¢ catej sity woli, zeby oderwac dlonie od glowy, ale palce miata
mokre 1 jak szalona wycierata je o dzinsy, probujac wytrze¢ do sucha, ale one wciaz byly wilgotne.
Plakata, a krzyk znowu rost jej w gardle, az w koncu wydostat si¢ na zewnatrz, wypelniajac cisze.
Prosze, Boze, nie chciata umierac. Zaczeta biec, potykajac si¢, przewracajac 1 znowu wstajac, nie
dbata, czy wpadnie na $ciang. Chciata uderzy¢ o skate.

Ale tam nie bylo zadnych $cian.



Rozdziat 2

Motel Hootera

Pumis City, Maryland

Sobota wczesnie rano

Kim byli ci ludzie? Moses Grace 1 Claudia - takimi imionami podpisali wiadomo$¢ o porwaniu
Pinky’ego 1 pod takimi zameldowali si¢ w hotelu. Dlaczego porywacze mieliby si¢ tak reklamowac?
Musieli wymysli¢ te imiona, pomyslal Savich. Moses Grace 1 Claudia, kimkolwiek byli, nie
wiedzieli, ze gliny tu sa, czekajac, az oni wyjda.

Savich byt tak zmeczony, ze czul, jak kazda mys] ucieka mu z glowy, zanim zdazyt ja skonczyc.
Tylko przenikajacy do szpiku koSci wiatr prosto z Arktyki powstrzymywat go przed zasnigciem.
Tracit czucie w stopach, az musial mocno tupng¢. Siedzieli tutaj od jedenastej. Teraz byla prawie
trzecia nad ranem, a oni nawet nie mogli zapali¢ przenosnego piecyka, bo Moses Grace 1 Claudia
mogliby dostrzec $wiatto. Obserwatorzy siedzieli ukryci w gateziach drzewa naprzeciwko Motelu
Hootera, wsrod bezkresnych pol zachodniego Maryland.

Dlaczego ten typ, Moses Grace, wybral Pinky W omacka, bylo kolejng zagadka. Pinky byt
komikiem w $rednim wieku, pracowal na pot etatu w Bonhomie Club i, jesli mu si¢ pozwolito,
potrafit opowiedzie¢ trzydzieSci kiepskich dowcipow w dziesig¢ minut. Sam nie mial duzo
pienigdzy, a jedyng jego rodzing byt brat, ktory miat jeszcze mniej. Byl ewenementem w Bonhornie
Club, bo byt jednym z biatych asow panny Lilly. Nie byto go przez jeden dzien, zanim jego brat,
Cluny Womack, znalazt wiadomos$¢ przyklejong tasmg do kuchennego blatu. ,,Hej, Savich, mamy
Pinky’ego. Do zobaczenia”. I podpisy:

Moses Grace 1 Claudia. Pismo, petne zawijaséw, wskazywato na mtodg dziewczyne, a litera ,,i”
zostata ozdobiona matymi serduszkami.

Wiadomo$¢ byta skierowana specjalnie do niego. Moses Grace 1 Claudia wiedzieli nie tylko, kim
Savich byt, ale tez, ze wystgpowat w Bonhornie Club, znali takze Pinky’ego.

Tkwili w patowej sytuacji, dopdki pewnego wieczoru nie zadzwonit na komérke agentki Ruth
Warnecki jeden z jej informatoréw, ktory przedstawit si¢ jako Rolly. Poniewaz Ruth wyjechata z
miasta, telefon odebrata agentka Connie Ashley. Rolly mieszkal na ulicy i tak naprawde byl niezlym
swirem, ale juz nieraz dostarczyt cennych informacji. Ruth nazywata go swoim psycho-kapusiem, bo
ceng za jego rewelacje byt litr cieptej krwi O minus. Ruth miata uktad z gosciem w lokalnym banku
krwi, ktory dawat jej litry przeterminowanej krwi, kiedykolwiek jej potrzebowata.

Rolly opowiedziat Connie, jak testowal to nowe ciemne piwo ze Stowenii czy innego roOwnie
szurni¢tego miejsca, ktore podobno zawierato domieszke krwi, ale on nie mégt jej wyczu€ 1, dodat
po namysle, stat w sklepie calodobowym na Webster Street, kiedy podstuchat tego starego faceta 1
mtodg dziewczyng, ktorzy nie dalej niz sze$¢ stop od niego ktapali dziobami o tym, jak to zwingli



starego Pinky’ ego wprost z jego mieszkania, gdy ogladat na kabléwce powtdrke ,,Policjantow z
Miami”.

Rolly powiedzial, ze facet brzmiat jak stara syrena - Rolly za bardzo si¢ bat, zeby doktadnie mu
sie przyjrze¢ - i mowit tak, jakby byl bliski §mierci, a kaszlal, jakby mial wyplu¢ ptuca. Stary koles$
mowil do dziewczyny ,,Claudia” 1 nazywat ja stoneczkiem i kochaniem. Ona nawijata jak karabin,
taka lolitka, 1 rzucatla wigziennym slangiem jak stary recydywista.

Rolly byl §wigcie przekonany, ze ci dwoje byli szurnigtymi $§wirami, moéwili, ze upchng
Pinky’ego w Motelu Hootera w Maryland 1 $miali si¢, wyobrazajac sobie, jak to agent Dillon Savich
1 jego brygada beda biegali w kotko, ryczac jak trzynogie osty. Rolly nie wiedziat, dlaczego wybrali
akurat ten motel na wygwizdowie zachodniego Maryland. Claudia roze§miata si¢ 1 powiedziata: ,,W
kazdym razie, Mosesie Grace, jesli gliny pokazg swoje buziunie, ja zamierzam posmarowac
Pinky’ego mastem 1 wsadzi¢ do wielkiego tostera”. Dlaczego zwrocita si¢ do niego pelnym imieniem
1 nazwiskiem?

Kiedy Connie zaproponowata mu jeszcze jeden litr krwi, Rolly przypomniat sobie, ze para
wspominata co$ o zabraniu Pinky’ego z motelu w sobote przed switem, ale nie powiedzieli dokad.
Gltownie si¢ smiali, jak wariaci. Nawet Rolly wzdrygnat si¢, méwigc o tym Connie.

To mogta by¢ putapka. Moze. Najprawdopodobniej. Ale FBI 1 lokalna policja stawita si¢ na
miejscu, bo nie mieli Zadnego innego tropu. Wiedzieli tylko, ze wszystko krecito si¢ wokot Savicha.
W krotkim czasie przygotowali t¢ skomplikowang akcje - zbyt skomplikowang, zbyt wypracowana,
pomyslat Savich. I teraz czekali - strzelcy FBI w stanie pelnej gotowosci - w bezlitosnie lodowata,
zimow3g noc, az Moses Grace 1 Claudia wyjda z pokoju, ciggnac ze sobg biednego Pinky’ego.

Savich potarl dionmi ramiona, po czym wycelowat noktowizor w okna pokoju dwiescie
dwanascie, ostatniego pokoju na drugim pigtrze Motelu Hootera. Stara furgonetka Mosesa, tak
brudna, Ze nie mozna bylo odczyta¢ tablic rejestracyjnych, stata na parkingu.

Raymond Dykes, wtasciciel mote!,u, powiedzial Savichowi, Zze oba nazwiska wpisata
dziewczyna, tym samym ozdobnym pismem. Nie potrafit jej dobrze opisa¢, bo ani na chwile nie
zdjeta ogromnych, ciemnych okularéw, ktore zakrywaty jej polowe twarzy, ale byta biata, bardzo
blado-biata i Raymond widziat, Ze byta tadna, z tymi puszystymi, dtugimi blond wlosami 1 btekitnym
sztucznym futrem, okrywajacym jej bluzke 1 dzinsy.

Wkroczyli do recepcji wieczorem, nie pamigtat o ktorej godzinie. Moze o 6smej, dziewiatej albo
nawet dziesigtej? Pod pachami nie$li torby z jedzeniem z McDonalda i1 powiedzieli, ze w
samochodzie maja chorego brata. Pan Dykes dat im aspiryn¢ dla niego. Moses Grace nazywal go
Pinky, zabawne imi¢, dlatego wtasciciel je zapamigtat. Patrzyl, jak ciggng Pinky’ ego 1 torby z
McDonalda do gory, do swojego pokoju. Pomyslat o frytkach i Big Macu 1 miat nadzieje, ze Pinky
nie zwymiotuje na dywan.

Kiedy Savich, Sherlock i1 agenci Dane Carver i Connie Ashley spotkali si¢ z szeryfem Tumi 1
szostka jego funkcjonariuszy i1 przekazali im instrukcje, Moses Grace 1 Claudia ukryli si¢ juz z
Pinkym w swoim pokoju. Do dwunastej pigtnascie agenci ewakuowali pozostalych trzech
mieszkancoOw motelu.

O pierwszej odbiornik Savicha zatrzeszczat 1 agent ustyszat stary, zdarty glos Mosesa:

- Ten dupek nie opowiedzial nam ani jednego kiepskiego dowcipu. Tylko popatrz na niego, $pi
jak niemowle.

Claudia, ktora miata glos nastolatki, dodata od niechcenia: - Wiesz, mogtabym go obudzi¢



delikatnym pocatunkiem noza w ucho, a kole$ poderwalby si¢ w try miga.

Starszy mezczyzna rozesSmiat si¢, zaczal charcze¢ 1 kaszle¢, jakby flegma gotowata mu si¢ w
piersi, a potem zapadta cisza.

Savich popatrzyt na odbiornik, jakby wzrokiem chciat zmusi¢ go do dziatania, ale nikt nic wigce;j
nie powiedzial.

W ciggu paru nastgpnych minut ustyszat tylko kilka ziewnie¢ 1 chrapanie. Odglosy swiadczyty, ze
porywacze zasngli, ale czy mogl im ufac? W oknie wida¢ byto §wiatto, jednak Savich nie dostrzegt
zadnego ruchu.

O trzeciej nad ranem ustyszat wyrazny, starczy gtos Mosesa:

- Wiesz, Pinky, chyba wbije ci paznokie¢ glgboko w lewy policzek 1 pogmeram w twoich
zatokach.

Zadnej odpowiedzi ze strony Pinky’ ego, co oznaczato - Savich mial nadzieje - Ze mezczyzna
zostat zakneblowany.

Claudia zachichotata.

- Szkoda, ze nie zabralis$my takze twojego brata, Pinky. To taki stodki, gruby prosiak. Mogtabym
go nafaszerowac 1 upiec, zupelnie jakby$my byli na pikniku. - I znowu zachichotata.

Nie mogli wtargna¢ do pokoju jedynie na podstawie stownych pogrozek. Musieli czekaé 1 Savich
wiedziat, ze to doprowadza wszystkich do szatu.

- Stary wydaje si¢ zmeczony 1 chory - wyszeptal Dane Carver. - A Claudia jest nakrecona, mowi
tak szybko, ze niemal widzg $ling, ktora pryska jej z ust. Ona jest mtoda, Savich, naprawde mioda.
Co ona robi z tym staruchem? Kim dla niego jest? Tak, jak Rolly powiedziat Connie, to wariaci, nie
ma zadnych watpliwosci.

Savich skinagt gtowa.

- Masz jaki$ pomyst, kim oni mogg by¢? I dlaczego to wszystko zostalo wymierzone akurat
przeciwko tobie?

Savich moégl tylko potrzasng¢ glowa. Dykes byt jedyna osoba, ktora ich widziata, 1 nie mieli
jeszcze czasu skonsultowac jego zeznah ze specjalista od portretow pamigciowych, ale Savich 1 tak
niec poktadal w nim wielkiej nadziei, bo jego opis byt zbyt ogbélny i, szczerze mowiac,
nieprzekonujacy. Na pewno gdyby si¢ postarat, méglby przypomnie¢ sobie jakie§ szczegoty. To
niepokoito Savicha, zaczynal podejrzewacé, ze z Dykesem bylo co$ nie tak. Z drugiej strony, jesli
wszystko pojdzie zgodnie z planem, Savich juz wkrotce ujrzy Mosesa Grace 1 Claudie na wlasne
0CZy.

W zimnej ciemnos$ci nocy Savich wiedziat, ze to wszystko nie ma absolutnie zadnego sensu. Nie
byto mowy, zeby Moses Grace zrobit to, co podstuchat Rolly i wywi6zt o §wicie Pinky’ego z motelu.
Dokad miatby go zabra¢? Co$ byto zdecydowanie nie w porzadku. Moze Rolly opowiedziat Connie
tylko to, co Moses chciat, zeby ustyszeli.

Dziesig¢ po czwartej za plecami Savicha pojawita si¢ agentka Connie Ashley, jak cata brygada
ubrana na czarno, z twarzg niemal zupetnie zakrytg czarng czapka i1 szalem.

- Przed chwilg dzwonit Rolly. Chciat rozmawia¢ z Ruth, ale powiedziatam mu, Ze jej nadal nie
ma 1 teraz to ja zarzadzam krwig 1 telefonem. Rolly przypomniat sobie, ze ten stary facet mowil, ze
chce wywiez¢ Pinky’ego przed switem, Zzeby spokojnie dojecha¢ na cmentarz w Arlington.

- I Rolly teraz sobie o tym przypomniat? W §rodku nocy?

- Rolly powiedziat, ze co$ go obudzito z gigbokiego snu - nagle mu si¢ przypomniato.



- lle krw1 zazyczyt sobie za te informacje¢?

- Jeszcze dwa litry.

- Ale dlaczego akurat cmentarz w Arlington? - zastanawial si¢ Savich. - W jakim celu?

- Rolly nie wiedzial, powiedziat, ze tak mowit ten starszy facet. Wydaje mi si¢, ze Rolly ktamie,
Dillon. To nie daje mi spokoju. Chcialabym, zeby Ruth tu byta, ona by wiedziata, czy ktamie czy nie.
- Zamilkta na chwile 1 popatrzyla w okna ostatniego pokoju na drugim pietrze, gdzie wcigz palito si¢
Swiatlo. - Przez te grube zaluzje w ogole nie mozna zobaczyc¢, czy ktos tam jest.

- Przynajmniej mozemy ustysze¢ wszystko, co mowig - wyszeptat Dane. - Dobrze, ze wszystkie
wtyki Ruth majg telefony komorkowe.

- Data im komorki, powiedziata mi, ze nie rozwigzaliby sprawy Jeffersona, gdyby jej kontakt
zadzwonit za godzine czy dobe, a nie od razu. Smiata sie, opowiadajac, jak bardzo ten prezent
spodobat si¢ Rolly’emu, powiedzial jej, ze mamy dwudziesty pierwszy wiek 1 trzeba iS¢ z postepem.
Ci dwoje tam dajg jakie$ znaki zycia?

- Przez ostatnie kilka godzin zadnych - odpowiedziat Savich. - Ale jedyne drogi ucieczki
prowadza przez drzwi frontowe albo okno z tylu, ktérego wy pilnyjecie, wigc muszg by¢ w srodku.
Nawet jezeli Rolly ktamal co do porannego wyjazdu na cmentarz, to 1 tak wkrotce beda musieli
wyj$¢. Musimy tylko by¢ czujni.

Connie skineta gtowa 1 bez stowa wtopita si¢ w gestwine drzew, zeby szerokim tukiem wrocic
do pozostatych agentow 1 lokalnych policjantow.

- Zgadzam si¢ z Connie - wyszeptat Savich. - Cos tu jest nie tak.

Dane zacieral obciggnigte rekawiczkami dionie.

- Ale co innego mozemy zrobic¢?

Absolutnie nic, pomyslat Savich, poza czekaniem. Dlaczego Moses Grace mialby zabierac
Pinky’ego na cmentarz w Arlington? Savich zmarszczyl brwi, popatrzyt na swoje dionie 1 poruszyt
palcami, zeby przywroci¢ cyrkulacje krwi. Nic tu nie miato sensu 1 to go przerazato. Mial spytac
Connie, czy z Sherlock wszystko w porzadku, ale oczywiscie, ze tak. Mial nadzieje, ze przynajmniej
Ruth lepiej si¢ bawila na swojej jaskiniowej wyprawle.

Znowu zmarszczyt czoto, gdy pomyslat o Raymondzie Dykesie, wiascicielu motelu. Na poczatku
byt bardzo chetny do wspolpracy, az zbyt chetny, pomyslatl teraz Savich, narzekal bardzo niewiele 1
byt tylko ogolnie zdegustowany. Oczywiscie powiedzieli mu, ze podatnicy pokryja wszystkie straty,
ale 1 tak powinien byt bardziej protestowacé. Savichowi nagle przypomniata si¢ wyszczerbiona
czerwona miseczka, ktora stata na koncu pomalowanego na zielono kontuaru w recepcji. W srodku
byto co naymniej szesS¢ kulek przezutej gumy 1 czyz to nie zaskakujace? Dykes nie zut gumy, kiedy z
nim rozmawiali. Czy te kulki pochodzity z ust Claudii?

Savich popatrzyl na swoj zegarek z Myszka Miki. Mingly doktadnie trzy minuty od chwili,
gdy,spojrzal na niego po raz ostatni. Zadrzal, kiedy wsciekty podmuch lodowatego wiatru przedart
si¢ przez welnany szalik, ktory miat na szyi. Wyobrazit sobie swojego syna, Seana, Spigcego z
misiem Gusem w objeciach, przykrytego po uszy miekkim kocem, catego cieplutkiego 1 $nigcego o
zupie pomidorowej z popcornem na wierzchu - ostatniej ulubionej potrawie chtopca.

Popatrzyt na Dane’a, przykucnietego za kubtem na $Smieci jakie§ sze$¢ stop od niego, niedaleko
gestego, ciemnego lasu, 1 zastanawiat si¢, o czym kolega mysli po tylu godzinach na tym lodowatym
posterunku. Dane’owi nie drgnat ani jeden migsien. Byl profesjonalista w kazdym calu, nie chciat,
zeby Moses albo Claudia, wygladajac przez okno, dostrzegli jakikolwiek ruch, bo wtedy Pinky W



omack bytby martwy. Moses Grace 1 Claudia bedg musieli wkréotce wyjs¢, jesli cheieli zdazy¢ przed
switem. Strzelcy FBI dostali jasny rozkaz: strzela¢ do starszego mg¢zczyzny 1 kobiety, zanim oni zdaza
zabi¢ Pinky’ego. Savich wiedzial, ze tylko w ten sposob Pinky bedzie miat jeszcze szanse
opowiedzie¢ pare dowcipow o blondynkach w Bonhornie Club.

Pojedynczy, ostry strzat, obsceniczni e glosny, przeszyt nocne powietrze. W jednej chwili w
dtoniach Savicha 1 Dane’ a znalazty si¢ SIG-Sauery. Ale nie ustyszeli zadnych gtoséw, zadnej reakeji
ani ktétni z odbiornika, tylko ciszg. Ani jeku Pinky’ego. Czy ta pojedyncza kula trafita go prosto w
serce?

Savich wiedzial, ze nieoczekiwany strzal momentalnie odegnat przenikliwy zigb 1 postawit
wszystkich w stan najwyzszej gotowosci. Ale to bytlo zupetnie niespodziewane. Chyba ze zabili
Pinky’ego 1 wlasnie zmierzali do wyjscia.

Savich 1 Dane ustyszeli niski pomruk glosow z drugiej strony motelu. Niewatpliwie Sherlock 1
Connie mialy klopoty z szefem policji Tumim 1 jego ludzmi, ktérzy chcieli wpas¢ do motelu z
plujacymi ogniem strzelbami.

- Niech nikt si¢ nie rusza - powiedzial Sawich wyraznie do krotkofalowki. - Czy to jasne?
Styszmy was. Zostancie na miejscu 1 niech nikt si¢ nie odzywa.

W glosniku rozlegt sie glos szefa policji.

- Styszal pan strzal, agencie Savich. Musieli zabi¢ Pinky’ego Womacka. Dopadnijmy sukinsynow
teraz!

- Zostancie na miejscu - powtorzyl Savich. - Agent Carver 1 ja widzimy wszystko. Powiemy
wam, kiedy ruszy¢.

Tumi byl wéciekty, Savich styszatl przez radio jego urywany oddech.

- Prosze da¢ nam chwilg, szeryfie. Tu chodzi o zycie ludzkie.

Popatrzyt na Dane’a, ktorego brwi, widoczne nad zakrywajacym twarz szalikiem, wydawaty si¢
przyproszone krysztatkami lodu.

Kolejny strzat rozdart cisze, a potem w radioodbiorniku rozlegt si¢ jek.

- Wystarczy, Dane - wyszeptat Savich. - Ruszamy. Szeryfie Tumi, prosze¢ zosta¢ na miejscu -
rzucit do krétkofalowki. - Agent Carver 1 ja wchodzimy.

Pobiegli razem w strong motelu, oddychajac urywanie w wetniane szaliki owinigte wokot twarzy
1 zgieli si¢ niemal w pdt w drodze do pokrytych tuszczaca si¢ zielong farbg schodow, ktoére
prowadzity na drugie pietro motelu. Gdyby w tej chwili zauwazyt ich ktorykolwiek z porywaczy,
obaj byliby juz martwi. Savich nie spuszczal wzroku z grubych zaluzji, ktore nie drgnety, odkad tu
przyjechali. Putapka, pomyslat, prawdopodobnie biegng wprost w cholerng putapke. A teraz
wybiegli na otwartg przestrzen.

W pokoju 212 nie byto zadnego ruchu. Dane, z SIG w jednej 1 ukochanym koltem 45 w drugie;j
dtoni, biegt zgiety w pot pod pojedynczym, zastoni¢tym oknem.

Savich znal rozktad pokoju - czternascie na czternascie, z podwojnym tozkiem o zapadnigtym
materacu przy naj dalszej $cianie, trzydziestoletnim, czarno-biatym telewizorem na trzyszufladowe;j
komodzie ze sztucznego drewna po prawej stronie od okna. Na tylnej $Scianie bylo drugie okno,
wychodzace na waski parking, ktoéry dochodzit do skraju lasu, gdzie chowali si¢ Sherlock, troje
innych agentow FBI, szeryf Turni 1 jego ludzie. Na lewo byta tazienka (pig¢ stop kwadratowych), a w
niej, poniewaz to bylo ostatnie pomieszczenie, pojedyncze okno, przez ktére nie przecisngtby sig
nawet trzylatek.



Savich modlit si¢, zeby nie znalezli Pinky’ego lezacego z roztrzaskang czaszka na popekanym
linoleum. Co oni tam robili? Bylo ich dwoje, zabili Pinky’ ego - co do tego Savich nie miat zadnych
watpliwosci - a mimo to w pokoju panowata $Smiertelna cisza. Ani jednego sttumionego oddechu,
szeptu, schrypnietego glosu starca.

Przycisnat krotkofalowke do ust 1 wyszeptat:

- Dane 1 ja wchodzimy. Kiedy ustyszycie, ze wywazyliSmy drzwi, zapalcie reflektory. Szeryfie,
niech pan uzyje megafonu 1 kaze im wyjs¢, im wiecej hatasu, tym lepiej. Wiemy, ze tu sg. Nie mogli
si¢ wymkngc.

Savich rrtial nadzieje, ze szef policji Pumis zrobi to, co powinien, 1 nie schrzani akcji. Skingt
glowa w strong Dane’ a, wstal 1 prawg stopg kopngt w klamke. Drzwi stangly otworem, walac z
hukiem w $ciang.

Dane stat za plecami Savicha, z lewej strony. Zostat wyprostowany, a Savich przykucnat.

Szybko omietli wzrokiem pusty pokdj.

- Wychodzi¢ z tazienki! - krzyknat Dane. - Ale juz!

- Tu nikogo nie ma - powiedziat Savich. - Nikogo nie ma - powtorzyt wolniej. - Nie rozumiem,
jak si¢ stad wydostali?

- | nagle wiedzial, jeszcze zanim zobaczyl mate czerwone Swiatetko na stoliku nocnym,
skierowane doktadnie w drzwi wejsciowe. Wrzasngl do krotkofalowki: - Tu jest bomba! Na ziemig!
- On 1 Dane rzucili si¢ przez drzwi 1 skoczyli przez rozchwiang barierke, gdy poczuli potezny
wstrzas, od ktorego caly budynek zatrzast si¢ w posadach.



Rozdziat 3

Savich 1 Dane wyladowali dziesie¢ stop dalej na popekanym asfalcie parkingu, przeturlali si¢ 1
pobiegli przed siebie. Za nimi wystrzelita ogromna kula ognia, ptomienie buchnety z pokoju przez
dach jak wulkan. Powietrze zrobito si¢ gorace 1 wypelnit je taki huk, jakby rozstapito si¢ piekto.
Przez sekund¢ wydawato si¢, ze caly motel uniost si¢ nad fundamenty.

Ustyszeli, jak ostatnia kondygnacja zapada si¢ na nizsze pigtra. Biegli, usitujac ostania¢ si¢ przed
fruwajacymi wszedzie z silg pociskdw kawatkami betonu. Z buchajacych ptomieni wystrzelity
wysoko w powietrze wielkie kawaty drewna 1 poszczerbione odtamki szkta, ktore spadaty wokot
nich niczym deszcz. Savich zobaczyt, jak nad parkingiem przeleciat telewizor, po czym rozbit si¢ w
drobny mak o asfalt przed nimi.

Powietrze byto tak gorace, ze Savich czul, jak parzy go gruby, welniany ptaszcz, ktory miat na
sobie, 1 zastanowit si¢, czy nie pali si¢ zywcem. Dane wygladat prawie normalnie, wigc moze on tez.
Nie wiedzial, czy koloodporne kamizelki, w ktére byli ubrani, robity jakas réznice. Kiedy
zanurkowali w oblodzonym rowie jakies dwadzie$cia stop dalej, ryknal do przyczepionej do
nadgarstka krotkofalowki:

- Sherlock, nic ci nie jest?

Mingta jedna dhuga sekunda, po czym rozlegt si¢ jej zdyszany glos.

- Wszyscy jestesmy cali, ale niewiele brakowato, Dillon. Gtowna eksplozja poszta w wasza
strong, nie w nasza. Wszedzie latajg kawatki gruzu - wilasnie patrze na wiekszg czes¢ 167ka, jeszcze z
poscielg - ale schowali$my si¢ za dgbem. Dillon - ustyszal lek w jej glosie. - A wam nic nie jest? Jak
Dane?

- Wszystko w porzadku, stowo. PrzeskoczyliSmy przez barierke na drugim pietrze, mieliSmy
migkkie 1adowanie 1 udato nam si¢ uciec. Wszystkie te ciuchy, ktére mamy na sobie, zamortyzowaty
upadek.

Sherlock roze§miata si¢ nerwowo.

- Wiesz, co si¢ stato?

- Kiedy Dane 1 ja weszliSmy do $rodka, pokdj byt pusty. Czutem przez skore, ze to putapka,
jeszcze zanim zobaczylem to urzadzenie, stato na szafce nocnej, a czerwone §wiatetko migato wprost
na nas, wiec rzucilismy si¢ do ucieczki.

- Co oznacza - powiedziata wolno Sherlock - ze Moses Grace 1 Claudia wydostali si¢
niezauwazeni przez z nas z tego pokoju i jakim$ cudem zabrali ze sobg Pinky’ego. Moze mieli zdalnie
sterowany detonator, timera albo jaki§ samowyzwalacz.

- Oni to wszystko zaplanowali - odezwata si¢ Connie. - Zatoze si¢, ze uzyli kontaktu Ruth, Zzeby
nas podpuscit. Ona rozerwie go na strzepy.

- To wydaje si¢ prawdopodobne - uznat Savich. - Musimy znalez¢ Roll y’ ego, Connie, 1 da¢ mu



niezty wycisk. Wyslij za nim list goniczy. Musimy go dopas¢ najszybciej, jak to tylko mozliwe.

Connie obiecala, ze si¢ tym zajmie, wyciagajac jednoczesnie komorke.

- Wysledze go najszybciej, jak bede mogta. Oni musieli wydosta¢ si¢ stad zanim w ogole tu
przyjechalismy, Dillon. Mogli wycia¢ dziure w $cianie tazienki, ten budynek jest zbudowany niemal z
kartonu, albo po prostu wymkneli si¢ przez okno z tytu, a Dykes ich nie widziat. Nie ma mowy, zeby
uciekli, kiedy my tu bylismy.

- Niech szef policji Tumi 1 jego ludzie rozprosza si¢ po lesie 1 sprobuja co$ znalezé - polecit
Savich. - Porywacze musieli gdzie§ ukry¢ drugi samochod albo ciezarowke. Za lasem biegnie na
wschod droga dojazdowa. - Ale wiedzial, ze jest juz za p6zno. Para byla daleko stad 1 Swietnie si¢
bawi na mysl, Ze policjanci czatujacy pod motelem sa martwi albo powaznie ranni. Ze on byl
martwy. Savich popatrzyt na starg furgonetke, przywalong dymigcym gruzem.

- Sherlock, wszyscy muszg ruszy¢ w teren w poszukiwaniu Mosesa Grace 1 Claudii. Sprawdz,
kogo uda ci si¢ jeszcze $ciggnaé. Dane zadzwonit pod dziewiecéset jedenascie, wiec straz pozarna
powinna tu by¢ lada chwila.

- Tak, zajme¢ si¢ tym. Connie tez zadzwonita pod dziewig¢éset jedenascie, tak jak pewnie kazdy
policjant tutaj. Przysiegasz, ze nic ci nie jest, Dillon?

Savich nie mogt w to uwierzy¢, ale usmiechnat sie do krétkofalowki. Bardziej batl si¢ o zdrowie
Sherlock niz o swoje. A jej nic nie byto.

- Kiedy to si¢ skonczy, zabiore ci¢ na tance. Zwrdcit si¢ do Dane’a.

- Przynajmniej nie grozi nam juz zamarzni¢cie na $mier¢. Dane wyszczerzyt zeby w usSmiechu, w
twarzy czarnej od sadzy zabtysty biate zeby.

- Ale dostaliSmy kopa. Niezty plan, poza malg obsuwg czasowa. Oni chcieli dorwac ciebie,
Savich. Ciekaw jestem, czy widzieli, jak skoczyliSmy, czy tez mysla, ze zginates.

Dwadzie$cia minut pdézniej Savich stal przed tym, co zostalo z Motelu Hootera, 1 patrzyl, jak
strazacy polewaja dogasajace ptomienie. Z zarzacych si¢ zgliszcz unosit si¢ czarny dym, tu 1 6wdzie
buchat jeszcze pojedynczy plomien 1 wcigz jeszcze bylo za gorgco, zeby podej$¢ blizej. Stary
budynek sptonal bltyskawicznie. Szeryf Turni postal dwoch swoich ludzi po wtasciciela hotelui w tej
chwili Savich zobaczyl zmierzajacego w ich strong Raymonda Dykesa. Mezczyzna mial opuszczone
ramiona 1 wyraz absolutnego szoku na bladej twarzy. Savich miat ochote wkopa¢ go do
zamarzni¢tego rowu, w ktorym schronili si¢ z Dane’em po wybuchu. Ustyszat, jak Dyke mowi do
siebie:

- Co za sukinsyny! Jezus, Maria i Jozefie Swiety, to nie tak miato by¢. Jak Marlene si¢ dowie, to
mnie zabije. Juz jestem martwy.

Ostatnie elementy uktadanki trafily na swoje miejsce. Moses Grace oszukal Raymonda Dykesa.
To byta putapka, zastawiona w celu zabicia Savicha 1 tylu glin, ilu si¢ tylko da.

Dane postapit pare krokow do przodu i stanat za Dykesem.

Glosem tak tagodnym, jak szept zakonnicy na nieszporach, powiedziat:

- Rozumiem, Ze jest pan zaszokowany faktem, 1z wysadzili panski motel, panie Dykes.

- Stracitem dorobek catego zycia, calego mojego zycia.

- Oktamali pana, pokazali panu jakie$ pienigdze, a pan im uwierzyt, tak?

Dykes popatrzyt na ptonace zgliszcza motelu.

- Tylko informacje¢ - powiedziat. - Tylko tego chcieli - informacje¢. Dali mi pieéset dolaréw, od
reki, cali w uSmiechach, piecset dolaréw za jeden telefon. - Pstryknat palcami 1 jeknal, chwytajac si¢



za brzuch. - Ani stowa o wybuchu. Juz po mnie. Nie znacie Marlene.

- Panskiej zony?

- Nie, siostry.

- A zatem oni zaptacili panu za to, zeby dal im pan zna¢, jak przyjada gliny? To wszystko?

Dykes skingt glowa, a potem jakby nagle zdal sobie sprawe, ze rozmawia z agentem FBI i mowi
rzeczy, ktorych nie powinien, gto§no przetknat $ling.

- Za pbézno, panie Dykes - powiedziat Dane z nutg grozby w glosie. - Jesli nie powie mi pan teraz
wszystkiego, bedzie pan miat prawdziwe klopoty. Zadzwonit pan do ich pokoju, kiedy my
zajmowali$my pozycje na zewnatrz?

Dykes zaczat si¢ kotysa¢ z ramionami przycisnigtymi mocno do piersi. Skinat gtowa.

- Co jeszcze? Czego pan oczekiwal?

- Niczego. Powiedzieli, ze wyjda tylem - powiedziat Dykes.

- Odczekatem trzy sygnaly, tylko tyle mialem zrobi¢, jedynie ich ostrzec. Nic wigcej. Potem
styszatem, jak $miejg si¢ z petard. Kiedy zapytatem ich, co maja na mysli, ten starszy facet, pan
Grace, rozesmial si¢ jeszcze raz 1 powiedzial, ze gdyby mogt, chcialby wystraszy¢ gliny na amen, ze
WYy wszyscy nie jestescie warci spluniecia. Gdyby tylko miat jedng petarde, tylko tego potrzebowat,
tak moéwil. Ale przeciez nie mial, prawda? - Popatrzyl na ptonacy stos gruzoéw, ktory jeszcze godzing
temu stanowit gtowne zrédto jego dochodu, po czym unidst czerwone od dymu oczy na twarz Dane’a.

Dane mial ochote porzadnie mu przylozy¢ za takg chciwos¢ 1 ghupote.

- On nie ktamat. Nie miat petardy, tylko bombe.

- Dlaczego oni mnie oktamali, agencie Carver? - wyszeptal Dykes. - Dlaczego? Zrobitem to, o co
mnie prosili, zadzwonitem do ich pokoju, kiedy si¢ zjawiliscie, odczekatem trzy sygnaty. To byto
szalone, podte 1 szalone. Zrujnowali mnie.

- Nie, panie Dykes - zaprzeczyt Savich - sam pan to sobie zrobit. - Wciaz probowat przyjac¢ do
wiadomosci, co ten cztowiek zrobit za piecset dolarow.

- To przez t¢ dziewczyng z picknymi wiosami. To ona mi zaptacita, zebym dal im zna¢, jak sie¢
pojawicie. Ale ja nie urodzitem si¢ wczoraj, ludzie zawsze probuja mnie wykiwaé, bo im si¢
wydaje, ze pokoje sg tanie, a nazwa motelu *[* Hooter (ang.) - klakson (przyp. ttum.).] to zart, ale im
uwierzytem. Ona byta taka tadna j polubita mnie. Miata taki biaty brzuch i... chyba nie rozegratem
tego najlepiej, co? Jestem idiota.

- Tak, powiedzialbym, ze dzi§ zachowat si¢ pan jak idiota - przyznat Dane.

Dykes, chudy jak szczapa, owinigty o wiele za duzym ptaszczem, z grubg warstwa zelu
btyszczaca na sze$ciu dhlugich, przyklejonych do czaszki wtosach, w koncu zdat sobie w peini
sprawe, jak powazne ma klopoty.

- Nie, ja... ja... ja nie jestem idiotg 1 to nie jest mite, ze pan tak mowi. Ja nie chciatem, zeby stato
si¢ co$ ztego, agencie Carver, musi mi pan uwierzy¢. Nie mialem pojecia, co oni planujg. Och, Jezus,
Maria i Jozefie Swiety, Marlene mnie zabije.

- Wziat pan pi¢éset dolarow, wiedzac, ze stawka jest nasze zycie. - W cichym glosie Dane’ a nie
byto wsciektosci, ale gdyby Dykes podnidst wzrok na agenta, zobaczytby ja wyraznie w jego oczach.
Ale mezczyzna potrzasnat glowa ze wzrokiem wbitym we wtasne buty.

- Poprosili o pokdj dwiescie dwanascie? - spytat Savich. Dykes przytaknat.

- Tak, to najlepszy pokoj, bo jest na koncu budynku 1 ma okno w tazience.

- Teraz rozumie pan - powiedzial Dane - Zze oni albo wycieli dziure w cienkiej $Scianie w



tazience, albo wyszli przez tylne okno 1 znikneli, zanim my weszliSmy do panskiego biura. Chcieli
zabi¢ tak wielu z nas, ilu tylko mogli. Ladunek byt bardzo potezny. Czy ma pan rodzine, panie Dykes,
czy pozostaje pan na tasce siostry, Marlene?

- Tak, Joyce zostawila mnie dwa lata temu dla kierowcy ciezarowki, ktorego tir zasmradza kazdy
stan, przez ktory przejezdza. Pewnie obiecat Joyce, ze pokaze jej wszystkie widoki, 1 idiotka
uwierzyta.

- No to siedzac w mitej 1 zacisznej celi wieziennej, bedzie pan moght mysle¢ o Joyce
podziwiajacej Wielki Kanion - podsumowat Savich.

- Moze Marlene odwiedzi pana w celi - dodal Dane 1 wzial od jednego z policjantow pare
kajdanek, ktore zamkngt na koScistych nadgarstkach Dykesa, po czym przekazat aresztanta
funkcjonariuszowi, ktory patrzyl na megzczyzne tak, jakby nie mégt uwierzy¢ w to, co tamten zrobit.
Policjant popchnat Dykesa, niezbyt delikatnie, w stron¢ samochodu.

- Przeczytajcie mu jego prawa, Wiggins - zawotal szeryf Turni. - Wielka szkoda, ze glupota nie
jest przestepstwem. - Zwrocit si¢,do Savicha: - Zatem te dwa strzaly, ktére styszeliSmy... To
naprawde byty strzaly, prawda?

- Cokolwiek to bylo, zostalo doskonale zaplanowane w czasie - powiedziat Dane. - Moze
brygada od podpalen znajdzie na pogorzelisku resztki magnetofonu. Moze rozmowa, ktorg
styszelismy, tak samo jak strzaly, zostala nagrana i odtworzona w odpowiednim czasie.

Szeryf Turni skingt glowa i popatrzyl na swojego cztowieka, ktory sadzat Dykesa na tylnym
siedzeniu samochodu.

- Roy, nie zostawiaj tego glupa samego. Zaraz do ciebie przyjde.

- Jednego mozemy by¢ pewni - powiedzial Savich do Dane’a. - Kiedy ustyszeliSmy strzaty, ani
ich, ani Pinky’ego juz dawno nie byto w pokoju. Mogli na obserwowac.

- Mozesz przypiec Rolly’ego, jak go zamkne - powiedziata Connie i1 potrzasneta glowa. - To
podkopie zaufanie Ruth do jej wtyczek. Wiesz, ze ten maty skunks przypomniat mi o dodatkowych
litrach krwi, bo zamierzat urzadzi¢ przyjecie w stylu gotyckim?

- Moi ludzie nie natrafili jeszcze na zaden $lad, ale znajdziemy ich - zapewnit szeryf Turni
Savicha. - Dzwonilem do policji stanowej, przekazatlem im opisy, powiedziatem o Pinkym.
Zrobilismy wszystko, co moglismy.

Savich wiedzial, ze zostalo jeszcze wiele pracy, ale gtéwnie dla specjalistow medycyny
sadowe;.

- Ta stara cigzarOwka - zauwazyta Connie - to byta przyneta, zeby nas tu zatrzymaé. Ciekawa
jestem, czy oni rzeczywiscie pojechali na cmentarz w Arlington.

- Czy to kolejna putapka? - gltosno zastanawiata si¢ Sherlock.

Ale Savich wiedziat, Zze nie majg innego wyjscia, jak tylko przygotowac nastepng skomplikowang
operacj¢, na co mieli nie wigcej niz cztery godziny. Nie potrafit sobie wyobrazi¢, ilu ludzi beda
potrzebowali, Zzeby obstawi¢ tak ogromny teren, z tysigcami biatych ptyt, pomnikéw i1 nagrobkow.

- Nie chce tego mowic, naprawdg nie chce, ale mam wrazenie, ze oni naprawde tam bedg. Znajdz
Rolly’ego, Connie.

- Dillon, chcesz zadzwoni¢ do Ruth, prosi¢ ja, zeby wrocita? Savich juz miat sking¢ glowa, ale
potem przypomniat sobie, jak bardzo czekata na t¢ wyprawe, jak byta podekscytowana jaskinig 1 jak
mowila, ze niech no on tylko zobaczy, co przywiezie z powrotem.

- Nie, dajmy jej spokdj. Jest nas tutaj wystarczajaco duzo.



Wroéci w poniedziatek.

Nagle zobaczyli starszg kobiete maszerujacg w ich strong¢ zdecydowanym krokiem, w kozakach
do kolan, z twarzg owinietg szalikiem, w grubym wetnianym plaszczu, ktory topotat wokot jej nog.
Zatrzymala si¢ przy samochodzie policyjnym, pochylita i wrzasneta:

- Cos$ ty narobit, Raymondzie?! Savich uniost brew.

- Marlene, jak mniemam.



Rozdziat 4

Maestro, Wirginia

Pigtek wieczor

Szeryf Dixon Noble wlozyt skorzang kurtke 1 rekawiczki 1 wyszedt z biura mieszczacego si¢ pod
numerem jeden na High Street par¢ minut przed pigtg. Uderzyl go powiew zimniejszy niZ nos
Brewstera w $rodku zimy. Zapowiadali, ze spadnie jakie§ pottora do dwoch stdop Sniegu. Szeryf
naprawde nie miat ochoty mysle¢ o tych wszystkich telefonach, o awariach pradu 1 karambolach,
starszych mieszkancach bez ogrzewania, chorych, ktorzy nie mogli dosta¢ si¢ do szpitala - lista nie
miata konca. Juz dawno temu skompletowat zespot ,,funkcjonariuszy od katastrof’, jak go nazywat,
ktorych sam wyszkolit tak, zeby potrafili poradzi¢ sobie z najgorszymi psikusami, ktore pech 1 natura
mogly im sptatac.

Luty 1 tak byt spokojny, pomyslat, poza Walentynkarni. Will Garber przyniost swojej Zonie,
Darlene, trzyfuntowe pudio czekoladek w ramach przeprosin, ale Darlene ich nie przyjeta. Ztapata
gar$¢ czekoladek 1 wtarta je w twarz m¢za, na co on walnat jg na odlew, wypadt z domu, upit sie w
barze Calhouna, ztamat nos wtascicielowi 1 wyladowal w wiezieniu.

- Hej, Dix, masz jakie$ plany na weekend?

Dix zatrzymat si¢ na chwile, 1 kiwnal gtowa Stupperowi Fultonowi, wtascicielowi sklepu z
artykutami zelaznymi, ktory byt w jego rodzinie od pokolen:

- Nic szczegolnego, Stup. Jesli spadnie dosy¢ $niegu, chtopcy, potowa dzieciakdéw w miescie 1 ja
bedziemy zjezdzali na sankach ze Wzgorza Breakera. A jesli spadnie za duzo, bede¢ biegat z topatg po
miescie 1 wykopywal ludzi z zasp.

- Nie mysl, ze chce si¢ przylaczy¢ do saneczkowania - powiedziat Stup. - W moim wieku
potamatbym wszystkie kosci, gdybym wpadt na drzewo.

Dix widziat, ze Stup zmarzt, ale nie ruszatl si¢ z miejsca.

- Cos cig¢ trapi?

- Coz, Dix, chodzi o to, ze Rafer prosit mnie o robote.

- Rafer ma czternascie lat, wigc jest wystarczajaco duzy, zeby pracowacd, ale ma tez fatalne
stopnie z biologii 1 angielskiego 1 juz mu powiedzialem, ze moze zapomnie¢ o pracy, jesli nie
poprawi ich na czwoérki. Sam probuje mu pomoéc, wieczorami budujemy razem model podwojnej
spirali DNA na biologi¢ 1 czytamy ,,Otella” na angielski. Ten chtopak to idiota.

- Rafer? On nie jest idiotg, Dix, potrzebuje tylko dobrej motywacji.

- Nie, Stup, nie Rafer, ten facet, Otello. Wiesz, ten, ktéry morduje swoja zong w sztuce Szekspira.

- Och, no dobrze. Rafer tak bardzo chce dosta¢ t¢ pracg, ze obiecal mi, ze bedzie pracowal
ekstraszybko 1 zrobi wszystko, co mu kaze, w czasie krotszym o potowe, niz zrobitby to ktokolwiek
inny, a potem bedzie si¢ uczyt.



Dix rozesmiat sie.

- Ten chtopak zawsze wie, co powiedzie¢. Co mu odpowiedziates?

- Ze porozmawiam o tym z toba.

- Powiedz mu, ze ptacisz za godzine, wigc jesli bedzie si¢ tak uwijal, dostanie tylko potowe
wyplaty. Zobaczymy, co on na to.

Stup potart ramiona 1 wyszczerzyt zeby w usSmiechu.

To dobre, Dix. Jutro ma do mnie przyjs¢ 1 tak mu powiem.

Dix, zanim doszedt do swojego range rovera, pogawedzit jeszcze z szeScioma mieszkancami, w
tym z bibliotekarka Melis s3 Haverstock, ktora spytata go, czy miatby ochote p6j$¢ z nig w sobote
wieczor na kolacje do Pierwszego Kosciota Metodystow. Szeryf uprzejmie odmowit.

Kiedy jedenascie minut pozniej wjechal na podjazd, juz robito si¢ ciemno. Dix mial juz
naprawde¢ dosy¢ dtugich, zimowych nocy. Byto zimno, nagie gatezie drzaty w lodowatym powietrzu.
Nadchodzita $niezyca, czul to w powietrzu, byla coraz blizej. W domu pality si¢ wszystkie Swiatta,
co oznaczalo, ze albo chtopcy s3 w domu, albo wyszli, nie zadajac sobie trudu zgaszenia lamp. Kto to
moglt wiedzie¢?

Ustyszal szczekanie Brewstera 1 wiedzial, ze pies czeka przy drzwiach, machajac szalenczo
ogonem. Brewster miat zwyczaj sika¢ z radosci, wigc Dix przyspieszyt w nadziei, ze zdazy uprzedzi¢
ten przykry wypadek.

Byl piatkowy wieczor 1 Dix bedzie musiat skloni¢ Roba do zrobienia prania. Wszyscy trzej
musieli przetrwa¢ r6zowe bokserki 1 podkoszulki, zanim Rob w koncu nauczyt si¢ nie mieszac
kolorow w pralce. Rafer przez dobre dwa tygodnie nosit pod spodniami slipki kapielowe, bo
chtopaki na wuefie §miali si¢ do rozpuku z jego r6zowej bielizny.

Brewster, ktorego imponujacy szczek przerastat o kilka kilogramow, probowat wspiaé sie na
jego noge, gdy wchodzit do domu.

- Hej, Brewster, jak si¢ masz, kolego? Juz jestem w domu, zaraz bedziemy si¢ bawic. [ nawet nie
nasiusiates mi na buty. - Podnidst miniaturowego pudla 1 rozesmiat sig¢, gdy pies zaczat radosnie
liza¢ go po twarzy.

- Chlopcy, jestescie w domu?

Rafer, ziewajac, wkroczyl powoli do pokoju.

- Czes¢, tato. Ja jestem.

- Gdzie jest twoj brat?

Rafer wzruszyl ramionami - ulubiony gest wszystkich nastolatkéw oznaczajacy,.a co mnie to
obchodz1”.

- Nie wiem, moze poszedt do Mary Lou. Powiedziat, Zze chce si¢ dosta¢ pod jej spddnice.

- Jesli sprobuyje dostac si¢ pod spddnice Mary Lou, jej tata zedrze z niego skalp.

Rafer wyszczerzyt zgby w usmiechu.

- A to dobre. Ostrzege go, ale wiesz, tato, kiedy Rob jest z nig, robig mu si¢ takie szklane oczy,
jakby byt wariatem. Zresztg, niewazne.

- Tak, ostrzez go, Rafe. - Oczywiscie, ze Rob byt zwariowany, byl nastolatkiem. Dobrze, ze
istnieli jeszcze tacy ojcowie jak tata Mary Lou, bo przy tych szalejacych hormonach... Rodzice krotko
trzymali dziewczyng, ale Dix podejrzewal, ze bedzie musial znowu, po raz kolejny, pomoéwic
zRobem: nastolatek 1 rozmowa o odpowiedzialnym seksie to dopiero przyprawiato go o bol glowy.

- Rob zrobit pranie - powiedziat Rafer, a Dix poczut przyplyw zadowolenia, ktore szybko



min¢to, gdy syn prychnat.

- Jakiego koloru mamy teraz bielizng?

- Przesliczny biekit krolewski - odpowiedziat Rafer. - Tak powiedziata pani Melowski.

- Swietnie. Wspaniale. Dlaczego pokazywate$ pani Melowski nasze niebieskie bokserki?

- Ona ciagle do nas przychodzi, chce si¢ z tobg widzie¢, a Rob akurat trzymal w reku majtki, ona
je zobaczyta i1 zaczela si¢ $mia¢. Pokazata Robowi, co zrobit Zle.

- Ja tez mu pokazywatem, niezliczong ilo$¢ razy.

- Powiedziata, ze trzeba bgdzie je pare razy wypra¢ i wymoczy¢ w wybielaczu, zeby odzyskaty
dawny kolor. Zostawita cytrynowe ciasto na deser. Tato, co bedzie na obiad?

- Na pewno nie pizza, Rafe. We wtorek zrobitem gulasz 1 zamrozitem. Przygotuj¢ do tego jakies
grzanki.

- Sprawdze, czy mamy dosy¢ keczupu.

- Mamy. Sprawdzitem rano, przed wyjsciem. Zostato trochg tego ciasta?

- Zjadtem par¢ kawatkow - przyznat Rafer.

Dix ujrzal oczami wyobrazni resztki deseru. Wyjat z kieszeni komérke 1 zadzwonit do domu
Claussondéw. Na pewno Rob byt u nich i1 gral w foosball z Mary Lou 1 jej rodzicami, ktorzy byli
zabojczy w tej grze. Mieli naj szybszy refleks, jaki Dix w zyciu widziat. Rob musiat naprawde dostac
w kos¢, bo wydawat si¢ zadowolony, ze ma wréci¢ do domu na kolacje.

- Tato, czy Mary Lou moze zje$¢ z nami?

Zanim Dix zdazyt odpowiedzie¢, ustyszat w tle gltos pana Claussona:

- Nie, Rob, dzi$§ wieczorem przychodzi do nas ciotka Mary Lou.

- Wracaj do domu, Rob.

- Tak, Rob - odezwat si¢ Rafer. - Nie chcesz przeciez, zeby pan Clausson zdart z ciebie skalp.

Snieg zaczat padaé okoto dziewiatej trzydziesci. Dix ogladat z chtopcami telewizje, on i Rafe
godzing wczesniej pochowali Otella 1 Desdemong. Rafe, zdaniem Dixa catkiem stusznie, chcial
wiedzie¢, dlaczego Jago nie wyrwal mu wnetrznos$ci, ale powiedziat tylko:

- Stuchaj, Szekspir dat nam pie¢ trupow. To chyba wystarczy, prawda?

- Tak, chyba to dosy¢, zeby wykonczy¢ catg obsadg - przyznal w koncu Rafe.

Model podwojnej spirali DNA zostal skonczony i krélowat na biurku Rafe’a obok pitki Tytanow,
podpisanej przez Steve’a McNair. Zwykle w pigtkowe wieczory ogladali telewizje, to byla frajda
dla chtopcow, ktoérzy w tygodniu mieli szlaban na telewizor.

Rafe zasngt w potowie ,,Prawa i1 porzadku” z glowa na nodze Dixa. Rob, wysoki 1 chudy
szesnastolatek, chrapat cicho rozwalony w ulubionym fotelu. Wtosy miat tak czarne jak Dix, ale po
matce odziedziczyt niebieskozielone oczy.

Ja jestem staruszkiem w tym pokoju, pomyslat Dix, i tylko ja nie $pie.

Zastanawiatl si¢, co chtopcy robili w ciggu dnia, Ze byli az tak zmeczeni.

O dziesiatej wygonit synow do t6zka 1 zabral Brewstera na wieczorny spacer. Poniewaz $nieg
dopiero zaczat pada¢, nie musial si¢ martwic, ze Brewster zapadnie si¢ po uszy, co czesto zdarzato
sie¢ zimg. Dix wyprowadzit psiaka na werande¢ 1 patrzyt, jak rado$nie zeskakuje ze schodoéw 1 pedz,
szczekajac, w gltab ogrodu. Obracat si¢ wokot wiasnej osi, podskakujac, jakby miat sprezyny w
tylnych tapach, a przednimi prébowal schwyta¢ wirujace drobinki $niegu 1 machat jak szalony
puszystym, krotkim ogonkiem.

Dix wyszedt na chodnik i uniést twarz do nieba. Snieg byt tak drobny i mickki, Ze topniat w



chwili, w ktorej dotykat jego twarzy. Szeryf stal w ciszy, uSmiechajac si¢ do Brewstera 1 czekat, az
ptuca wypelni mu nocne powietrze. Zdat sobie sprawe, ze dobrze si¢ czuje, jest mniej rozbity niz
zwykle 1 uznat to za krok w odpowiednim kierunku.

Brewster szczeknal na niego trzy razy 1 popedzit w strone lasu.

- Brewster! Wracaj, wiesz, ze do lasu nie wolno!

Ale Brewster poczut won jakiego$ zwierzecia 1 nie zamierzal zrezygnowac z polowania. Dix,
naciggajac po drodze skorzane rekawiczki, ruszyt za psem. W lesie zyto mnoéstwo dzikich zwierzat, a
dziewigcédziesiat dziewiec procent z nich byto wieksze 1 bardziej grozne niz Brewster. ¢

Dix nawotywat psa raz za razem, ale jedyne, co slyszal, to coraz bardziej oddalajace si¢
szczekanie. Pewnie Brewster co$§ znalazt, moze ranne zwierze.

Nocne niebo wisiato nisko, pelne ciezkich, nadetych chmur grozacych znacznie powazniejszymi
opadami niz te kilka ptatkow.

- Brewster!

Skowyt przeciagt nocna cisze, teraz juz nie tak odlegty. Czy Brewster ztapal oposa?

Snieg stawat si¢ coraz gestszy, ale Dixa chronita gesta korona gatezi.

- Brewster!

Pies szczekat jak szalony na jakie§ wybrzuszenie na ziemi, co$ nieruchomego, co przypominato
cztowieka.

Dix ztapat psiaka, schowat za pazuche 1 zapial kurtke.

- Uspokodj sie, Brewster, 1 nie nasikaj mi na koszule¢. - Popatrzyt na lezacego przed nim
cztowieka, nieprzytomnego lub martwego.

Dix upadl na kolana i odwrécit cialo. To byla kobieta z zakrwawiona twarza: Sciagnat
rekawiczki, nabrat gar§¢ sniegu 1 lekko przetarl jej twarz. Krew zeszta bez trudu. Z boku glowy
kobiety zobaczyt rozcigcie, ktore lekko krwawito. Przytknat palce do jej szyi, puls miata powolny,
ale miarowy. Dobrze. Przyblizyt usta do jej twarzy.

- Styszysz mnie? Musisz si¢ obudzi¢. Powieki kobiety drgnety.

- O tak. Otworz oczy, na pewno dasz radg.

Kobieta nie otworzyta oczu, ale wydata niski jek. Dix metodycznie sprawdzit jej rece, nogi i
tutéw 1 nie znalazt Zadnych ztaman. Co nie znaczyto, ze ich nie byto. Wtozyt z powrotem rekawiczki 1
delikatnie uniost kobiete na rekach. Brewster wysunagl tebek zza pazuchy. Kobieta byta wysoka,
szczupta 1 dosy¢ ciezka. Bat si¢ przerzuci¢ ja sobie przez rami¢ na wypadek, gdyby miata jakie$
obrazenia wewnetrzne, wigc musiat nie$¢ ja na rgkach.

Gdy wyszedt z lasu, $nieg 1 wiatr zaatakowaty go z calg sita.

Zanim doszedt do domu, $niezyca byta tak gesta, ze ledwo dojrzat §wiatto na werandzie.

Obtupat $nieg z butow 1 cicho wszedt z Brewsterem 1 kobietg do domu.

- No dobrze, Brewster, ty na podtogg, a panig potozymy na sofie. - Ubranie kobiety byto prawie
suche, wiec przykryl ja dwoma kocami 1 Sciagnal jej buty. Na stopach miata grube, wetniane
skarpetki, wcigz suche.

Dix wyciagnat komorke z kieszeni 1 wystukat dziewigéset jedenascie. Odebrata dyspozytorka
Amalee Witten.

- Cze$¢, szeryfie, co jest?

- W lesie koto mojego domu znalaztem ranng kobietg. Przyslij karetke najszybciej, jak mozesz.

Amalee miata pigcdziesigt dwa lata 1 wazyla sto dziesiec kilo, ale kiedy sytuacja tego wymagata,



potrafila ruszac¢ si¢ szybciej niz Rob, gdy wypadta jego kolej na sprzatanie tazienki.

- Trzymaj sie, szeryfie.

- Tato, czy ona wydobrzeje?

- Nie wiem, Rob, nie moge jej obudzi¢. 1dz, zréb goracej herbaty. Zobaczymy, czy uda si¢ nam j3
napoic.

Niecate pie¢ minut pdzniej syn wszedl do salonu, trzymajac w dtoniach kubek herbaty.

- Nie jest zbyt goraca, zeby nie poparzyta sobie ust.

- Dobrze. - Dix uniost gtowe kobiety 1 przytozyt kubek do jej dolnej wargi. - No, powachaj, to
Lipton, najlepsza herbata w torebkach. Rob zrobit jg tak, jak trzeba, zeby§ mogta tylko otworzy¢ usta
1 pociggna¢ solidny tyk. Ogrzeje cig¢ od srodka.

Ku jego zaskoczeniu kobieta otworzyta usta 1 tykneta herbaty. Otworzyta oczy, popatrzyta na Dixa
1 wypita jeszcze troche.

- Czy cos cig boli?

Powoli potrzasneta gtowa 1 przemoéwita stabym glosem:

- Tylko glowa. - Probowata unies¢ dton, ale Dix jg przytrzymat.

- Masz rang po lewej stronie, nad skronig. Nie bede jej ruszat, niech lekarze si¢ nig zajma.

Brewster wskoczyt na sof¢ 1 potozyt si¢ obok kobiety.

- To jest Brewster, to on znalazt ci¢ w lesie, zanim $niezyca rozpgtata si¢ na dobre.

- Brewster - powiedziata, dotykajac jego mordki - dzigkuje.

- Nazywam si¢ Dixon Noble, jestem szeryfem w Maestro. Chtopak, ktory zrobit herbatg, to mo;j
syn, Rob. Mozesz mi powiedzie¢, jak masz na imi¢?

- Ja... -,Potarta podbrédkiem o siers¢ Brewstera, ktéry lizal ja po dioni. - To dziwne -
powiedziata po chwili, odwracajac sie, zeby spojrze¢ na Dixa. - Wyobraz sobie, ze nie mam
zielonego pojecia.

Dix powoli wstat. Kobieta wydawat si¢ przerazona, a ostatnig rzecza, jakiej chcial, to, zeby
stracita nad sobg kontrole.

- Nie wiem, co jeszcze si¢ wydarzyto - powiedzial tagodnie - ale na pewno dostatas solidny cios
w glowe. Moze dlatego nie pamietasz. Lekarz na pewno nam powie, co si¢ dzieje. Jestem pewien, ze
to przejsciowe, wiec sprobuyj si¢ nie martwi¢, dobrze? Sprawdze w kieszeniach twojej kurtki, czy nie
masz jakiego$ dokumentu. Pamigtasz, czy miatas ze sobg torebke albo portfel?

Zobaczyt, ze kobieta miata rozszerzone zrenice, i to go zaniepokoito.

- Nie przejmyj si¢ tym. Moze masz co§ w kieszeniach dzinséw. Sprawdzg to w szpitalu, bo ja nie
chee cie ruszac. Jutro poszukam twojej torebki w lesie.

- To jakie$ szalenstwo - powiedziata 1 Dix dostrzegl, ze poruszyta si¢ pod kocem. Pewnie sama
sprawdzata kieszenie spodni. - Nic nie moge znalez¢. To nie ma zadnego sensu. Gdzie jest moja
komorka? Czy miatam torebke? Nie, raczej nie. Nigdy nie bratam ze sobg torebki.

Dix czekat cierpliwie. - Nigdy.

- Ale wiesz, ze miatas komorke?

- Tak. W kazdym razie tak mi si¢ wydaje. - Zaczeta nucic.

- Dlaczego $piewasz? - spytat Rob.

- Nie lubie¢ przeklina¢, wigc nuce, kiedy jestem zla.

- Fajnie - powiedziat Rafe, ktéry stangt obok sofy 1 patrzyt na kobiete.

- To moj drugi syn, Rafer. No dobrze, powoli co$ sobie przypominasz. Nie zmuszaj si¢. Na



wszystko zawsze mozna znalez¢ wythumaczenie.

- To, co przed chwilg powiedziates, wydato mi si¢ znajome, jakbym sama mowita tak do ludzi.

Za Robem do pokoju weszli pracownicy pogotowia. Dziesi¢e¢ minut poézniej Dix 1 kobieta
siedzieli w karetce, ktora zmierzata w strone szpitala w Louden, oddalonego o jakies dwanascie mil.
Snieg padat tak gesto, ze droga zajeta im ponad pét godziny. Kobieta byta blada i miata szkliste oczy.
Dix trzymat ja za reke. Nie nosita zadnych pierscionkdéw tylko praktyczny, czarny zegarek. W izbie
przyje¢ na razie panowat spokdj, ale wszyscy byli przygotowani na najgorsze.

Gdy kobiete zabrano na badania, Dix usiadl w prawie pustej poczekalni 1 zabral si¢ do lektury
National Geographic z 1997 roku.

Ustyszat jej krzyk, wstal automatycznie 1 podszedt do odgrodzonej zastong niszy.

- Szeryfie, musimy wypeini¢ dokumenty.

Zrobit, co mégl, ale poniewaz nie mial pojecia, kim byla kobieta ani jaka byta historia jej
chorob, wiekszos¢ rubryk pozostata pusta, poza imieniem: Jane Doe *[* Jane Doe - amerykanski
odpowiednik polskiego N.N. (przyp. thum.).].

Dix wyjat komorke 1 zadzwonit do Emory’ego Coxa, zeby dowiedziec si¢, co si¢ dzieje.

- To dziwne, szeryfie, ale mielis$my tylko jeden telefon 1 nie uwierzy pan, ale to byta pomytka.

- Nie, nie wierze. Pewnie chodzito o przemoc w rodzinie i jutro Zona pojawi si¢ u nas ze
ztamanym nosem i cala w siniakach. Zobaczymy.

- Jak na razie wydaje si¢, ze wszyscy zachowujg si¢ madrze 1 siedzg w domach.

- Miejmy nadzieje, ze nadal tak bedzie, Emory. Ja jestem w szpitalu, mam tu pewne ktopoty -
Opisal Emory’emu, jak znalazl kobiete, wiedzac, ze pewnie Amalee opowiedziata juz o tym potowie
ludzi w miescie. - Chcialtbym, zebys postat dwoch ludzi, Clausa 1 B.B., zeby poszukali samochodu tej
kobiety. Nie, nie wiem, jaki to rodzaj auta, bo ona w tej chwili prawie nic nie pami¢ta. Chcg, zebys
sprawdzit raporty o zaginionych mtodych kobietach w catym hrabstwie. Jesli do jutra rana nie
przypomni sobie, kim jest, przepuscimy jej odciski palcow przez System Identyfikacji Linni
Papilarnych, moze dopisze nam szczg$cie. Jezeli bedzie trzeba, jutro mozecie zrobi¢ jej zdjecie, ktore
rozeslemy. Sprawdz motele 1 hotele w promieniu pigtnastu mil od Maestro. Moge tylko powiedzie¢,
7e ma po trzydziestce, ciemne wtosy, jasng cer¢ 1 bardzo zielone oczy. Jest raczej szczupta, moze
biega. Jej ramiona 1 nogi wydawaty si¢ silne, kiedy sprawdzalem, czy czego$ nie ztamata. Jest
wysoka, pie¢ stop dziewie¢, moze dziesie¢. Samochod powiedziatby nam wszystko, bo pewnie w
srodku sg jej dokumenty, albo moglibysmy ja zidentyfikowa¢ po tablicach rejestracyjnych, wigc
przekaz Clausowi 1 B.B., Ze ten samochdd to priorytet.

Po6t godziny pozniej podszedt do niego doktor Mason Crocker.

- Wydaje sie, ze fizycznie wszystko z nig w porzadku, szeryfie. Przeswietlenie nic nie wykazato.
Nie ma $ladu zadnych ztaman ani obrazen wewngtrznych. Moze cierpie¢ na wstrzas pourazowy i
mysle, ze jest pod wptywem narkotykow. Cos$ jest nie tak z jej oczami, sg rozszerzone 1 mgliste. Jest
niespokojna 1 ma wysokie ci§nienie. Nie wiem, co to za narkotyk, rzadko spotyka si¢ takie objawy.
Postalismy jej krew na badania toksykologiczne.

- Mysli pan, ze zostata podtruta? Doktor Crocker wzruszyt ramionami.

- Nie mogg tego wykluczy¢. Ale wydaje si¢, ze ona juz z tego wychodzi. Jednak bedziemy musieli
zatrzyma¢ j3 na obserwacji.

- Tak, prosze¢ ja doktadnie zbadac.

- Powiedziat pan, ze znalazt ja w lesie.



- Tak. Wlasciwie to Brewster jg znalazt.

- Nie miata przy sobie zadnych dokumentow?

- Gdzies w lesie moze lezeC jej torebka, ale powiedziata mi, ze nigdy jej ze sobg nie brata,
chociaz nie pamigta, co robita. Jutro posle chtopcoOw na poszukiwania.

Ona nie pamieta, kim jest, jak si¢ zranita ani jakim cudem znalazta si¢ nieprzytomna w lesie.

- Mysli pan, ze udaje?

Doktor Crocker potrzasnal gtowa.

- Nie sadzg. To moze by¢ amnezja histeryczna. Utrata pamieci dotyczy tylko konkretnych
wydarzen, bo ona wie, kto jest prezydentem i jak kiepsko graja Redskini. Czasami ludzie, ktorzy
zostali cigzko skrzywdzenia albo sterroryzowani, musza na jaki$ czas o tym zapomnie¢, taka reakcja
obronna organizmu. Mam nadzieje¢, ze ta kobieta nie uciekta z Wigzienia Dobbsa.

- Tez mam takg nadziej¢. Zadzwoni¢ do nich 1 poprosze, zeby sprawdzili. To byl zart.

- Moze byta na pikniku czy cos.

- W taka pogode?

Moze jest z Kalifornii. Wie pan, szeryfie, jesli ktos uderzyt ja w gtowe, zeby ja obrabowac, mogt
ukras¢ dokumenty.

- Tak, wpadtem na to - powiedziat Dix, unoszac brew.

- To co pan z nig zrobi? Jesli wszystko bedzie w porzadku, jutro rano jg wypuscimy.

- Pomysle o tym. Zycze panu nudnej nocy, doktorze.



Rozdziat 5

- Dzigkuje za podwiezienie, Penny - powiedzial Dix do trzydziestoletniej policjantki, ktora
umiata si¢ boksowac 1 byta zong dyrektora zaktadu pogrzebowego. - Mam nadzieje, ze masz mnostwo
goracej kawy.

- Tommy nie wypuscitby mnie z domu, gdybym nie zabrala jego gigantycznego termosu
wypetnionego po brzegi tg lura, ktéora on nazywa kawg. Nic mi nie bedzie, szeryfie.

Brewster 1 obaj chlopcy czekali na niego spragniemi wszystkich krwawych szczeg6tow. Dopiero
po pierwszej Dix, z psem przytulonym do plecow, wreszcie zasnat.

N astepnego ranka $nieg ostabt, w ciggu nocy napadato go nie wigcej niz stopg. Dix zabrat si¢ do
robienia $niadania, a chtopcy odsniezyli podjazd 1 pobiegli do lasu, gdzie znalazl kobiete. Brewster
dowodzit wyprawa, co oznaczato, ze ganiat wokot nich, az zupetnie opadt z sit. Rob przyniost psiaka
do domu 1 potozyl w kuchni obok cieptego pieca.

- Omal si¢ nie udusit w zaspie, tato. Chyba ma dosy¢. Nie znaleZliSmy portfela tej pani ani
torebki, ani niczego. Za duzo $niegu.

- Dzigkyje, ze szukaliscie. Siadajcie, $niadanie gotowe. Jezeli Dix w czym$ byt naprawde dobry,
to w robieniu $niadan. Caly dom pachnial smazonym bekonem, jajkami, owsiankg z bragzowym
cukrem 1 mufinkami z czarng borowka.

O dziesiatej chlopcy wyszli z sankami przerzuconymi przez rami¢ 1 skierowali si¢ ku Wzgbrzu
Breakera, gdzie zbierze si¢ potowa nastolatkdw z Maestro razem z kilkorgiem co bardziej surowych
rodzicoéw. Dix dokonczyl od$niezanie podjazdu 1 pojechat do szpitala. Po drodze wstapit na
posterunek, ale na szczgscie nie byto wigkszych katastrof, Zadnych karamboli ani zerwanych linii
wysokiego napigcia.

Nikt tez nie znalazt porzuconego samochodu, nie zgloszono zagini¢cia zadnej kobiety. Nikt o
odpowiednim rysopisie nie zameldowat si¢ w zadnym pobliskim motelu ani hotelu. Dix oczekiwat,
ze kobieta zatrzymala si¢ w motelu Buda Baileya, gdzie na ogot goscili przyjezdni. Najwyrazniej kto$
ja uderzyt. Zostawili ja samg w lesie czy udato si¢ jej uciec 1 zemdlata? Potrzebowat tylko jej
samochodu. Czy napastnicy mogli uderzy¢ ja w glowe, a potem odjechac jej autem? Ukry¢ je gdzies?

Moze przyjechata tu w jakim$ konkretnym celu, ktory komu$ si¢ nie spodobat. A moze kto$
przewi6zl ja kawat drogi od miejsca, w ktorym zostata zaatakowana.

Gtowne drogi zostaly juz od$niezone, a padajacy drobny $nieg nie powinien przysporzyc¢
probleméw. Ale prognozy zapowiadaly duze opady po potudniu.

Zadzwonit Emory, zeby sprawdzié, co si¢ dzieje.

- Kto§ musial jg widzie¢ - powiedzial Dix. - Sprzedat jej benzyne, jedzenie, cokolwiek.

- Moze nie przyjechata tu sama.

- Gdyby tak byto, kto$ juz na pewno zglositby jej zaginiecie.



Emory westchnat.

- Moze to jej staruszek probowat si¢ jej pozbyc.

- Nie miata obraczki.

- Ja tez nie noszg, szeryfie, a jestem tak zonaty, ze Marty moze konczy¢ za mnie zdania.

- To dziwne, ale ona nie wydawata mi si¢ zame¢zna. Emory nie zrozumial, co szeryf miat na mysli,
ale nie drazyt tematu.

Dix znalazt doktora Crockera w pokoju pielegniarek na drugim pietrze, mgzczyzna byt jeszcze
bardziej wymigty niz wczoraj, stetoskop niemal spadal mu z szyi.

- Byl pan w ogole w domu zesztej nocy, doktorze?

- Nie, nie opuszczatem szpitala od szesciu tygodni. Zartuje, szeryfie. Nasza pacjentka bardzo sie
stara tego nie okazywac, ale jest przerazona, co zrozumiate po takiej nocy. Poza tym wcigz nie
pami¢ta, kim jest ani w jaki sposob znalazla si¢ w twoim lesie. Rana na glowie nie jest grozna.
Mamy weekend, wiec wigkszoS¢ wynikow dostaniemy dopiero w poniedziatek.

Dix zadat doktorowi Crockerowi jeszcze par¢ pytan, po czym poszedt do pokoju dwiescie
czternascie. Sala byta dwuosobowa, ale kobieta byla sama. Siedziata, ogladajac wyciszone
kreskowki w telewizji. Na skroni miata biaty plaster, nic wigcej. Nie ruszata sig.

- Liczysz w metrach? - spytala, zobaczywszy go.

- Stucham? W metrach? Nie, w stopach i1 calach, jak wiekszos¢ Amerykanow. Dlaczego pytasz?

- Przed chwilg mi to wpadto do gtlowy. Zdatam sobie sprawe, ze bez trudu przeliczam na metry i
centymetry 1 z powrotem. Nie mowig, jakbym byla z Europy, prawda?

- Nie, jesteS Amerykanka do szpiku kosci. Powiedziatbym, ze z okolic Waszyngtonu w stanie
Maryland.

- Moze jestem nauczycielka matematyki 1 uczg systemu metrycznego.

- Moze. Wyglada na to, ze juz niedtugo sobie wszystko przypomnisz, ale nie forsuj si¢, dobrze?
Zrelaksyj si¢. Jak twoja glowa?

- Boli, ale dam sobie radg.

Dziwne, ale wydawato mu si¢, ze ona ze wszystkim sobie poradzi. Dix wyjat z kieszeni mate
czarne pudetko, otworzyl je 1 roztozyt przyrzady na stoliku przy t6zku.

Kobiet patrzyta przez chwile, po czym spytata:

- Zamierzasz pobra¢ moje odciski palcow?

- Tak. Mam taki przeno$ny zestaw, ktorego uzywam, kiedy kto§ nie moze przyj$¢ na posterunek.
Moze miatas prace, ktora wymagata rejestracji odciskow.

- Moge by¢ w NCIC?*[* NCIC (National Crime Information Centre) - Krajowe Centrum
Informacji Kryminalistycznej (przyp. thum.).] - Gdy tylko wypowiedziata te stowa, zmarta.

- NCIC... Wiesz, co to znaczy?

Widzial, ze kobieta bardzo si¢ stara, 1 uniost dton.

- Nie, przestan. Przesle twoje odciski do 1APIS. To Zintegrowany System Identyfikacji Linii
Papilarnych. Jesli jestes jednym z czterdziestu miliondw pracownikow stuzby cywilnej, otrzymamy
odpowiedz w ciggu dwudziestu czterech godzin.

- Zapomniatam, jak masz na imig.

- Dixon Noble. Jestem szeryfem Maestro.

- Maestro. Jaka dziwna nazwa. Czarujaca, ale dziwna.

- Lepsze niz Tulipan w Montanie.



Usmiechneta sie, ale z jej oczu nie znikngt bol. Znat to spojrzenie, znat az za dobrze. I prawie
czut, jak kobieta usituje opanowac panike.

- Chcesz aspiryne?

Nie, az tak bardzo nie boli. Styszatam, jak pielegniarki o mnie rozmawiaty. Zastanawiaty sig, co
lekarze ze mna zrobig.

- To zaden problem - powiedziatl Dix. - Zabieram ci¢ do domu.

Pielegniarka uparla si¢, zeby kobieta dojechata do drzwi wyjsciowych na wozku. Gdy usiadta w
fotelu pasazera w range roverze, przyjrzata si¢ szeryfowi, ktory wycofywat auto z parkingu, po czym
wpatrzyla w jaskrawe, poranne stonce, odbijajace si¢ od Sniegu.

- Ten widok jest taki pigkny 1 wydaje si¢ znajomy, wiec chyba nie jestem z Arizony.

- A to ciekawe. Jaka$ czes¢ ciebie czuje si¢ dobrze przy tej okropnej pogodzie.

- Raczej zatosne.

- Moi chlopcy szukali w lesie, tam, gdzie ci¢ znalaztem, ale na nic nie natrafili. Na dzi$
popotudnie zapowiadali wigcej Sniegu, ale wyglada na to, ze spece od pogody znowu si¢ pomylili.
Pozniej przyjdzie Emory 1 zrobi ci kilka zdje¢. Pokazemy je wszystkim w okolicy. Kto§ musiat cie
widzie¢, ktos na pewno ci¢ zapamigtal.

- Jestem prawie pewna, ze nie mieszkam w okolicy, wigc musiatlam gdzies wynaja¢ jakis poko;.
Podoba mi si¢ twoj samochod - powiedziata, zaskakujgc go. - range rovery Swietnie trzymajg si¢
drogi, ale kiedy jade jako pasazer i trasa jest wyboista, robi mi si¢ w nich niedobrze.

- A jaki masz ‘samochod?

- Bmw. No tak, swietna proba, ale nie jestem pewna, przepraszam. Bmw byt pierwszym, jaki
przyszedt mi do glowy, wiec moze... Mam nadziej¢, ze bez wzgledu na to, jaki jest, wkrotce
znajdziecie moj samochod. Wtedy w sekund¢ bedziecie wiedzieli, kim jestem.

- Skad?

- Sprawdzicie numer nadwozia, nie mowigc juz o tablicach rejestracyjnych.

- Tak, to prawda - przyznal. - Moi ludzie szukajg twojego auta. Jesli ten ktos, kto cie uderzyl,
probowal je ukry¢, to miat szczgscie. Caly ten Snieg doskonale zakamuflowat samochod.

Kobieta odchrzgkneta.

- Wyglada na to, ze kto§ probowal mnie wyeliminowac 1 po cz¢sci mu si¢ udato.

- Wszystko bedzie dobrze, - powiedzial spokojnie. - Ale zastanawiam si¢, jak dotartas do mojego
domu.

- Moze las byt w poblizu? - Kobieta nie wydawata si¢ zmartwiona, co bylo dziwne u cywila.
Byla raczej ciekawa niz przerazona, jakby stala przed problemem, ktory musiata rozwigzac.

- A moze udato ci si¢ dojs¢ do lasu o wtasnych sitach?

- Kto wie? - Rozesmiata si¢, po raz pierwszy szczerze.

- 1 oto jestem, rOwnie bezuzyteczna jak ratownik, ktory nie umie ptywac. Co mogtam takiego
zrobic, ze kto$ zadat sobie tyle trudu?

- Niemal widze¢ trybiki w twojej gtowie. Przestan si¢ stara¢. Odpocznij. Wspomnienia wracajg
coraz szybciej. Juz niedtugo wszystko sobie przypomnisz. Myslisz, ze masz zwykla beemke?

- Nie, sportowg. - Znowu zaczela si¢ Smiac. - Mozesz w to uwierzy¢?

- Doktor Crocker powiedziat mi, tobie pewnie tez, ze fragmenty informacji beda do ciebie
wracaly, ale najwieksze elementy jeszcze przez chwile pozostang w ukryciu. Tak, jak powiedziatem,
przestan si¢ stara¢. Moze rozpoznasz sw0j samochod, kiedy go znajdziemy.



- Twoja zona musi by¢ bardzo tolerancyjng kobieta.

- Byta.

Kobieta nic nie odpowiedziata. Znowu rozbolata jg glowa.

Ku jej zaskoczeniu, zanim zdgzyta cokolwiek powiedziec, szeryf wreczyt jej termos.

- Boli cig. Wez jeden z tych proszkow przeciwbolowych, ktore ci dali.

Skingta gtowa, wzieta dwie tabletki, popita kawg 1 oparta gtowe o siedzenie.

Gdy tylko otworzyta drzwi samochodu, ustyszata gtosne szczekanie.

- To B rew ster. Niezly z niego pies mysliwski. Uwazaj, zeby ci¢ nie obsiusiat.

Psiak jej nie obsiusial, ale gdy tylko zobaczyt kobiete zwini¢ta na sofie, przytulit si¢ do niej 1
polizal po brodzie. Szeryf przykryl ja dwoma recznie haftowanymi kocami. Miata ochote spedzi¢ na
te] cudownej, migkkiej sofie caty dzien.

Obudzita sie, kiedy ustyszata glos szeryfa:

- Ciszej, chtopcy, mamy goscia.

- Ta pani, ktorg znalaztes wczoraj w nocy, tato?

- Tak. Nic jej nie bedzie, ale wcigz nie pamigta kilku rzeczy, miedzy innymi tego, kim jest.

Dix zobaczyt, ze kobieta si¢ obudzita i patrzy na calg trojke.

Jeszcze raz przedstawit jej chlopcow.

- To ja zrobilem ci goracg herbate - przyponmiat Rob.

- Tak, pamietam. Dziekyje ci.

- Nie wiem, jak mam si¢ do ciebie zwracac - powiedziat Dix.

- Hm. Moze Madonna?

- Nie masz przerwy miedzy przednimi zebami - zauwazyt Rob.

Przesuneta jezykiem po zebach.

- A mozecie udawac, ze mam? I ze jestem blondynkg?

- Madonna ciggle zmienia kolor wtosow, wigc to zaden problem - zdecydowat Rob.

- Mama lubita Madonng, méwila, ze ona ma takg wyobrazni¢, ze bedzie kreowata siebie na
nowo, az skonczy osiemdziesiat lat 1 moze wtedy kupi Floryde - dodat Rafer.

Rafer, inaczej niz jego brat, miat jasnobrazowe wtosy 1 ciemne oczy ojca - kombinacja, ktdra
kiedys bedzie przyprawiala dziewczeta o zawrdt glowy. Obaj bracia byli na razie chudzi jak szczapy,
ale bylo widac, ze wyrosng na duzych mezczyzn, jak ich tata. A mama?

- No dobrze - powiedziat Dix. - W takim razie Madonna. Rob, mozesz zrobi¢ Madonnie herbaty 1
kilka tostow z dzemem?

Rob popatrzyt na lezaca na sofie kobiete. Wygladata naprawde marnie.

- Pewnie, tato.

Rozleglo si¢ pukanie do drzwi. Rafer poszedl otworzy¢, a Brewster szczekat wsciekle u jego
stop.

To byl Emory Cox, zastepca Dixa.

- Przyszedtem zrobi¢ zdjecie, szeryfie. Dzien dobry pani.

Dix przedstawit goscia.

- Na razie nazywaj ja Madonna, Emory.

Emory zrobit polaroidem szes¢ zdje¢, po czym Dix wyprowadzit go z salonu tak, zeby nikt nie
mogt ich ustyszec.

Rafer stat w drzwiach 1 przygladal si¢ gosciowi. Otworzyt usta, po czym je zamknat.



- Wiesz cos$ o podwojnej spirali DNA, Madonna?
- Pewnie, Rafe, chodz tu1 pogadamy o tym.
- Pokazg c1 md) model!



Rozdziat 6

Cmentarz Narodowy

Arlington, Wirginia

Sobota rano

Lekki $nieg przestal pada¢ dwie godziny temu, o siodmej. Niebo bylo olowianoszare, chmury
ciezkie od zapowiadanego na popotudnie Sniegu.

Agent Ron Latham stat obok agentki Connie Ashley, ktora studiowata mape cmentarza.

- Dlaczego Moses Grace mialby przyjecha¢ akurat tutaj?

Mysle, ze Rolly ma kosztowne potrzeby, ktore musi zaspokoic... - Raczej pragnienie - zauwazyla
Connie.

- Do tego wszystkiego facet jest alkoholikiem? - Agent Jim

Farland udawat, ze rozmawia przez komorkg.

- Nie, chyba nie. P6Zniej c¢i opowiem o jego ulubionym napoju. Jim Farland powiedziat gtosno do
komorki:

- Cze$¢, mamo. Tak, idziemy do sektora dwudziestego siodmego, gdzie sg pochowani dawni
niewolnicy... Tak, 1 po 1900 roku ponownie pochowali tam zmartych przed wojng domowg. Stuchaj,
mamo, musz¢ 1$¢, pogrzeb zaczyna si¢ za dwadziescia minut. Do zobaczenia.

- Tak szybko zorganizowali t¢ operacje, ze chyba nie tapie wszystkich szczegotow - powiedziat
Ron do Connie. - Mamy udawac turystow, dopoki nie pojawiag si¢ Moses Grace 1 Claudia, holujac
Pinky’ego Womacka?

- Tak mi powiedzial ten psychol. Ruth mowita, ze Rolly nigdy jej nie zawiddt. Musimy na nim
polega¢, dopdki sami si¢ czegos$ nie dowiemy. Miatam telefon Ruth tylko dlatego, Zze jestem kobieta,
a Rolly nie dogaduje si¢ z facetami. No c6z, pora si¢ ruszyc.

- Podoba mi si¢ ta poduszka na twoim brzuchu, Ashley - powiedziat Ron z krzywym u§miechem. -
Ile masz dzieciakow?

Connie przystangta, zeby pomasowac sobie plecy. To nie byto tylko na pokaz. Chodzita po
cmentarzu juz od dwoch godzin, zatrzymujac si¢, zeby postucha¢ méw pogrzebowych czy zamieni¢
par¢ zdan z innymi agentami, spacerujagcymi w przebraniu turystow po ogromnym cmentarzu.
Przeczytata w ulotce, ze pochowano tu ponad dwiescie szes¢dziesiat tysiecy ludzi. Zastanawiala sig,
czy zdazy przej$¢ koto kazdego nagrobka 1 pommnika, zanim skoncza. Pomys$lata o Ruth, miata
nadzieje, ze ona miata lepszy weekend. Wolalaby by¢ z kolezanka na pustkowiach Wirginii, niz
czeka¢ tutaj na pojawienie si¢ starego wariata. Snajperzy zajeli pozycje wszedzie tam, gdzie mogli
si¢ ukry¢, juz o 6smej rano.

Savich stal przy Bramie Pamigci w sektorze trzydziestym 1 rozmawial przez komorke ze swoim
szefem, Jimrnym Maitlandem.



- Na razie nie wida¢ ani $ladu. - Tak samo jak godzine temu, gdy sktadat raport, ale tego juz nie
powiedziat. - Na szczescie nie ma tu wielu prawdziwych turystow, ze wzgledu na pogode. Mamy oko
na te kilka osob 1 staramy si¢ nie robic¢ nic, co zwrdcitoby uwage Mosesa Grace.

Maitland westchnat.

- Jeden z moich chtopcow gra dzisiaj w kosza, po raz pierwszy w reprezentacji Maryland, a ja
siedze¢ w tej cholernej cigzarowce 1 czekam na psychopate, ktory bez skruputéw podtozyt bombe
moim agentom. Nie sgdze, zeby Pinky jeszcze zyt. A ty, Savich?

- Tak, to mato prawdopodobne. Ten, kto wyciagl taki numer w motelu, na pewno nie bedzie sie
staral utrzyma¢ Pinky’ego przy zyciu. Ale nie méwilem tego pannie Lilly, ona wcigz ma nadzieje.
Pinky to taki oryginal, nigdy nikomu nie zrobit krzywdy, ale zawsze za duzo mowil. Mam drugi
telefon, ktory powinienem odebra¢. Zadzwoni¢ do ciebie za godzing 1 zdam ci raport. Mozesz
postucha¢ tego meczu koszykowki przez radio?

- Licze na to, Savich.

Savich uniost twarz do olowianoszarego nieba 1 wciggngl swieze, ostre powietrze gteboko w
ptuca. Czut, ze Moses Grace jest blisko. Poczul wibrowanie komorki.

- Stucham, Savich.

- Czes¢, chtopcze. Mowi twoja Nemezis. Czy to nie wspaniate stowo? Claudia znalazla je w
ksigzce, powiedziala, ze wtasnie tym dla ciebie jestem.

Savich zamarl, a jego umyst pracowat jak szalony. Wiedzial, po prostu wiedziat.

- Kto mowi?

- Nie wiesz? Biedny staruszek, ktorego usitujesz dopasc, zabi¢ 1 zakopa¢ glgboko pod ziemig,
agencie Savich. Widziatem ci¢ w telewizji po naszej malej imprezie w Motelu Hootera, w lokalne;j
stacji, bardzo wczesnie rano. Zatozg si¢, ze nie pospates sobie. Musz¢ ci powiedzie¢, naprawde
bytem pod wrazeniem. Ale widzisz, to ja ustalam zasady, a ty stosujesz si¢ do nich jak glupi leming.
To cie pograzy, kiedy staniemy twarza w twarz. Ale masz gadane, chtoptasiu, caly chiodny i
opanowany jak na kogos, kto przed chwila o mato nie wyleciat w powietrze. Szkoda, ze nie skrecites
karku, kiedy skakates z tego cholernego balkonu, to by bardzo utatwito sprawe. Claudia, moja mata,
stodka dziewczynka, powiedziata, ze jestes atleta 1 ze ma na ciebie chrapke. Caly si¢ zarumienitem
od shuchania, co chciataby z tobg zrobi¢. Co do Pinky’ego, to nie powiedziatbym, zeby byt w
najlepszej formie.

- Co mu si¢ stato?

- Powiedzmy, ze maty gnojek jest tam, gdzie powinien. Savich poczut mdlosci. Mial ochote
wycisna€ z tego cztowieka resztki zycia, przerwac raz na zawsze potok obmierziych stow.

- Czyli gdzie?

Od skrzeczacego $miechu Mosesa Savichowi Scierpta skora.

Czy ten stary potwoOr patrzyl na niego teraz?

- Coz, sprawy wygladaja nastepujaco, agencie Savich. Pinky juz jest pod ziemig. Znajdz grob
szeregowego Jeremy’ego Williamette, chtopak zmart w Korei w wieku osiemnastu lat. Tyle, ile ma
teraz Claudia. To ona wybrala miejsce, w ktorym Pinky bedzie rezydowat, dopoki wy, chtopcy, nie
wyciggniecie jego ciata.

- Skad masz numer mojej komorki?

- Od Pinky’ego, rzecz jasna. Okazato si¢, ze data mu go Miss Lilly, 1 wiesz co?

Savich milczat. Myslat o Pinkym, ktory pewnie byt martwy juz w Motelu Hootera. Pochowali go



razem z zotnierzem?

- Chcesz, zebym ci to przeliterowal, chtopcze? Bardzo prosz¢ Nikt mnie nie pokona, a juz na
pewno nie taki kiepski glina jak ty. - Rozesmiat si¢ 1 Savich styszal, jak pryska §ling. - Znasz
Rolly’ego, tego matego perwersa, ktory donosi agentce Warnecki? Mysle, ze duzo trudniej bedzie
wam znalez¢ jego. Styszalem, Zze ta mata, ruda agentka, ktora tam stoi, to twoja zona. Powiedzialem
Claudii, ze te gliny maja wiecej jaj niz mozgu, ale mnie nie stuchata. Jest strasznie podekscytowana 1
trudno ja wini¢. Wyglada na to, ze bardzo si¢ napracowali$cie, zeby mnie ztapac, naprawde to
doceniam. Dzieki temu czuje si¢ wazny. Ilu was tam jest? Dwudziestu? Czterdziestu? Wszystko dla
mnie 1 dla Claudii.

Stowa wyptynety z ust Savicha, zanim zdazyt je ocenzurowac.

- W jednym masz racj¢, zwariowany staruchu. Zabije ci¢ 1 zakopi¢ naprawde gteboko.

Moses parsknat 1 odkaszlnat. Savich styszat bulgotanie §liny w jego gardle. Czyzby byt chory?

- Nie, nie zastrzelitbys mnie w zemScie, to jedna z waszych kretynskich regut. Zgarnatby$ mnie
uprzejmie 1 z honorami, nawet pomogtbys mi dosta¢ mitego, sprytnego prawnika, ktory twierdzitby,
ze styszalem glos mojej dawno zmartej matki, ktéra zamykata mnie w piwnicy, az skonczytem
szesnascie lat 1 nie jestem za nic odpowiedzialny. Nie chcialby$ by¢ okrutny wobec cztowieka
uposledzonego psychicznie, prawda? Moze nawet wylagdowatbym w przytulnym szpitalu wsréd
stodziutkich pielegniarek, krecacych mi dupeczkami przed nosem. Kurcze, to wydaje si¢ znajome.

Problem polega mi tym, chtopcze, Ze tobie brakuje jeszcze jaj, zeby mnie zabi¢. Popatrz tylko na
swojg zone, taka powazna 1 czujna, z tymi picknymi rudymi wtosami, zatoze sie, ze sg geste 1 bardzo
mi¢kkie. Claudia bardzo jej nie lubi. Moze znajdzie si¢ dla niej miejsce obok Pinky’ego, kiedy
Claudia z nig skonczy.

I zapadta cisza. Moses Grace si¢ roztgczyt.

Savich zadzwonit do Sherlock, ktora z otowkiem w reku sprawdzala z lista nazwiska na
nagrobkach. Moses na nig patrzyt. Odeszta od Pomnika Rough Riders w sektorze trzydziestym
szOstym 1 zatrzymala si¢, rozgladajac po nagrobkach. Mniej niz trzy jardy od niej stata prawdziwa
turystka, grubo ubrana w ochronie przed porannym chtodem, chuchata w dtonie 1 przestepowata z
nogi na noge..

Savich byt tak przerazony, ze poczut mdtosci. Sherlock stanowita idealny cel dla kazdego
strzelca z bronig z teleskopem. Nie watpit ani przez chwilg, ze Moses miat takg bron 1 ze potrafit
strzela¢. Jak daleko byli 1 gdzie? Savich usmiechnat si¢ dziko, gdy zadzwonit telefon Sherlock.

- Sherlock, na ziemi¢! Natychmiast si¢ ukryj! - Ale skad padnie strzat?

Nie mingta nawet minuta, a Sherlock juz byla otoczona przez agentdéw ubranych w kamizelki
kuloodporne. Par¢ minut pdzniej Savich, z Sherlock u boku, maszerowal szybko do sektora
dwudziestego siddmego, gdzie wedtug planu cmentarza spoczywat szeregowiec Jeremy Williamette.
Ku zaskoczeniu Savicha Sherlock o nic go nie spytata, gdy kazat jej pas¢ na ziemie, a teraz bez stowa
kroczyta w zwartej grupie kobiet 1 mezczyzn, ktorzy otaczali jg z bronig gotowa do strzalu. Gdy
pospiesznie si¢ zebrali, Savich popatrzyt na kazdego z nich po kolei 1 powiedziat:

- Przed chwilg dzwonit do mnie Moses Grace. Jest tutaj, jest kompletnie szalony i dam sobie
glowe ucigé, ze ma bron z teleskopem. Musimy by¢ bardzo ostrozni. Rozmawiat ze mng o Sherlock,
grozil jej.

Savich chyba nigdy nie byt tak czujny. Rejestrowal kazdy dzwigk, kazdy odglos kroku wokoét
niego. Sherlock szta obok niego, bez przerwy badajac wzrokiem okolic¢. Przynajmniej nie muszg juz



udawac turystOw na tym zimnie, moga skupic¢ si¢ na szukaniu tego starego potwora i Claudii.

- Maitland przystat lekarza sadowego - powiedziatl do zony - technikow 1 jeszcze tuzin agentow,
zeby znowu przeszukali catg okolice. Wie, ze Moses Grace tu jest, 1 martwi si¢ tak samo jak my.

Sherlock skineta glowa.

- Jesli przywiezli tu Pinky’ego dzi$ rano, to nie mieli wiele czasu. Moze co$ zostawili -
powiedziala, czujnie rozgladac si¢ dokota, tak samo jak on.

Agenci otoczyli grob szeregowca Jeremy’ego Wiliamette.

Nagrobek niczym si¢ nie roznit od tysiecy pozostatych. Wielkie litery uktadaty si¢ w napis:

JEREMY ARTHUR WILLIAMETTE UKOCHANY SYN

SZEREGOWIEC ARMII STANOW ZJEDNOCZONYCH KOREA

18 maja 1935 - 10 wrze$nia 1953

Nikt nie odezwat si¢ ani stowem, ale wszyscy odczuli bolesnie $mier¢ mtodego cztowieka,
poczuli, ze byt jednym z nich.

Connie Ashley, ktora juz odwigzata poduszke z talii, powiedziata:

- To wyglada naprawdg swiezo.

Savich popatrzyl na przyprészong S$niegiem czarng ziemi¢ 1 ohydny bukiet zwigdnigtych
czerwonych r6z 1 poczut smutek. Chcial uratowaé Pinky’ego, ale byto juz za p6zno. Podnidst bukiet
16z przewiagzany wielka, ztota kokarda. Par¢ stopni mmniej i kwiaty by zamarzty. Podat bukiet
agentowi Donowi Grassi.

- Dowiedz sie, gdzie Moses Grace kupit te roze. Moglt je zabra¢ z innego grobu, ale popytaj w
najblizszych kwiaciarniach.

Dane Carver spytal, nie odrywajac oczu od czarnej, sypkiej ziemi:

- Myslisz, ze Moses Grace i Claudia teraz na nas patrza? Savich powoli skingl glowa,
obserwujac po kolei kazde drzewo w okolicy.

- Tu jest zbyt wiele miejsc, w ktorych mozna si¢ ukry¢.

Dwiescie akrow pelnych drzew, nagrobkéw, budynkéw, pomnikéw. - Zwrécit sie do Ollie
Hamisha, swojego zastepcy. - Ollie, zadzwon do pana Maitlanda 1 powiedz mu, ze chcialbym
przeczesa¢ to miejsce. Powiedz mu, zeby zadzwonit do Fortu Meyer 1 poprosit Zotnierzy o pomoc.

- Myslisz, ze Pinky tu jest? - Dane postawil oczywiste pytanie. Kazdy agent, ktory tam stal,
wiedziat, ze Pinky Womack byl pod ta czarng ziemia, ale.nikt nie chciat spojrze¢ w twarz
makabrycznej rzeczywistos$ci. Nikt nie odpowiedzial. Wszyscy stali w ciszy.

Savich zdal sobie sprawe, ze czekaja, aby nimi pokierowat, ale on nie mégl przesta¢ mysle¢ o
tym, ze ten potwor grozit Sherlock. Ich oczy spotkaly si¢ nad grobem.

- Tak, bardzo, bardzo mi przykro, Dillon. Biedny Pinky.

- Sherlock nagle si¢ pochylita. - Patrzcie na to. Kulka przezutej gumy.

Savichowi przypomniata si¢ miseczka wypetniona kulkami przezutej gumy na ladzie w Motelu
Hootera - cata ta guma nie lezata tam dlatego, ze Raymond Dykes lubit rusza¢ szczgka. Moses Grace
zostawit jg tam celowo, tak samo jak tu.

- Zostawit ja dla nas - powiedzial - zeby nas sprowokowac, moze to jakis jego zart. To pewnie
bez znaczenia, ale sprawdzmy ja, zrobmy testy DNA.

Savich patrzyl, jak Dane chowa gume do torebki na dowody.

Dwoch z jego ludzi przyprowadzito brygade grabarzy.

Znalezli ciato Pinky’ego Womacka w trumnie, oczy miat szeroko otwarte i wida¢ byto w nich



szok. Lezat na umundurowanym szkielecie osiemnastoletniego Jeremy’ego Williamette.

Z plam krwi mozna bylo wywnioskowa¢, ze Pinky zostatl dzgnigty nozem w piers, zapewne w
serce, wigc Smier¢ nastgpita szybko - przynajmniej Savich mial takg nadziej¢. Nie dostrzegat zadnych
sladoéw tortur, ale beda mogli mie¢ pewno$¢ dopiero po autopsji.

Od razu zadzwonit do panny Lilly z Bonhornie Club.

- Biedny Pinky - powiedziata, gdy ustyszata, co si¢ stato.

- Nie byt taki zty, wiesz, Dillon? Czasami potrafil nawet roz§mieszy¢ Fuzza, barmana. Chociaz
niezbyt czesto. Sama powiem jego bratu, nie martw si¢ o to. Och, Dillon, to naprawde okropne.

Wsuwajac telefon do kieszeni, Savich wiedziat, ze minie sporo czasu, zanim zdota usuna¢ twarz
Pinky’ego ze swoich mysli. Zastanawiatl si¢, gdzie podziata si¢ jego zona.

Ustyszal ostre szczekniecie broni, krzyki 1 zobaczyl agentow biegnacych z wyciggnigta bronig.
Dostrzegt Sherlock, znowu otoczong przez agentow, jak kleczy nad lezaca kolezanka i mocno
przyciska dtonie do jej ramienia. Savich krzyknat jej imig, a ona podniosta na niego wzrok. Zrenice
miata rozszerzone, twarz bladg jak papier.

- Connie stata niecate dwie stopy ode mnie, Dillon. Nic jej nie byto. Dzigki Bogu byta cata.

Ale agentka, Connie Ashley nie. Poczut ulge, gdy zobaczyt, ze jest przytomna. Kiedy uklakl przy
niej, wyszeptata:

- Nie rozczulaj si¢ nade mng, Dillon. Przezyje¢.

Mimo nacisku krew wyptywata spomiedzy palcow Sherlock.

Odsunat ja lekko, przytozyt zwinietg chusteczke do ramienia Connie 1 przycisnat z catej sity.

- Tak - powiedzial. - Nic ci nie bedzie. Ale porozczulam si¢ nad toba, zanim przyjedzie karetka.

- Mysle, ze strzelali stamtad - powiedziata Sherlock.

- Z p6inocnego wschodu, przez tamte drzewa, moze z drugiego pigtra tamtego domu..

Savich kazat jej opowiedzie¢ doktadnie, gdzie ona 1 agentka Ashley staly, gdy padt strzat. Skinat
glowa.

- To wystarczajaco blisko. No dobrze, sprawdzmy, czy uda nam si¢ ich znalez¢. - Rozdzielit
zadania 1 krzyknat, gdy agenci zaczgli si¢ rozchodzi¢: - Badzcie ostrozni! - po czym znowu uklakt
przy Connie.

- Dopadniemy go, Connie, nie martw si¢ o to.

Z oddali dobiegto ich wycie syren. Snieg padal coraz gesciej. Savich patrzyt, jak jego Zona
wyciera dtonie z krwi Connie w $wiezy Snieg.

Wokot nich zaczeli gromadzi¢ si¢ turysci. Wiedzial, ze media moga zjawic si¢ w kazdej chwili 1
mial nadzieje¢, ze karetka przyjedzie pierwsza.

Patrzyt na zone, trzymajacg Connie za reke az do przyjazdu ambulansu.



Rozdziat 7

Maestro, Wirginia

Sobota po potudniu

Rafe wypil jednym haustem pot szklanki mrozonej herbaty, otart dtonig usta 1 powiedziat do ojca:

- Madonna opowiedziata mi o tej kobiecie, Rosalind Franklin, ktéra dokonata wielkich odkry¢ o
DNA, a nikt nie docenit jej pracy 1 nawet nie dostata Nobla.

- Hm.

- Byta niewiele starsza niz mama, kiedy umarta. Niezle, co?

- Pewnie, Rafe. Ciekawe, czego mogtaby dokona¢, gdyby zyta dtuze;j.

- Madonna powiedziata to samo. Powiedziala, ze to Rosalind Franklin zrobita pierwsze zdjecie
podwdjnej spirali molekularne;j.

Dix zastanawiat si¢, dlaczego nigdy nie styszal o Rosalind Franklin, ale nic nie powiedziat.
Postawil przed synem miske rosotu z kluskami, drugg umiescit na tacy 1 zanidst do salonu. Madonna
lezata wsparta na trzech poduszkach, a Brewster rozlozyt si¢ jej na piersi z pyskiem na przednich
tapach. Oczy mu si¢ zamykaty, gdy glaskata go po tebku. Dix przysiagtby, Ze jej spojrzenie byto duzo
bystrzejsze niz godzing temu.

Zgonit Brewstera na podloge, postawit jej tace na kolanach 1 przysunat sobie krzesto.

- To najlepsza zupa Campbella. Mam nadziej¢, ze bedzie ci smakowaé, moi chtopcy ja
uwielbiajg. lle mil biegasz tygodniowo?

- Nie wigcej niz pigtnascie, nie chee przeforsowac kolan i...

- Odlozyta tyzke na tace. - Biegam 1 mam na imi¢ Madonna. Po prostu §wietnie. Kurcze. Moze do
tego jestem bogata, skoro wyglada na to, ze mam beemke? Jak myslisz?

- Moze. Ja tez staram si¢ biega¢ nie wigcej niz pigtnascie mil tygodniowo.

Zjadta troche zupy, po czym znowu odtozyta tyzke.

- Szeryfie, czy w okolicy jest co$ cieckawego? No wiesz, dla turystow? Wydaje mi si¢, ze lubig
wycieczki. Czy jest tu co$, co mogtabym chcie¢ zobaczy¢?

- Pigkne widoki, co oznacza, ze mogta$ przyjechac na piknik albo wedréwke, albo moze szukatas
staroci w okolicznych miasteczkach. Tyle Ze juz od dluzszego czasu zapowiadali t¢ $niezyce. Nie
sadze, zebys chciata wedrowacé w oslepiajgcym $niegu.

- Nie, chyba nie. Wigc musiatam przyjecha¢ tu z innego powodu. - Skonczyta zupe, westchneta 1
odtozyta tyzke. Dix odstawit tace na stolik 1 poklepat si¢ po nodze. Brewster wskoczyt mu na kolana
1 wtulit pysk w jego dton. Madonna wyjrzata przez szerokie okno.

- Chyba nie bedzie juz padac.

- Nie stawiaj na to swojej beemki. Przed chwilg bylem na dworze, chmury na wschodzie sg
niemal czarne 1 ptyng w naszg stron¢. Obawiam si¢, ze moze nam grozi¢ niezta $niezyca. Ciepto ci?



- Tak, dziekuje. Jak dlugo jestes szeryfem w Maestro?

- Prawie jedenascie lat. Wybrano mnie, kiedy miatem dwadziescia szesc¢ lat.

Uniosta brew.

Och? I w jaki sposob zdarzyt si¢ ten cud?

Rozesmiat sig.

- Kiedy skonczylem dwadziescia dwa lata 1 przydzielono mnie do dwudziestego siddmego
posterunku na Manhattanie, ozenitem si¢ z corka burmistrza. Po pieciu latach w Nowym Jorku
postanowilismy wroéci¢ tutaj. Ojciec Christie, Chapman Ilolcombe - wszyscy nazywaja go Chappy -
popart moja kandydature¢ na stanowisko szeryfa. Jest wtascicielem potowy Maestro 1 prowadzi
interesy w calej Wirginii, wigc wygrana nie stanowita problemu.

- Mowisz do swojego tescia ,,Chappy”?

Popatrzyt na swoje czarne buty, po czym wzruszyt ramionami.

- Pewnie. Chtopcy nazywaja go dziadkiem Chappym. Wygladato na to, ze byty migdzy nimi jakies$
zadawnione urazy, o ktorych szeryf nie miat ochoty moéwi¢. Moze cos w zwigzku z jego zZona,
Christine?

- Chappy ma brata, ktorego nazywa Twister™*[* Twist (ang.) - przekreci¢ (przyp. ttum.).]. Tylko
on tak na niego mowi.

Rozesmiata sie.

- Twister, niezte imi¢! Jak sobie na nie zastuzyl?

- Przy porodzie byt utozony nogami do przodu. Lekarz musial schwyci¢ jego stopy, obrocic i
dopiero wtedy mogt go wyciggna¢. Cigzka sprawa, to niemal zabito jego matke. To ona lak go
przezwala 1 tylko matka 1 brat tak go nazywali. Mieszkala z Twisterem, ale zmarta w zesztym roku,
we $nie. Miata dziewiecdziesiat szeS¢ lat. Chappy wciaz go tak nazywa, a on tego nie cierpi.

- Zalujesz czasami, Ze tu przyjechates?

- Ze wyjechatem z Nowego Jorku? Czasami. Uwielbialem gry Metséw na stadionie Shea, zawsze
myslalem, ze bed¢ zabierat tam chtopcow. Raz wzigtem, Roba na mecz Knicksow z Boston Celtics,
ale miat tylko dwa lata 1 zwymiotowatl na faceta, ktory siedziat koto nas. Ale na ogdt uwazam, ze
Maestro to wspaniatle miejsce dla chtopcow. Sladowe ilosci narkotykéw, zadnych gangdw.
Najwigksze problemy z nastolatkami to prowadzenie po alkoholu 1 wycieczki do Alei Zakochanych.
W ogole nie mamy tu wielu przestepstw, ale wystarcza pracy dla calego posterunku. Ja tez nie mam
chwili wytchnienia. Przez Stanislausa przyjezdza tu sporo gosci spoza miasta.

- A kto to jest Stanislaus?

- Muzyczna Szkota Stanislaus, czterystu uczniow prawie przez caly rok. Znana jest jako
Juillard*[*Juillard - stynne konserwatorium nowojorskie zatozone w 1946 roku (przyp. thum.).]
Potudnia. Jak jedziesz koto kampusu, to stycha¢ Spiew 1 rozne instrumenty tak pigkne, ze wydaje ci
si¢, ze umartas 1 posztas do nieba. Dyrektorem Stanislausa jest Twister, czyli doktor Gordon
Holcombe, mtodszy brat Chappy’ego.

- Hm. Wyglada na to, ze Holcombe’owie tu rzadza. Stanislaus... chyba kojarzeg t¢ nazwe.

- Jest dosy¢ stawna. Moze czytatas o niej przed przyjazdem tutaj.

Wzruszyta ramionami, wyciggneta dton do Brewstera, ktory lezal na kolanach Dixa z fapami do
gory, 1 podrapata psa po brzuchu.

- [lu masz ludz1? Dwudziestu? Przyjrzat si¢ jej uwaznie 1 skingt gtowa. - Ile kobiet?

- Dziewigc.



- NieZle, szeryfie.

- Znowu jestes$ blada. Boli ci¢ glowa?

- Nie na tyle, zebym musiata wzig¢ kolejng tabletke.

- Jasne. Wiem, Ze to trudne, ale sprobuyj si¢ nie martwic.

Doktor Crocker powiedziat, ze wkrotce wroci ci pamigé, a na razie moi ludzie wszedzie
pokazuja twoje zdjecie. Musiatas zatrzymac si¢ gdzie§ w okolicy czy zatankowac benzyne. Niedtugo
bedziemy wiedzieli, kim jestes. Moze nawet jutro rano, jesli twoje odciski palcow sg w 1APIS.

Westchneta.

- Nie moge przestac si¢ zastanawiac, co ja tu robitam. Moze przyjechatam na wedrowke albo na
piknik 1 natknetam si¢ na jakichs bandytow.

- Sprawdzamy wszystkie pola kempingowe. Ale pogoda naprawde nie sprzyja zajeciom na
swiezym powietrzu, chyba ze jezdzita§ skuterem $nieznym albo spacerowatas na biegowkach.
Jezdzisz na nartach?

Milczata przez chwile 1 wpatrywata si¢ w swoje rece, marszczac brwi.

- Nie wiem. Moze. Ale nie wydaje mi sig.

- Dlaczego?

- Nie jestem pewna, ale mam wrazenie, ze w moim zyciu jest wielu ludzi 1 ostatnig rzecza, jaka
bym zrobita, to wyjechata gdzie§ sama. - W zruszyta ramionami 1 uSmiechneta si¢. - Ale moge si¢
myli¢.

Pewnie nie. Moze troche odpoczniesz, zdrzemniesz si¢. Pomarzysz o obiedzie, mam naprawde
dobrg potrawke.

- Z mnéstwem keczupu?

Zupetnie jak moi chtopcey!

Madonna zasneta w pokoju Roba o dziewigtej, ubrana w pizame chtopca. Stroj) wygladat na nie
noszony 1 Rob powiedziat, ze lak wtasnie jest, bo ani on, ani jego brat nie nosili pizam z tego
prostego powodu, ze ich ojciec tez nie, nawet w Srodku zimy.

Leki przeciwbolowe sprowadzily na nig glteboki sen, przed oczami stangty jej jak zywe rozne
obrazy. Stala w ciemnym miejscu, tak ciemnym, ze nie widziata wlasnej dloni przed oczami.
Gdziekolwiek byta, nie mogta stamtad wyjs¢, ale to jej nie przeszkadzato. Stata otulona ciemnoscig 1
czekata na mezczyzne, ktory miat jej da¢ milion dolaréw. Dlaczego po ciemku? zastanawiala sie, ale
to takze wydawalo si¢ nie mie¢ znaczenia. Czekata cierpliwie, rozmyslajac, czy szeryf nosit bokserki
czy slipy - cOz za interesujgca kwestia - ale wtedy ten obraz zniknat, a ona nadal stata w srodku
niczego, zastanawiajac si¢, gdzie jest m¢zczyzna. Byto zbyt ciemno, zeby mogta sprawdzi¢, ktora jest
godzina.

Ustyszata jakis dzwigk 1 jej serce przyspieszylo, bo on wreszcie tu byl, mezczyzna z jej
pieniedzmi, milion dolarow w zltocie 1 to wszystko nalezato do niej, zarobita je, harujac jak wot. Nie
wiedziala, jak zamierza unies¢ sztabki, ale byta pewna, ze sobie poradzi. Przeciez miata plan. Inaczej
nie bytaby taka szczesliwa 1 podekscytowana, tkwigc w srodku czarnej dziury.

Znowu cos$ ustyszata. Czy to odglos krokow? Mezczyzny niosgcego ztoto? Ale w tym momencie
zdala sobie sprawe, ze to nie kroki styszy, ten dzwigk byl zbyt gluchy. U siadla rozbudzona,
wyskoczyla z t6zka 1 spojrzata w strong okna, ale zobaczyta tylko calun gesto padajacego sniegu.

W domu byto chtodno, ale przyjemnie. Na stopach miata grube, welniane skarpetki Rafera, wiec
nie czuta chtodu debowych paneli, gdy podeszta do okna 1 wyjrzata przez nie, wcigz myslac o tym, co



jej sie $nito. Spod okna dobiegl ja zgrzyt. Prébowata spojrze¢ w dot, ale nic nie mogla zobaczy¢.
Zaciekawiona otworzyta okno 1 wyjrzata. Pod samym oknem kucato nad czym$ dwdch mezczyzn,
obaj w grubych kurtkach 1 dzinsach wpuszczonych w cigzkie, wojskowe buty. Na glowach mieli
czapki narciarskie, a na rgkach grube rekawiczki. Byli niemal biali od $niegu. Musiata zrobi¢ jakis$
hatas, bo jeden podnidst gtowe 1 zobaczyt ja.

Powiedzial co$, a potem poruszyt si¢ tak szybko, ze ledwo zdazyta odskoczy¢ w glab sypialni,
gdy kula roztupata drewno ramy okiennej niecate szes¢ cali od jej glowy.

Przez okno wleciaty nastepne dwie, trzy kule, wystrzelone z pistoletu z ttumikiem.

Rozejrzata si¢ za bronig, ale jej nie zobaczyta. Gdzie jest jej pistolet? Zawsze miata bron pod
reka. Kolejna kula roztrzaskata to, co zostato z ramy. Podbiegta do drzwi sypialni, otworzyla je 1
wrzasneta:

- Szeryfie!

W sekunde wybiegt ze swojego pokoju na koncu korytarza, z beretta w prawym reku, lewa
dopinajac rozporek dzinséw. - Co si¢ stato? Nic ci nie jest?

- Dwaj mezczyzni pod moim oknem, majg drabine. Ustyszatam ich i kiedy wyjrzatam, oddali do
mnie cztery, moze piec strzatow.

Dix minat jg 1 pedem podbiegt do otwartego okna. Usunat si¢ z linii strzatu, przycisnat do ramy i
wyjrzat na zewnatrz. M¢zczyzn juz nie bylo, ale na $niegu zostawili mnostwo §ladow i1 przewrdcong
drabing.

Ostroznie zamknat roztrzaskane okno 1 zaciagnat zastony.

- Masz nie odstepowac¢ mnie na krok, Madonna - polecit.

- Rob, Rafe wracajcie do swojego pokoju 1 zamknijcie drzwi na klucz. Juz!

Chtopcy znikneli w mgnieniu oka.

Dix pobiegt do swojego pokoju, schwycit komorke 1 zadzwonit do nocnego dyspozytora.

- Curtis, w moim domu jest dwdch mezczyzn, strzelali do Madonny. Zbierz, kogo mozesz, 1 wyslij
do mnie jak najszybciej. Oni sg niebezpieczni. Powiedz wszystkim, zeby byli bardzo ostrozni.

Przyczepit komorke do paska 1 dokonczyt si¢ ubieraé. Kiedy wktadat buty, opowiedziata mu, co
wiedziata. Skinat gtowa.

- Dobrze. Pierwszy radiow6z bedzie tu za cztery minuty.

Chce, zebys tu zostata, nawet nie mysl o opuszczeniu tego pokoju. Rozumiesz?

- Ale ja... Daj mi bron, szeryfie, wiem, jak jej uzywac.



Rozdziat 8

- Nie ma mowy, Madonno. Réb tak, jak mowie, 1 schowaj si¢ za tamtg komoda.

W gltebi duszy wiedziata, ze nigdy nie schowataby si¢ za komoda ani nikt by tego od niej nie
oczekiwal, ale glow¢ wcigz miata obolalg 1 pelng obrazow ze snu. Upadia na kolana i przycisneta
dionie do uszu.

Na dole Dix odsunat zastong w salonie 1 wyjrzal na zewnatrz.

Podworko wygladato jak pocztdéwka z obrazu impresjonistow, biaty puch $niegu zacieral i1
zmigkczat rzeczywiste ksztalty, wsrdd ktdrych wcigz czaito sie co$ niepokojacego, bo gdzie§ tam
kryli si¢ napastnicy. Nie dostrzegt Zadnego ruchu, ale wiedziat, ze byloby glupota z jego strony,
gdyby wyszedt na zewnatrz 1 pozwolil jednemu z tych klaunow sie ustrzeli¢. Wiedziat, Zze chtopcy
zrobig doktadnie to, co im kazat, ale nie miat pewnosci co do niej, Madonny. Minute pdzniej ustyszat
syreny 1 zobaczyl blask §wiatet na §niegu.

Byt juz w kurtce 1 rekawiczkach, gdy niemal jednoczesnie na ulicg wjechato pie¢ radiowozow.

- Zostancie na miejscach! - krzyknat, po czym powoli, z beretta w dloni, wyszedl na werandg.
Styszal, jak Brewster szczeka histerycznie, 1 nie mial watpliwosci, ze pies si¢ posika.

- Szeryfie! - krzykneta Penny - Gdzie oni mogg by¢? Potrzasnat gtlowa 1 szybko opowiedzial, co
si¢ stato.

- Szukajcie dwoch mezczyzn. Postuchajcie. Sg uzbrojeni 1 juz strzelali, zeby zabi¢, wiec badzcie
ostrozni. Do lasu mozemy 1§¢ po ich §ladach. Jesli zgubimy §lad wsrod drzew, to si¢ rozdzielimy.
Mam nadzieje, ze znajdziemy ich, zanim wyjdg z lasu. PoSpieszmy si¢, nim $nieg zatrze wszystkie
slady.

Policjanci zebrali si¢ wokot §ladow widocznych przy przewrdconej drabinie. Odciski stop
biegly prosto do lasu, ale juz powoli znikaty pod $niegiem.

Migdzy drzewami natkneli si¢ na B.B. 1 Clausa 1 we czworke ruszyli po $ladach napastnikow.
Wkrétce odciski stop zniknety, a pojawity si¢ mate brytki $niegu, ktére odpadty od butow mezczyzn 1
mnéstwo potamanych w pospiechu gatezi. Slady biegty do zachodniego brzegu lasu, potem cofaly sie
o jakie§ dwadziescia stop 1 znowu zawracaty.

- Stuchajcie - powiedziat Dix.

Ustyszeli dzwiek zapalanego silnika i rzucili si¢ do biegu.

Migdzy drzewami zobaczyli ci¢zardwke ruszajaca w strone Wolf Trap Road. Spod kot wielkim
tukiem prysnat $nieg 1 zwir. Byli za daleko, a $nieg padal zbyt gesto, zeby mogli odczyta¢ numery
rejestracyjne.

- To tacoma - powiedziata Penny. - Tommy ma takg. Mylam t¢ choler¢ wigcej razy, niz moge
spami¢tac. Jest czarna albo ciemnoniebieska.

Dix przekazal to przez komoérke 1 schowat telefon do tylnej kieszeni dzinsow.



- Emory bedzie tu za chwile z radiowozem. Jedziemy za tg cholerng cigzarowka. B.B., ty wro¢ do
domu i poczekaj tam z kilkoma ludZzmi. Ci kolesie szukajg guza. Zaopiekyj si¢ moimi chtopcami.

W mniej niz trzy minuty Dix, Penny, Claus 1 Emory siedzieli w radiowozie, Dix prowadzit. Penny
wychylila si¢ przez okno od strony pasazera i probowata sledzi¢ wzorkiem slad kot cigzarowka.

- Prosto do Wolf Trap Road, szeryfie - wrzasneta.

Jechali tak szybko, ze slizgali si¢ 1 skakali z jednej strony drogi na drugg, ale przez wigkszos¢
czasu Dixowi udawato si¢ trzyma¢ samochod na drodze. Dojechali do Lone Tree Road. - W lewo,
szeryfie!

Zakrecit tak ostro, ze niemal wpadli do rowu, ale Dix, klngc jak szewc, zdotat wyprowadzi¢ auto
na drogg.

Styszat, jak Claus powtarza na tylnym siedzeniu:

- Dopadniemy ich, obedrzemy ze skory 1 usmazymy ich watroby.

- Dobry pomyst, Claus - zawotat. - szkoda, ze to nie takie polowanie. Penny, zamarztas juz tam?

- Nic mi nie jest, szeryfie. Nie jest dobrze, zblizamy si¢ do autostrady. Wiesz, ze z Doppler Lane
mozna wyjecha¢ na Siedemdziesigta Wschodnig. Bedziemy mogli zadzwoni¢ do patrolu autostrady,
jak tam dojada.

- Nie, dopadniemy ich - powiedziat Dix 1 przyspieszyt.

- Hej, tam przed nami to mogg byc¢ oni. - I jeszcze mocniej przycisngl pedat gazu. Radiowozy byty
swietnie zbudowane, miaty nowe zimowe opony 1 sporo koni, ale wiedzial, ze ryzykuje, pedzac tak w
sniezycy. Nie sadzil, zeby me¢zczyzni w ciezardéwce odwazy li si¢ jechac tak szybko. Spojrzal na
Penny, ktora wyszczerzyta do niego zeby 1 naciggneta wetniang czapke nisko na oczy. Twarz miata
niemal catg pokrytg szronem.

- Allelya! Widze cigzarowke, mniej niz piecdziesigt jardow przed nami. Dopadniemy ich,
szeryfie!

Claus wysunat gtowe przez okno z tytu.

- Nie widzg rejestracji, ale to wyglada jak tacoma Tommy’ego. Na pewno jest czarna.

Cigzaro6wka zarzucito na obie strony, gdy wjezdzata na autostrade, ale kierowcy udato sig
wyprostowac.
pomyslat Dix, probujgc utrzymac¢ radiowdz na srodku drogi.

- Emory, Penny miala racj¢. Zadzwon do patrolu autostrady, moze ich ztapig. Za cztery mile jest
zjazd do Stumptree.

Dix wiedziat, ze taka predkos¢ byta szalenstwem w te pogode, ale nic go to nie obchodzito.
Bardzo chciat dogoni¢ tych facetow, przeciez probowali zabi¢ Madonng. Kim ona byta? Co zrobita
lub zobaczyta? Nigdy nie powinien byl przyprowadzac¢ jej do swojego domu, do swoich synow. Ale
skad mogl wiedzie¢, ze bedzie jej szukalo dwoch zabojcow?

Pedzit jak szalony, ale wcigz nie widziat cigzarowki. Pewnie wylaczyli swiatla.

- Penny, widzisz ich?

- Co chwila mi znikaj3.

- Emory, daj Penny swojego remingtona, niech sprobuje przestrzeli¢ im opony, jak podjade
blizej. Chce mie¢ tych kretynow zywych. - Remington byl dumg 1 radoscig Emory’ego, ale nie
zaprotestowal, bo Penny strzelata najlepiej na catym posterunku.

W tej chwili w szybe uderzyta kula. Szkto pokryto si¢ pajeczyng pekniec.



- Skurwysyn! - wrzasngt Emory.

- Penny, schowaj si¢! - zawotat Dix, zwalniajac.

- Daj mi bron, Emory, pora na zemste!

- Do cholery, Penny, badz ostrozna.

Rozesmiata si¢ 1 sprawdzita, czy magazynek jest petny. Penny byta jak lwica, pomyslal Dix,
niczego si¢ nie bala 1 przyspieszyl, zeby podjecha¢ blizej do napastnikow. W koncu zobaczyt
cigzarOwke, ktora jechata tak samo szybko, utrzymujgc miedzy nimi staty dystans. Penny wystrzelila,
szybko 1 pewnie, wszystkie pige¢ nabojow prosto w padajacy gesto Snieg.

Dix prawie nie widziat cigezaréwki, ale przez sekunde dostrzegl nisko jakis btysk obok lewe;j
opony.

- Chyba w cos trafilas - krzyknat do Penny. - Wygladato na lewe tylne swiatlo.

- Tak, tez tak mysle - odpowiedziata, tadujgc do remingtona nastepnych pie¢ naboi, ktore podat
jej Emory. - Hej, Emory, niezla zabawka. Ta lufa jest ci¢zsza od mojej tesciowe.

- Z okna pasazera wyglada jakis facet! - krzyknagt Emory.

- Uwazaj, Penny! - Ale ona juz si¢ schowata. Ustyszeli sze$¢ szybkich strzatow, dwie kule odbity
si¢ od zderzaka. Penny znowu wychylila si¢ z okna 1 szybko oproznita magazynek.

- Musimy podjechac¢ blizej, szeryfie, stad nie dam rady trafi¢ w opong.

Dix jechat juz ponad 120, ale przys$pieszyt do 140 km. Styszal, jak Claus krzyczat cos do Penny, a
potem wystrzelit ze swojego glocka, zeby ja ostania¢ albo odwrdci¢ uwage Sciganych.

Penny znowu natadowata magazynek - powoli, zeby nie wypusci¢ naboi z przemarznigtych rak - 1
znowu zaczeta strzelac.

Nagle rozlegt si¢ przerazliwy huk. Swiatlo, ktore widzial wczesniej, rozbtysto oélepiajaco jak
latarnia morska, rozswietlajac na niebiesko padajacy Snieg. Dix ustyszat krzyk Penny 1 zobaczyt, jak
Emory odskakuje do tytu. Kula trafita ja w tej samej chwili, w ktorej wybuchta ciezarowka. Swiat
zamart, a Dix patrzyl na pomaranczowe jak stro; wiezniow w Louden ptomienie, strzelajgce w gore
na dwadziescia, trzydziesci stop, prosto w czerwonopomaranczowe niebo. Otoczyt ich dym czarny
jak smota.

Kiedy cigzarowka wybuchta z ogluszajagcym hukiem, Dix juz naciskat na hamulec. Przejechali
przez ptomienie, wokot nich lataty odtamki. W dach radiowozu uderzyl kawat czarnej blachy, ale nie
przebit auta. Mato brakowato, a wszyscy byliby juz martwi.

Dix nie przestawat cisng¢ hamulca, probujac jecha¢ prosto, ale samochod wpadl w poslizg.
Modlit si¢ przenoszac stope z hamulca na gaz 1 probujac wyprowadzi¢ auto, az w koncu udato mu si¢
zapanowac nad samochodem.

- Szeryfie! O mo; Boze!

Dix myslat, ze serce mu stanie. Prosto na nich w szalefnczym tempie toczyta si¢ ptongca opona.
Dix skrecit w prawo 1 opona uderzyta w zderzak, popchneta ich do przodui w lewo.

- Trzymajcie sig¢!

Radiow0z zatrzymat si¢ dziesig¢ stop od barierki na w miar¢ ptaskim gruncie, na szczegscie
daleko od grubej $ciany drzew. Zatrzymata ich zaspa wysoka na dobre cztery stopy.

Penny, przytrzymywana przez Clausa, lezata bezwtadnie na siedzeniu pasazera. Z rany na jej
gtowie ptyneta krew.

Dix poczut zawroty gtowy, ale szybko sie otrzasnat. Sciagnat Penny wetniang czapke i przycisnat
ja mocno do rany.



- ZanieSmy jg na droge. Samochod nie ruszy. Claus, dzwon pod dziewiecCset jedenascie.

Ostroznie wyjeli Penny z przedniego siedzenia 1 Emory zaniost j3 na autostrade tak delikatnie, jak
nosit swa malenka coreczke.

Zobaczyli iskry strzelajace z drutu wysokiego napigcia, ktory spadat na nich, wijac si¢ dziko.
Drut nagle strzelit obok Clausa, niemal dotykajac jego nogi. Odskoczyt w ostatniej chwili. Patrzyli,
jak drut zapada si¢ w Snieg wciaz strzelajac iskrami.

- Nic si¢ wam nie stato? - spytal Dix.

- Nie, jestesmy tylko troche roztrzgsieni - odpowiedzial Emory, pochylajac si¢ nad Penny i
sprawdzajac jej zrenice. - Ale glowa Penny nadal krwawi 1 jest nieprzytomna. Nie podoba mi sig to.

Claus przekrzywil gtowe.

- Styszg syreny. Zaraz przyjedzie pomoc. - Popatrzyt na ptonaca cigezaréwke. - Ale dla nich juz
nic si¢ nie da zrobic.



Rozdziat 9

Madonna patrzyla, jak szeryf tuli do siebie chtopcow. Bardzo si¢ o niego bali, ale byli chtopcami
1 starali si¢ tego nie okaza¢. Milczeli, Sciskali jednak ojca tak mocno, ze pewnie nie mogt oddychac.
Wiedziata, ze nic nie mowia, bo bojg si¢, ze si¢ rozplaczag. Ona sama czula si¢ bezradna,
bezuzyteczna jak eunuch w noc poslubng 1 nienawidzita tego uczucia.

Dix odezwat si¢ cicho do synow, méwiac im, ze jest z nich dumny 1 podzickowal im za opieke
nad Madonng, co wywotato staby usmiech na jej twarzy.

W koncu Rob si¢ odsunat 1 popatrzyt na ojca.

- Masz krew na twarzy.

- To nie moja, nie martw sig.

- Przestraszytes nas jak cholera. - Rob uderzyt ojca pigscig w ramig.

- Nie przeklinaj - powiedziat Dix automatycznie 1 potart z uSmiechem ramie. - NieZle. Za kilka lat
roztozysz mnie na topatki. Nie sprawialiscie Madonnie’ktopotow?

- Nie - powiedziat Rafer, ktory jeszcze catkiem si¢ nie pozbieral. - Zrobita kakao, a my
opowiedzieli$my jej o domu starego Steetera, jak on kradt mate dzieci 1 je wigzit. Ona powiedziala,
ze nie moze nam opowiedzie¢ zadnej historii, bo nic nie pamigta.

Dix uniost brwi.

- Na pewno lepiej si¢ poczuta po tej historii, pewnie zatowala, ze sama nie moze wam nic
opowiedziecC.

- Madonna chce zobaczy¢ ten dom - powiedzial Rob. Sprawdzi¢, czy nie ma tam jakichs$
sekretnych przejs¢.

- Stary pan Steter zmart dziesi¢¢ lat temu - wyjasnit jej Dix - 1 zostawit wielki wiktorianski dom
bratankowi, ktoéry nigdy do niego nie przyjechat, a mnostwo kruczkéw prawnych zabrania go
wyremontowac czy sprzeda¢. Dzieciaki opowiadajg sobie o tym domu przedziwne historie.

- Fajnie byloby go obejrze¢, jesli obiecasz, ze nie beda nas przesladowac zadne duchy. Chcesz
kakao, szeryfie?

- Z wielka checig. - Dix zdjat kurtke 1 rekawiczki 1 poszedt do tazienki, zeby zmy¢ krew z twarzy.
Po powrocie do kuchni opadt na krzesto, a Rob 1 Rafe nie odstepowali go ani na krok. - Opowiesz
nam o tym wszystkim, tato?

- Zkapates tych facetow, ktorzy strzelali do Madonny? Skad ta krew?

- Byto dosy¢ nieprzyjemnie, Rafe. GonilisSmy ich na autostradzie. Penny musiata trafi¢ w ich bak z
benzyna, bo ci¢zarowka wybuchta. Tamci mgzczyZzni nie przezyli. Na twarzy miatem krew Penny.
Zostala ranna w glowe¢ 1 odpoczywa w szpitalu. Nic jej nie bedzie. Straz pozarna usuwa resztki
cigzaroOwki.

Opowiedziat chtopcom dosy¢, by zaspokoi¢ ich gtéd wrazen, pomyslata Madonna, ale nie tyle,



zeby stalo si¢ to dla nich zbyt prawdziwe. Ale 1 tak te fakty byly przerazajace.

- Czy tamci faceci si¢ spalili? - spytat Rafe.

- Tak, Rafe, spalili si¢. - Wylecieli w powietrze 1 rozerwato ich na strzepy, pomyslat Dix, nie
mogli by¢ juz bardziej martwi. - Czy Penny miata zaktadane szwy na glowie? - zaciekawit si¢ Rob.

- Tak, doktor Oliphant zalozyt jej dziesi¢¢ rowniutkich szwow. - Dix potrzasngt gtowa na widok
jawnego rozczarowania Rafe’a. Chtopiec ziewnal szeroko. - Za kilka godzin bedzie jasno.
Sprébujmy sie przespac, dobrze?

- Rob 1 ja mozemy nie spac¢ catg noc, 1 tak nie bedziemy zmeczeni, tato.

Madonna u§miechneta si¢ w duchu.

Ale ja jestem stara 1 marz¢ o drzemce. - Pozwolita szeryfowi i chtopcom zaprowadzi¢ si¢ na
gore. Wiedziata, ze znowu bedzie lezata w sypialni Roba 1 wpatrywala si¢ w ciemno$¢ przerazona
tym, kim mogla by¢. Miala nadzieje¢, ze rano Dix powie jej doktadnie, co si¢ wydarzyto i, przede
wszystkim, kim byli ci mezczyzni 1 dlaczego prébowali jg zabi¢. Nie zamierzata go o to pyta¢ przy
chtopcach.

Dix obudzit si¢ w niedzielny poranek o dziesiatej, poczut przyplyw paniki 1 wzial gleboki
oddech. Juz po wszystkim, chtopcom nic si¢ nie stato. Zobaczyt, ze Rafe 1 Rob $pig jak susty w 16zku
Rafe’a, 1 uSmiechnat si¢. Zajrzal do Madonny, ale 16Zko Roba byto puste 1 starannie postane. Ostatni
raz tak starannie zascielita je Christine - nie, nie bedzie o niej myslal. Mimo strzaskanej ramy
okiennej w pokoju nie byto zimno, bo Madonna zasungta szczelnie zastony.

Kiedy dwadzie$cia minut pézniej wszedt do kuchni Madonna wyciggata biszkopty z piecyka.

- Czes¢, styszatam, jak wstate$. Na blacie jest Swieza kawa.

- U martem 1 poszedtem do nieba - powiedzial, patrzac takomie na biszkopty.

- Jest niedziela rano, jedyny dzien, w ktorym arterie sg odporne na cholesterol. Lubisz jajecznice
na bekonie?

- Ja zrobie¢ $niadanie. Chodz, usigdz i...

- Szeryfie - powiedziata cierpliwie. - Nic mi nie jest, nudz¢ si¢. Pozwol mi si¢ jako$
odwdzig¢czy¢, dobrze?

Zrobita mu dekadenckie $niadanie, gorace biszkopty ociekaly mastem i dzemem truskawkowym i
Dix pomyslat, ze doktadnie tak powinno wyglada¢ niedzielne $niadanie. Tak dawno nie robit
chtopcom biszkoptow w niedzielny poranek.

Dix przetknat ostatni kes trzeciego biszkopta, otart usta serwetka 1 powiedziat:

- Przypomniatas$ sobie co§ nowego? Potrzasngta glowa 1 napita si¢ kawy.

- Wiem, ze si¢ boisz, Madonna. Wiem, ze trudno jest przebywac¢ w takim zawieszeniu, patrze¢ na
obca twarz w lustrze, ale juz niedtugo przysla mi wyniki z IAPIS 1 bedziemy wiedzieli, kim jestes.
Nawet jezeli twoje prawdziwe imi¢ nie przywola zadnych wspomnien, przynajmniej da ci jakies$
zakotwiczenie. Poczekaj, od razu zadzwoni¢ do Cloris. - Podniost telefon z kuchennego blatu.

- Czes$¢, Cloris, potrzebuje kilku...

Ustyszata podekscytowany glos kobiety na drugiej stronie linii, zobaczyta, jak Dix uSmiecha si¢ i
stucha. W koncu udato mu si¢ co$ powiedziec.

- Dzigki, Cloris. Tak, byto prawie doktadnie tak, jak powiedziatas. P6zniej wpadng do Penny do
szpitala. Zatoze si¢, ze jej maz, Tommy, mato nie rozniost tego szpitala ze strachu. Ale to wspaniate
nowiny. No dobrze, Cloris, teraz moja kolej.

Zapytatl o 1APIS 1 stuchat odpowiedzi ze zmarszczonymi brwiami.



- OK, ale daj mi zna¢, jak tylko czegos si¢ dowiesz, dobrze? Wpadng pdznie;.

Roztaczyt sig.

- Przykro mi, odpowiedz z 1APIS jeszcze nie przyszta. Ale mamy niedzielny poranek. To sg
dzinsy Roba?

Stata przy zlewie, zmywata naczynia 1 stuchata, jak mowit jej, ze wcigz nie wiadomo, kim ona
jest. A potem co powiedzial? Odwrdcita si¢ 1 uSmiechneta szeroko.

- Rob byt tak mity, ze mi je pozyczyl. Zapomniatam, jak mate tytki maja nastoletni chtopcy, te
spodnie sg dosyc¢ ciasne.

Dix usmiechnat sie, wbijajac wzrok w kubek z kawa.

- Wiesz, kim byli ci1 mezczyzni? Powiedz mi, co si¢ stato.

Potrzasnat glowa.

- Nie, nie wiem. CigzarOwka cala sptoneta, ale udato nam si¢ jg zidentyfikowac. Wczoraj diler w
Richmond zglosit jej kradziez. Ci mezczyzni nie mieli przy sobie zadnych dokumentow 1 spalili si¢
do cna, identyfikacja zajmie nam troche¢ czasu.

- Moze wcale si¢ nie uda¢ - powiedziata.

- To prawda. Skad to wiesz?

Wzruszyta ramionami.

- To wydaje sie¢ logiczne, zwtaszcza jesli nie macie na czym pracowac. Beretta jest dla mnie za
duza. Nie lubig jej uzywac.

Dix uniost wysoko brwi, ale nic nie rzekt. Zdata sobie sprawe z tego, co powiedziala, 1 zaczgta
bawi¢ sie Scierka kuchenng. Dix rzucit Brewsterowi plasterek bekonu.

- A jaka bron wolisz?

- Siga. Ma nieduzy zasigg, ale jest dobrze wywazony 1 celny.

Skingt glowa. Wydawato sig, ze rozmowa o broni to dla niej chleb powszedni. Kim ona byta?

- Przepraszam, ze narazitam twoich chtopcoOw na niebezpieczenstwo.

- Chronitas ich - odpart tagodnie. - Opiekowatas si¢ nimi 1 zorganizowatas im czas. Naprawdg to
doceniam.

- Wiem, ze powinnam byla p6j$¢ tam z tobg, a nie chowac si¢ za komodg. Jestes bardzo mity,
szeryfie. Z tego, co wiem, niewielu szeryfow jest takich.

- Znasz wielu szeryfow?

- Jest taki koles w Karolinie Potnocnej, ktory... - Przerwata 1 potrzasneta glowa. - Wiem tylko, ze
chciatam go uderzy¢. Czy to nie dziwne? Na chwilg stangta mi przed oczami jego twarz z pewnym
siebie usmieszkiem, ale juz znikneta.

- Co robitas w Karolinie Péinocnej?

- Nie mam zielonego pojecia.

Wstal, podszedt do niej 1 potozyt jej dtonie na ramionach.

- Sproby sie nie ba¢, Madonno. Juz niedlugo dowiemy sie¢, kim jestes, zidentyfikuyjemy tych
facetow 1 bedziemy wiedzieli, o co w tym wszystkim chodzi. Nie martw sig.

Dix wyszedt na posterunek, zanim chtopcy wstali 1 wrécit dopiero po potudniu. Wszedt do domu
1 po drodze do salonu Lrzucit kurtke i rekawiczki.

- Wreszcie przestalo padac. Moze to juz koniec. Nawet stonce wyszto na chwile

Rafe 1 Rob znowu do niego podbiegli, a on ich przytulil, ale chtopcy wyrwali si¢ szybko 1
zasypali go gradem pytan.



- StyszeliSmy o tym drucie, ktory niemal przypalit Clausowi noge - A co z t3 wielka, ptonaca
opong, ktora leciata prosto na was?

- A ci faceci, ktorzy cheieli zastrzeli¢ Madonne, zostaty z nich tylko spalone szkielety!

- Aha, wiec ktos juz wszystko wam opowiedzial. Troche przesadzit. To, co wazne, powiedzialem
wam wczoraj. Odrobiliscie lekcje?

- Och, tato - jeknat Rob. - Jest niedziela. Idziemy pozjezdzac z Breaker’s Hill.

- Nie pamigtasz, tato? - spytal Rafer. - W pigtek wieczor skonczylismy Otella. Madonna ograta
nas w scrabble 1 nauczyliSmy si¢ nowego stowa: liszaj.

Dix otworzyl usta, zeby odpowiedziec, 1 ustyszat, ze przed dom zajechat samochod. Co znowu?
Popatrzyt na nig 1 zawotal: - Nie nazywasz si¢ Madonna tylko Ruth.

- Stucham? Co powiedziates? Nazywam si¢ Ruth? Ruth jak?

Kim jestem?

Ustyszeli pukanie do drzwi. Normalnie Dix pozwolitby, zeby chtopcy otworzyli, ale wcigz miat
sSwiezo w pamieci wydarzenia ostatniej nocy. Wzigt na rece rozszczekanego Brewstera 1 poszedt
otworzyc.

- Warnecki - krzyknat przez rami¢. - Na nazwisko masz Warnecki.

Uniost reke.

- Poczekajcie chwilg, chlopcy, nie podchodzcie, dobrze? Natychmiast ustuchali, ale Brewster nie
chciat si¢ uciszyC. - Uspokdj si¢, Brewster, piesku.

Dix otworzyt w drzwi 1 zobaczyt wielkiego mezczyzne w czarnej skorzanej kurtce, czarnych
spodniach, biatej koszuli, czarnych butach 1 czarnych skorzanych rgkawiczkach, obok ktorego stata
kobieta, takze ubrana na czarno.

- Szeryf Noble?

- Tak. Kim jestescie?

- Nazywam si¢ Dillon Savich, a to moja zona, Lacey Sherlock. Styszelismy, ze zatrzymata si¢ u
pana kobieta, ktora nie moze sobre przypomnie¢, kim jest. ChcielibySmy ja zobaczy€.

- Jestescie jej krewnymi?

- Pracyje z nami...

- Dillon! Och, Boze, to naprawde ty, Dillon? Pamietam ci¢! Sherlock? Och, dzieki Bogu,
wygladacie cudownie. Nazywam si¢ Ruth Warnecki 1 wszystko pamigtam! Nie moge uwierzy¢, ze tu
jestescie!

Savich postapit krok do przodu, a Ruth wpadta mu w ramiona. Smiata sie, catowata go po
policzkach 1 pozwolita mu unies¢ si¢ w uscisku, po czym odchylita si¢ w jego ramionach, a w oczach
btyszczaty jej 1zy.

- To bylo straszne. Nie pamig¢tatam, kim bylam, 1 mowitam takie dziwne rzeczy. To jest szeryf
Dixon Noble, on si¢ mng zajat. Rob 1 Rafe tez si¢ mng opiekowali. Szeryf dopiero przed chwila
powiedziat mi, ze nazywam si¢ Ruth Warnecki, zobaczylam was dwoje 1 wszystko mi si¢
przypomniato. To bylo naprawde przerazajace, Dillon. Sherlock, picknie wygladasz w czerni. Tak
dobrze do siebie pasujecie. Bardzo si¢ ciesze, ze was widze. - [ pocatowata Savicha w ucho 1 lewg
brew 1 uscisneta tak mocno, jakby nigdy nie miata go puscic.

Dix 1 chlopcy stali z tylu, Dix wcigz trzymal szamoczacego si¢ Brewstera, ktory, o dziwo,
przestal szczekac, ale z catych sit pragnat przytaczy¢ sie do usciskow.

Wielki mgzczyzna, Dillon Savich, postawit Ruth na podtodze, ale wcigz tulit ja do siebie, gdy



powiedziat:

- Prosze¢ nam wybaczy¢, szeryfie, ale bardzo si¢ martwili$my, kiedy Ruth si¢ nie zameldowata.

- Nie zameldowata si¢ gdzie? - spytat Dix.

- Och, Luther Hitchckok do ciebie dzwonit, tak, Dillon? domyslita si¢ Ruth. - On zawsze martwi
si¢ na zapas, ale tym razem jestem mu bardzo wdzigczna. - USmiechata si¢ do wszystkich jak szalona.
- Nie mogt pojecha¢ ze mng, bo miat atak woreczka zéiciowego i... - Przerwata, a jej twarz nagle
stezata 1 zbladta.

- Co, Ruth? Co si¢ stato?

- Dillon, kto$ probuje mnie zabi¢ 1 to na pewno z powodu skarbu w Jaskini Winkela.

- W Jaskini Winkela? - zdziwit si¢ Dix. - Jaki skarb? Kim ty jeste$, Ruth?

Sherlock u$miechneta sie do tego twardego mezczyzny, $ciskajacego pod pacha matg kulke
bialego futra, ktdra bardzo chciata na nich skoczy¢, z nastoletnimi chtopcami po obu stronach.

- Jestesmy z FBI, szeryfie. Ruth wyciagneta reke.

- Agent specjalny Ruth Warnecki, szeryfie Noble. Mito mi pana poznac.

Dix ujat jej dton, a Brewster ja polizat. Byla tak podekscytowana, ze potrzasata jego reka w gore
1w dot.

- To dlatego uzywasz Siga - powiedzial.

- Mam tez glocka siedemnastke.

- Naprawdg jeste$ agentka FBI, Madonna? - spytat Rafe. - To znaczy, agencie Warnecki, yyy ...
agencie specjalny Warnecki? Prawdziwa agentka FBI, jak w telewizji? Kurcze, musiatlo ci niezle
dopiec, jak tata kazat ci si¢ schowac za tg komoda

Rozesmiala sie.

- Wtedy nie tak bardzo. Jestem pewna, ze teraz by mnie o to nie poprosil, nie jest podobny do
tego idioty z Karoliny Potnocnej. Méwcie do mnie Ruth, chlopcy. - Brewster zaczal szczeka¢ jak
szalony, a Ruth wyjeta go z obje¢ Dixa 1 usciskata. - Tak dobrze znowu by¢ sobg - powiedziata. -
Duzo lepiej niz by¢ Madonng.

Brewster polizat jg po twarzy miedzy szczeknigciami 1 obsiusiat koszulke Roba.



Rozdzial 10

Ruth siedziata migdzy Savichem a Sherlock 1 nie chciata pusci¢ ich dtoni.

- Powiedz nam, co pamigtasz - poprosit Savich - a my pomozemy ci przypomnie¢ sobie reszte,
nie martw sig.

- Ostatnig rzecza, jakg pamigtam, jest to, ze przecisnglam si¢ przez taki niski tuk do komnaty.
Potem wszystko zaczelo mi si¢ miesza¢ 1 zrobilo si¢... czarno. Pamigtam wszechogarniajaca
ciemnos¢, doktadnie takg samg jak w moim wczorajszym $nie. Moze ten sen byt odbiciem tego, co mi
si¢ przydarzyto.

- W takim razie opowiedz nam o tym $nie - powiedziata Sherlock i delikatnie $cisneta dton Ruth.

- Wydawatoby sie, ze powinnam go juz zapomnie¢, ale pamigtam z najdrobniejszymi
szczegdtami. W tym $nie statam sama w ciemnosci tak gestej, ze nie widziatam wtasnej dtoni, ale nie
bytam przestraszona. Czekalam na cztowieka, ktory miat mi przynies¢ milion dolarow w zlocie.
Teraz wiem, ze $nitam o skarbie, ktdrego szukatam w Jaskini Winkela. Styszatam, jak nadchodzi, ale
potem zdatam sobie sprawe, ze to nie sg jego kroki, 1 si¢ obudzitam. I to wszystko.

Dix potrzasnat glowa.

- Wcigz nie moge uwierzy¢, ze w Jaskini Winkela jest ukryty skarb. Nigdy o nim nie styszatem. -
Podniost wzrok na Roba 1 Rafe’ a stojacych w drzwiach salonu, ciepto ubranych i gotowych do
wyjscia na Breaker’ s Hill, ze wzrokiem wbitym w Ruth.

- Wiesz co$ o skarbie w Jaskini Winkela, Ruth? - spytat Rob. - Czy to ztoto piratow? Monety?

Usmiechneta sie do chtopcow 1 potrzasneta gtowa.

- Nie, to co$ lepszego... ztoto ukradzione z tadunku przeznaczonego dla generata Lee w
Richmond.

- Rany! - zawotal Rafe, wchodzac do salonu. - Skarb, tu, u nas, pod samym bokiem, a my nic o
tym nie wiedzieliSmy. - Ale dlaczego w Jaskini Winkela? - dopytywal si¢ Rob i tez wszedt do
salonu.

- Wiecie, ze gléwnym sktadnikiem czarnego prochu armatniego jest azotan potasu? A azotan
potasu pochodzi z saletry, ktora wystepuje w ztozach skalnych. Podczas wojny secesyjnej wysadzili
mnostwo jaskin w zachodniej Wirginii w poszukiwaniu saletry. Zaloze si¢, ze to wlasnie stad
zolierze, ktorzy ukradli ztoto, wiedzieli o Jaskini Winkela. Moze nawet to oni jg wysadzili, znaleZli
pieczare 1 uznali za doskonatg kryjowke. I tam wtasnie schowali zloto.

- Milion dolaréw w ztocie? - upewnit si¢ Rob, stajgc obok brata. - Ile to jest sztabek?

- Musiato by¢ ich mnostwo, skoro zadali sobie tyle trudu. Obaj chtopy juz niemal siedzieli Ruth
na kolanach, zapominajac kompletnie o sankach. Brewster wskoczyl na oparcie kanapy 1 szczekat,
dopoki Rob nie wzigl go na rece.



- Hej, chtopcy - powiedziata Ruth - obiecuje, ze bede was informowac¢ na biezaco.

- No dobrze, urwisy - wtracit si¢ Dix. - Teraz musimy porozmawia¢ z Ruth, wigc znikajcie.
Uwazajcie na siebie, nie chce zadnych wigcej szwow.

Chlopcy niechetnie wyszli z salonu.

- Bylem ciekawy czy wyjda bez walki - powiedziat Dix, patrzac, jak znikaja w holu. - Naprawde
rozbudzitas ich wyobraznie, Ruth.

Kiedy ustyszeli trzask zamykanych drzwi frontowych, Savich odezwat sig:

- No dobrze, Ruth, opowiedz nam o tej mapie. Gdzie ja znalaztas?

- W zesztym miesigcu kupitam na wyprzedazy w Manassas komplet bardzo starych ksigzek. Miaty
ponad sto lat 1 dotyczyly przer6znych dziedzin, jak to w domowej bibliotece. W matym $piewniku z
popularnymi piosenkami z tamtych lat znalaztam mape Jaskini Winkela, na ktorej zaznaczono miejsce,
gdzie rebelianci ukryli sztabki ztota, ktore mieli przewiez¢ ze stacji kolejowej Manassas Junction do
generata Lee w Richmond. Dwudziestego pierwszego lipca 1861 roku zrobito si¢ spore zamieszanie,
gdy McDowell zaatakowat Buli Run - albo Manassas, jak je nazywajg na Poludniu - 1 Zolnierze
musieli to wykorzystac, ukras¢ ztoto 1 schowac je w jaskini.

Kiedy kurz opadi, okazato si¢, ze z Harpers Ferry zniknelo ponad sto funtow zlota. Ludzie
mysleli, ze zdobyli je zotnierze Unii. Rebelianci, ktorzy ukryli ztoto w jaskini, narysowali mape, zeby
mogli wrocic¢ po nie po wojnie, ale chyba zaden z nich nie przezyt, skoro mapa wcigz byta w ksigzce.
Miatam wrazenie, ze to jedyny egzemplarz, ukryty na wszelki wypadek w tym §piewniku, moze kiedy
jeden z zolnierzy odwiedzit rodzing. Najwyrazniej nie powiedziat o tym nikomu z bliskich. W
kazdym razie mapa wygladata na prawdziwa, papier wydawal si¢ odpowiednio stary, a pismo tez
pasowato do tamtych czasow.

- Moglo by¢ wiecej map - powiedzial Dix. - Ztodzieje na ogot sobie nie ufaja.

Ryth wzruszyta ramionami.

- Moze. W kazdym razie warto byto sprobowac.

- Ale skoro wydaje sie, ze inni dotarli do jaskini przed tobg - zauwazyl Savich - ztota juz pewnie
dawno tam nie ma.

- Masz racje, Dillon. Moja mapa tez znikneta.

- Jutro pojedziemy do jaskini. Dowiemy si¢, co ci si¢ przydarzylo.

Ruth ztapata go za reke.

- Mysl o powrocie tam naprawde mnie przeraza. Czuj¢ si¢, jakby na zewnatrz czaily si¢ tygrysy
szablo z¢bne, a ja siedzg przy ogniu, ktory 1 tak mnie nie ochroni.

Sherlock zadrzata.

- Chciatabym powiedziec, ze ci¢ nie rozumiem, ale czutam to samo wtedy, w tym tunelu.

Ruth posadzila sobie Brewstera na kolanach, pogtaskata jego migkkie uszy 1 zapatrzyta si¢ w
ogien buzujgcy na kominku.

Dix pochylit si¢ w jej strone. - Dobrze si¢ czujesz, Ruth?

- Tak, przepraszam, na chwile odptynetam. To wszystko, co wydarzylo si¢ od piatku... troche
mnie przerosto. - Otarta 1zy 1 zrobila hardg mine. - Ale nie bede juz o tym mowic. Jestem twardg
laskg 1 zamierzam si¢ tak zachowywac.

- Mozesz wy¢ do ksigzyca, jesli masz ochote - rozesmial si¢ Dix. - Po tym, co przesztas, Ruth,
nawet takiemu macho jak ja spadtyby skarpetki.

- Najwazniejsze jest to, ze jestesmy tu wszyscy razem i dotrzemy do sedna sprawy - powiedziata



Sherlock. Objeta Ruth 1 mocno jg przytulita, a Brewster usitowal wsunag¢ miedzy nie nos. - Jeste$
twarda sztukg 1 nie zapominaj o tym. A teraz chce, zeby§ mi powiedziata, ze chodzenie po jaskiniach
nie jest takie trudne. Ani Dillon, ani ja nigdy nie zboczyliSmy z wytyczonego chodnika w jaskini.

Ruth wzieta sie w gars¢.

- Musicie by¢ bardzo ostrozni. Nie widzialam w Jaskini Winkela Zzadnych trudnych przej$¢, nawet
w miejscach, ktérych nie byto na mapie, pewnie dlatego zolnierze ja wybrali. Chodzi o to, ze nigdy
nie powinno si¢ wchodzi¢ do jaskini samemu 1 ja zachowatam si¢ jak prawdziwa idiotka. Bylam taka
podekscytowana, my$latam, ze nie potrzebuje Luthera.

- Tak. - Dix skingt glowa. - Masz racje. Zachowatas si¢ jak idiotka. Ja jestem zwolennikiem
sportow grupowych 1 nie poszedtbym sam do nieoznaczonej czesci jaskini nawet uzbrojony w
milionwatowg zarowke.

- Dzigkuje, profesorze Noble - powiedziata Ruth, po czym zwrocita si¢ do Sherlock: -
Uwielbiam, kiedy mezczyzna si¢ ze mng zgadza. W kazdym razie ja was poprowadzg, nie mam mapy,
ale dosy¢ dobrze pamigtam droge. Obiecuje, nie bedzie tak Zzle. Bywalam w duzo gorszych
jaskiniach, gdzie musialam czotga¢ si¢ na brzuchu po zimnej wodzie, zjezdza¢ po pionowej $cianie,
niec wiedzac, co czeka na mnie na dnie - 1 modlagc si¢, zeby w ogbdle byto jakie§ dno - albo
przeciskajac si¢ przez przej$cia za waskie dla dwunastolatka.

W Jaskini Winkela nie ma nawet zadnych klaustrofobicznych miejsc, w ktérych cierptaby ci
skora, przynajmniej ja ich nie widziatam. Nie spotkatam tez zadnych nietoperzy ani zwierzat. Bedzie
chtodno, ale nie bedziemy musieli tapla¢ si¢ w zadnych strumieniach. Nie zostaniemy tam na tyle
dhugo, zeby dosta¢ hipotermii. Bedziemy potrzebowali mndstwo latarek, to jest najwazniejsze.

Zamilkta na chwile.

- Musze si¢ dowiedzie¢, na co natknetam si¢ w tej pieczarze.

Tak bardzo chciatabym sobie przypomnie¢. Czy zobaczytam cos, czego nie powinnam? Czy kto$
mnie stamtagd wyciggnal? Ale jesli cheieli mi pomdc, to dlaczego uderzy li mnie w glowe 1 zostawili
nieprzytomng w lesie szeryfa? Prawda jest taka, ze gdyby Brew ster mnie nie znalazt, pewnie bym
umarta. A potem ci dwaj mezczyzni, ktorzy probowali wtama¢ si¢ do domu 1 mnie zastrzeli¢. Jesli
cheieli mnie zabi¢, to dlaczego nie zrobili tego od razu?

- Przestan tak bardzo si¢ martwi¢, Ruth, wszystkiego si¢ dowiemy - powiedzial Dix. - Hej,
Madonna, poznali$my juz twoje imig.

Dobrze byto posmiac¢ si¢, pozwoli¢, zeby strach z Jaskini Winkela zniknat cho¢ na chwile.

- Jak mnie znaleZzli$cie? - spytata Ruth Savicha, a on roze§miat sig¢.

- Uwierz mi, Ruth, wielu ludzi wie, ze szeryf znalazt w lesie kobiete. I wszyscy dowiedzieli si¢ o
wczorajszym szalonym poscigu na autostradzie 1 jak ci dwaj bandyci probowali zabi¢ kobiete, ktora
mieszka w domu szeryfa.

- Rozestali nawet twoje zdjecie Internetem - dodata Sherlock 1 poklepata dton Ruth. - A teraz
zostaniemy tutaj, dopoki nie wyjasnimy catej sprawy.

- Alez, Dillonie, ja prowadzg sprawe Tillera.

- Zadzwoni¢ do Dane’a. On si¢ tym zajmie, nie martw sie¢.

- Ale on za dwa tygodnie bierze §lub.

- W takim razie bedzie miat motywacje, zeby jak najszybciej zamkna¢ sprawe - uznata Sherlock. -
Sprawa Tillera? - spytat Dix.

- Farmer w Maryland orat §wiezo zakupione pole 1 natrafil na ludzkie szczatki. Usituyjemy odkry¢,



co si¢ stato.

- Styszalem w radiu, ze znaleZli§cie martwa ofiar¢ porwania pochowang na cmentarzu w
Arlington w grobie zolnierza wojny koreanskiej. O co w tym chodzito?

Sherlock 1 Savich wymienili spojrzenia. Savich wzruszyl ramionami.

- No dobrze, chyba nadeszta pora, zebySmy opowiedzieli ci o Mosesie Grace 1 Claudii, Ruth.
Pamigtasz, ze zostawitas Connie swoja komorke? Zadzwonit do niej Rolly.

Opowiedziat Ruth 1 szeryfowi o nieudanej akcji w Motelu Hootera, jak znalezli cialo Pinky’ego
na cmentarzu i Connie zostata postrzelona.

- Przykro mi, Ruth, ale Moses Grace sugerowal, ze zabil tez Rolly’ego. Nie wiemy, kim sg Moses
Grace 1 Claudia. Okazato si¢, ze on dzwonit do mnie z telefonu Pinky’ego. Operator potwierdzil, ze
telefon przeszedt. przez wieze w Arlington. Zostawilismy otwarte konto na wypadek, gdyby znowu
chciat do mnie zadzwoni€. Jesli on jeszcze kiedy$ wiaczy ten telefon, od razu go namierzymy. Mysle,
ze mimo slangu, jakim mowi, 1 fatalnej gramatyki, jest catkiem bystry. Pewnie juz si¢ pozbyt telefonu
Pinky’ ego.

- Naprawde probowat zastrzeli¢ Sherlock?

- Poluje na nas oboje. Przed przyjazdem do Maestro zostawiliSmy Seana u jego babci -
powiedzial Savich, po czym wyjasnit Dixowi: - Juz kiedys przechodzilismy przez co$ takiego.

- Powinnam by¢ tam z wami, Dillon. Powinni$cie byli do mnie zadzwoni¢.

- Nie, sami wystarczajgco dobrze spieprzyliSmy sprawe¢. Ruth zerwala si¢ na réwne nogi 1
zaczeta chodzi¢ w te 1 z powrotem z wierzgajagcym Brewsterem na rekach.

- Nie moge uwierzy¢, ze przyjechaliscie mnie tu szuka¢, kiedy w Waszyngtonie tyle si¢ dzieje.

- Rodzina to rodzina, Ruth. Masz racj¢, Moses Grace jest przerazajacy, juz zdazytem si¢ o tym
przekona¢. Wzigt mnie na cel z jakieS powodu, moze chodzi o zemste, wigc zaczeliSmy przegladac
moje dawne sprawy. Facet jest stary 1 wydaje si¢ chory, ciagle kaszle.

- Claudia jest mtoda - ciggneta Sherlock - rysuje serduszka nad literg ,,i”. Nazywa ja kochaniem.
Nie wiemy, czy jest jego corka czy wnuczka, a moze po prostu nastolatka, ktora uciekta z domu.
Usiagdz, Ruth, bo zaczyna kreci¢ mi si¢ w glowie.

Ruth usiadta §wiadoma tego, ze Dix na nig patrzy. Zdawat sobie sprawe, ze bedzie musiat
przyzwyczai¢ si¢ do zargonu policyjnego, ktorego uzywata Ruth. W niczym nie przypominala teraz
Madonny.

- Wcigz probujemy znalez¢ samochod Ruth - powiedziat.

- Pézniej sprawdzg numery rejestracyjne, ale na razie wiemy, ze zostal gdzie$ ukryty albo
wywieziony poza nasz okreg.

Savich zwrocit si¢ do szeryfa, ktory przygladat si¢ im bacznie od kilku minut:

- Nie wiesz nawet, jak bardzo jestem ci wdzig¢czny za to, ze znalaztes$ 1 zaopiekowates si¢ Ruth.

Dix machnat rgka.

- Chyba rozpoznaj¢ twoje nazwisko, Ruth. Kilka miesiecy temu pisali o tobie w ,,Washington
Post”, prawda? Pomogtas odnalez¢ nauczyciela matematyki, zanim zabit go jaki§ zazdrosny wariat,
prawda?

- Wielkie nieba, pamigtasz to? - Ruth ukazata zeby w usmiechu. - To byt Jimbo Marple. Jeden z
moich chtopakow widziat, jak ten stary zabieral Jimbo prosto z parkingu przed centrum handlowym, i
od razu do mnie zadzwonit. Savich byt wsciekty, kiedy jeden ze snajperow zastrzelit starego. Masz
nie ztg pamigc.



- W kazda sprawe, ktorg prowadzimy, jest zaangazowanych wielu ludzi - powiedziatl Savich. -
Nasza Ruth jest znana ze swoich kontaktow. Zebrata je wszystkie, kiedy pracowata w policji, zanim
przyszta do FBL

- I strzela jak szatan - dodata Sherlock. - Mow1 swojemu glockowi, w co ma trafi¢, 1 w nastepne]
sekundzie trafia w dziesiatke.

- Kiedy on prowadzit ten poscig na autostradzie, ja chowatam si¢ za komoda.

- Ale teraz jeste$ juz z nami - powiedziata Sherlock tagodnie. - Twarda sztuka - dodata z
zadowoleniem Ruth.

- A zatem FBI zamierza przejac¢ t¢ sprawe? - spytat chlodnym tonem Dix, uSmiechajgc sie
sztucznie.

Sherlock obdarzyta go promiennym usmiechem.

- Och, nie, szeryfie Noble, jesteSmy tu tylko po to, zeby pomoc. W koncu Ruth jest jedng z nas.
D1Uon zadzwonit do naszego szefa, powiedziat mu, co robimy. Pan Maitland tez chce wyjasnienia tej
sprawy. Nie cierpi, gdy kto$§ probuje zabi¢ ktoregos z jego agentow.

- Nie zamierzamy ci¢ wygryz¢, szeryfie - zapewnit Savich, patrzac Dixonow1 prosto w oczy. -
Mozemy dostarczyC ci sprzetu, informacji 1 czegokolwiek bedziesz potrzebowat.

Dix wci3z nie wygladat na przekonanego, ale skingt glow3. - Jeszcze herbaty, agencie Savich?

Dix wytaczyt komorke 1 wrocit uSmiechnigty do salonu.

- Chlopcy dostali lepsza propozycje obiadu niz resztki potrawki ojca. Idg z innymi dzieciakami na
pizze do Claussonsow, niech Bog blogostawi ich 1 ich przodkow, wiec nie bedziemy I 11 usieli
uwaza¢ na to, co mowimy. Troche im natgatem, powiedziatem, ze asy FBI nie zostang u nas dltugo,
wiec nie zdgza nic ou Ruth wyciagna¢. To 1 pizza przewazyto szalg.

Gdy zjedli potrawke szeryfa, Sherlock patrzyta, jak Ruth swobodnie krzata si¢ po kuchni,
napelnia wodg czajnik, stawia go na kuchence 1 wyymuje herbate z szatki.

- Mamy ser 1 krakersy na deser. Sg zamknigte gumka, wiec powinny by¢ w miarg Swieze.

Dix rozesmiat sie.

- Przykro mi, ze nie moglem was poczgstowac niczym lepszym.

- Potrawka byta doskonata - zaprotestowata Sherlock. - Jestes §wietnym kucharzem, szeryfie.

- Musiatem si¢ nauczy¢ - powiedziat krotko 1 wlozyl torebki herbaty do dwoch kubkow. - Ruth,
jeszcze kawy?

Skinegta gtowa.

- Ruth... Podoba mi si¢ to imi¢. Bardziej pasuyje do ciebie niz Madonna. Jest takie potezne,
biblijne.

Ruth usmiechneta si¢ do niego.

- Przepraszam za t¢ nagla zmian¢ imion, szeryfie. Jak myslisz, gdzie Dillon 1 Sherlock mogliby sie
zatrzymac?

- W motelu u Buda Baileya, na gltownej ulicy, pot przecznicy od mojego biura. Och,
zapomniatem, Ruth, powiedz mi, gdzie si¢ zatrzymata$? Nikt nie rozpoznat ci¢ na zdjeciu.

Nie zrobitam zadnej rezerwacji. pomyslatam, ze jak odnajde moj skarb 1 nie bedzie zbyt p6zno, to
wroce do domu.

- Tankowatas gdzies?

- Tak, w Hamilton.

Szeryf zmarszczyt brwi.



- Nie szukalismy az tak daleko. Gdzie mieszkasz?

- W Aleksandrii.

- C1 me¢zczyzni w cigzarowcee, ktora wybuchta - odezwata si¢ Sherlock. - Zrobili im juz autopsj¢?

- MieliSmy szczescie, ze jakos sktoniliSmy koronera do pracy w niedziele. Mimo Ze ci me¢zczyzni
spalili si¢ prawie do cna, udato si¢ uzyska¢ szczatkowe odciski palcow 1 zrobi¢ rentgen szczeki.
Musieli skads przyjecha¢. Mam nadzieje¢, ze w ciggu kilku dni dostaniemy zgtoszenie z departamentu
0s0b zaginionych, chyba ze przyjechali z daleka, a to by oznaczato, ze byli profesjonalistami. Ale nie
mieli wiele czasu, wiec sadze, ze raczej stoi za tym jakas lokalna grupa. W kazdym razie wezwalem
wszystkich moich funkcjonariuszy, a teraz jeszcze pomoze FBI. Bedziemy wdzieczni za kazdg pomoc.

Nie bylo to szczere, pomyslat Savich, ale zawsze byl to jaki§ poczatek. Przynajmniej szeryf si¢
starat.

- Zamierzamy wybra¢ si¢ jutro rano z wami do Jaskini Winkela. - Zwroécit si¢ do Ruth: - Mamy
cos zabra€ ze soba? - Nie - odpowiedzial Dix, potrzgsajac glowa. - Ja przywioze latarki 1 kilofy na
wszelki wypadek. Mamy ich kilka na posterunku.

Savich skingt gtowa, po czym dalej mowit do Ruth:

- Pewnie nie dostatas pozwolenia od Park Service *[* Park Service - agencja federalna Stanow
Zjednoczonych zarzadzajaca wszystkimi krajowymi parkami narodowymi (przyp. thum.).] na wejscie
w piatek do jaskini?

- Mam dobre wiadomosci, Jaskinia Winkela jest na prywatnym terenie. Pan Weaver, wtasciciel, 1
ja juz zawarliSmy umowe. Ma tam nawet brame z ktodka, ale otworzytam jg wytrychem. Tak wtasnie
zrobitby Indiana Jones, prawda?

Sherlock wzniosta oczy do nieba.

- Przynajmniej nie musimy si¢ martwic¢ o pozwolenie.

- Zalozg sie, ze to nie bylby zaden problem - powiedziat Savich. - Nie zdziwitbym si¢, gdyby pan
Maitland grywat w golfa z jakas szycha z Park Service. - Popatrzyl na Ruth i pomyslal, jak blisko
otarta si¢ o Smier¢ - Nie spuszcze ci¢ z oczu w tej jaskini, Ruth.

To wydato si¢ sprawiac jej przyjemnosc.

- Przy okazji, szeryfie, pan Maitland ma czterech synow. Dix si¢ przezegnat.

- Och, kurcze - powiedziala nagle Ruth. - Musze uniewazni¢ wszystkie karty kredytowe.
Zostawitam plecak 1 portfel w samochodzie.



Rozdzial 11

Jaskinia Winkela

Poniedziatek rano

- No dobrze - powiedziata Ruth - tam nie ma elektrycznego §wiatta ani wytyczonych Sciezek, jak
w jaskiniach Park Service. Przy paskach macie zapasowe latarki, ale na razie wystarcza te na
gtowach.

Przez chwile jaskinia byla wystarczajgco wysoka, by szli wyprostowani. Ruth poprowadzita ich
za pierwszy zakret, w dot wyszczerbionych skat 1 zatrzymata si¢ na chwile w kompletnej ciemnosci,
roz§wietlanej tylko blyskiem latarek. W jaskini panowata absolutna cisza, jedynym odglosem byt
szmer ich oddechow.

- Zwroccie uwage na te formacje skalne - powiedziata Ruth, wskazujac na rzad spektakularnych
draperii, po czym skierowata $Swiatlo latarki na wielki stalagmit. - Nie dotykajcie niczego i
sprobuyjcie nie uderzy¢ glowa w stalagmity. Sg bardzo delikatne. Trzymajcie si¢ blisko mnie.

W Jaskini Winkela nie musieli mie¢ specjalnego obuwia, wigec wtozyli traperki, ale 1 tak kazdy
posliznat si¢ pare razy.

- Zaraz po lewej stronie bedzie spadek na jakie§ dziesig¢ stop, wiec trzymajcie si¢ Sciezki. Na
mapie bylo to bardzo wyraznie zaznaczone, wigc moze ktory$ z nich spadi. Widzicie te plyte
wapienng, ktora wyglada jak komoda? - Wszystkie latarki skierowaty si¢ w prawo. - To punkt
orientacyjny, zaznaczyli go na mapie. jestem pewna, ze idziemy w dobrym kierunku. No dobrze,
wszyscy oprocz Sherlock bedg musieli zaraz si¢ schyli¢ 1 zboczymy troche w lewo. Przez chwile
bedzie troche wasko, ale potem tunel si¢ rozszerzy.

- Tu jest tak ciemno - wyszeptala Sherlock, a jej glos odbit si¢ echem od Scian. - Jakbysmy byli
jedynymi ludZzmi na $wiecie. - Bo w tym §wiecie jestesmy - powiedziat Dix. - Nigdy nie przepadatem
za jaskiniami.

- Dzigki Bogu Jaskinia Winkela nie jest taka straszna, przynajmniej to miejsce, gdzie idziemy.
Tak, jak powiedziatam, nawet nie zamoczycie sobie stop. Pan Weaver mowit, ze gdzie§ w dolnym
przejsciu jest strumien. Powiedzial, ze styszat go, ale nigdy nie widziat. Nie chcialabym si¢ tam
zgubi¢. - Jej $Smiech odbil si¢ echem pod szerokim sklepieniem. - Jesli chcecie naprawde sig
przestraszy¢, pokazg wam egzemplarz ,,Amerykanskich Wypadkow Jaskiniowych”: ludzie wpadaja
do dotoéw, zaplatujg sie w liny, umierajg na hipotermi¢, czolgajac si¢ w blotnistej wodzie, nawet
tong. Skoro juz was wystraszytam, moge wam powiedzie¢, ze chodzenie po jaskiniach nie jest
niebezpieczne, jesli wiecie, co robicie. Najgorsze, co moze si¢ przydarzy¢, to zadrapania, siniaki 1
zwichniecia.

- Pewnie, pewnie - zakpit Dix. - Pokazatas, jak ostrozna jeste§ w nieznanej jaskini. To dopiero
byto niebezpieczne.



- Kurcze, kurczeg, kurcze - wymamrotata Ruth. - No dobrze, mamy przed sobg jakies dwadziescia
stop, zanim wpelzniemy w tunel na prawo, catkiem blisko miejsca, w ktorym wtedy skonczytam.

Dix zaklat.

- Co jest? - spytal ostro Savich, oswietlajac go latarka.

- Potkngtem si¢ o kamien. Stabo sobie radz¢ w ciemnosci.

- Sufit si¢ zniza, musicie si¢ schyli¢. - Mezczyzni zgigli si¢ niemal w pol. - Jeszcze jakies$
dziesig¢ stop 1 znowu si¢ podniesie tak, ze bedziemy mogli si¢ wyprostowac. - Ale po pieciu krokach
Ruth staneta jak wryta. - A to co?

Skupili si¢ wszyscy wokotl niej 1 skierowali latarki przed siebie. Mate przejscie bylo
zablokowane stertg gruzu, kawatkami wapienia, dolomitu 1 skat.

- To efekt wybuchu - powiedziata powoli Ruth. - Spojrzcie, jak daleko poleciaty niektore z tych
skat.

Dix przedart si¢ do sterty 1 sprobowat popchnac¢ ja dionmi.

Wyciagnat kilka kamieni, uklgkt 1 napart ramieniem.

- Wydaje si¢ solidna, chyba nie przejdziemy tedy bez cigzkiego sprzetu. - Sprobowali ponownie
razem z Savichem. - Masz racje, nie da si¢ ruszy¢ - przyznat Savich. Przez kilka chwil wpatrywali
si¢ tepo w przeszkode.

- Chyba komu$ naprawde zalezy, zeby$ tam nie weszta, Ruth - powiedziat Dix. - Musieli
wysadzi¢ to w nocy, kiedy w okolicy nikogo nie bylo.

Dix popatrzyt na towarzyszy 1 pomyslal, ze wygladaja jak z filmu klasy B, wpatrujgc si¢ w
wielka sterte skat, z maskami gazowymi przyczepionymi do paskow.

- Wiecie, chyba mam lepszy pomyst niz Scigganie tu buldozerow, co 1 tak bytoby niemozliwe.
Moj tes¢, Chappy Holcombe, dorastat tutaj 1 mowit mi, ze zna jaskinie w tej okolicy. Moze wie o
jakims$ innym wej$ciu niz to, ktorym przyszlismy.

- Masz racje, nie da si¢ tu sprowadzi¢ cigzkiego sprzetu - zgodzit si¢ Savich.

- Proponuje, zebySmy porozmawiali z teSciem Dixa - odezwata si¢ Sherlock. - Byloby nam duzo
tatwiej, gdyby znat inne wejscie do jaskini.

- Uwazam, ze to §wietny pomyst - poparta ja Ruth. - Chodzmy do niego. Och, 1 po drodze musimy
kupi¢ keczup. Rafe powiedziat, ze wczoraj zjedlismy caty do potrawki.

- Rafe lubi jajecznice z keczupem - powiedziat Dix - 1 dzisiaj rano musial si¢ bez niego obejsc.
Tak, chodzmy. Mysle, ze wyjscie stad cho¢ na chwile dobrze nam zrobi.

- No to chodzmy, zanim dostan¢ permanentnego garba - westchngt Savich.

Catherine Coulter

Tara

Prawie godzing pdzniej, po drugiej stronie Maestro Dix przejechat swoim range roverem przez
ogromng zelazng brame¢ ozdobiong imponujgcym napisem,, Tara”. Przez ¢wier¢ mili jechali po
zwirowe] drodze obramowanej kamiennym murem I wysadzane; dgbami 1 klonami, pod ktorymi
pietrzyly si¢ zaspy sniezne. Jechali powoli, az ich oczom ukazal si¢ ogromny dom. Przypominat
rezydencje na plantacjach na Potudniu, wielka, biata budowla z doryckimi kolumnami na froncie.

- Niezta chata - powiedziata Ruth. - Ile lat ma Tara?

Dix skrecit na okragly podjazd wystarczajaco duzy, by pomiesci¢ dwadziescia samochodow.

- Chappy zbudowat go w latach piecdziesigtych dla swojej narzeczonej, miss Angeli Hastings
Brinkman z Brinkmandéw z Nowego Orleanu. Kazat architektowi skopiowaé Tare z ,,Przemin¢to z



wiatrem”.

- Najwidoczniej ma pieniadze - odezwata si¢ Sherlock.

- Jak do nich doszedt, szeryfie?

- Kiedy spotkatem go po raz pierwszy, powiedzial mi, ze liczyt si¢ bankowosci na kolanach ojca
- odpart Dix, gdy wchodzili po szerokich schodach. - Jest wlascicielem prywatnego banku,
Holcombe First Independent, ma w okolicy dwanascie oddzialéw. On 1 jego Zona, Angela, mieli
dwojke dzieci, moja zong, Christie 1 syna Anthony’ego. Tony 1 jego Zona, Cynthia, mieszkajg tu z
Chappym. Angela umarta, kiedy Christie miata dziesi¢¢ lat, nie pami¢tam na jaka chorobe.

- Czy Chappy prowadzi jeszcze jakie$ inne interesy? - spytata Sherlock.

Gliny, pomyslat Dix, zawsze muszg wszystko wiedzie¢.

Usmiechnat si¢ na widok jej wyrazistej twarzy otoczonej burzg rudych lokow.

- Ma agencje posrednictwa nieruchomosci w Wirginii, Waszyngtonie i Maryland.

Dix nacisngt dzwonek i czekali okoto pét minuty, zanim uchylito si¢ ogromne skrzydto debowych
drzwi.

- Czes¢, Chappy. Gdzie jest Bertram? - spytal Dix.

- Cholerny lokaj dostat jakiej$ infekcji zotadka, rzygat jak kot po $wiezych Sliwkach, wiec
postatem go do siostry lekarki do Belleville. A kim sg ci ludzie, Dix? Och, czy ty jestes tg mtoda
dama, ktora Brewster znalazl w lesie? Cale miasto o tobie méwi. - Gdy Ruth skineta potakujaco,
potozyt rece na biodrach i1 potrzasnat gtowa. - 1 jeszcze ten dziki poscig w nocy w sobote, z Dixem 1
jego ludzmi wiszacymi z okien radiowozu jak Brudny Harry. Ludzie o niczym innym nie mowig.
States$ si¢ gwiazda, Dix. Jak si¢ z tym czujesz?

- Chappy - powiedziatl szeryf uprzejmie - pozwol, ze przedstawig¢ ci agenta specjalnego FBI Ruth
Warnecki.

- Tak, styszalem, panno Warnecki. Ale numer, pozna¢ kobiete-agentke FBI.

Ruth wyciagneta dton do starszego me¢zczyzny stojacego w drzwiach.

- Niezty numer to dobre okreslenie - powiedziata, potrzasajac jego dtonig.

- Chappy Holcombe do ustug. Co myslisz o moich wnukach?

- C6z, mam na sobie koszulke, dzinsy 1 bluzg Roba 1 skarpetki Rafe’a. Musze¢ przyzna¢, ze w tym
momencie mojego zycia nie mogtabym si¢ bez nich obejs¢.

Chappy ukazal w usmiechu pickne biate zgby.

- Wiesz, agencie, wygladasz zupetnie jak moja mtodsza siostra Lizzie. Smutna historia, zmarta na
biataczke w wieku pigtnastu lat. - Popatrzyt na Savicha i Sherlock. - A wy kim jestescie?

Po prezentacji Chappy cofnal si¢ o krok i zaprosit ich gestem do ogromnego holu wylozonego
dwunastocalowymi, czarno-biatymi ptytami marmuru, ktore I$nity w mdlym zimowym Swietle.
Poniewaz przez pie¢ minut stali w otwartych drzwiach, w domu byto chtodno. Patrzyli, jak gospodarz
zamyka ciezkie drzwi.

- Trzech agentow FBI w moim domu naraz - powiedziat prowadzac ich do zaskakujgco
przytulnego salonu, wypetnionego zdjeciami rodzinnymi. Niektdére pochodzity nawet z poczatku
wieku. - Co jaki$ czas odwiedzaja nas ludzie Dixa, ale pierwszy raz goszcze takich funkcjonariuszy.

- Gdzie sg wszyscy? - spytat Dix.

- Bog jeden wie, gdzie jest Cynthia, pewnie w nowym centrum handlowym, a Tony jest w banku.

- Pan jest na emeryturze, panie Holcombe? - odezwatl si¢ Savich.

- Nie, nie zamierzam odchodzi¢ na emeryture, dopdki nie zaczne si¢ $lini¢ na najwazniejszych



klientow. Wigkszo$¢ pracy moge wykonywa¢ w domu. Ach, pani Gross. Przynies, kochana, jakie$
ciastka i co$ do picia, dobrze? Siadajcie 1 powiedzcie mi, o co chodzi.



Rozdziat 12

Tara

Poniedziatek po potudniu

- Co chcecie wiedzie¢ o Jaskini Winkela, Dix?

- Christie méwila mi, ze spenetrowales wszystkie jaskinie w okolicy. Powiedziala, ze
najbardziej lubisz Jaskini¢ Winkela 1 znasz jg jak wtasng kieszen, wiec pewnie wiesz, czy ma jakie$
inne wejscia, poza gldwnym, moze tgczy si¢ z innymi jaskiniami.

Ruth pochylita si¢ na pigknym krzesle w stylu Ludwika XV 1 $cisneta owinigte serwetka ciastko,
zeby zadne okruszki nie spadly na zielone satynowe obicie.

- To dla nas bardzo wazne, sir - dodata.

Chappy popatrzyt na nich wszystkich po kolei 1 odstawit filizanke z kawg na maty stolik, bardzo
stary 1 pigkny antyk, jak zauwazyta Sherlock.

- Moze 1 sg - powiedziat. - W okolicy jest z tuzin matych jaskin i kilka wigkszych, ale ja nigdy nie
znalaztem Zadnego przejscia do Jaskini Winkela. Oczywiscie te jaskinie w wapieniu i dolomicie sg
bardzo krete 1 niektore z nich mogg taczy¢ si¢ ze sobg tunelami, o ktorych nikt nie styszat. Pewnie nie
chcecie mi powiedzie¢, po co wam taka wiedza. Dlaczego, u diabta, chcecie dosta¢ si¢ do Jaskini
Winkela tylnym wej$ciem, skoro gtowne jest w idealnym stanie?

W tej chwili Ruth zdata sobie sprawe, ze prawdopodobnie nikt przez sto pigcdziesiat lat nie
wiedziat o przejsciu, ktore odkryta. Uslyszata, jak Dix mowi tym swoim spokojnym, wywazonym
glosem:

Wolalbym na razie zachowac to dla siebie, Chappy, jesli pozwolisz.

Chappy skubat przez chwile dolng warge, bezmyslnie wzigt do reki ciastko 1 zapatrzyt si¢ na nie.

- Nie widz¢ powodu, dla ktérego nie mialbym wam pomédc odezwat si¢ po chwili. - Moge
pokaza¢ wam wejscia do niektorych jaskin. Dix, nie rozlej kawy na moja §liczng sofe. Zartowaltem.
Ale 1 tak nic z tego nie rozumiem. Po co chcecie dosta¢ si¢ do tych jaskin?

- Usityjemy dowiedzie¢ si¢, co przydarzyto si¢ tam Ruth wyjasnit Savich. - Ona dostata si¢ w
jaki$ sposob do tych jaskin z Jaskini Winkela.

- Dlatego przypuszczamy, ze moze by¢ jakies tylne wyjscie dodata Ruth.

- Moze 1 tak. Pamigtam, Zze kiedy bytem chtopcem, natrafitem w tamtej okolicy na wejscie do
duzej jaskini. Tyle Ze to bylta §lepa pieczara. Ale nie pamigtam, czy doktadnie j3 obejrzalem, ostatni
raz bylem tam ponad czterdziesci lat temu. Wejscie, o ktorym mysle, jest niedaleko wzgdrza Lone
Tree, na stromym stoku wawozu. - Zamilkt 1 pociggnat si¢ za ucho. - Bede musial wam pokaza¢, bo
Snieg wszystko zastonit.

Dix spojrzat na Savicha, ktory wzruszyt ramionami 1 skingt gtowa.

Dziesig¢ minut pozniej cata pigtka wsiadta do range rovera Dixa 1 upchneta si¢ w srodku razem



ze sprzetem do wspinaczki 1 czterema latarniami Chappy’ego.

- Latarnia 1 latarka, nic wigcej nie jest wam potrzebne.

Nigdy nie lubitem tych §wiatetek na gtowe - powiedziat Chappy do nikogo w szczegolnosci. - To
stodkie autko - mowit dalej, poklepujac deske rozdzielcza. - Christie uwielbiata ten samochdd,
mowila, ze to akurat Angolom si¢ udato. To edycja westminsterska, tamtego roku tylko trzysta takich
poszto na eksport. Lubita t¢ miekka, czarng skore, mowita, ze uwielbiata rozpgdza¢ go do sto
piecdziesiatki tylko po to, zeby patrze¢, jak czerwienieje ci twarz, Dix, a palce robig si¢ biate od
zaciskania pigsci.

Chappy zobaczyt, jak twarz Dixa si¢ zachmurzyta, widziat ten wyraz juz od ponad roku. Ale to 1
tak byto lepsze niz czarna depresja, ktora przedtem malowata si¢ w jego oczach.

Dix nie odpowiedziat. Obaj wpatrywali si¢ w milczeniu w droge 1 Ruth zastanawiala si¢, gdzie
byta Christie. Jesli odeszta, to dlaczego nie zabrata swojego ukochanego samochodu?

Po kilku minutach Dix odezwat si¢, wycierajac dtonig w rekawiczce wilgo¢ z przedniej szyby.

- Jak tam z tylu? Macie dosy¢ miejsca? Savich roze§miat sig¢.

- Probowatem namoéwi¢ Sherlock, zeby usiadta mi na kolanach, ale nic z tego. Tak, mamy
mnostwo miejsca.

- Dillon, dasz mi poprowadzi¢ swoje porshe, jak odzyskam prawo jazdy? - spytata Ruth.

- Myslisz, ze powierzylbym swoje porsche komus, kto jeszcze do wczoraj nie wiedzial, jak sie
nazywa? W zyciu!

- Twoja amnezja nie ma z tym nic wspdlnego - wtracita Sherlock. - Nikomu nie pozwala
prowadzi¢ tego samochodu.

Chappy odwrdcit si¢ na siedzeniu pasazera.

- Porsche?

- Tak, sir, 911 Classic, czerwony, prawie tak stary jak ja.

- Jeste$ wielkim facetem, miescisz si¢ do takiego autka?

- Bez ktopotu - odpowiedziata Sherlock. - Muszg¢ odgania¢ kobiety kijem.

- Raczej mgzczyzn - poprawit jg Savich. - W kapturach. Dix skrecit z Raintree Road w prawo w
jednopasmowg ulice, calg pokrytg $niegiem 1 koleinami.

- Nikt tu nie od$niezat - powiedzial Dix. - Snieg wyglada na gteboki, ale chyba przejedziemy.
Rover jeszcze nigdy mnie nie zawiodt.

Poruszali si¢ powoli, bo $nieg w niektorych miejscach zakrywat prawie cate kota, ale jechali.
Mingli kilka starych, drewnianych domow, stojacych z dala od drogi, otoczonych drzewami 1 zaspami
Sniegu.

- To dom Walta McGuffeya - powiedziat Dix bardziej do siebie niz do kogokolwiek innego. -
Wyglada na to, ze juz od dtuzszego czasu nie wychodzit z domu. Zadzwoni¢ do Emory’ego, niech
sprawdzi, czy z Guffem wszystko w porzadku. - Wyjat komorke 1 zadzwonil na posterunek.

Kiedy przestal rozmawia¢, Ruth zauwazyta, jak cicho byto w lesie. Jasne, poludniowe stonce
odbijato si¢ od biatych wzgdrz i topito $nieg na nagich gateziach dgbow.

Droga konczyta si¢ polang jakies$ pigcdziesiat stop przed nimi.

- Chyba nie powinni$my jecha¢ dalej w tym $niegu - zauwazyt Dix.

- Nawet nie prébyj, jesteSmy dostatecznie blisko - powiedziat Chappy. - Przejdziemy si¢. Ruth,
czujesz si¢ na sitach? - Tak jest, sir. Maty cios w glowe nie mogtby mnie powstrzymac.

- Wez topate, Dix - polecit Chappy.



Snieg byt tak gleboki, ze mieli go petno w butach juz po pietnastu krokach. Ustyszeli szelest
wsrod drzew na lewo 1 zobaczyli zajaca, ktory popatrzyt na nich, po czym pokicat z powrotem do
lasu w Sniegu po szyje¢.

- On chyba nie jest z bandy tych ztych - zauwazyt Dix.

- Rozgladajcie si¢ dokota, tu nigdy nie jest tak pieknie jak zima.

- Tak, tak, jestes swietny w reklamowaniu Maestro, mieszczuchu - zakpit Chappy.

Dix przewrocit oczami.

- Juz nie, Chappy. Mowig ci, kiedy w zesztym roku pojechatlem do rodziny w Nowym Jorku,
myslatem, ze wylagdowatem na innej planecie.

Ruth pochylita sie, zeby zawigza¢ sznurowke.

Daleko jeszcze, panie Holcombe?

- Méw do mnie Chappy, agencie specjalny.

Ruth rozesmiala sie.

- W takim razie mow do mnie Ruth.

- Postaram si¢, Ruth, ale to brzmi tak, jakby$ wyszla prosto ze Starego Testamentu. - Chappy
zatrzymat si¢ na chwile 1 rozejrzal wokot siebie. - Mysle, ze to tam, jakies$ trzydziesci jardow przed
nami - powiedziat, wskazujac reka. - Widzicie wzgorze Lone Tree 1 tamten samotny dgb na gorze?
Stoi na warcie dhuzej, niz ja chodze po tej ziemi. Snieg naprawde wszystko zmienia - $nieg i uptyw
lat.

Ruszyli dalej w strong samotnego dgbu. Szli przez Snieg niemal gesiego z jasnym stoncem nad
glowami 1 nie bylo im zimno, tylko stopy przemokty na wylot.

- Rob ma mndstwo wetnianych skarpetek, ktére moze nam pozyczy¢ - powiedziata Ruth do
Sherlock. - A Dix Dillonowi.

Chappy zatrzymat si¢ 1 unidst dion. Stali jakies dziesie¢ stop od wawozu, glebokiego na co
najmniej dwadziescia, a szerokiego na trzydziesci stop. Sciany wawozu byty porosniete karfowatymi
drzewami 1 krzakami jezyn cigzkimi od sniegu. Wzgorze Lone Tree wznosito si¢ po lewej stronie,
sylwetka przysypanego sniegiem debu odcinata si¢ wyraznie na tle kobaltowego nieba.

- Wyglada zupelnie jak choinka na Gwiazdke - zauwazyla Ruth. - Zaloze si¢, ze to ulubione
miejsce do zdjec.

- Tak, ale gtownie z daleka. Niewielu ludz przychodzi az tutaj - powiedziat Chappy, otrzepujac
snieg z ramion. - Moja zona uwielbiata malowac to drzewo Q kazdej porze roku. Widac je z bardzo
daleka. - Wskazat na drugi kraniec wawozu. - Wejscie do jaskini jest tam, przy tej starej sosnie. To
drzewo wygladato na martwe, juz kiedy bylem chtopcem, 1 wcigz wyglada, jakby si¢ mialo zaraz
przewrocic.

Gdy pokonali wawo6z 1 wspigli si¢ na jakies szes¢ stop, Chappy stanat.

- Wejscie musi by¢ tutaj, pod tymi zaroslami.

Krzaki daty si¢ usung¢ tatwo, zbyt tatwo 1 Dix odrzucit topatg Snieg. Kiedy uderzyt w litg skate,
popatrzyl na Chappy’ ego.

- Jestes pewien? Nie wyglada na to, zeby tu byto jakie§ wejscie. Moze powinienem sprobowac
troche na prawo lub na lewo?

Chappy potrzasnal gtowa.

- Nie, doktadnie tu, Dix, przy tym pokreconym krzaku. Nie mam jeszcze sklerozy.

- Poczekajcie chwilg - powiedziat Savich. Kucnat 1 odgarnat resztke ziemi 1 $niegu. - Chappy ma



racje, to tutaj. Te krzaki daly si¢ wyrwa¢ zaskakujgco tatwo, nie sadzisz, Dix? Wyglada na to, ze kto$
tu upchnat kupe kamieni, zeby ukry¢ wejscie.

- I dobrze mu to wyszlo - uznata Sherlock. - W ogodle go nie wida¢, dopiero jak odgarnie si¢
ziemi¢ 1 przyjrzy naprawde uwaznie. Mogta$ tedy wyjs¢, Ruth. Wyglada na to, ze kto§ probowat
ukry¢ oba wejscia do jaskini.

- Dix, myslisz, ze mogtbys$ wyluskac topata te kamienie?

- spytata Ruth.

- Sprobuje. - Weisngl topate pod naj nizszy kamien 1 wbit jg w ziemie. Wymagato to sporego
wysitku, ale po pieciu minutach Sherlock wyciggneta ostatni kamien. Lapali oddech, wpatrujac sie w
wejscie do jaskini, wysokie na jakies cztery, a szerokie na trzy stopy. Patrzyli prosto w ciemnos¢.

- Poczekaj chwile, Dix - powiedzial Chappy, przepychajac si¢ do przodu. - Pozwol, ze ja
pierwszy tam zajrze. - Pochylil si¢ nad wejsciem. - Tak, teraz pamigtam. Na prawo jest lekki spadek.
Musicie trzymac si¢ prawej strony, bo dwie stopy po lewej jest niemal pionowa $ciana. Kiedy bytem
nastolatkiem 1 miatem wigcej szcze$cia niz rozumu, prébowatem spusci¢ si¢ po niej w dot. Po
dwudziestu stopach bylem Smiertelnie przerazony, bo nie wiadomo skad wyleciaty stada nietoperzy i
otoczyly mnie, lecac do wejscia. Pamigtam, Zze przej$cie po prawej stronie prowadzito do wielkiej
pieczary. Nie przypominam sobie zadnego potaczenia z Jaskiniag Winkela, ale moze sg jakie$ mate
przejscia. Ja pdjde pierwszy. Wy trzymajcie si¢ blisko mnie, pojedynczo. Pamietam, ze tunel dosy¢
szybko si¢ rozszerza.

Dix potozyt dion na ramieniu tescia.

- Tam wcigz moze si¢ unosi¢ jaki$ gaz, Chappy, nie chce, zeby$ padl zemdlony u moich stop.
Pomy$l o swojej reputacji. Wolatbym po6j$¢ pierwszy. Bede ostrozny i1 bede trzymat si¢ prawej
strony.

- Nie cierpie, kiedy taki zarozumialy smarkacz bawi si¢ w szeryfa.

Dix rozesmiat sig.

- Ptacg mi za to, zeby ci¢ znokautowac, staruszku, jesli w ten sposoéb bede mogt zapewni¢ ci
bezpieczenstwo. - Dix unidst latarke 1 poswiecit w glab jaskini. Tunel opadatl w dot, ale sufit biegh
na rOwnym poziomie tak, ze sklepienie szybko stawato si¢ bardzo wysokie. Przej$cie wydawato si¢
waskie, ale nie na tyle, zeby nie moglt si¢ przecisng¢. W sunal si¢ w szczeling, zrobit pig¢ krokow w
prawo 1 zawotal:

- Jak na razie wszystko w porzadku.

Reszta podazyta za nim, Savich na koncu. Dix zatrzymat si¢ w miejscu, gdzie przejs$cie zrobito
si¢ na tyle szerokie, ze mogli wszyscy stang¢ razem. Oswietlili latarkami niewielkg przestrzen dokota
siebie 1 zobaczyli, ze szli wzdluz wystepu z wapienia.

- To troche podnosi cisnienie - powiedziata Ruth. Podeszta do krawedzi 1 zaswiecita latarka do
gory. Zobaczyla blyszczace stalaktyty zwieszajace si¢ z sufitu okoto dwudziestu stop nad nimi. Nie
mogta dostrzec dna jaskini.

- Wapien jest brudny. Spojrzcie, tu sg jakie§ wyztobienia. Ciekawe skad.

- Powietrze jest Swieze i1 czyste - powiedziat Savich - co oznacza, ze kamienie 1 ziemia nie
tarasowaty dtugo wejscia. Skoro kto$ zadat sobie tyle trudu, zeby ukry¢ wejscie, to musi by¢ miejsce,
ktorego szukamy.

Powoli posuwali si¢ wzdtuz uskoku.

- Pamietasz, jak duza jest pieczara, do ktorej prowadzi to przej$cie? - zwrdcita si¢ Ruth do



Chappy’ego.

- Dosy¢ spora, szeroka na czterdziesci, dluga na jakie$ pi¢cdziesiat stop. Na koncu jest taka
wapienna nisza o dziwnym ksztatcie, przez co pieczara wydaje si¢ jeszcze wieksza.

- Nie znalazte$ nic w tej wnece?

Chappy postat jej ostre spojrzenie.

- Jako dziecko bytem przekonany, ze sg tam indianskie relikwie, ale nigdy zadnych nie znalaztem.
- Pociagnat Dixa za rekaw. - Teraz musisz skreci¢ troche w prawo. Tunel opada dosy¢ stromo prosto
do pieczary.

Kiedy wszyscy znalezli si¢ na dole, Chappy spytal: - Czy to w tej pieczarze bytas, Ruth?

- Jeszcze nie wiem, Chappy. Nie pamigtam zbyt wiele.

- Rozejrzyjmy si¢, moze co$ znajdziemy - zaproponowat Savich.

Dix ruszyl w glab jaskini, a jego latarka rzucata chwiejne cienie na $ciany przed nimi.



Rozdzial 13

Jaskinia przypominata ogromng krypte, z sufitu zwieszaly si¢ jak zyrandole setki stalaktytow o
przedziwnych ksztattach. Wiele z nich byto potamanych, a potrzaskane kawatki zascietaty podtoze.

- Jaka szkoda - powiedziata Ruth. - Ludzie to zrobili. Czuta si¢ dziwnie, bo kiedy odwrocita
promien latarki od odbijajacych swiatto stalaktytow, jaskinia wydata si¢ ciemna, zbyt ciemna i cicha,
jej glos rozbrzmiewal glucho w martwym powietrzu. Zdata sobie sprawe, ze si¢ boi.

- Wszystko w porzadku, Ruth? - spytata Sherlock.

- Tak, oczywiscie - odparta troche zbyt dziarsko. - Popatrzcie na ten kamien. Wyglada jak trumna.

- Dzigki za to poréwnanie - powiedziat Chappy. - Od razu mi cieplej. Ale jest pigkny. Szkoda, ze
niektorzy ludzie nie potrafig uszanowac piekna.

To dziwne, pomyslata Ruth, ale musiata zmusza¢ si¢ do kazdego kroku, bata si¢ dowiedzie¢, co
jej sie tu przydarzyto - o ile to byla ta pieczara. Ale musiata by¢, skoro kto§ zadat sobie tyle trudu,
zastaniajgc wejscie.

- Jest wieksza, niz sadzites§, Chappy - odezwat si¢ Dix, idgc w glab jaskini. - Ruth, myslisz, ze ten
tuk mogt by¢ po prawej stronie? Chcesz sprawdzi¢?

Nie, nie miata ochoty w ogole si¢ ruszy¢. Czuta si¢ tak, jakby zostata pochowana zywcem,
powietrze si¢ konczyto, a ona byla bliska uduszenia. Chciata wybiec z pelnej tajemnic, ciemne;j
komnaty 1 wydosta¢ si¢ na zewnatrz, na Swiatlo dzienne. Zmusila si¢, by nie oddycha¢ zbyt gteboko.
Stata bardzo cicho otoczona krzyzujacymi si¢ promieniami latarek 1 powoli wdychata powietrze, naj
wolniej, jak umiata. Poczuta ucisk w gardle 1 zadrzata. Bylo zimno, zimniej, niz powinno by¢ w
jaskini.

Znowu wziela gleboki oddech. Boze, potrafi to zrobi¢. Zachowuje si¢ jak idiotka. Zmusita si¢ do
podejscia do prawej $ciany jaskini. Na pewno znajdzie tam tuk 1 wreszcie bedzie miata pewnos$¢, ze
to jest miejsce, w ktorym... co? Wcigz miata ciemng dziur¢ w pamigci, tak czarng jak pieczara, w
ktorej stata. Oswietlita latarkg Sciane, ale nie dostrzegta Zadnego przejscia. Pamietata, ze wtedy szta
przed siebie, zrobila stanowczo zbyt wiele krokow, ktore prowadzity donikad. Prawdopodobnie
chodzita w kotko. Znowu potrzasneta glowa. Pamigtata, Ze w pewnym momencie si¢ zatrzymata, ale
dlaczego?

Potkneta si¢, upadta na dtonie i kolana 1 poczuta na reku uktucie czego$ ostrego. Musiata nadzia¢
si¢ na jaki$ ostry kamien. Obejrzata dton 1 potrzasneta nig. Nie byto tak Zle, nie przecigta rekawiczki.
Podloze wydawato si¢ wyjatkowo gladkie, ale przed nig, na skraju kregu Swiatla lezal maty, okragly
przedmiot. Podpelzta blizej, zeby lepiej go obejrzec.

To byt jej kompas.

Przed oczami stan¢to jej wspomnienie jak zywe. Jej kompas.

Rzucita go przed siebie pod wptywem... czego? Ztosci? Frustracji? Wyrzucita go, bo ja



oszukiwat, pokazywat nieprawdopodobny kierunek. Wyrzucita go, bo si¢ przestraszyta.

- Znalaztam moj kompas - zawotata nieswoim glosem.

- Pamigtam, ze go upuscitam. To ta jaskinia.

W utamku sekundy wszyscy byli przy niej. Dix wzial ja za reke 1 pomogt wsta¢. Wzial od niej
kompas, potozyt ptasko na swojej dtoni 1 przyjrzat mu si¢ uwaznie.

- Wyglada na to, ze dziata.

- Wtedy nie dzialat. - Potrzasngta glowa. - Jestem tego pewna. Nie upuscitam go, tylko
odrzucitam od siebie naj dalej jak mogtam.

Dix wsunal kompas do kieszeni kurtki. Ustyszal urywany oddech Ruth i poklepat jg po ramieniu.

- Postuchaj mnie, wszystko juz jest dobrze. Cokolwiek ci¢ tu spotkato, przezytas. I to juz wiece;j
si¢ nie powtorzy.

Chciata przytuli¢ si¢ do niego, pozwoli¢ mu, by obronil jg przed czajacym si¢ w jaskini
potworem, tak tylko na sekunde, ale wiedziata, ze nie powinna. Powstrzymywala si¢ calg sitg woli,
ale Dix wyczut, ze Ruth jest bliska zalamania, 1 przytulit jg na chwile do siebie.

- Savich, moze ty 1 Sherlock poszukacie tego tuku - zaproponowat.

Chappy stangt obok nich i popatrzyt na Ruth.

- Jakiego tuku? Moze kto$ mi powie, o co tu chodzi?

- P6zniej, Chappy - odpowiedziat Dix.

- Jest!

- P6jdziemy go obejrzec?

Ruth skineta gtowa przytulong do jego ramienia.

- Tak, juz mi lepiej. Gtupie, naprawdg, tak si¢ rozklejac.

- Nawet taka twarda laska jak ty moze czasem dosta¢ w kos¢.

Patrzyli, jak Savich i Sherlock ostroznie czotgaja si¢ przez tukowate przejs$cie, otoczone
poszarpanym wapieniem. Po chwili Savich zawotat:

- Ladunek wybuchowy umiescili jakie$§ sze$¢ stop w glab przejscia. Niezty tu batagan.

- Czuje jasmin - powiedziata nagle Ruth. - Zapach jest bardzo staby, ale go czuje. Wtedy w piatek
tez tu byl.

- Rozumiem, Zze powietrze jest Swieze - odezwal si¢ Savich - ale jaSmin? Jak perfumy?

Ruth skineta gtowa.

- Ale to nie ma sensu, prawda? Ja nie uzywatam zadnych perfum. Co to moze by¢?

- Tak, ja tez co$ poczutem - przyznat Chappy. - Jaki$ stodki zapach. Nie wiedzialem, ze to
jasmin.

- Chappy, czy mogltbys$ pokaza¢ mi t¢ nisz¢? - poprosita Ruth.

Podprowadzit ja do naj odleglejszej Sciany komnaty.

- Dzigki, Chappy. Dasz mi chwile?

Ruth powoli przesuneta promieniem latarki po chropowatej, gteboko pobruzdzonej przez ptynaca
od tysi¢cy lat wode w Scianie. Wygladata tak, jakby nikt nie ruszal jej od wiekow. Wiedziala, ze
zloto zostato ukryte wilasnie tutaj, jej mapa méwila wyraznie: ,,pod wngka”, ale teraz nic tu nie byto.
Kto znalazl sztabki 1 jak dawno temu? Miata ochote si¢ rozptaka¢. Byta taka podekscytowana, miata
taka nadzieje 1 wszystko na nic.

- Masz racj¢, Chappy, nic tu nie ma.

Odwrocita si¢ 1 ruszyta wzdhuz tylnej Sciany jaskini, z dala od pozostalych. Znowu poczuta



zapach jasminu, tym razem silniejszy, ale w powietrzu unosita si¢ jeszcze jakas won, nieprzyjemna i
draznigca nozdrza. Szta dalej, pochylajac sie, gdy sufit zaczal si¢ obnizac.

Zapach stawal si¢ coraz bardziej intensywny.

Ustyszata cichy dzwiek, przypominajacy migkki szum skrzydet nietoperzy. Moze wtedy otoczyty
ja nietoperze, przewrocita si¢ 1 uderzyta w glowe? Podniosta wzrok 1 o$wietlita latarka sufit. Nic,
tylko poblask koronkowego wapienia.

Zrobita kolejny krok do przodu i potkneta si¢ o co$. Upadta na kolana 1 wyciagneta rece, zeby
zamortyzowac upadek. Jej palce natrafity na co$ dziwnie migkkiego 1 zimnego.

Gleboko w duszy wiedziata, czego dotkneta. Wrzasneta 1 rzucita si¢ do tytu, a latarka na glowie
rzucata wokot szalone cienie.

U styszata, ze pozostali jg wolajg i1 biegng do niej. Zmusita si¢, zeby spojrze¢ w dot 1 popatrzyta
prosto w zielonkawg, nabrzmialg twarz mtodej kobiety.

Ruth, co si¢ stato? Co znalaztas?

Podniosta wzrok na Dixa.

- Ona nie zyje, Dix. To od niej czu¢ jasminowe perfumy. I ten mdlacy zapach tez.

Dix opadt na kolana obok Ruth.

- Savich, Sherlock, potrzebuje wiecej swiatta. Chappy, zostan z tytu, styszysz? Nie waz si¢
zrobi¢ nawet kroku w tym kierunku. Ja jg znam - powiedziat, przygladajac si¢ twarzy zmartej. - Nie
pamigtam jej nazwiska, ale widywalem ja w miescie. - Dotknat opuszkami palcow jej szyi,
policzkow 1 dioni, ciasno splecionych na piersi. Brakowato tylko lilii, pomyslat. Na pewno nie
trafita tu sama, przypadkiem. Zesztywnienie poSmiertne juz mingto. - Zmarta niedawno, jakies trzy,
cztery dni temu.

- Czutam jej perfumy, kiedy bytam tu w piatek.

- Czas wydaje si¢ zgadza¢. Procesy gnilne sg tu spowolnione, bo jest chtodno 1 sucho. Do tego
bardzo niskie temperatury na zewnatrz, ale rozktad juz si¢ zaczat. Widzicie to mate odbarwienie na
jej piersi? Wyglada na to, ze zostata pchnigta nozem, ale zadnego nie widzg. A wy?

- Ten zapach - powiedziata Ruth. - Nie jaSmin, ten drugi, jest odrazajacy.

- To prawda - przyznat Dix. - Przypomina jakie$ lekarstwo.

- Nie widze zadnego noza - powiedzial Savich - ale pewnie morderca mogt go gdzies tu ukryc.
Ludzie z medycyny sagdowej beda mieli sporo roboty z przeszukaniem tej ogromnej jaskini.

Ruth popatrzyta na twarz mtodej kobiety skapang w swietle latarek.

- Zostata upozowana. Popatrzcie, jak ma r¢ce skrzyzowane na piersi, wyprostowane nogi i
wygtadzong sukienke.

Dix wstat powoli.

- To musiat by¢ jaki$ wariat. Zabit ja, upozowat 1 zamknat w tym grobowcu. Nie mogt wiedzie¢,
ze do jaskini prowadzi jeszcze jedno wejscie. Historia jak z opowiadania Poego.

Sherlock sprawdzita kieszenie denatki 1 delikatnie zbadata ziemi¢ pod ciatem.

- Nie widzg¢ torebki. Dwie puste kieszenie, zadnych dokumentow.

Ruth popatrzyta w strong tukowatego przejscia na drugim koncu jaskini.

- Myslicie, ze zabit jg tutaj?

- Nie wiem - odpowiedziat Dix. - I nie chce zgadywac. Dobrze, ze nie natknetas si¢ na nig, kiedy
bytas tu sama.

Ruth drzata, bylto jej tak zimno, Ze bolato ja cate ciato.



Potarta dlonmi ramiona. Nie mogta oderwac wzroku od biednej kobiety.

- Moglam si¢ na nig natkng¢ 1 moze przez to wpadtam w szok. W cigz nie pamigtam.

Dix podat jej kompas.

- Potrzymaj go przez chwile, Ruth.

Nie chciata, ale wzigta go 1 potozyla na otwartej dtoni.

- Whasnie tak - powiedziat Dillon. - Po prostu go trzymaj. Masz go od dawna, czesto go
uzywatas. Pamigtasz, co robitas ostatnim razem, gdy miatas go w reku?

Upuscita kompas.

- Bylam... przerazona. Co$ zmierzato w moim kierunku, czolgato si¢ po podtozu. Biegtam,
musialam przed tym uciec. Krzyczatam.

Savich schwycit j3 mocno za reke.

- Dobrze, Ruth, na razie wystarczy. - Skingl glowa w stron¢ Sherlock, ktora przytulita Ruth do
siebie. Dix podnidst kompas 1 wsungt go do kieszeni kurtki.

- Wracajmy na powierzchni¢ - powiedziata Sherlock. - Musimy zadzwoni¢ po pomoc.

- Dix, mowites, ze brat twojego tescia, doktor Gordon Holcombe, jest dyrektorem Stanislausa? -
spytat Savich.

- Tak. Jesli nie bedziemy mogli jej zidentyfikowac, on nam pomoze.

O trzeciej po potudniu ciato Erin Bushnell, dwudziestodwuletniej, bardzo utalentowane]
skrzypaczki z Sioux Falls w lowa, zostalo zapakowane do worka 1 odwiezione do kostnicy szpitala
hrabstwa Louden. Gdy patrzyli, jak biata furgonetka powoli rusza przez ubity snieg, Dix powiedzial:

- Lekarz sadowy, Burt Himple, jest swietny, Savich. Chyba przeszedt jakies szkolenia w
Quantico. Po spotkaniu z tobg 1 Sherlock bedzie naprawdeg uwazat, zeby niczego nie zepsuc.

Savich odprowadzit wzrokiem furgonetke.

- Podatem mu numer telefonu doktora Conrada w Quantico, jesli miatby jakies watpliwosci.

- Mysle, ze masz racj¢ - powiedzial Dix do Ruth. - Erin Bushnell pewnie lezala juz tam martwa,
gdy pierwszy raz wesztas do jaskini. - Przerwal 1 popatrzyl na swojego cztowieka, Lee Hickeya,
mtodego policjanta, ktory kilka miesiecy temu dat Erin Bushnell mandat za przekroczenie predkosci, 1
teraz od razu jg zidentyfikowat.

- Chciatem si¢ z nig umowic, ale powiedziata, ze kogos ma - powiedzial Lee 1 zwymiotowat.

- Morderca pewnie wiasnie j3 tam potozyt - uznat Savich - upozowat wedlug jakichs swoich
chorych fantazji 1 ustyszat twoje kroki, Ruth. Wydaje mi si¢, ze mogt podac ci jaki$ narkotyk albo
gaz, tak ze statas si¢ bezbronna.

Kiedy ludzie koron era zabrali zamkni¢te w zielonym worku ciato, Chappy, ktory siedziat w
range roverze, podszedl do nich 1 patrzyt na tuzin ludzi uwijajacy si¢ przy wejsciu do jaskini. - To
chyba naj dziwniejszy dzien w moim zyciu.

- Nie nalezy do zwyczajnych - pr;zyznal Dix.

- Nie rozumiem tylko, dlaczego Ruth zyje.

- Gdyby Dix nie znalazt Ruth w lesie - odpowiedziat Savich - przeszukiwalibySmy te jaskini¢ tak
dtugo, az nie ostatby si¢ ani jeden nietoperz, ktorego skrzydta nie zostatyby zbadane w poszukiwaniu
sladow. Moze zabdjca nie chcial zostawiac jej tutaj, wiedzial, ze skoro jest agentka FBI, rozpoczng
si¢ poszukiwania na ogromng skalg, a Jaskinia Winkela bedzie w ich centrum.

- Halo, ludzie, to ja, Ruth. Jestem tutaj 1 zyje.

- I bardzo si¢ z tego cieszymy, Ruth - powiedziat Dix.



- Jedziecie teraz spotkac si¢ z tym dupkiem Twisterem, prawda? - spytat Chappy.

- Tak. Musimy si¢ tez dowiedzie¢, gdzie ona mieszkata.

Przykro mi, Chappy, ale nie mozesz z nami jecha¢. Moze sfinalizuyjesz wykupienie Banku
Ameryki?

Chappy potrzasnal gtowa.

- Znam Twistera, Dix, znam go do najdrobniejszych molekut. Nie mozesz wierzy¢ w ani jedno
jego stowo. Ja mogtbym wam powiedzie¢, czy ktamie, probujac ochroni¢ t¢ swoja cenng szkote.
Widziatem wszystkie jego sztuczki, odkad skonczyt dziesiec lat.

- Chappy, moze powiesz naszym agentom FBI, co tak naprawde myslisz o wujku Gordonie?

- Ze jest $liska, pokrecong matg tasica.

- Dlaczego pana brat miatby cos ukrywac, sir? - spytala Sherlock. - Spotykamy si¢ z nim jako
pierwszym tylko dlatego, 7ze jest szycha w szkole 1 moze nas skierowac¢ do jej przyjaciot i
nauczycieli.

Chappy otworzyt usta, potem je zamknat 1 westchngt gteboko.

- Nie moge wykupi¢ Banku Ameryki. Probowatem kilka miesigcy temu, ale schwycili w szpony
wszystkie akcje, ich dyrektor zarzadzajacy to prawdziwy rekin... To byl zart. Cholera, co za dzien.
No dobrze, ide¢, ale macie mnie informowac¢ na biezaco. Obiecujesz, Dix?

Szeryf skinagt glowa.

- Obiecuyje. Posterunkowy Moran odwiezie ci¢ do domu. I, Chappy, nie dzwon do wuyka
Gordona, dobrze?

Okoto czterech mil na wschdd od Maestro. Na potnocy ciggnetly sie gory, a po ich stokach pigty
si¢ geste lasy petne debow, klonow 1 sosen. Blizej wystawaty niewielkie, pokryte krzakami jezyn,
pagorki ktore na wschodzie przechodzity w zasypang Sniegiem ptaska doling.

W po6znym popotudniowym swietle kampus wygladat jak cenny kamien, budynki z czerwone;j
cegly skupione wokot kwadratowego dziedzifca i1 otoczone drzewami, ktorych grube gatezie
pokrywat snieg. Wszystkie chodniki byty starannie od$niezone. Dzwigki Koncertu Brandenburskiego
Bacha dobiegaty z gtbwnego audytorium imienia Van Cliburna, nazwanego tak po stynnym pianiscie,
ktory ztozyt hojng dotacje dla szkoty pietnascie lat temu. Wszyscy zatrzymali si¢ 1 chtoneli
wyjatkowa atmosfere tego miejsca.

- Dochodzi czwarta - zauwazyta Sherlock. - Mam nadziej¢, ze doktor Holcombe jest jeszcze w
pracy.

- Powinien by¢ - powiedzial Dix. - Jest bardzo dobrym muzykiem, gra na pianinie 1 flecie.
Prowadz te szkote od dziesigciu lat, wczesniej dawat koncerty, gtownie w Europie 1 przez kilka lat
mieszkat w Paryzu. Jego corka, doktor Marian Gillespie, tez tutaj uczy.

- Takze jest muzykiem? - spytat Savich. Dix skinagt glowa.

- Gra na altowce, ale Christie mowita mi, ze nie ma nawet w potowie takiego talentu jak ojciec
ani nie potrafi sobie tak radzi¢ z ludzmi 1 administracjg. Jest stara hipiskg. Jak ja poznacie, sami
zobaczycie, 0 czym moOwie.

Gdy szli szerokim chodnikiem do Blankenship Hall, gdzie miescila si¢ administracja, Ruth
spytata Dixa:

- Czym zajmuje si¢ mgz Marian?

- Wyjechat stad, zanim my sprowadziliSmy si¢ z Nowego Jorku, wiec nigdy go nie poznalem. -
Dodal w ramach wyjasnienia na rzecz Sherlock 1 Savicha: - Przez cztery lata pracowalem w



wydziale zabojstw w Nowym Jorku. Kiedy sprowadzili$my si¢ tutaj, po czesci dzigki ojcu Christie
zostatem szerykm Maestro. Chtopcy 1 ja rzadko widujemy Marian, moze raz na kilka miesigcy na
jakiej$ kolacji w Tarze. Rob 1 Rafe nazywaja to wieczorami cyrkowymi.

- Rodziny bywaja takie zabawne - powiedziata Ruth. - Czy twoi chlopcy odziedziczyli choc
troche jego talentu?

- Rob gra na perkusji w zespole, ktory zatozyt jego kumpel z klasy, a Rafe pogrywa na pianinie,
ale za kazdym razem, gdy mowi¢ co$ o postaniu go na lekcje, odmawia. Zobaczymy.

Dix podprowadzit ich do pigknego, pétokraglego biurka recepcyjnego, zza ktérego przygladaty
si¢ im cickawie dwie kobiet y. Dix skingt im glowg.

- Mavis, chcialbym zobaczy¢ si¢ z wujem - powiedzial.

- Jest u siebie, szeryfie Noble - odpowiedziata Mavis, przygladajac si¢ Savichowi - ale moéwil,
ze chciatby dzisiaj wezesniej wyj$¢. Chyba Peter Pepper go dopadt.

Mary Parton wzniosta oczy do nieba.

- Jesli jest u niego Peter, to na pewno bedzie wdzigczny za ratunek. A kim sg ci ludzie, szeryfie?
Chwila, pani jest tg kobieta, ktorg szeryf znalazl koto swojego domu, prawda?

Ruth u§miechneta si¢ szeroko 1 skingta glowa. - Tak, agent specjalny Ruth Warnecki.

- Aha. - Mary skineta gtowa. - Pracuje pani w firmie ochroniarskiej? W Richmond?

- Niezupelnie. Jestem agentkg FBI.

- Och, rety, wielkie nieba, jakie to podniecajace! Czy taka $liczna dziewczyna nosi bron i
kamizelke kuloodporng? To pewnie tajemnica, prawda? No dobrze, szeryfie, idZzcie prosto do biura.

Dix podzigkowat Mavis 1 Mary 1 poprowadzit ich dlugim korytarzem wylozonym migkkim
dywanem.

- Chyba juz wszystko o tobie wiedza, tacznie z tym znamieniem pod lewym kolanem.

Ruth uniosta brwi.

- Chyba myslisz o tym pod prawym kolanem.

Wszyscy przygladali si¢ §cianom pokrytym wielkimi zdjeciami z autografami stawnych muzykow,
Spiewakow 1 dyrygentdw. - Niezta galeria - powiedziata Ruth. - Wielkie nieba, czy to Pavarotti?
Tak, to on. Popatrzcie na ten podpis. Skromny to on nie jest.

Sherlock przyjrzata si¢ uwaznie fotografii.

- Wyglada na to, ze zdjecie zostalo zrobione latem, jakie$ pietnascie lat temu, tutaj, w Stanislaus,
z grupka podekscytowanych nauczycieli i1 studentdéw. Hm, nie sadze, zeby Pavarotti musial by¢
skromny. Wiecie, ze jest uznawany za jedynego zyjacego tenora, ktory naprawde opanowat catg skale
glosu tenorowego?

- Skad wiesz, jaka jest skala tenora? - zdziwita si¢ Ruth.

- Sherlock miata uczy¢ si¢ w Juillard 1 zosta¢ pianistkg - wyjasnit Savich.

- Nie wiedziatam. Chciatabym postucha¢, jak grasz.

Sherlock skineta glowa.

- To byto bardzo dawno temu, Ruth, ale z radoscig zagram dla ciebie. Przepraszam, Dix,
mieli$my 1$¢ do biura doktora Holcombe’ a?

- Jest na samym koncu korytarza. Musimy przej$¢ przez zasieki Helen Rafferty, jego oSQbiste;j
pity-sekretarki. Strzeze go lepiej niz ochroniarze prezydenta.

Pani Rafferty pukata dlugopisem w sterte dokumentow utozong réwno na $rodku biurka i
wpatrywata si¢ w zamknigte drzwi biura doktora Holcombe’a. Dix odchrzaknat.



- Helen?

- Szeryf Noble! I goscie. Coz, prosze, siadajcie.

- Helen, czy mogltabys nam da¢ adres Erin Bushnell?

- Po co? Rozumiem, to tajemnica. Poczekaj chwile, mam tu adresy wszystkich studentow. Mam
nadziej¢, ze nie wpakowala si¢ w klopoty 1 nie rozrabiata po alkoholu. Ach, tak, tu jest. - Zapisata
adres 1 wreczyta Dixowi.

- I checielibysmy zobaczy¢ si¢ z Gordonem.

- Och, doktor Holcombe ma spotkanie ze studentem... ale wiecie co, mysle, ze ma go juz
serdecznie dosyC. Pora, zeby Peter skonczyl na dzisiaj. - Wstata, pomaszerowala na
osmiocentymetrowych obcasach do pigknych mahoniowych drzwi 1 mocno zapukata. Nie czekajac na
odpowiedz, otworzyta drzwi 1 powiedziata gto$no:

- Przepraszam, ze przeszkadzam, ale szeryf chce si¢ z panem widzie¢, doktorze Holcombe.
Powiedzial, ze to bardzo pilne.

Fagodny meski glos odpart:

- Dzigkuje, Helen, juz ide.

- Mam tu trojke agentow FBI, Gordon - powiedziat Dix nad ramieniem Helen.

- Jedna minutka - zawotal doktor Holcombe.

Helen wyszta z jego biura 1 odwrdcita sie do gosci, ktadac reke na sercu.

- Och, jestescie agentami FBI? Naprawde? U nas, w Stanislausie? Och, tak, a pani jest ta kobieta,
ktorg Dix znalazt pod drzwiami, prawda?

- Tak, prosze pani - odpowiedziata Ruth.

- Nie przejmyj si¢, ze ludzie si¢ na ciebie gapig, kochana, tego bandaza prawie nie wida¢ pod tak
gestymi wtosami. Naprawdg jestescie agentami FBI? Wszyscy?

- Chciataby pani zobaczy¢ nasze dokumenty? - spytata Sherlock.

- Tak naprawde nie mam do tego zadnego prawa, ale nigdy nie widziatam identyfikatorow FBI.

- My to nazywamy ,,0dznaki” - powiedziata Sherlock i1 podata jej swoja.

Helen przygladata si¢ jej przez kilka chwil.

- Och, czyz to nie jest fantastyczne? Ach, czy moglibyscie aresztowac tego mtodego cztowieka,
ktory wyjdzie wkrotce z biura doktora Holcombe’a?

- Oczywiscie - powiedziat Savich. - Mamy wyprowadzi¢ go w kajdankach i trochg poturbowac?

- Byloby swietnie. - Helen nastuchiwata przez chwile, po czym odsuneta si¢, gdy z biura wyszedt
chudy mtodzieniec o ascetycznej twarzy 1 zgarbionych ramionach. Doktor Holcombe wyszedt za nim,
mowigc:

- Nie ma zadnej dyskryminacji ze wzgledu na nazwisko, Peter. Musisz przesta¢ mysle¢, ze jesli
dyrygentowi nie spodoba si¢ twoje imig, to ci¢ nie zatrudni. Dix, zaraz do was przyjde.

Peter nie wydawat si¢ zainteresowany i mowit dalej podniesionym gltosem:

- Doktorze Holcombe, nie moze pan tego zlekcewazyc.

Dwie odmowy! Przyniostem je panu, zeby sam pan zobaczyl. Oczywiscie odmowy s3 uprzejme,
ale obaj mnie nie chcg. Obaj! Dobrze pan wie, ze to przez moje nieszczgsne nazwisko. Podaje imie¢ 1
nazwisko 1 wszyscy turlajg si¢ ze Smiechu, zwtaszcza dyrygenci 1 ci smarkacze z orkiestry. Musi pan
czyta¢ migdzy wierszami. Nikt nie chce skrzypka, ktory si¢ nazywa Peter Pepper. Moze pan sobie
wyobrazi¢, 1lu dyrygentow mnie odrzuci, jak zrobi¢ dyplom?

- Pewnie pomysla, ze twoja rodzina zrobita fortung na tych napojach *[* Pepper - producent



popularnego w Stanach napoju Dr Pepper (przyp. ttum.).] - powiedziata Helen. - To juz jakis$
poczatek, prawda?

- Wystarczy, Helen, prosze. - Doktor Holcombe nie mogt powstrzyma¢ parskniecia. - Peter, to nie
ma nic wspolnego z twoim nazwiskiem, po prostu kto§ grat lepiej od ciebie, nic wiecej. Przeczytalem
oba listy bardzo uwaznie 1 niczego nie znalaztem ,,mi¢dzy wierszami’.

- A moze zmienisz imi¢? - zaproponowata Ruth. Peter Pepper popatrzyt na nia.

- Nie moge. Matka by mnie zabita 1 wydziedziczyta, a wtedy nie mogtbym pozwoli¢ sobie na
czesne.

- No to na nastgpnym przestuchaniu uzyj innego imienia i wszyscy beda szczesliwi. Jak masz na
drugie?

- Princeton. Moja mama chodzita tam do college’u.

- Hm. No dobrze, to moze zamien je miejscami. Nazywalby$ si¢ Pepper Princeton. To brzmi
intrygujaco.

Peter, alias Pepper Princeton, zamyslit si¢ gleboko, po czym zaczal wolno kiwa¢ glowa, nie
spuszczajac wzroku z Ruth.

- Nikt nigdy mi nie powiedziat, ze to moje nazwisko stanowi problem, ale ja wiedziatem. Pepper
Princeton. To zupetnie co innego, nikt nie bedzie si¢ $miat. Dzien dobry, nazywam si¢ Princeton,
doktor Princeton. To ma w sobie co$, zupeinie, jakbym byt kim$ stawnym. Hej, moge zaprosi¢ ci¢ na
kolacje dzi§ wieczor?

Ruth poklepata go po ramieniu.

- Juz si¢ umowitam, ale dziekuje. I powodzenia.

Doktor Gordon Holcombe patrzyt, jak mtody cztowiek odchodzi korytarzem, sprezystym krokiem,
Z wyprostowanymi ramionami.

- To bytlo wspaniate - powiedzial do Ruth. - Gdybym tylko na to wpadl pot roku temu... Ale
lepiej, ze ta propozycja wyszta od ciebie. Czy ja mégtbym ci¢ zaprosi¢ na kolacje?

Dix skierowat wszystkich do biura wuja.

- A co ze mng? - zawolata za nimi Helen Rafferty. - Mnie nikt nie zaprosi na kolacje¢?



Rozdziat 14

Dix zawsze uwazal, ze biuro Gordona mowi wszystko o jego wiascicielu. Kazda wolna
powierzchnia byla ustana nutami, o §ciany staly oparte instrumenty, a z kata wystawat niewielki
czarny Steinway takze zasypany papierami. Ruth zauwazyla z uSmiechem, ze biurko stuzyto tylko i
wylacznie za stojak dla komputera i1 drukarki 1 jeszcze wigkszej 1losci nut. W pokoju stato sze§¢
krzeset, pewnie, zeby doktor Holcombe mégt grywaé ze swoimi uczniami. N a jednym z krzeset lezat
francuski rég, inne byly ustane recenzjami z gazet i nutami.

Gabinet byt przytulny, uznala Ruth i pokazywal, co bylo najwazniejsze dla dyrektora jako
cztowieka, a nie szefa administracji Szkoty Muzycznej Stanislaus. Usmiechngta si¢ do doktora
Holcombe’a 1 powiedziata:

- Moze zjem z panem kolacje. Lubi pan wtoska kuchnie? Dix zmarszczyt brwi.

- Nic z tego, Ruth. Obiecatem chtopcom, ze zrobi¢ nam wszystkim hot dogi, fasolke po bretonsku
1 placki kukurydziane. Oczekujg cie.

Doktor Holcombe zaczat co$ mowic, ale Dix mu przerwat.

- Musimy powaznie porozmawia¢, Gordon.

- Dlaczego? Chodzi o Chappy’ego, Dix? Co ten stary idiota znowu wymyslit? Wiedziates, ze
Cynthia przyszta do mnie w zesztym tygodniu, bo bata si¢, ze Chappy wyrzuci Tony’ ego z banku?
Chtopak powinien zabra¢ swoich klientoéw 1 wynies$¢ si¢ stamtad, duzo lepiej by na tym wyszedt. Czy
Chappy oskarzyt o co$ mnie albo szkote 1 przystal was tutaj, zebyScie mnie aresztowali? Wiesz, Dix,
7e on zawsze mnie nienawidzit. To wszystko przez zazdro$¢, chece, zebym umart albo wyladowat w
wiezieniu, wtedy nigdy wiecej moj widok nie przypominatby mu, ze jedyne, czego w zyciu dokonat,
to zarobit pienigdze.

Dix byt jedyng osobg, ktorej nie zaskoczyt ten potok jadu ptynacy ze starannie wykrojonych ust
utalentowanego 1 dystyngowanego doktora Holcombe’a. Szeryf uSmiechnat si¢ 1 potrzasnat gtowa.

- Nie, nie wszystko, co robi Chappy, jest skierowane przeciwko tobie, Gordon.

Doktor Holcombe opart si¢ o biurko, skrzyzowal ramiona 1 popatrzyl na nich.

- No dobrze, Dix, powiedz mi, o co chodzi. Przede wszystkim moze przedstawisz mi tych ludzi?

Dix dokonal prezentacji, a brew doktora Holcombe’ a unosita si¢ za kazdym razem, gdy padata
nazwa FBI. Uscisngl wszystkim dtonie, zatrzymujgc dtuzej dton Ruth.

- Teraz rozumiem, Ze jestes tg kobieta, ktorg Dix znalazl w pigtek wieczor, Spigcg w swoim range
roverze, niemal zamarzni¢tg, ale ci dwaj agenci FBI? Razem prowadzicie dochodzenie? Jak ja moge
wam pomoc?

- Jak dobrze znate$ Erin Bushnell?

Doktor Halcombe wygladat na zaskoczonego.

- Erin Bushnell... bardzo utalentowana, gra na skrzypcach z wyjatkowa pasjg 1 emfazj.



Pracowatem z nig nad kontrolg 1 spontanicznos$cig, chociaz to dziwnie brzmi. Ale to wtasnie robi
prawdziwy artysta, kiedy go stuchasz, wydaje si¢, ze muzyka wyplywa z niego, jakby nigdy
wczesniej nie grat dla nikogo innego, to jego dar, blogostawienstwo. Powinniscie byli postuchac
Erin, jak grata Sonate na Jedne Skrzypce Bartoka. Jest absolutnie fantastyczna. Poczulibyscie sig,
jakbyscie byli pierwszymi ludzmi

Co jeszcze o niej wiem? Jest na czwartym roku, zrobi licencjat w maju. Mysle, ze chce zosta¢ na
studiach magisterskich. Co si¢ stato, Dix? Czy Erin co$§ zrobita? Wiem, Zze nie bierze narkotykow,
moze troch¢ marihuany, mamy z tym maty problem w kampusie, ale nigdy nic mocniejszego. 1 lubi
prowadzi¢ t¢ swoja matg miate naprawde szybko. Och, chyba nie miata wypadku, prawda?

- Nie chodzi o narkotyki, Gordon, ani o wypadek samochodowy. Przykro mi, ze musz¢ ci to
powiedzie¢, ale Erin Bushnell nie zyje. ZnaleZliSmy jej ciatlo w Jaskini Winkela. Jak na razie nie
znamy przyczyny Ssmierci, ale wyglada na to, ze zostala zamordowana i pochowana w jaskini.
Wyjscia byly zastoniete, morderca pewnie miat nadzieje, ze nikt jej nie znajdzie.

Gordon wygladat tak, jakby miat zaraz zemdle¢, jego arystokratyczna twarz byla tak biata jak
kitykcie palcoéw, ktorymi schwycit brzeg biurka. Poruszat ustami, ale jedyne, co powiedzial, to:

- Nie, to niemozliwe. Nie, Dix, nie Erin. Byta bardzo utalentowana, taka mtoda 1 obiecujaca.
Musicie si¢ myli¢. Nie, to nie moze by¢ prawda. Jestescie pewni, ze to ona?

Dix potozyt dion na ramieniu wuyja.

- Bardzo mi przykro, Gordon, ale jestesmy pewni. Uwazamy, ze zostata zabita krotko przed tym,
jak Ruth weszta do jaskini w pigtek. Pewnie morderca wciagnat ja tam przed przybyciem Ruth.

- Erin w Jaskini Winkela? A co, na Boga, ona miataby tam robi¢? Miatem zamiar zadzwoni¢ do
niej w ten weekend w sprawie koncertu, ktory miata zagra¢ przed dyplomem, ale zajatem sig
pisaniem tej sonaty, nad ktorg pracuje, 1 zapomniatem. Och, biedne dziecko.

- Wszyscy bardzo Zle to znosimy, doktorze Holcombe - powiedziala Ruth. - Ale potrzebujemy
pomocy. Kto$ ja zabil. Musi pan nam o niej opowiedzie¢, o jej przyjaciotach, nauczycielach,
chtopakach, zwyczajach, wszystko, co moze nam pomdc. Musimy si¢ dowiedzie¢, gdzie byta w
piatek.

Ruth widziala, ze on nie byt jeszcze gotow, zeby o tym mysle¢. Nie mogta go wini¢. Gwattowna
smier¢ zawsze byta szokiem dla ludzi, ktorzy znali ofiare.

Gordon zakryt dionig oczy.

- Bardzo trudno jest mi to zrozumie¢. Studentka, moja studentka, zamordowana. takie rzeczy nie
zdarzaja si¢ w Stanislausie. Och, Boze. Jaki to bedzie miatlo wplyw na szkote, na fundusze? Chyba
nie myslicie, ze zamordowat jg inny student? Wychowujemy tu muzykow, nie mordercéw. - Opuscit
glowe, probujac wzia¢ si¢ w gars¢. Kiedy unidst twarz, nadal byt blady, ale gltos juz mu nie drzat. -
Erin uczyta si¢ z Glorig Brichoux Stanford, starsza kobieta, wielce utalentowang, o jezyku ostrym jak
brzytwa. Dwanascie razy wystepowata w Carnegie Hall, wydata wiele ptyt, grata z réznymi
orkiestrami na catym §wiecie. Znaliscie jg z Christie w Nowym Jorku, Dix.

- Christie 1 corka Glorii chodzity razem do szkoty w Carnegie Mellon. Gloria zaczgta prace tu, w
Stanislausie, jakie$ pot roku po tym, jak si¢ tu sprowadzilisSmy, co byto mitg niespodzianka. Jej corka
tez si¢ tu przeprowadzita. Erin byta jej studentka?

- Od poczatku jesiennego semestru grata z Gloria co najmniej dwie godziny dziennie.
Powiedziatbym, Zze Zzaden nauczyciel nie znat Erin lepiej niz Gloria. Moze bedzie umiala wam
powiedziec... nie wiem, ale chyba powinna wiedzie¢ o chtopakach Erin, ludziach, ktérych nie lubita,



czym si¢ martwila. - Przerwal 1 stat w ciszy oparty o biurko, wpatrujac si¢ w eleganckie wloskie
buty. - Erin byta taka mtoda, miata dwadziescia jeden, dwadziescia dwa lata? Rozmawiale$ z jej
rodzicami, Dix?

- Tak, to bylo bardzo trudne. Nie znali nikogo, kto nie lubit ich corki, nie mowigc juz o
morderstwie. Nie wiedzieli o zadnych ktopotach z chtopakiem. Przyjada, zeby zabra¢ jg do lowa.

Helen data nam adres Erin. Nie wiesz, czy miata wspotlokatoréw? Czy mieszkata sama?

Gordon wzruszyt ramionami. - Nie mam pojecia.

- Niewazne. Dzi¢kuje, Gordonie, za pomoc. Bardzo mi przykro. jestem pewien, ze bedziesz teraz
miat mnostwo roboty, zwlaszcza jak media si¢ o tym dowiedzg.

- O tak, media zadbaja, zeby nas wszystkich za to ukrzyzowa¢. Bede musial chroni¢ przed nimi
studentow. No c6z, poradzimy sobie z tym, nie mamy innego wyjscia. - Nie byt juz Gordonem, tylko
doktorem Holcombe. - Prosze, dajcie mi znaé, jesli si¢ czegokolwiek dowiecie. Sam zadzwoni¢ do
rodzicow Erin. Urzadzimy koncert ku czci jej pamigci.

Kiedy wyszli, Helen milczata, a w oczach blyszczaty jej tzy. - To po prostu niemozliwe. Erin,
martwa. Tak strasznie mi przykro. Byta pigkng mtoda kobieta, zawsze byta dla mnie mita. Pare razy
spotkatam jg na wydzialowym przyjeciu, pamigtam, ze nieduzo pita 1 wydawala si¢ raczej nie§miata,
ale przyjacielska. To tragedia, szeryfie, naprawdg.

Ruth poklepata ja lekko po ramieniu. - Dzigkujemy za pomoc.

- Erin nie miata wspotlokatoréw. Miszkata sama. - Podata Dixowi kartke.

Wychodzac, patrzyli, jak wchodzi do gabinetu doktora Holcombe’a i rozmawiajg przez chwile
przyciszonymi glosami. Powietrze na zewnatrz wydato si¢ im cigzkie 1 zimne.

- Co jest na tej kartce, ktorg data ci Helen? - spytat Dixa Savich, gdy wsiadali do range rovera.”

- Numer telefonu i adres Glorii Brichoux Stanford. Jutro ztozymy jej wizyte. Teraz pojedziemy do
mieszkania Erin Bushnell, moze co$ tam znajdziemy.

- Najlepiej podarte 1 podpisane listy mitosne - powiedziata Ruth.

- Mnie wystarcza jakie§ wyrazne odciski palcow - odrzekt Dix. Kilka minut p6zniej skrecit w
Upper Canyon Road. Domy byly stare, niektore wiktorianskie, pomalowane na jasne kolory. Na
trawnikach rosty sedziwe, przysypane $niegiem deby.

- Mieszka na drugim pigtrze. Tam.

Dom byt duzy, na kazdym z trzech pigter mie$cito si¢ jedno mieszkanie. Na drzwiach na drugim
pietrze nie byto numeru.

Zadzwonit do drzwi, ale nie bylo zadnej odpowiedzi. Zapukal, odczekat chwilg 1 zapukat jeszcze
raz. Krzyknat swoje nazwisko. Wciaz zadnej odpowiedzi. Nacisngt klamke 1 drzwi si¢ otworzyty.

- Zaufanie do blizniego gra na nasza korzysc¢ - rzucit przez ramie.

- Nie moge uwierzy¢, ze nie zamkneta drzwi - powiedziata Ruth. - Frontowe drzwi to jedno, ale
to jest proszenie si¢ o klopoty.

- Moze morderca ja tu przyprowadzit 1 to on nie zamknat drzwi - odezwata si¢ Sherlock.

Weszli do duzego, wysokiego salonu, potaczonego z jadalnig 1 kuchnig dlugim blatem kuchennym.

Mimo ze nie zapalali §wiatta, w pokoju byto jasno, a rozjasniaty go jeszcze kolorowe poduszki i
pastelowe $Sciany pokryte wielkimi plakatami, gtdéwnie z Bradem Pittem.

- No dobrze - powiedziat Dix. - Rozdzielmy si¢ 1 szybko przejrzyjmy mieszkanie. Moi ludzie
przyjada, zeby zebra¢ odciski palcow, jak tylko skonczg w jaskini.

Wiedzieli, co mieli robié, 1 dziesie¢ minut pézniej znowu zebrali, si¢ w salonie.



- Powinna byta pdjs¢ na zakupy - powiedziata Ruth. - W lodowce jest torebka marchewek 1
karton odtluszczonego mleka. Nie miatam ochoty go wacha¢. W szufladach zwykty batagan, zadnych
notatek ani zapiskow.

Salon, sypialnia 1 tazienka wygladaty niemal, jakby nikt tu nie mieszkat.

Ale nie pokdj muzyczny Erin Bushnell. Byl maty, w oknach wisialy zaciagniete zaluzje, ale widac
byto od razu, ze to tutaj mtoda kobieta spedzata wiekszos¢ czasu. Wszedzie lezaly sterty rowno
pouktadanych nut z partiami na skrzypce 1 orkiestrg. Na krzesle lezal otwarty futerat ze skrzypcami w
srodku. Sherlock wyjeta je 1 obejrzata.

- Zrobione przez Harta 1 Syndbw w Londynie w dziewietnastym wieku. Rzadko si¢ takie widuyje.
Sa przepickne.

Przejrzata nuty, ale nie zobaczyta w nich nic niezwyktego. Nie bylo zadnego notesu z adresami
ani pami¢tnika, zadnej luznej kartki z notatkami czy godzinami spotkan. Erin miata malego laptopa,
ktorego Dix wzigl ze soba.

- Poproszg naszego rezydenta, Weeniego™[* Weenie (ang.) - parowka (przyp. ttum.).], zeby go
sprawdzit. - Zobaczyt uniesiong brew Ruth 1 uSmiechnat si¢. - Naprawde ma na imi¢ Allen, ale
wszyscy nazywajg go Weenie. To mu si¢ nawet podoba.

Ruth zamkneta za nimi drzwi mieszkania Erin.

- Jedynymi osobistymi akcentami w tym mieszkaniu byty skrzypce 1 nuty.

- Chyba bedziemy musieli poszuka¢ gdzie indziej odpowiedzi na pytanie, dlaczego umarta -
powiedziat Dix, a ruszajac spod starego domu, dodat: - No dobrze, na dzisiaj musimy skonczyc.
Chtopcy beda si¢ zastanawiali, gdzie was ukrylem. Poza tym nie lubig, jak zbyt dtugo sg sami w
domu po szkole. Byli cali podnieceni, ze znowu przyjada do nas agenci FBIL

- Pewnie teraz rzadzg w szkole - powiedziata Ruth. - Moze nawet obiecali przyjaciotom, ze d4is$
wieczOor wyciagng z nas wszystkie tajemnice.

Dix zatrabit na samochdd, ktory skrecal przed nimi. - Uwazaj, zeby Brewster znowu ci¢ nie
obsiusiat.

- Teraz juz wiem, ze musz¢ uwazac¢. Gdyby znowu to zrobil, nie mogtabym pdj$¢ na kolacj¢ z
zadnym z moich adoratoréw. I pewnie Rob juz nigdy wiecej nie pozyczylby mi ubran.

Komorka Dixa zadzwonita, gdy szeryf usitowat przejechac¢ przez wielka kupe $Sniegu usypang na
srodku Stumptree Lane. Na czubku zaspy ktos zatknat kule $niezng z marchewke w miejscu nosa.

- Zalozg sie, ze Rob 1 Rafer maczali w tym palce. - Odebrat telefon. - Szeryf Noble, stucham.

Stuchat przez chwile, po czym zatrzymat range rovera na poboczu.

- Powiedz mi, ze zartujesz. Proszg. - Stuchat jeszcze przez chwile, a nastgpnie roztaczyt sig, 1
wsunal telefon do kieszeni.

Dzwonit lekarz sagdowy, doktor Himple. Powiedziat, ze Erin Bushnell miala w krwioobiegu
narkotyk, ktory udato mu si¢ zidentyfikowac. Sadzi, ze to substancja chemiczna o nazwie BZ, ktory
zapewne ja sparalizowat. Wtedy morderca wbit jej w klatke piersiowg cienkie ostrze lub igle. -
Wziat gleboki oddech. - Ale to, co zrobit po tym, jak ja zabil, to najbardziej pokrecona rzecz, o jakiej
styszatem.

Ruth pochylita si¢ 1 dotkneta jego ramienia.

- Co, Dix, co on takiego zrobit?

- Zabalsamowat j3.



Rozdziat 15

Savich posypat solg kolbe kukurydzy, wgryzt si¢ w nig 1 westchnat z zadowoleniem.

- Rob, bardzo nam si¢ podobat ten balwan, ktdrego zrobiliscie na Srodku Stumptree Lane. I
jeszcze ta marchewka. Niejeden samochdd musiatby stang¢. Twdj ojciec rozjechat go range roverem
1 pewnie zjadtby marchewke, gdyby nie byta zmarznieta.

Chtopcy wymienili spojrzenia, a Rob odchrzaknat.

- To nie tylko my, tam byto mnostwo dzieciakow ze szkoty - powiedziatl, zerkajac na ojca. - Wigc
nie mozesz wini¢ tylko nas. Skoniczyliémy szkote o trzeciej i nie mieliémy ochoty na sanki. Snieg na
Breaker’s Hill jest juz do niczego.

- Chcecie jeszcze po hotdogu? - sapytat Dix, a obaj chtopcy skineli gtowami, usmiechajac si¢ z
ulga.

- Nie jestes zty, tato? - upewnit si¢ ostroznie Rob. - Nie dasz nam szlabanu?

- Ziemia do taty - powiedzial Rafe, pstrykajac palcami.

- Stucham? Och, przepraszam, pami¢tam, ze kiedyS§ w Queens zrobiliSmy to samo 1 policjant
zabral nas na posterunek, zeby napedzi¢ nam stracha. Tata spral mi tylek. Wiecie, chtopcy, jeszcze
nie jestescie na to za duzi.

- Jeste$my, tato - zaprotestowat Rob. - Poza tym ty zawsze tak méwisz 1 nigdy tego nie robisz. -
Wyszczerzyt zeby w usmiechu. - Jesli naprawde chcesz da¢ nam nauczke, to moze zamknij nas na noc
w wiezieniu? To bylaby odpowiednia kara, prawda?

Dix wznidst oczy do gory.

- Mieliscie szczescie, ze ja pierwszy natknglem si¢ na wasza §niezng barykade 1 ja rozjechatem.

- Mielismy dzisiaj klasowke z,,0Otella”, tato - powiedzial Rafe. - Chyba niezle mi poszto. Mysle,
ze odpowiedziatem dobrze na wszystkie pytania.

- To $wietnie - pochwalit go Dix. - Mowitem ci, ze odziedziczyte$ umyst po matce.

- No, tak, a gdybym dostat co najmniej czworke z minusem, lo czy mégtbym przyjaé t¢ prace w
sklepie zelaznym pana Fultona?

Zadzwonita komoérka Dixa 1 poszedt jg odebraé, a kiedy wrdcit, wycelowat palec w Rafe’a.

- Zadnej pracy, dopoki nie bedziesz mial co najmniej czworki z biologii i angielskiego, tak jak
si¢ umawialiSmy. Nie czworki mniej, tylko pelnej, solidnej czworki. Za trzy tygodnie koniec
semestru, wiec masz jasno okreslony cel. I zadnych jekow. Sherlock 1 Savich majg syna mtodszego
od was 1 nie musimy im pokazywac, co ich czeka.

- Nie jestesmy tacy Zli, agencie Savich - zapewnit Rob. - Tata tylko tak udaje.

Rafe postat bratu ostre spojrzenie, po czym nachylit si¢ ze wzrokiem wbitym w twarz ojca.

- Styszeli$my, ze znaleZliScie zamordowana studentke w Jaskini Winkela. Wszyscy o tym mowia,
najpierw ci dwaj faceci, ktorzy probowali zabi¢ Ruth, a teraz ta dziewczyna. Co si¢ dzieje, tato?



- Tak, znalezlismy cialo w Jaskini Winkela. To nie byt przyjemny widok.

- Dobrze, ze masz agentéw specjalnych FBI do pomocy - powiedzial Rob.

- To prawda - odpart Dix oschle. - Doskonale.

- Czy pan ciagle widuje trupy, agencie Savich? - spytat Rob.

- Nie, nie ciggle. Tak naprawde wiekszos¢ czasu spedzam, pracujac na komputerze, nazywa si¢
MAX. Przez te wszystkie lata wytropilismy catkiem sporo bandytow.

- Za to my - odezwala si¢ Sherlock - agent Warnecki 1 ja mamy nosy jak psy mysliwskie.
Pokazujg nam trop, a my trafiamy do przestepcoéw jak po sznurku.

- Tato, to trochg przerazajace - powiedzial Rafe. - Co sig stato tej dziewczynie?

Niektorych sekretow nie wolno mi zdradza¢, chtopcy. Nie chceg, zeby media poznaly wszystkie
szczegoty.

- Ale...

Dix potrzasnat glowa.

- Mam par¢ pytan do Ruth w sprawie poszukiwaczy skarbow. Czy majg jakie$ kluby, biuletyny
czy co$ w tym stylu?

Skingta gtowa, bardziej w strong chlopcoéw niz szeryfa.

- Tak, maja to wszystko. Styszeliscie kiedys o skarbie zakopanym na farmie Snow Hill, mil¢ na
potudnie od New Baltimore, tu, w Virginii?

Chlopcy, ktorzy jeszcze przed chwilg lezeli rozparci na krzestach, teraz usiedli prosto 1 wpatrzyli
si¢ w Ruth. Rafe opart brode na reku.

- Srebrne monety - ciggneta. - I ztote, wycenione na jakies szes¢dziesiat tysiecy dolarow.

- Kto go zakopat? - spytat Rafe. - Ty go znalaztas?

- Szkocki pirat, William Kirk, zakopat go w latach siedemdziesigtych osiemnastego wieku. Ale
kiedy zmarl, po skarbie nie bylo ani sladu 1 wdowa po nim sprzedata farme¢ putkownikowi
Williamowi Edmondsowi, ktorego potomkowie wcigz sg wtascicielami Snow Hill. Ludzie szukali
przez te wszystkie lata, ale nikt nie natrafil na zaden slad oprocz kilku osiemnastowiecznych monet.

- Ja bym znalazl caly - powiedzial Rafe - a nie tylko jedng czy dwie glupie monety.

Rob uderzyt brata w ramie.

- Nie ma zadnego skarbu, glupku. To legenda, inaczej kto$ juz dawno by go wykopat.

- Ale o to wtasnie chodzi w poszukiwaniu skarbow - powiedziata Ruth, znizajac gtos. - Czasami
zastanawiasz si¢, skad si¢ wzieto cate to gadanie. Dwa wieki temu stary facet w tawernie wymyslit
te historie, zeby dosta¢ za darmo kufel piwa? A czasem si¢ zastanawiasz, czy to nie magia. I kiedy
zaczynasz tak myslec¢, jestes gotowy. Jedziesz do hrabstwa Fauquier, czytasz testament Williama
Kirka, ktory wcigz tam jest, 1 dowiadujesz si¢, ze zostawit zonie nie tylko wielkg posiadtos¢, ale i
mnostwo gotowki. Gdzie ona jest?

- Jego zona nie wiedziata, ze mgz byl piratem? - zdziwil si¢ Rafe. - Wszyscy wiedza, ze piraci
ukrywaja ztoto, jak kapitan Kidd na Long Island. Nie powinna byla sprzedawac¢ farmy, gtupia byta.

Ruth u§miechneta sie.

- Moze. A moze tak jak Rob nie wierzyta w zaden skarb. A moze wierzyta, tylko nie mogta go
znalez¢.

- Znacie Ruth dopiero trzy dni - odezwat si¢ Dix - ale chyba juz widzicie, ze dobry poszukiwacz
skarbow musi mie¢ jedno: wiar¢e. Musi by¢ wiecznym optymista 1 by¢ przygotowanym na liczne
rozczarowania.



Ruth popatrzyta na niego, wygodnie usadowionego na krzesle, z palcami splecionymi na ptaskim
brzuchu 1 podwinigtymi do tokcia rekawami.

Zaczeta co§ mowic, ale glos odmowit jej postuszenstwa 1 musiata odchrzgknac.

- Mniej wigcej o to chodzi - przyznata.

- Myslisz, ze zloto wcigz tam jest, Ruth? - chcial wiedzie¢ Rob.

Skineta gtowa.

- O, tak, na pewno. Mysle, ze zostato ukryte w skorzanych woreczkach, z ktorych kilka pekto 1
monety si¢ wysypaty. Ale skarb wcigz tam jest 1 czeka.

Dix wstal.

- No to pora na ciasto marchewkowe z delikatesow Millie.

Wezcie po kawatku, chtopcy, a potem do lekcji. Mamy sporo pracy.

Rob zatrzymat si¢ na pierwszym stopniu schodow wystarczajaco dtugo, zeby powiedzie¢ Ruth, ze
Billy McCleland naprawit okno w jego sypialni.

- Zadnych wiecej przeciggdw - obiecal.

Kiedy chtopcy nie mogli ich juz stysze¢, czworo dorostych przeszto z kubkami kawy 1 herbaty do
salonu. W domu byto ciepto 1 cicho, stycha¢ bylo tylko pochrapywanie Brewstera ulozonego na
kolanach Ruth.

- A zatem, Dix - zaczat Savich - mowiles, ze kiedy Ruth zostata przyjeta do szpitala w Louden,
lekarz zrobit jej badania toksykologiczne. Masz juz wyniki?

Dix skingt gtowa.

Wiasnie dzwonit. Zbadat resztki probek twojej krwi, Ruth. Miatas w krwioobiegu ten sam
narkotyk, co Erin Bushnell: BZ.

- Wiem tylko, ze tak nazywat si¢ gaz, ktérego uzywali w Wietnamie, zeby uposledzi¢ system
nerwowy - powiedziata Sherlock. - Czy lekarz powiedzial cos wiecej, szeryfie?

Dix uSmiechnat sie.

- Zanim ugotowala si¢ kukurydza, wrzucitem t¢ nazw¢ w Google 1 wydrukowalem kilka
artykutow, bedziesz je mogta pozniej przejrze¢. Oficjalnie ta substancja nazywa si¢ quinuclidinyl
benzilate, ale z oczywistych powodow ogodlnie jest znana jako BZ. To przejrzysty i bezzapachowy
gaz, zwykle w aerozolu, wynaleziony na potrzeby wojska w latach szes¢dziesigtych. Dziata dosy¢
szybko, powoduje wzrost cisnienia, zaburzenia widzenia, uposledza koordynacj¢. Nalezy do tak
zwanych psychochemikali, uposledza jednoczesnie percepcje 1 umysl, powoduje halucynacje,
dezorientacje¢, zaburza pamie¢ az do bezwtadu.

Jednak BZ nie okazato si¢ przydatne na wojnie, bo jego efektow nie dalo si¢ przewidziec, byty
rozne - od paniki do agresji, ktora powodowata, ze zotnierze ruszali do ataku, nie zwazajac na
wtlasne bezpieczenstwo.

Rosjanie uzywali gazu podobnego do BZ w latach osiemdziesigtych przeciwko afganskim
guerrillas 1 wyobrazcie sobie, ze mozliwe, 1z wpuscili ten gaz do teatru w czasie tego kryzysu z
zaktadnikami w Moskwie, 1 to w duzym stezeniu, bo zmarty,setki ludzi.

- Ale Erin jeszcze zyla, kiedy zostata dzgnieta - zauwazyta Sherlock.

- Tak, ale w jej krwioobiegu bylo mnostwo tej substancji, duzo wiecej niz w twoim, Ruth. Z tego,
co nam powiedzialas, jak przerazona bylas w tej pieczarze 1 co sobie wyobrazatas, az hoje¢ si¢
myslec¢, przez co przeszta Erin Bushnell.

Ruth przeciggle wypuscita powietrze.



- Wiec chyba nie zwariowalam. Ale skad mozna zdoby¢ taki gaz?

Dix wzruszyl ramionami.

- Lekarz sadowy powiedziat, ze takie chemikalia mozna zdoby¢ od kompanii farmaceutycznych
albo przez Internet. Najwidoczniej ma jakie$§ legalne zastosowanie w badaniach. Jest dosy¢ rzadko
spotykany, ale raczej nie mamy co liczy¢, ze dzigki zrodtu BZ zidentyfikujemy naszego morderce.

Savich skingt gtowa.

- Skoro ty dostatas mniejszag dawke, Ruth, to pewnie wchtonetas resztke gazu, ktora zostata po
Erin. Moze wroécit, zeby obejrze¢ swoje dzieto, 1 zobaczyl ciebie, przerazong, moze nieprzytomna.
Uderzyl cie w glowe albo znalazl ci¢ juz ranng 1 wyniost stamtad.

- Ale dlaczego po prostu mnie nie zabit 1 nie zostawit z Erin? - Bo to byt jej grobowiec, Ruth, nie
twoj - powiedziat wolno Savich. - Tylko jej.

- To by bylo naprawde chore, Dillon.

- Tak, to prawda.

Sherlock pochylita si¢ do przodu, balansujac filizanka na kolanie.

- Myslisz, ze ten pomyst z grobowcem ma cos wspolnego z balsamowaniem?

- Doktor Himple powiedzial, ze on nie do kofhca ja zabalsamowat. Powiedzial, Zze to
najdziwniejsza rzecz, jaka widzial w zyciu. Sprobuje wam to wyjasnié. - Dix wyjat z kieszeni koszuli
kartke 1 studiowat jg przez chwile. - No wiec, kiedy w domu pogrzebowym balsamujg ciato, robig
male nacigcia na tetnicy szyjnej 1 na zyle szyjnej, wsuwaja rurke do tetnicy 1 wpompowuja plyn
balsamujacy, a przez zyle szyjng wypompowujg krew. Potrzeba jakichs trzech galonoéw plynu
balsamujgcego, zeby kompletnie odkazi¢ 1 zakonserwowac ciato. Wotwory ciata wlewajg tez inny
ptyn, mieszanke aldehydu mrowkowego, metanolu, etanolu i innych rozpuszczalnikow.

Ale nasz morderca nie dokonczyt zadania. Zrobit mate nacigcia na tetnicy 1 zyle szyjnej,
wpompowat galon ptynu balsamujacego, upuscit troche krwi 1 skonczyt.

- Wigc albo nie zna dokladnie procedury - powiedziata powoli Sherlock, wpatruyjac sie¢ w
kominek - albo odprawit rytual, ktory wystarczyl mu do osiggnigcia satysfakceji.

Savich skingt gtowa.

- Tak 1 upozowat ja. Pewnie potraktowat to jako element ceremonii 1 odprawit z powaga, a nawet
z czcig. Moze chcial, zeby ciato byto w dobrym stanie, zanim je gdzies pochowa.

- Nie podoba mi si¢ to - mrukngl Dix. - Rytuat? Przypuszczalem, ze facet mogt to zrobic juz
przedtem, ale miatem nadziej¢, ze bedziecie mieli inne zdanie.

- Nie wiemy na pewno, Dix, ale wszystko na to wskazuyje - powiedziata Ruth. - Czy
doktor.Himple powiedziat ci, czy naciecia zostaly zaszyte?

- Nie, chyba nie. Ale wspomnial, Zze na ranie w piersi nie bylo krwi, zostata wytarta do czysta.

- Nastepny element rytuatu - uznata Ruth. - Dobrze si¢ przytozyt. Dix, czy w Maestro sg jakies$
domy pogrzebowe?

- Oczywiscie. Tommy Oppenheimer jest dyrektorem domu pogrzebowego Pola Spokoju na
Broadmoor Street. Jest m¢zem mojej policjantki, Penny. Porzadny facet, troch¢ nerwowy 1
nadopiekunczy wobec Penny, ale w porzadku. Spytam go, czy ktos dowiadywatl si¢ czego$ o
balsamowaniu albo czy nie styszal, ze kto§ z branzy nie ma albo nie zwolnit ostatnio jakiegos
dziwnego pracownika.

- Na twoim miejscu polecitabym doktorowi Himple, zeby zagrozil swoim pracownikom
powaznymi konsekwencjami, jesli ktorykolwiek z nich szepnie o balsamowaniu - poradzita Sherlock.



Dix potrzasnat glowa.

- Niewiarygodne, ze ten §wir naprawd¢ ja zabalsamowat. Jej rodzice nigdy nie mogg si¢ o tym
dowiedziec.

- Powinienes sam porozmawia¢ z technikami, Dix - powiedziata Sherlock. - To powinno uciszy¢
ich na dluzej, zwtaszcza jesli zaznaczysz, jak ta wiadomo$¢ podziatataby na jej rodzicow. Dillon,
poszukamy w MAX-ie wiadomosci o balsamowaniu i sprawdzimy, czy juz gdzies pojawit si¢ taki
modus operandi.

Dix wyprostowat plecy 1 skrzyzowal nogi w kostkach.

- Kiedy wyjezdzatem z Nowego Jorku, myslatem, ze zostawitem caly ten obted za soba. Chyba
si¢ mylitem. Gdyby Ruth nie poszta do Jaskini Winkela akurat tamtego dnia, Erin Bushnell po prostu
zniknetaby na zawsze. Nikt nie miatby pojecia, co si¢ z nig stato: czy wyjechata, nie méwigc nikomu
ani stowa, a moze uciekta z jakims$ facetem, ktorego nikt nigdy nie widziat czy... czy ktos jg porwat? -
Zamilkt, wbit wzrok w podloge, a dtonie zacisngt w piesci. Ruth zobaczyla, ze byt bardzo blady. Cos
tu byto nie tak. [ nagle wiedziala.

- Dix, co si¢ stato z twoja zong, Christie?

Dix nie odpowiadat przez bardzo dtugi czas, nie poruszyt si¢ ani nie podniost wzroku.

- Moja zona... Christie... znikneta prawie trzy lata temu.

- I nie wiesz, co si¢ znig stato?

Potrzasnat glowa.

. - Po prostu pewnego dnia znikneta, jak Erin Bushnell, gdybys ty si¢ nie pojawita.
PrzeprowadziliSmy drobiazgowe sledztwo, zrobilismy wszystko, co w ludzkiej mocy, ja nawet
wynajatem prywatnego detektywa z Chicago, ale nikt nigdy nie odkryt zadnego §ladu, zadnej
poszlaki, nic. Przez prawie trzy lata.

Popatrzyt na Savicha 1 Sherlock.

- Od chwili, w ktorej Ruth znalazta Erin Bushnell, zadaj¢ sobie pytanie, czy to wlasnie spotkato
Christie.

Savich odchrzaknat 1 zerknat na zong.

- Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ zycia w takiej niepewnosci, z bolem niewiedzy. Tobie 1 chtopcom
musiato by¢ naprawdg ciezko. Ale §wietnie sobie z nimi poradzites. I powiem ci prawde: myslatbym
tak sarno jak ty, gdyby chodzito o Sherlock. Ale tak naprawde mysle, ze to wielce
nieprawdopodobne, zeby zniknigcie Christie mialo cokolwiek wspodlnego z morderstwem Erin
Bushnell.

Ruth poczuta palace ja w gardto tzy, przetkneta 1 usSmiechneta sie do szeryfa.

- Dix, czy juz ci mowitam, jak bardzo si¢ ciesze¢, ze porzucili mnie w twoim lesie? Inaczej nigdy
nie poznatabym twoich chtopcow 1 nie miatabym okazji, zeby wybieli¢ wasze bokserki.

Rozesmiat si¢ cicho i Ruth pomyslata, ze dobrze to styszec.

Pomagajac Sherlock wlozy¢ kurtke, Savich powiedziat:

- Mamy do czyniemia z bardzo niezrownowazonym indywiduum, ale jednoczesnie na tyle
normalnym, zeby posta¢ za tobg tych dwoch mezczyzn. Wszyscy musimy by¢ bardzo ostrozni, a
zwlaszcza ty, Ruth. Juz raz usitowat ci¢ zabi¢ 1 moze sprobowac jeszcze raz.

- Ale jaki mialby mie¢ teraz powod? - spytata Ruth. - ZnalezliSmy jaskini¢, w niej Erin, a ja
powiedzialam wam wszystko, co wiem. Dlaczego miatby zadziera¢ z agentka FBI?

Savich ma racj¢ - przyznal Dix - a ty, Ruth, myslisz logicznie. Obawiam si¢, ze nie mozemy



powiedzie¢ tego samego o kims, kto wpompowat w ciato Erin pltyn do balsamowania. Tak naprawde
w ogoble nie mozemy by¢ pewni jego nastepnego kroku.

- To pocieszajace - uznata Ruth.

- Savich, jakie sg szanse, ze specjalisci od profili FBI si¢ tym zajmg? - spytat Dix.

- Rano zadzwoni¢ do Steve’a.

Po wyjsciu Savich i Sherlock Dix odprowadzit Ruth do sypialni Roba. Zatrzymat si¢ przed
zamknigtymi drzwiami pokoju Rafe’a i nastuchiwat.

- Jest za cicho - mruknat. - Zwykle styszg¢ chrapanie przynajmniej jednego.

Ruth potozyta mu lekko dton na ramieniu.

- Jest mi bardzo, bardzo przykro z powodu Christine. Uwazasz, ze nie zyje, prawda?

Skinat glowa.

- Wiem, Ze nie zyje. Christie nigdy nie zostawitaby mnie i chtopcéw. Nie z wtasnej woli. Kto$ ja
porwat i zabil. Tyle Ze ja nie wiem kto.

Ruth nie miata nic do powiedzenia, wigc po prostu przytulita si¢ do niego 1 dhugo trzymata w
objeciach. W koncu si¢ odsuneta, z dtonig wcigz na jego ramieniu.

- Myslisz, ze to niebezpieczne, zebym dzisiaj tutaj spata? Ustyszat w jej glosie nutke leku 1
potrzasnat glowa.

- Mysle, ze wysztabys calo z najwigkszej bojki w barze, agencie specjalny. Ale nie zamierzam
wiecej ryzykowac bezpieczenstwa twojego 1 chtopcow. Moi ludzie bedg nas pilnowac i1 sprawdzaé
dom co godzing, wigc niczym si¢ nie martw.

Skineta gtowa.

- Jutro musze¢ zabra¢ troche ubran, Dix. Rob potrzebuje swoich rzeczy.

- Nie ma sprawy - powiedzial i odwroécit sie. Stangl jednak na chwile 1 popatrzyt na nig.

- Wszystko w porzadku, Ruth?

- Pewnie, nic mi nie jest. Wszystko w porzadku, Dix?

Nic nie powiedzial, tylko skinat glowa.

Kiedy lezat juz w 16Zku 1 stuchal znajomych odgltoséw nocy, zastanawiat si¢, co si¢ stalo z tym
matym spokojnym miasteczkiem. I myslat o Christie. Nigdy wcze$niej nie moéwil o niej tak jak dzi$
wieczorem, ale w jaki§ sposob poczut si¢ lepiej, bardziej otwarty na zycie, bol nieco ostabt. Wcigz
na biurku w pracy miat zdjecie Christie, ona z chtopcami, zrobione na miesigc przed jej zniknieciem.
Patrzyt na nie kazdego dnia 1 kazdego dnia zastanawiat si¢, co si¢ z nig stato.



Rozdzial 16

Maestro, Wirginia

Wtorek rano

Byta dziesiata trzydziesci we wtorek rano, kiedy wszyscy czworo spotkali si¢ na pézne $niadanie
w restauracji Maurie na Main Street. Savich napit si¢ herbaty 1 odstawit filizanke.

- MAX wyszukat przypadki pchnigcia nozem 1 uzycia gazu, nawet balsamowania, przez gromade
psychopatow, o ktorej nie cheielibyscie stuchad, tyle tylko ze nigdy wszystko naraz.

- Nie wydajesz si¢ zaskoczony - powiedziat Dix, smarujac tost mastem.

Savich potrzasnat gtowa.

- Przekonalem si¢, Zze mordercy majg nieograniczong wyobrazni¢

Ruth odtozyta widelec 1 oparta brodg¢ na splecionych dtoniach.

- 1o to chodzi. Wtasny sposob, by by¢ wyjatkowym, niepowtarzalnym.

- Zgadzam si¢ z tobg, Ruth - powiedziat Savich. - Zwykle morderca, zeby uzna¢ mord za sukces,
musi postepowac doktadnie wedlug okreslonego scenariusza. Nie pragnie, zeby jego dzieto zostato
odkryte, nie o to mu chodzi. Sam proces to jest dla niego wazne.

- Jeszcze herbaty, agencie specjalny?

Savich u§miechnat si¢ do kelnerki Glenny.

- Tak, poproszg.

Kiedy odeszla, rzucajac mu spojrzenia przez rami¢, Savich spytat Dixa:

- Spotkates si¢ dzisiaj rano z technikami w kostnicy?

- Tak. Zagrozitem im wszystkimi konsekwencjami, jakie przyszty mi do glowy. - Wzruszyt
ramionami. - Zgodzili sie, ale kto wie? Zaden z moich ludzi nic o tym nie wie. Tylko nas czworo,
doktor Himple 1 trzech technikow. Skontaktowatem si¢ tez z doktorem Crockerem ze szpitala Louden.
- Zadzwonita komorka Dixa. Wyjat ja z kieszeni 1 powiedzial: - Stucham, szeryf Noble.

Gdy stuchatl, twarz najpierw mu pojasniata, a potem zachmurzyta si¢, dion lezacg na stole
zacisngt w pies¢. Wygladat na wsciektego.

- Czy to tw0j pomyst na przekazywanie dobrej 1 ztej wiadomosci, Emory? - Stuchat przez dtuzsza
chwile, trojka agentow wyczuta, ze policjant po drugiej stronie linii usituje uspokoi¢ swojego szefa.
Kiedy skonczyt rozmowe, wygladat, jakby byt gotowy da¢ komu§ w twarz.

- 17 - spytata Ruth.

- Moi ludzie znalezli tw6j samochod w szopie za domem Walta McGuffey. Pamigtacie ten dom,
ktory mijaliSmy po drodze do Lone Tree Hill? Kiedy zauwazytem, ze $nieg wyglada tak, jakby od
dawna nikt stamtad nie wychodzit 1 zadzwonitem do moich ludzi, Zzeby to sprawdzili? - Przerwat, a
na jego twarzy odmalowatl si¢ wyraz tak bezsilnej ztosci, ze Ruth potozyta mu reke na ramieniu.

- Co sig stato, Dix? Co to za zte wiesci?



- Pojechali tam dopiero dzisiaj rano. Walt nie zyje, prawdopodobnie od pigtku. Zamordowany,
zapewne przez tego samego potwora, ktory zabil Erin i probowal zabi¢ ciebie. Ukryt twojg beernke
W Szopie.

- W jaki sposob zgingt McGuffey, szeryfie?

Dix wzigl si¢ w garsc.

- Kto§ wbit mu w serce jego wtasny n6z kuchenny.

- Walt nie nalezat do rytuatu - odezwata si¢ Sherlock. - To byta koniecznos¢, nic wigcej. Moze
staruszek zobaczyl cos, czego nie powinien.

Dix skingt gtowa.

- Moze bardzo szybko musiat ukry¢ samochod Ruth 1 pozbyt si¢ Walta, bo mu przeszkadzat. Moze
w samochodzie cos$ znajdziemy.

Dix potozyt dwudziestke obok pieniedzy Savicha i pomogt Ruth wlozy¢ starg skorzang kurtke
Roba.

- Bardzo mi przykro, Dix - powiedziata. - Dtugo znales tego Walta McGuffeya?

Skingt glowa.

- Odkad tylko tu zamieszkalem. Walt miatl osiemdziesigt siedem lat i ciggle o tym opowiadat,
mieszkal tutaj cale swoje zycie. Chappy mowit mi, ze kiedys byl najlepszym stolarzem w tym stanie.
Jego zona, Martha, zmarta w latach siedemdziesigtych, chyba na raka. Christie zapraszata go na obiad
w Swieto Dzigkczynienia i... sam go zapraszatem przez ostatnie dwa lata.

Poniewaz restauracja Maurie znajdowata si¢ naprzeciwko biura szeryfa, Dix poszedt prosto na
posterunek, gotowy rozszarpa¢ Emory’ ego za to, ze tak dtugo czekat z wystaniem ludzi do domu
McGufteya.

Za biurkiem recepcji siedziata Penny Oppenheimer z szerokim bandazem na glowie. Dix byl
zaskoczony, widzac ja w pracy, przez kilka dni miata odpoczywac.

Zanim zdazyt si¢ odezwac, Penny powiedziata:

- Szeryfie, Emory nie postal nikogo wczesniej do domu starego McGuffeya, bo wszyscy
pracowalismy po godzinach, pilnujac twojego domu 1 badajac te trzy zgony, ktore juz mieliSmy, nie
mowigc o zerwanych liniach wysokiego napiecia. Poza tym Emory odbierat setki telefonow z
pytaniami, co si¢ dzieje, nie wspominajgc o prasie 1 trzech pijanych nastoletnich kierowcach.

- Prasie?

- Tak; sir. Milton domagat si¢ nowin co pig¢ minut, powiedzial, ze spoteczenstwo ma prawo
wiedzie€ 1 ze musi napisa¢ o wszystkim w srodowym wydaniu.

Dix parsknat.

- Milton Bean jest wtascicielem 1 dziennikarzem ,,Maestro Daily Telegraph”. Ma siedemdziesiat
cztery lata 1 bez przerwy kaszle od cygar. Nie miat dobrej strony tytutowej od pigtnastu lat. -
Przysiega, ze bedzie jg mial, jak tylko nasze biuro zgodzi si¢ wspotpracowac...

- Dziwig sig, Ze nie przyjechala jeszcze prawdziwa prasa. Wtedy naprawde bedziecie mieli petne
rece roboty. Gdzie jest Emory?

- Chyba w toalecie - odpowiedziata Penny. - Do tego wszystkiego mowil cos jeszcze o biegunce.
Jemu jest naprawdg przykro, szeryfie, bardzo to przezywa.

- Tak, zaraz sprawig, ze poczuje si¢ jeszcze gorzej. Ruth usmiechneta sie.

- Ale ty, Penny, Swietnie sobie poradzitas, przekazujac te wiadomosci szeryfowi. Wszyscy
wiedzieli, ze nie wscieknie si¢ na biedng funkcjonariuszke, ktora ma bandaz na glowie, bo



ryzykowata dla niego swoje zycie. Masz bardzo madry personel, Dix.

- Jak twoja gtowa, Penny? - spytal Dix. - Moze powinna$ byta zosta¢ w domu. Czy to Emory
posadzit ci¢ tutaj, zebym nie skopal mu tytka?

Penny potrzasneta gtowa.

- Uwierz mi, wole by¢ tutaj. W domu Tommy kaze mi leze¢ na kanapie 1 ogladac telewizje. Nie
mogtam juz tego znies¢. Zajmuje si¢ tylko recepcja, odbieram telefony 1 udzielam informacji. Stuchaj,
wszyscy jestesmy tym bardzo zmartwieni. Walt byt §wietnym facetem.

- To prawda - mruknal Dix i ruszyt do swojego biura.

- Niezty dodatek, ten wielki bandaz - powiedziata Sherlock do Penny, mijajac jej biurko. - Zaden
mgzczyzna nie mogiby z tobg dyskutowac, nawet by o tym nie pomyslat.

- Dzigkuje. Musiatam co$ zrobi¢, zeby szeryf nie sflekowal Emory’ego. Wydaje si¢, ze on nie ma
nic przeciwko waszej obecnosci. Rozumiem, ze nie probujecie wzig¢ go pod swodj wielki federalny
but.

- Czasem tylko lekko przydepniemy mu palce - powiedziata Sherlock i1 skineta glowa w strone
duzego pomieszczenia za plecami Penny, gdzie széstka policjantéw bardzo si¢ starala udawac
zajetych, a tak naprawde wpatrywata si¢ w trojke intruzow. Zwtaszcza w Ruth, ubrang w dzinsy
Roba, flanelowg koszule i starg skorzang kurtke.

Poszli za Dillonem do biura szeryfa. - Ladne biuro - chwalita Sherlock.

Ruth byta zaskoczona. Cata §ciana pokryta byla fotografiami krajobrazow Wirginii, od starego
miasta w Aleksandrii az po rozlegte padoki stadnin. Wisiata tam czarno-biata fotografia skapanych
we mgle gor 1 kolorowe zdjecia niewiary godnie zielonych dolin w $rodku lata, zaro$nietych
wielkimi sosnami, klonami i dgbami. Fotografie mialy czarne ramy, tak samo jak stojace na biurku
zdjecie kobiety 1 dwoch chtopcow. To musiata by¢ Christie, pomyslata Ruth. Zobaczyta, ze Dix na
nig patrzy i uSmiechneta sie.

- Jest pickna, Dix.

- Dzigkuje. - Wsunat do kieszeni jakie$ papiery, ktore wyjat z szuflady biurka. - No dobrze,
jedzmy do Walta.

Pietnascie minut pdzniej, po rozmowie Dixa z czterema policjantami, ktorzy odgrodzili
posiadto§¢ McGuffeya od ciekawskich, weszli do domu z lat czterdziestych, ktory wygladal, jakby
nie byl remontowany od chwili powstania. Tylko meble byly przepickne, bo Walt zachowat swoje
najlepsze dzieta: sofg, stol, szes¢ krzeset 1 kilka mmniejszych stolikow. Uroku pomieszczeniu nie
dodawatl okropny dywan z lat siedemdziesigtych w kolorze spalonego oranzu. Na miejscu byt juz
doktor Himple z ekipg technikoéw z Louden, wszyscy wygladali na zme¢czonych. Doktor Himple wstat,
przeciagajac si¢ 1 skingt wchodzacym glowa.

- Bardzo mi przykro, Dix. Jesli to ci¢ jako$ pocieszy, Walt miat lekka Smier¢. Cios nozem zabit
go natychmiast, pewnie ledwo go poczut. Nie ma zadnych $ladéow walki, zapewne nawet nie widzial
noza. Ale to tylko wstepna diagnoza. Zrobig autopsje jak najszybciej 1 dam ci zna¢.

- A zatem pan McGuffey znat morderce - uznat Savich - 1 sam wpuscit go do domu.

Doktor Himple skingt gtowg.

- Tak sadze.

- Pan McGuffey pewnie zaprosit go do kuchni, powiedzmy, na filizanke¢ kawy - powiedziata
Sherlock. - Morderca wiedziat, ze musi zabi¢ starszego pana, pewnie rozgladat si¢ za narzedziem
zbrodni, zobaczyl kuchenny néz na blacie i go uzyt.



Doktor Himple przeniost wzrok z Sherlock na Savicha 1 pokiwat gtowa.

- Tak wtasnie moglo byc.

- Zbierzcie wszystkie odciski palcow - polecit Dix Marvinowi Wilkesowi, szefowi technikow. -
Zwtaszcza w kuchni.

Uklakt obok staruszka, ktory przypominat sterte szmat owinieta wokot starych kosci. Potozyt dion
na jego ramieniu 1 zamkngl oczy. Wyobrazit sobie Walta, jak usmiechat si¢ do niego, ukazujac szes¢
ostatnich zebow 1 pytal, czy te jego tobuziaki przyprawity go juz o siwe wlosy. Teraz na twarzy
staruszka malowat si¢ wyraz zaskoczenia, nie byto wida¢ na niej bolu, tylko zdziwienie.

Dix poczut 1zy naptywajace mu do oczu i przetknat sline.

Wstat szybko 1 powiedziat do doktora Himple:

- Traktujcie go dobrze, Burt, byl wspaniatym cztowiekiem.

Moi chlopcy bardzo to przezyja.

- Zajmge si¢ nim, szeryfie.

- Nie miat Zadnej rodziny, wiec sam zatroszcze si¢ o pogrzeb.

Przeszukali dom Walta, ale nie znaleZli nic ciekawego oprocz starego drewnianego pudetka ze
zrobionymi w latach czterdziestych zdjeciami gospodarza, jego zony 1 matego chtopca. - To jego syn?
- spytal Savich.

Dix potrzasnat glowa.

- Nie wiem. Jesli tak, to musiat umrze¢, jak byl bardzo maty, ho Wal t nigdy nie wspominal o
zadnych dzieciach. - Wsunat pudetko pod pachg. - Mysle, ze chciatby by¢ z tym pochowany.

W starej szopie za domem znalezli samochod Ruth, nietknigty 1 czysty, bo morderca ukryl go tam,
zanim rozpg¢tala si¢ Sniezyca. Jej portfel lezal na przednim siedzeniu, torba podrozna na podtodze po
stronie pasazera. Kluczyki tkwity w stacyjce.

- Bedziesz go musiata jeszcze tu zostawi¢, Ruth - powiedziat Dix. - Technicy musza go obejrzec.

- Oczywiscie, nie ma problemu.

- Chtopcy pewnie nie dadzg ci spokoju, zanim ich nie przewieziesz - dodal zmgczonym glosem. -
No dobrze, jedzmy na spotkanie ze stynng skrzypaczka.

Gloria Brichoux Stanford mieszkata na Elk Horn Road, niecate ¢wier¢ mili od kampusu w
jednopigtrowym domu w stylu rancza, otoczonym z trzech stron lasem. Z tytu, potaczony z kuchnig byt
garaz na trzy samochody. Posiadlos¢ byta przesliczna, Dix powiedzial 1im, ze kiedy$s nalezata do
ksiggowego Chappy’ego, ktory pracowat w Maestro First Independent. Odziedziczyt ja po ciotce.
Kiedy zmart, spadkobiercy sprzedali posiadtos¢ Glorii, gdy ta postanowila porzuci¢ swiatowe zycie
1 przyjeta posade w Stanislausie.

- Jaka ona jest, Dix? - spytata Ruth, gdy szli starannie od$niezonym podjazdem.

- Mowitem wam, ze razem z corka sprowadzita si¢ tu pot roku po nas. Jej corka jest prawniczka
w Maestro, zajmyje siQ gloOwnie testamentami, powiernictwem 1 planowaniem przestrzennym.
Christie mowita, ze Ginger zawsze dzigkowata Bogu, ze nie ma odrobiny talentu muzycznego.

- Dlaczego? - zdziwila si¢ Sherlock.

- Ginger miata wrazenie, ze jej zycie to pasmo wstrzasow, matka w ciaglych rozjazdach, na
koncertach, a ona sama w domu. Kiedy Gloria nie wyjezdzata na tournee, to albo byta w depresji z
wyczerpania, albo szalala w niej adrenalina przed nastepnym wystepem. Ojciec Ginger odszedt,
kiedy miata dziesie¢ lat. Ona méwi, ze jedyne, co jej potrzeba do szczgscia, to pisanie testamentow
w ciszy 1 spokoju.



Drzwi otworzyty si¢ 1 stangta w nich pulchna starsza pani, ktora wygladata na gosposig.
Zaprowadzita ich do salonu 1 poprosita grzecznie, zeby usiedli. Rozmawiali przyciszonymi glosami,
patrzac na ogrod przed domem, kiedy do salonu weszta Gloria Brichoux Stanford. Miata na sobie
stary, porozciggany dres, tenisow ki, opaske na wlosach 1 wycierata twarz r¢cznikiem.

- Widze, ze Phyllis przyjeta was jak trzeba - powiedziata niskim gtosem. Rzucita rgcznik na
podtoge 1 podeszta do gosci z wyciagnieta dtonia.

Pocalowata Dixa w policzek, a on dokonal prezentacji.

- Witam was wszystkich. Przyszliscie w sprawie mojej biednej Erin. Gordon dzwonit do mnie
zaraz po waszym wyjsciu. Biegatam jak szalona na biezni, probujac o tym nie myslec. - Przycisneta
dton do ust, jakby chciata powstrzymac szloch.

- Wybaczcie mi. Byla dla mnie jak corka. Miata taki talent, nadawata muzyce tyle zycia 1 pasji,
chociaz, co zawsze uwazatam za dziwne, jej zycie byto wrecz nudne. Wszystko z siebie dawata
muzyce. Znala wielu mezczyzn, ale rzadko chadzata na randki i nie, nie byta z nikim zwigzana.
Wiedziatabym, gdyby byta.

Mam nadzieje¢, Dix, ze nie masz nic przeciwko temu, ale zadzwonitam do Ginger. Bedzie tu
wkrotce, jak tylko skonczy pisanie jednego z tych swoich bardzo waznych testamentow.

W zniosta oczy do nieba, podeszta do kominka i1 przesuneta palcami po stojagcych na nim
figurkach. - Gordon powiedzial, ze poprosicie mnie, abym opowiedziata wam wszystko, co o niej
wiem. Coz, tak, jak powiedziatam, nie wspominata o zadnym me¢zczyznie w swoim zyciu. Nie miala
dla nich czasu, kazdag wolng chwilge poswigcala muzyce. Kiedy gratla Schumanna albo Edwarda
Griega, mogtam zamkna¢ oczy 1 czutam sig, jakby gratl Yehudi Menuhin albo ja sama. Byla naprawde
dobra.

Gloria przerwata, Sciggneta opaske z glowy 1 przesungta palcami po spoconych, siwawych
wtosach. Nie miata zadnego makijazu albo sptynal jej w czasie treningu. Zawsze duzo ¢wiczyla,
dbala o siebie, pomyslat Dix. Miata duze, ksztaltne cialo 1 pickng cere. Bardzo si¢ zmienita, jeszcze
kilka lat temu byta chuda 1 tak spieta, ze w kazde; chwili mogta trzasnag¢ jak peknigta struna
skrzypiec.

- Erin zawsze chciala studiowa¢ w Stanislausie, nigdy w Juillardzie - powiedziata, nie patrzac na
nikogo w szczegolnosci. - Nienawidzita Nowego Jorku, uwazata, ze jest brudny, zbyt duzy, gltosny i
nie lubita ludzi, ktérzy tam mieszkajg. - Westchneta. - Jej idolem byt Arcangelo Corelli, chociaz
oczywiscie nigdy go nie styszata, bo zyt w siedemnastym wieku. Przeczytata opis jego gry u jakiego$
poety 1 marzyla, zeby grac¢ tak jak on.

Odwrocita si¢ nagle, a w jej oczach zabtysty 1zy.

- Gordon jest zatamany. Ja tez. Erin po dyplomie bylaby jedng z najlepszych skrzypaczek, ktore
ukonczyly Stanislausa. Z czasem zostataby pierwsza skrzypaczka w jednej z najlepszych orkiestr
swiata. Nie rozumiem, dlaczego ktos miatby odebrac jej zycie 1 zgasic taki talent.

- Ille miata lat, kiedy zaczeta uczy¢ sie gra¢ na skrzypcach, pani Stanford? - spytata Ruth.

- Mysle, ze trzy, w tym wieku zwykle si¢ zaczyna, jesli rodzice sg inteligentni i czujni.

- Czy byta blisko z rodzing? Z rodzenstwem? - chciata wiedzie¢ Sherlock.

- Byta jedynaczka. Przed waszym przyjsciem dzwonili do mnie jej rodzice. Matka ptakata tak
bardzo, ze ledwo mogtam jg zrozumie¢. Biedna kobieta.

- A moze kto$ byt o nig zazdrosny? Nienawidzil jej za to, ze tak dobrze grata? Widzial w niej
konkurentke, ktorg trzeba wyeliminowac?



Popatrzyta na Savicha, ktory zadal to pytanie tagodnym gltosem, ale wygladat na twardego,
kompetentnego 1 niebezpiecznego mezczyzne. Dostrzegta obraczke na jego palcu i poczuta uktucie
rozczarowania.

- Przepraszam, agencie Savich, o co pan pytat?

- O zazdros¢. Czy kto§ mogltby zrobic to z zazdrosci?

- Postawmy sprawe jasno. W szkotach takich jak Juillard czy Stanislaus ucza si¢ wylacznie
wyjatkowo utalentowani mtodzi ludzie 1 kazdy student konkuruje z pozostatymi. Skrzypkowie nie
majg wielkiego wyboru poza sceng, chyba ze ktos chce uczy¢ w jakiejs szkole w Los Angeles. To
okrutne, czasami tamie im serca, 1 moze obudzi¢ w cztowieku najgorsze instynkty. Ale muzycy ucza
si¢ koncentrowac na sobie 1 swojej pracy, a nie na sobie nawzajem.

Nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢, zeby ktorykolwiek z tuzina studentow w klasie skrzypiec uznat Erin
za az takie zagrozenie dla swojej przysztosci, zeby ja zabi¢. Nigdy o czyms$ takim nie styszatam. Jakie
to dziwne, ze umarta w jaskini. Wiecie, ze kiedys poszta do jaskini niedaleko swojego domu w lowa,
zeby postuchad, jak jej skrzypce brzmig gleboko pod ziemig?

Dix spytal o profesorow Erin, czy ktorys z nich mieszka w Maestro. Poprosit ja, zeby
zadzwonita, jesli cokolwiek sobie przypomni 1 opowiedziat jej o synach, jak saneczkujg na
pobliskim wzgorzu 1 o modelu DNA Rafe’a. Kiedy wychodzili dziesig¢ minut pdzniej, Gloria
usmiechata sig.

Sherlock stangta na palcach 1 szepneta Savichowi do ucha:

- Przez chwile myslalam, ze si¢ na ciebie rzuci.

Zrobil zaskoczong ming 1 potrzasnat gtowa.

- Jeste$ taki mewinny. - Sherlock Scisngta go za rami¢ 1 dostrzegta btysk w jego oku. - Dillon,
bede musiata ci¢ ukarac za to, ze mnie tak nabrates.

- Od jak dawna sg matzenstwem? - spytal Dix Ruth, otwierajac przed nig drzwi samochodu.

- Od zawsze - powiedziata Ruth, a Dick wpatrywatl si¢ w Savicha 1 Sherlock nieodgadnionym
wzrokiem.



Rozdzial 17

O szostej, gdy wszyscy zasiedli w kuchni Dixa nad pieczenig, piure ziemniaczanym, fasolkg
szparagowg 1 plackiem z kremem z delikatesow Millie, zadzwonit telefon Savicha.

Przeprosit wszystkich, podszedt do drzwi 1 spojrzal na ekran telefonu. Prywatny.

- Stucham, Savich - powiedziat.

- Halo, chtopczyku, juz dawno si¢ nie odzywatem, co?

- Starczy glos Mosesa Grace brzmiat rados$nie 1 tak wyraznie, jakby stal tuz obok Savicha.

Agent szybko podszedt do stojacego na blacie otwartego laptopa i1 nacisnat ,,enter”.

Savich czekat na kolejny telefon od Mosesa Grace 1 oto zadzwonit po czterech dniach, od kiedy
ustyszat jego glos po raz pierwszy. Przeszedt do holu, nie chcial, Zzeby ktokolwiek podstuchat ich
rOZmowe.

- Zastrzegtes numer, Moses. To stodkie. Za ten telefon tez kogo$ zabites?

W uchu rozbrzmial mu nieprzyjemny $Smiech zakonczony atakiem mokrego kaszlu.

- Hej, chtopcze, ty jestes$ gling, to ty powiniene$ umie¢ znalez¢ igle w stogu siana. Ale wiesz co?
Nie mogibys mnie znalez¢, nawet jesli podjechatbym i pomachat ci w twarz. Chcesz podpowiedz? -
Tak, chce.

- Moze ci dam. Jak tam ta twoja $liczna zonka?

Savich poczut przyptyw wsciektosci.

- Jest daleko poza twoim zasiggiem.

- Naprawde w to wierzysz? Myslatem, Zzeby wzia¢ t¢ twoja zonke, zrzuci¢ ja z jakiego$
milutkiego, ostrego klifu 1 patrze¢, jak toczy si¢ w dot i rozbija si¢ na kawatki, patrze¢, jak lezy
martwa na dnie. Ty tez bedziesz mogt patrze¢, chtopcze.

Savich nienawidzit tego, brzydzit si¢ do glebi swojego jestestwa. Ale stowa nie mogty zabijac, a
on musial sprawi¢, zeby Moses Grace mowit jak najdtuze;.

- Nie czyjesz si¢ chyba za dobrze, Moses. Pewnie nie ma juz lakich lekow, ktore mogtyby ci
pomoc, co?

- Ja? Niedobrze? Mam tylko maty papierosowy kaszelek, nic wiecej. Jak na chorego cztowieka
catkiem dobrze poradzilem sobie z wami, superagentami, w Arlington. A moze pojd¢ wysadzié¢
kwatery FBI?

- Pewnie, dlaczego nie? A moze jeszcze raz sprobujesz zapolowaé na mnie, ty szatanski
skurczybyku?

Starzec milczat przez chwile.

- Ja? Szatanski? Moze. Moze mdj papa oblal twarz mamy ptynem do czyszczenia rur, kiedy
naskoczyla na niego o jeden raz za duzo. Zawsze miala niewyparzong buzi¢, ta moja mama. Tata
rabnat j3 w glowe tyle razy, ze mozg jej si¢ zlasowal, ale 1 tak na niego zrzedzita. A nawet jezeli



jestem szatanem, to co z tego? Dobry Bog moze opiekowac si¢ swoimi, a ja zajme si¢ swoimi. Nie
cieszysz si¢, ze dzwonig¢, agencie specjalny Savich? Agent specjalny, podoba mi si¢ to, brzmi
zupetnie tak, jakbyscie wszyscy byli warci cho¢by splunigcia. Cztery dtugie dni, a zaden z was nawet
nie zblizyt si¢ ani do mnie, ani do Claudii. Ona pgka ze $miechu za kazdym razem, gdy mijamy gling,
czasem nawet wystawia do nich palec. Taki gest od mojej stodkiej laleczki zawsze szokuje gliny, nie
mogg uwierzy¢, ze kto§ tak mtody i stodki moze by¢ tak wulgarny. Moze przegina lam, gdzie nie
powinna. Moze nie jest najmadrzejszym dzieckiem na §wiecie, ale jest moja.

Czego checesz?

- Powiedzialem ci - odrzekl Moses, przeciagajac samogtoski. - Cheiatem zobaczy¢ jak si¢ masz i
poprosi¢ ci¢ o przy shuge. Chee, zebys zadzwonit do panny Lilly z Bonhornie Cluh 1 powiedziat jej,
7ze wcezorajsze przyjecie ku czci Pinky’ego bylo cudowne. Moses Grace 1 Claudia nie byli zeszlego
wieczoru w klubie, gdzie czekalo na nich sze$ciu agentow w cywilu i kamery, ale siedzieli na
zewnatrz 1 patrzyli, kto wchodzit.

Twdj szef, Maitland, wygladat bardzo elegancko w tym ciemnym garniturze 1 z6ttym krawacie we
wzorki.

- Dobra, powiedz mi, w co byt ubrany James Quinlan.

- Ciemny garnitur, czerwony krawat w niebieskie trojkaty, catkiem powazna mina jak na goscia z
saksofonem. Podobalo mi sie¢, jak grat. Bylem zaskoczony, mnéstwo gosci szlochato. To byto
wzruszajace, bardzo wzruszajace.

Savich wzial glteboki oddech. Rozmawiali juz przez kilka minut, moze wystarczajaco dtugo, ale
nie byt pewny. Najlepiej, zeby méwil jeszcze, zeby sie upewnic.

- Powiedz mi, Moses, dlaczego wybrates§ akurat mnie? Co takiego ja ci zrobitem?

Moses milczat przez chwile.

- A wiec myslisz, ze to co$ osobistego, chtopcze? Coz, prawda jest taka, ze masz racje. Mam w
sobie wiecej nienawisci do ciebie niz sam Lucyfer.

- Dlaczego?

- Skrzywdzites ja, chtopcze, skrzywdzite$ jg tak bardzo, ze krzyczata. - Przerwat. Savich styszal,
ze oddech starca stat si¢ szybszy.

- Kogo, Moses?

- Moze ci powiem, zanim umrzesz, chtopcze. Wiesz, ze moja Claudia wcigz ma na ciebie ochotg?

No dobrze. Moses nie zamierzal mu powiedzie¢. Postanowil potrzasng¢ nim troche. Moze to
bedzie najlepszy sposob, zeby si¢ nie roztgczyt.

- Myslisz, ze zgodzitbym si¢ uprawiac seks z tg krowiooka, zwariowang nastoletnig dziwka? -
spytal rozbawionym, petnym pogardy gltosem. - Zatozg sie¢, ze Claudia jest juz tak wygtodzona, ze az
sie $lini, zwlaszcza ze jest z tobg. - Rozesmial si¢ ztosliwie 1 okrutnie. - Kopngtbym te szalong suke
w glowe, zanim pozwolitbym jej zblizy¢ si¢ do siebie. Kim ona jest, staruszku, twojg wnuczka? Czy
jakas zatosng, za¢pang nastolatka, ktdrg zgarnates?

Zaskoczyt Mosesa, ktory milczat jak grob. Savich odczekal, az w koncu ustyszal charkot, jakby
Moses Grace miat zacza¢ kaszle¢. Byt tak brutalny, jak tylko mogl - czyzby ta dziewczyna byta
kochanka Mosesa?

Wtedy starzec wybuchnal smiechem, od ktorego Savich dostat gesiej skorki.

- Musiato ci by¢ naprawde trudno, chtopczyku, uzywaé takich stow. Ale uwierz mi, zmienisz
zdanie, kiedy Claudia si¢ za ciebie wezmie. Widzialem juz, jak mdj paczuszek dogadza kobiecie,



powiedzialem jej, ze co za duzo, to niezdrowo, 1 kazatem wytupi¢ babie oczy i wykopaé z
samochodu.

Tak, powiedz mi wiecej, ty stary wariacie, tak.

- Tak, pewnie, ty stary tgarzu! A §wistak siedzi 1 zawija je w te sreberka.

Podnidst wzrok 1 zobaczyt stojacg pare krokéw od niego Sherlock.

- Musi by¢ ci cigzko, Moses - powiedziat dobitnie. - Wiesz, ze jestes zbyt niedotezny 1 zbyt
chory, zeby zerzna¢ wtasng zong.

Poczut, jak ogarnia go zimna furia. Moses Grace zarechotal, wydajac obrzydliwy, soczysty
dzwiek.

- Nie podobajg mi si¢ takie stowa w twoich ustach, jako$ do ciebie nie pasujg. Wiesz, Claudia
ma swoje fantazje na twdj temat, a ja mam swoje. Zobaczymy, co powiesz, jak bede patrzyt, jak
uchodzi z ciebie zycie. Wygram i ty dobrze o tym wiesz. Do zobaczenia wkrotce, Savich.

Zapadta cisza. Moses Grace si¢ roztaczyt.

Sherlock podeszta do niego 1 przytulita si¢ do jego ramienia. - Nigdy nie styszatam, zebys tak
mowit.

- Starego Mosesa tez to zaskoczyto - odpowiedziat 1 zobaczyt, ze Dix idzie w ich strong.

Savich skingl mu gtowg 1 wybrat numer centrum komunikacyjne w Budynku Hoovera.

- Mowi Savich. NamierzyliScie komorke Mosesa Grace? Ustyszal, jak megzczyzna krzyczy do
kogos:

- Musze mie¢ natychmiast t¢ lokalizacje! - A potem w stuchawce rozlegt si¢ zdyszany glos: - Jest
w promieniu dwoch mil na zachod od Dulles, jedzie w strong Leesburga. WystaliSmy tam lokalng
policje 1 agentdw. Poruszat si¢ 1 niestety byl na tyle madry, zeby wylaczy¢ telefon, wigc stracilismy
sygnat. Dhugo go przytrzymates, Savich, ale on nam tego nie utatwit. Skorzystat z innego operatora
niz ty, wigc musieliSmy go szuka¢ przez Automatyczny System Identyfikacyjny, a to zajeto nam
chwile. Bedziemy ci¢ informowac na biezaco.

Savich wylaczyt telefon 1 odwrocit si¢ do Sherlock 1 Dixa: - Moses jedzie w strong Leesburga.
Gliny 1 agenci juz s3 w drodze, ale wydaje mi si¢, Ze nic z tego nie be¢dzie.

- Szkoda, Ze nie zatrzymali si¢ na noc w jakim§ mitym, cieptym moteliku - westchneta Sherlock.

- Jak ci si¢ udato ich stagd namierzy¢, Savich? - spytat Dix.

- Przez MAX-a. Zaprogramowalem go tak, ze gdyby Moses

Grace jeszcze kiedy$ zadzwonil, komputer automatycznie wystatby wiadomo$¢ do centrum
komunikacyjnego w Waszyngtonie. MAX nagral tez rozmowe¢ przez przekaznik, ktéry mam w
telefonie.

- Odkad uchwalono Patriot Act*[* Patriot Act - prawo amerykanskie ustanowione 26 wrze$nia
2001 r. po zamachu na WTC, wg ktérego wolno przetrzymywac bez sadu przez nieokreslony czas
obywateli nieamerykanskich, ktdrzy zostang uznani za zagrozenie dla bezpieczenstwa narodowego
(przyp. ttum.).] mozemy nagrywa¢ wszystkie telefony od podejrzanych, nie tylko z konkretnych
numerdéw telefonu. Wiec nic im nie pomoze, jesli wyrzucg jeden telefon 1 zadzwonig z drugiego.
Dokadkolwiek Moses pojedzie, z jakiegokolwiek telefonu zadzwoni, my go namierzymy. Zastrzegt
numer, co nas troche spowolnito. Gdybysmy od razu go znali, zlokalizowalibysSmy go w jakie$
pietnascie sekund.

- Myslisz, ze policja 1 agenci go ztapia? - spytat Dix.

- aby$Smy mieli tyle szczg¢$cia - odpart Savich 1 westchnat.



- W czasie rozmowy prowadzit samochdd 1 pewnie potem jechat dalej. - Zwrdcit sie do
Sherlock. - Wiesz, ze opowiadat, jak to byli wczoraj razem z Claudig w Bonhomie Club, na przyjeciu
ku pamigci Pinky’ego? Jedno jest pewne, niemozliwe, zeby weszli do srodka. Musieli ukry¢ si¢ na
zewnatrz 1 patrzyli, kto wchodzit do klubu.

Przez chwile stali w milczeniu, az pierwszy odezwat si¢ Savich.

- Udato mi si¢ sktoni¢ go do mowienia 1 chyba nawet nie zdawal sobie sprawy, ze dal mi pewien
trop. Musimy znalez¢ kobietg, ktora prawdopodobnie zostata porwana i1 porzucona przy drodze,
najpewniej] z ranami oczu. Zadzwoni¢ do pana Maitlanda, przekaze mu nowiny. Moses wcigz
charczal, nie mogl tego ukry¢. Idzcie do kuchni 1 zachowujcie si¢ normalnie. Przyjde za kilka minut.

Sherlock skineta glowa.

- Kiedy wrocimy do motelu, poszukamy przez MAX-a tej kobiety. - Uniosta si¢ na palcach i
pocatowata meza w usta. - Nie zwlekaj zbyt dtugo, tam sg dwaj nastoletni chtopcy. Trudno
powiedzied, ile pieczeni jeszcze zostato.

- Jeszcze jedna sprawa, Sherlock. Moses powiedzial, ze skrzywdzilem kobiete, na ktdre; mu
zalezato, 1 dlatego mnie nienawidzi.

Motel Buda Baileya

Wtorek wieczor

Savich odebrat telefon z wiadomoscia, ze patrole blokujace drogi nie widziaty nikogo podobnego
do Mosesa Grace 1 Cia u dii. Komorka nalezata do kobiety, ktorej ukradziono torebke. Miat ochote
kogos skopac.

Zamiast tego zasiadt do MAX-a. Kiedy pietnascie minut pozniej Sherlock wyszta z tazienki,
Savich powiedziat:

- Nazywa si¢ Elsa Bender, czterdziesci piec lat, rozwiedziona od ponad roku, doroste dzieci.
Okoto dwoch miesigcy temu zostata porwana prosto z parkingu przed lokalnym supermarketem, byt
tylko jeden Sswiadek. Powiedzial, ze ustyszat kobiecy krzyk, 1 zobaczyt brudng, bialg furgonetke, ktora
wypadta z piskiem opon na ulicg. Nastepnego ranka Els¢ znalazt jakis rolnik jadacy traktorem po
wiejskiej drodze trzy mile od jej domu w. Westcott, w zachodniej Pensylwanii. Byla naga,
nieprzytomna z bolu 1 nie miata oczu. Dzigki Bogu bylo dosy¢ ciepto, bo inaczej by umarta. I tak
ledwie przezyta, w takim byla szoku.

Teraz mieszka w Filadelfii z byltym mezem, ktory najwidoczniej stangt na wysokosci zadania.
Mysle, ze powinnismy j3 odwiedzi¢, Sherlock. Dzwonitem do szefa policji w Westcott, udato mi si¢
go przekonaé, ze jestem prawdziwy, 1 poprositem, zeby przeczytal mi jej opis porywaczy.
Powiedzial, ze nic takiego nie maja, kobieta nic nie pamigta, od chwili, w ktorej wjechata na parking
az do momentu, gdy obudzita si¢ w szpitalu. Nie wiedzial, czy moéwita prawde czy byla przerazona,
ale nie mogt juz wigcej jej przestuchiwac, bo byly maz zabrat j3 ze szpitala i wywi6zt poza ich
jurysdykcje z powrotem do Filadelfii. Policja z Filadelfii wie o tym, ale jak na razie, tak powiedziat
ich szef, nic nie majg. Ostatni raz rozmawiali z nig cztery tygodnie temu.

Sherlock byta podekscytowana.

- Cudownie, ze ten stary wariat opowiedziat ci o niej. Jutro mozemy tam jechac.

Skingt glowa, wstat 1 przeciagnat sig.

- Hej, marynarzu, zatahczysz?

Rozesmiat si¢, przyciagnat ja do siebie 1 mocno przytulit.



- Mozemy wrdéci¢ do Maestro jutro wieczorem - wyszeptat jej do ucha. - I moze zatanczymy
jeszcze raz.

- A jesli Moses 1 Claudia...

- Nie martw sig, jesli cos zrobig, poradzimy sobie z tym. Bylbym zaskoczony, gdyby nic nie
zrobili. Stary Moses zadzwonil do mnie, zeby pogada¢ 1 musi mie¢ o czym. Z nim nie lest dobrze,
Sherlock. Mysle, ze to mogg byc¢ jego ostatnie podrygi.



Rozdzial 18

Mestro, Wirginia

Sroda rano

- Poczekaj chwilke, Ruth - powiedziat Dix, gdy stali oboje przy range rozerze czekajac, az Tony
Holcombe przejdzie przez Main Street. Szedl wpatrzony w Dixa, nie zwracajac uwagi na btoto pod
stopami. Stary ford rairlane niemal wjechat na parkometr, prébujac oming¢ Tony’ ego.

Ruth patrzyla na pigknie ubranego mezczyzng. Byt wysoki 1 wysportowany, mogt miec
czterdziesci kilka lat. Wygladat jak model, a jego ggste, jasnobrgzowe wtosy I$nity w porannym
stoncu.

- Hej, Tony! - zawotat Dix. - Co stychac¢?

Tony Holcombe zatrzymat si¢ kilka centymetréw przed Dixem. - Shyszalem o Erin, tata
powiedzial mi, co si¢ stato. Nie moge wprost w to uwierzy¢, Dix. Erin byta taka stodka, nigdy
nikogo nie skrzywdzita, chciata jedynie gra¢ na skrzypcach, nic na §wiecie nie liczylo si¢ dla niej
poza muzyka.

Ruth obeszta range rovera 1 skingta glowa mezczyZnie w wartym tysigc dolaréw czarnym
skorzanym ptaszczu 1 migkkich, skorzanych rekawiczkach.

Tony Holcombe zwr6cit na nig wielkie, ciemne oczy.

- Ty jestes ta kobieta, ktorg Brewster znalazt w szopie Dixa, prawda? Wcigz u niego mieszkasz?
Zastanawiatem sig, jakby to wygladato, gdyby moja siostra...

- Wystarczy, Tony.

- Przepraszam. Dix, domyslasz si¢, kto zabil Erin?

- Wejdz na chwilg do mojego biura, zagrzejemy si¢ troche.

Tony miat ciato Holcombe’ ow: dtugie kos$ci, zadnego zbgdnego tluszczu, silnie zarysowang
szczeke. Ciemne oczy stanowily ostry kontrast z jasnymi wlosami. Wygladal zupelnie jak
Chappy,jego ojciec, ale nie mial takiej gracji, starszy mezczyzna mimo swego wieku byt gibki jak
tancerz. Tony chodzit niezgrabnie, poruszatl rekami w innym rytmie niz nogami, co bylo wyjatkowo
urocze.

Dix wymienit uwagi z szostka ludzi, zanim otworzyt drzwi swojego biura 1 wprowadzit gosci do
srodka.

- Pora na czg$¢ oficjalng. Ruth, to moj szwagier Tony Holcombe, syn Chappy’ego. Prowadzi
lokalny bank Holcombe’6w. Tony, poznaj Ruth Warnecki z FBL

Uscisneli sobie dtonie. Tony miat przyjemny mocny uscisk i zadbane paznokcie, pigkne oczy
spojrzaly prosto w twarz Ruth. Zastanawiala si¢, czy oczy jego siostry tez miaty taka barwe, na
fotografii na biurku Dixa nie byto tego widac.

- Prosze, mow mi Tony. Co ci¢ jeszcze trzyma w Maestro?



- Musze si¢ dowiedzie¢, kto probowal mnie zabi¢. Wydaje si¢, ze to ta sama osoba, ktora
zamordowata Erin Bushnell.

Twarz mu si¢ zachmurzyta.

- Nie mogg uwierzy¢, ze ona nie zyje. Tata mi o tym powiedziat 1 moja zona, Cynthia. Jest bardzo
zmartwiona, bo ona 1 Erin byty dla siebie jak siostry.

To dziwne, pomyslat Dix. Z tego, co wiedzial, Cynthia Holcombe nigdy nie lubila
przedstawicielek wlasnej ptci, zaczynajac od matki 1 dwoch sidstr, ktorych nazywata starg sukg 1
dwoma wyjacymi szczeniakami. Nie lubila tez Christie, uwazajac ja za wojujacg prawicowq
wiesniaczke. Christie wiesniaczkg! - wcigz to pamietal. Nie zamierzal nawet zastanawiac si¢, co
Cynthia myslata o nim. Byly z Erin Bushnell jak siostry?

- Jak si¢ miewa Cynthia? - spytal Dix, podajac szwagrowi kubek czarne; kawy z dwiema
kostkami cukru.

- Tak jak powiedzialem, jest przygngbiona. Chciata, zebym dowiedziat sie, co robicie, co wiecie.
Styszatem, ze znalezliscie ja w Jaskini Winkela. Macie jakis pomyst, kto mogt to zrobi¢’! - Tak,
Tony, znalezliSmy ja w Jaskini Winkela, morderca tam jg zostawil. W jaki sposob Cynthia poznata
Erin Bushnell?

- Spotkaty si¢ w zeszlym roku na koncercie w Stanislausie, ale to teraz niewazne. Dix, gdybys nie
poszedt do Jaskini Winkela, gdyby moj ojciec nie pokazat ci tylnego wyjscia, nikt nigdy nie
dowiedziatby si¢ o jej Smierci.

- To prawda.

- Po prostu by znikneta, tak jak Christie.

Twarz Dixa byta nieprzenikniona. Skingt glowa.

Tony zwrocit si¢ do Ruth, ktora saczyta kawe. Dodata hojnie Smietanki, bo zdata sobie sprawe,
ze jesli tego nie zrobi, kawa zetnie jej krew.

- Styszatem, ze szukatas jakiegos skarbu i1 odnalaztas komnate, o ktorej nikt wczesniej nie
wiedzial.

- Tak byto - przyznata Ruth. A wigc strzgpy informacji rozeszty si¢ po okolicy, co nie byto takie
zle, oczywiscie w granicach rozsadku.

Chappy przekazal Tony’emu kilka faktow, pomyslat Dix, ale, dzigki Bogu, nie wszystkie. Chappy
nigdy nie potrafil trzyma¢ buzi na ktodke, chyba ze chodzito o pieniadze. Widzial, ze Ruth ocenia
Tony’ego jak policjant podejrzanego. Patrzyl, jak odgarnia wtosy za ucho, robita to co chwile, bo za
kilka sekund wtosy opadty znowu. Geste, ciemne, lekko krgcone wtosy.

- Tata poprosit mnie, zebym zaprosit was na lunch. Powiedzial, Zze nie bgdziecie mogli przyjs¢ na
kolacje, bo wieczorem wracajg tamci agenci.

- Skad tw@j ojciec o tym wie? - spytala Ruth. Bez zastanowienia tykneta kawy 1 wzdrygneta sig.

- Rozmawiat rano z Raferem, spotkali si¢ w drodze do szkoty. Chtopak powiedzial mu, ze agent
Savich 1 agent Sherlock polecg specjalnym helikopterem do Filadelfii w sprawie Sledztwa. Nie
wiedzial jakiego, ale mowit, ze wroca na kolacje.

Dix chrzaknat. Bedzie musiat pomoéwi¢ z synami. Zastanawiat sie¢, czy ktorykolwiek z nich w
ogoble znat stowo ,,dyskrecja”.

- Dlaczego tak nagle wyjechali do Filadelfii?

- To sprawa FBI, Tony - powiedziata Ruth. - Bardzo che¢tnie zjem lunch z twoim tatg. Czy ty tez
bedziesz z zong? Mogltaby mi opowiedzie¢ o Erin Bushnell 1 ich siostrzanych uczuciach.



Oczy Tony’ego Holcombe’a pociemniaty, podejrzewat sarkazm, ale gdy nic takiego nie ustyszat,
skingt gtowa 1 odstawil kubek na biurko Dixa.

- Muszg wracac do pracy. - Wsungl na dtonie niewiarygodnie migkkie rekawiczki ze skory.

- Jak tam sprawy w banku, Tony?

Tony Holcombe wzruszyt ramionami, otwierajgc drzwi.

- Wszystko 1dzie dobrze, ale znasz tat¢, on nigdy tego nie przyzna, moéwi, ze odkad ja zostatem
dyrektorem, bank schodzi na psy.

Styszeli, jak witat si¢ z policjantami w drodze do wyjscia. - Wydaje si¢ catkiem sympatyczny -
odezwata si¢ Ruth.

- Nie chciatlabym by¢ na jego miejscu.

- Tony zawsze znajdowal si¢ w cieniu Chappy’ego. Gdybym byt na jego miejscu, juz dawno
wyjechatbym z tego stanu i uciekt tak daleko od Chappy’ego, jak to tylko mozliwe. Chciatbym teraz
pojecha¢ do Ginger Stanford, corki Glorii, 1 dowiedzie¢ si¢, co ona ma do powiedzenia o Erin
Bushnell. Jak na razie Erin jest ukochang, utalentowang przyjaciotka mojej szwagierki Cynthii, a
uwierz mi, to przerazajgce 1 niewiarygodne.

Ginger Stanford byla wtascicielkg czteropigtrowego domu z czerwonej cegly, wcisnigtego
miedzy pasmanteri¢ a pizzeri¢. W czasie krotkiego spaceru wszyscy cheieli pomowi€ z szeryfem 1
przyjrze¢ si¢ Ruth, jak gdyby agentka miata trzecig reke albo drugg gtowe. Dix byt cierpliwy, ale
powsciagliwy, trzymanie jezyka za zebami wychodzito mu duzo lepiej niz jego chtopcom.

Sekretarzem Ginger byl staruszek zgarbiony za wielkim mahoniowym biurkiem. Na srodku stata
drewniana tabliczka z napisem ,,Henry O.”.

- Szeryfie - zaskrzeczat staruszek, skingl Ruth 1 wbit wzrok w monitor. - Mam tu prawdziwa
zagadke. Pig¢ stow, a kazde z nich zawiera trzy inne stowa.

- Przyszlismy zobaczy¢ si¢ z Ginger, Henry. Zadzwon, prosze, do niej.

- Pracuje nad testamentem starego pana Zrzedy.

- Nigdy nie styszatam o takim nazwisku - powiedziata Ruth.

Henry O. powoli wstal. Mial na sobie wykrochmalong biatg koszul¢ 1 odprasowane czarne
spodnie, podciggni¢te niemal do piersi.

- Tylko ja go tak nazywam. Mowi¢ o Amosie McQueenie, on jest jeszcze starszy ode mnie. Nie
moge uwierzyC, ze wcigz oddycha. Powinien byl si¢ zawing¢ w siedemdziesigtym pierwszym, kiedy
przejechata go zniwiarka, ale wyszedt z tego. - Henry podreptal do zamknigtych drzwi 1 zapukat. Ruth
dostrzegta, ze na matych, waskich stopach miat nowe buty od Ferragamo.

- Prosze.

Henry uchylit drzwi 1 wsunat przez nie glowe.

- Panno Ginger, przyszly gliny, ale sg catkiem mili, wigc ja bym wspotpracowat.

Ruth stangta jak wryta na widok Ginger Stanford. Bez dwoch zdan byta przepigkng kobieta, o
wysokich, ostro zarysowanych kosciach policzkowych, naturalne blond wlosy miata spigte w kok.
Kiedy wstata, Ruth pomyslata, ze musiata mie¢ co najmniej metr osiemdziesigt wzrostu 1 nogi tak
dhugie, ze wygladaly, jakby konczyly si¢ pod uszami. Obeszta biurko 1 obdarzyta Dixa picknym,
szerokim uSmiechem, wyciggajac dton. Uwagi Ruth nie umkngt wyraz jej oczu. Ginger bardzo lubita
szeryfa.

Wymienili uprzejmosci. Dix przedstawit jej Ruth 1 Ginger obrzucita agentke szybkim, taksujacym
spojrzeniem, znanym kazdej kobiecie, ktora przeczuwa w drugiej rywalke.



- Jestem agentka FBI, panno Stanford.

- Tak, styszalam. Nie widze¢ zadnej rany na glowie.

Ruth automatycznie dotkneta matego plastra ukrytego pod wtosami.

- Juz prawie si¢ zagoila - powiedziata. Dix potrzasnat gtowq.

- W tym miescie wszyscy wszystko wiedza.

- To prawda. - Ginger wskazala zadbang dtonig sofg. - Styszatam, ze Brewster znalazl panig za
stertag drewna obok domu Dixa.

Ruth zastanawiata si¢, w ilu jeszcze miejscach mogt znalez¢ jg Brewster.

Ginger usiadta z powrotem za biurkiem, splotta dtonie 1 powiedziata z namystem:

- Moja matka bardzo przezywa Smier¢ Erin, Dix. Byta tak zmartwiona, ze wczoraj zostalam u niej
na noc. Nie mogla przesta¢ ptakac. Proszg, powiedz mi, ze wiesz, kto jest za to odpowiedzialny. I
jeszcze Walt McGuffey. Co tu si¢ dzieje, Dix?

Wzruszyt ramionami.

- Chcialbym, zebys opowiedziala nam o Erin Bushnell. Ginger odchylita si¢ na oparcie fotela,
zamknela na chwile oczy, po czym je otworzyta 1 mrugneta powiekami kilka razy, a na usta wyptynat
jej lentwy usmiech. Ruth zastanawiata si¢, jakie wrazenie takie gierki robily na sedziach. Pewnie
doprowadzaty facetow do szalenstwa.

- Poza tym, ze leciala na doktora Holcombe’a, to byla catkiem bystra - powiedziata w koncu.

- Co?!

- Wiem, wiem, jest wystarczajacy stary, zeby by¢ jej ojcem, ale tak to bywa. Ciagle krecita sie
wokol niego, proponowata, ze cos dla niego zrobi: zmieni strung¢ w skrzypcach, nastroi klawikord,
wypoleruje rog, cokolwiek. Chodzita na wszystkie zajecia, ktore prowadzil, pare razy byta nawet u
niego w domu, tak mi moéwita mama.

- Twoja matka nic nam o tym nie wspomniata.

- Pewnie, Ze nie. Ona to zbywata, mowila, ze to zauroczenie, nic wigcej 1 w ogdle si¢ tym nie
przejmowata. Postrzegata doktora Holcombe’ a jako bezpiecznego kochanka, ktory rozumiat swoja
role 1 ktorego Erin bez problemu zostawi za sobg, gdy ruszy w droge do stawy. Probowatam jej
wytlumaczy¢, ze Erin §wiata poza nim nie widzi, ze potozytaby sie przed jego autem, zeby zwrdcic
na siebie uwage, ale mama nie chciata stucha¢. Zawsze potrzasata gtlowa 1 mowita, ze Erin podbije
caly Swiat 1 nic jej nie powstrzyma. - Ginger przerwala 1 popatrzyta na jedng z afrykanskich masek
wiszacych na przeciwleglej $cianie. - Ale powstrzymato.

- Jeste$ pewna, ze nie mylisz si¢ co do gtebi uczu¢ Erin wobec doktora Holcombe’a?

- Ja? Oczywiscie, ze si¢ nie myle, jestem prawnikiem. Ruth rozesmiata si¢, nie mogta si¢
powstrzymac.

- To byto dobre - powiedziala.

Ginger skinela z gracja gtowa, ale w jej spojrzeniu nie byto nic przyjacielskiego.

- Kiedy pani wraca do Waszyngtonu, agentko Warnecki?

- Jesli uda mu si¢ ja tu zatrzymac, to zostanie, dopoki nie ztapiemy mordercy - odpowiedzial Dix.

Ginger nie spodobata si¢ ta odpowiedz. Odgarngta wilosy 1 zalozyta noge na noge.

- Styszalam, ze znalezliscie Erin w Jaskini Winkela. Podobno pani tez tam byla, agentko
Warnecki. Mysli pani, ze Erin zabili c1 dwaj mgzczyzni, ktorzy do pani strzelali?

- Moze tak, moze nie.

- Bardzo policyjna odpowiedz, agentko.



Ruth usmiechneta si¢ i skineta glowa.

- Dzigkuje, jestem w tym bardzo dobra.

- Co jeszcze powinnismy wiedzie¢ o Erin, Ginger? - spytat Dix.

- Cudownie grata na skrzypcach. Byla niewiarygodna, ale to na pewno juz wiecie. - Postata
Dixowi To Spojrzenie, ale on nic nie zauwazyl, tylko wpatrywal si¢ ze zmarszczonymi brwiami w
swoje buty.

- Czy spotykala si¢ z chtopcami w swoim wieku? Z kolegami z klasy?

- O ile ja wiem, to z nikim, a wierzcie mi, ja, dzigki mamie, wiem wszystko o Erin. Kiedy zacze¢ta
interesowac si¢ mezczyznami, na horyzoncie pojawit si¢ doktor Holcombe.

Ruth pochylita si¢ na krzesle.

- Czy doktor Holcombe odwzajemniat jej uczucie?

- Nie wiem, musicie spyta¢ smoka Gordona, Helen Rafferty. Ona wie absolutnie wszystko. Plotka
gltosi, ze ona 1 doktor Holcombe mieli gorgcy romans jakies pie¢ lat temu 1 to on zerwal.
Najwidoczniej ma dobrg gadke, bo namowit ja, zeby nadal byta jego osobistg sekretarka, co wedlug
mnie jest bardzo egoistyczne 1 oznacza, ze facet ma poczucie wilasnej godnosci jak komar. Ona bedzie
wiedziatla doktadnie, jakimi uczuciami obdarzat Erin.

Wyszli dziesig¢ minut pdzniej, zeby zdazy¢ do domu Chappy’ego na lunch.

- Robi si¢ coraz dziwniej 1 dziwniej - powiedziala Ruth zapinajac pas. - Co myslisz o Erin
Bushnell, lat dwadziescia dwa, w sidlach nieodwzajemnione; mitosci do brata Chappy’ego,
mezczyzny prawie dwa razy starszego od niej?

- Musimy si¢ dowiedzie¢, czy byta nieodwzajemniona.

- Moze mial stabos¢ do utalentowanych kobiet, czut si¢ jak Svengali*[* Svengali - fikcyjny
hipnotyzer z powiesci Daphne du Maurier, potoczne okreslenie osoby, ktéra w zlych zamiarach
usityje sktoni¢ druga do zrobienia czegos (przyp. thum.).]. Chociaz nie, to si¢ nie sprawdza. Jest
jeszcze Helen Rafferty, sekretarka.

- Helen Rafferty pigknie gra na pianinie.

- Hm. Ciekawa jestem, co doktor Holcombe powie nam o tym wszystkim.

- To bedzie interesujgce. Chappy powiedziat mi, ze nazywa brata Twister miedzy innymi dlatego,
ze potrafi si¢ zawsze ze wszystkiego wywingc.

Ruth wyjrzata przez okno na potac nieskazitelnie biatego Sniegu. Na horyzoncie przeleciaty dwa
jastrzgbie, ich skrzydta wydawaly si¢ ogromne na tle biekitnego nieba. Kiedy zniknety jej z oczu,
powiedziata:

- Jesli dobrze rozumiem, Erin Bushnell byta nie tylko doskonala studentka w Szkole Muzycznej
Stanislaus, ale tez kochata si¢ w dyrektorze 1 serdecznie przyjaznita z zong jego bratanka.



Rozdziat 19

Chappy Holcombe siedziat u szczytu wypolerowanego na wysoki potysk stotu chippendale.

- No 1 jak myslisz, Cynthio, Twister sypial z twoja przyjacidtka Erin?

Cynthia Holcombe przezuta kawalek butki, przetkneta 1 popatrzyta na tescia, jakby powiedzial
nieprzyzwoity dowcip.

- Nie sadze¢ - powiedziata tylko 1 jakby w obronie wzigta nastgpng butke.

Chappy machnat w jej stron¢ widelcem.

- Tak naprawde¢ ja tez nie. Cynthio, przysiaglbym, Zze to na ciebie stary Twister ma ochote,
wzigwszy pod uwage te wszystkie pozadliwe spojrzenia, ktére ci rzuca.

- Tato, prosz¢ - powiedziat Tony, ale w jego glosie wiece] bylo rezygnacji niz ztosci czy
zaktopotania.

- Dobrze, dobrze. Pani Goss, gdzie jest nasz lunch?

- Panski jest tutaj. - Pani Goss miata okolo piecdziesigtki 1 natura obdarzyla ja pigknymu,
czarnymi wtosami ktore nosita luzno rozpuszczone jak cyganka. Dtuga, jasnozotta spddnica falowata
wokot jej kostek, do tego wlozyta bluzke w rustykalnym stylu z gtebokim dekoltem. Pochylita sie,
zeby postawi¢ po prawej stronie Chappy’ ego pdimisek z satatka z krewetek, niemal dotykajac
biustem jego twarzy.

- Wyglada swietnie - powiedzial Chappy. - Satatka tez.

- Proszg si¢ kontrolowac - poradzita pani Goss 1 odptyneta do kuchni.

- Czeka cig prawdziwa uczta - zwrocit sie Chappy do Ruth.

- Pani Goss robi najlepsza satatke z krewetek w Wirginii 1 dobrze o tym wie.

- Moze 1 tak - powiedziatla Cynthia - ale powinna nosi¢ fartuch na tych hipisowskich ciuszkach.

- Ona jest Cyganka, a nie hipiska - odpart Chappy, posytajac jej poirytowane spojrzenie. - Nie
przyciska piersi do twojej twarzy, Cynthio, tylko do mojej. Inaczej w ogdle nie ogladatbym zadnych
biustow. Zostaw ja w spokoju.

Pani Goss, niewzruszona, skonczyta podawac¢ do stotu 1 wyszta, wielkie kota w jej uszach
btyszczaly w stoncu.

- Cynthio, opowiedz mi o Erin Bushnell - poprosit Dix.

- Tony powiedzial, Zze bytyscie dla siebie jak siostry.

- Tony ma nieaktualne wiadomosci - odparta spokojnie.

- Erin 1 ja bardzo si¢ lubitySmy, dopoki nie zaczeta podrywacé mojego meza. Jej Smieré to dla
mnie okropny szok, mozecie si¢ domysla¢, w koncu kiedy§ bytyS§my dosy¢ blisko. Nosze po niej
zatobe.

- A zatem Tony o tym nie wiedzial? - spytat Dix. - Widziat two; smutek 1 sadzit, ze bylyscie z
Erin tak blisko jak przedtem? - Erin nigdy mnie nie podrywata, Cynthio, nigdy - zapewnit Tony.



- Widziatam, jak w zeszly wtorek na koktajlu u Glorii Stanford wyciagneta ci¢ na ogladanie
ksiezyca. Bylo zimno, ale zadnemu z was to nie przeszkadzato.

Tony nabil krewetke na widelec, wpatrywat si¢ w nig.

- Nawet tego nie pamigtam. Dziwi¢ si¢, ze w ogole zauwazylas, taka bytas zajeta flirtowaniem z
wujem Gordonem.

Chappy odtozyt widelec na talerz, odchylit si¢ na krzesle 1 smial tak dtugo, az wszyscy umilkli 1
przestali jesc.

- Wygladasz na cigzko zaszokowang, agencie Warnecki. Oni we dwoje zawsze odstawiajg taki
cyrk.

Dix uni6st brew.

- Dodac ciebie, Chappy, do kompletu i robi si¢ cate zoo.

- Nie, ja jestem tagodny jak two6j maty Brewster.

- Brewster uwaza si¢ za dobermana.

- Dowiedzieliscie si¢ juz, kto wynajal tych ludzi, ktorzy probowali zabi¢ agentke Warnecki w
sobote wieczor? - spytat Tony, po czym zapadta cisza. Ruth styszata, jak pani Goss nuct w kuchni.

Chappy pierwszy przerwat milczenie.

- Dix pewnie nie chce o tym mowi¢, Tony. Tak naprawd¢ moze wcale nie uda¢ si¢ ich
zidentyfikowac. Styszalem, ze ciala byty cate spalone, prawda, Dix?

Szeryf wzruszyt ramionami.

- Zobaczymy. Technicy FBI badaja w laboratorium to, co wstato z odciskow palcow. Usituyjemy
si¢ dowiedziec, skad ci mgzczyzni mogli przyjechac. Moze wkrotce dowiemy sie czegos wiece;.

- Ale na razie nie macie zadnych tropow? - naciskat Chappy.

- Och, jakos sobie radzimy - odpowiedziat Dix gtadko, odchylajac si¢ na krzesle 1 splatajac palce
na brzuchu.

- Dix, styszatem, ze znalezli$cie biednego starego Walta zamordowanego w jego wtasnym domu -
powiedziat nagle Chappy. - Jeszcze jeden taki szok, a mnie pochowacie w nastepnej kolejnosci. Kto
chciatby go zabi¢? Och, rozumiem, pewnie ktos pomyslat, ze Walt zobaczyt cos, czego nie powinien
byt, bo mieszka blisko wejscia do Jaskini Winkela.

- To mozliwe - przyznat Dix. - Walt byt cudownym cztowiekiem 1 Christie bardzo go kochata. B
yl zatamany, kiedy znikngta. - Nie wspomniat o samochodzie Ruth w stodole, tylko zwrocit si¢ do
Cynthii: - Bylem zaskoczony, ze ty 1 Erin Bushnell bytyscie tak blisko. Nigdy nie widzialem, zebys
przyjaznita si¢ z jakgkolwiek kobieta w miescie.

- Dorastatam z trzema kobietami, Dix, 1 wszystkie byty sukami pierwszej klasy, dlatego nie dziw
si¢, ze nigdy nie zadatam sobie trudu. Wydawato mi sie¢, ze Erin byla inna, ale okazalo si¢, ze nie.
Tak, robila cale to przedstawienie z uczuciem do wuja Gordona, ale tylko po to, zeby odwroci¢ mojg
uwage od prawdziwego celu, jakim byt m6j maz. Dlatego spedzata ze mng tyle czasu tutaj, w Tarze.
Chciata spotykac si¢ z tobg, Tony.

- A moze - powiedziat Chappy z przebieglym uSmiechem - obie lecialyscie na starego Twistera?

- To nie jest Smieszne, Chappy. On jest prawie tak stary jak ty - powiedziala Cynthia. - Kiedy
wreszcie dorosniesz?

- Myslisz, ze Ginger mylita si¢, méwiac, ze Erin kochata doktora Holcombe’a? - spytat szybko
Dix.

Cynthia wzruszyta szczuptymi ramionami okrytymi elegancka bordowga bluzka od St. John.



- Ginger powiedziataby wszystko, zeby ci¢ uszczgsliwi€, prawda, Dix? Wszyscy oprocz ciebie
wiedza, ze z radoscig wskoczytaby ci do 16zka. Ale jej matka, Gloria Stanford, to zupelnie inna
historia.

Cynthia rzucita t¢ bombe 1 skupita calg uwage na satatce z krewetek.

- Gloria 1 Twister sypiajg ze soba? Nie, moze kiedys, dawno temu, ale teraz ona jest juz dla niego
za stara - powiedziat Chappy. - Prawda jest taka, ze Twister lubi mtodki. Nawet Cynthia jest juz za
stara jak na jego gust. Lepiej przyjmij do wiadomosci, ze koniec si¢ zbliza, Cynthio.

- A zatem Erin Bushnell byta w odpowiednim wieku dla niego? - spytata Ruth.

- Dwadziescia kilka lat? Tak, w idealnym, ale co ja mogg wiedzie¢, agentko Ruth? Co ja moge
wiedzie¢? Twister 1 ja nie mogliSmy si¢ dogadal, jeszcze zanim ty przyszias na swiat. Chyba
jesteSmy do siebie zbyt podobni 1 dlatego tak dziatamy sobie na nerwy. Najwyzsza pora, zebyscie
sami go spytali 1 popatrzyli, jak si¢ wije. - USmiechnat si¢ ztowieszczo.

Panmi Goss sprzatneta ze stotu, przyniosta wielki sernik 1 ostentacyjnie postawita go na Srodku
stotu, po czym wreczyla noz gospodarzowi. Gdy Chappy kroit ciasto, Ruth powiedziata:

- Bardzo podoba mi si¢ twdj dom, Chappy. Dlaczego nazwate$ go ,, Tara”?

- Bo kiedy przyprowadzitem tu mame¢ Tony’ ego 1 Christie, powiedzialem jej, ze juz nigdy nie
bedzie glodna.

- Moja matka miata fundusz powierniczy wielkosci budzetu stanu Rhode Island - zauwazyl Tony.

Chappy rozesmiat sig.

- Ale to tadna historia. Podoba mi si¢ ta nazwa, porusza we mnie jakas gteboko ukryta strung.
Architektura jest prawie identyczna, chociaz my mamy, oczywiscie, mnostwo pieknych tazienek.

Pot godziny pozniej Dix wyjechal na dtugi podjazd.

- Przeciez juz mamy odciski palcow tych dwoch mezczyzn, teraz bada je IAFIS - powiedziata
Ruth. - Po co ta opowiastka o laboratorium FBI?

Dix chrzaknat 1 wtozyt ciemne lotnicze okulary. - Wpuscites$ kota migdzy golebie, tak?

- Kto wie, co moze z tego wynikna¢? Ci troje zawsze, powtarzam, zawsze, odstawiajg przed
gos¢mi takie przedstawienie. Zaczynasz jaki§ temat, a oni go ciggng dalej. Pewnie trudno ci w to
uwierzyC, ale dzisiaj byli dosy¢ nudni, Smier¢ Erin Bushnell troche ich przygnebita. Walta zresztg tez.

Ruth skingta gtowa.

- Zgadzam sig¢, ze wszyscy darzyli Erin silnymi uczuciami, ale nie bardzo wiem, kto jakimi.

- Ci1 goscie s3 dobrzy. Lata praktyki.

- Widywatam juz dysfunkcyjne rodziny, sama pewnie z takiej pochodze, ale ta trojka byla nie do
pobicia.

Dix rozesmiat sie.

- Trzeba byto spyta¢ Chappy’ ego o niego 1 Erin, wtedy zobaczytabys ich miny.

- Przykro mi, ze musz¢ zadaC ci to pytanie, ale czy sadzisz, ze kto§ z twojej rodziny byt
zamieszany w morderstwo Erin?

Milczat, skrecajac w Mount Olive Road.

- Kiedy Christie znikneta, bratlem pod uwage kazda ewentualnos¢, tacznie z tym, ze byl w to
zamieszany ktos z rodziny. Po tych wszystkich latach musieliby naprawde¢ si¢ postarac, zeby mnie
zaskoczyc¢, ale nie widze zadnego z nich w roli mordercy. I tak, juz nieraz si¢ mylitem.

Pare minut pozniej staneli przed biurkiem Helen Rafferty.

Dix zdjat okulary przeciwstoneczne 1 uSmiechngl si¢ do Helen, ktéra wygladala na



zdenerwowang.

- Musz¢ z tobg poméwi¢, Helen - powiedziat, nachylajac si¢ nad nig. - Za pi¢¢ minut w
swietlicy?

- Ja... ¢0z, rozumiem, Ze to nie moze czekac, szeryfie?

- Raczej nie. To bardzo wazne.

W $wietlicy dla personelu siedziaty dwie osoby pochylone nad zielonym blatem stotu, z paczka
czipsOw miedzy nimi. Dix pokazat odznake i poprosit ich o wyjscie.

Ruth usiadta obok Helen i przygladata jej sie przez kilka chwil, probujac oceni¢ jej nastrdj, po
czym powiedziala swoim gtosem od przestuchan, tagodnym 1 zachecajacym:

- Prosz¢ nam opowiedzie¢ o doktorze Holcombe i1 Erin Bushnell, pani Rafferty.

Helen przeniosta spojrzenie z Ruth na Dixa, ktory stal oparty o S$ciang, z ramionami
skrzyzowanymi na piersi, 1 wybuchneta tzami.



Rozdzial 20

Filadelfia

Sroda

Savich 1 Sherlock siedzieli na przeciwko Elsy Bender w nowoczesnym salonie Jona Bendera na
Linderman Lane. Mimo, ze w pokoju byto bardzo ciepto, kobieta przykryta nogi kaszmirowym
pledem, a na zgarbione ramiona narzucita gruby, welniany sweter. Bragzowe wtosy miata zwigzane w
niski wezet na karku. Co chwila nerwowo sktadata i rozktadata lezace na kolanach dtonie. Savich
zauwazyt, ze nie nosita obraczki. Salon byt jasno o§wietlony, ale Elsa Bender wydawata si¢ siedzie¢
w glebokim cieniu.

Na oczach nie miata juz bandazu tylko ciemne okulary. Byta zbyt chuda i chorobliwie blada,
jakby w ogole nie wychodzita na zewnatrz. Jednak zauwazyli, ze uSmiecha si¢ do bytego meza, ktory
stal obok z reka na jej ramieniu. W dokumentach wyczytali, ze John Bender byt odnoszacym sukcesy
sprzedawca nieruchomosci, ktory dwa lata wczesniej zamienit Zong na mtodszy model, doktadniej
mowiac, na wlasng sekretarke, ale nigdy sie z nig nie ozenit. A teraz byl tutaj, wielki mgzczyzna,
krepy, o silnie zarysowanej szczgce, a niewidoma byla Zona znéw mieszkata w jego domu.

Savich przedstawit siebie 1 Sherlock 1 powiedzial bez zbednych wstepow:

- Stary czlowiek 1 ta mtoda dziewczyna, ktérzy chwalili si¢ przede mng, ze panig porwali...
Nazywaja si¢ Moses Grace 1 Claudia. Nie znamy jeszcze nazwiska dziewczyny ani nie wiemy, co
taczy ja ze starcem, ale to ci sami ludzie, ktdrzy pochowali mojego przyjaciela Pinky’ego Womacka
w starym grobie na cmentarzu w Arlington.

Pan Bender przeniost wzrok z Savicha na Sherlock, najwyrazniej zastanawiajac si¢, czy ma
powdd do zdenerwowania. Skingt powoli gtowa.

- StyszeliSmy o tym. Nie mieliSmy pojecia, dopoki pan nie zadzwonit dzi$ rano... Coz,
przynajmniej macie imiona. Domys$lam sie, ze rozmawialiscie juz z lokalng policja?

- Tak, rozmawialismy. PrzyszlisSmy tutaj, bo potrzebujemy pani pomocy, pani Bender. Tylko pani
moze nam ich opisaé. - Elsa wcigz nic nie pamig¢ta, wigc nie bedzie mogla wam pomodc -
odpowiedzial za zon¢ pan Bender.

Savich usiadl na podndzku u stop Elsy. Ujat w swe wielkie rece jej lewa dion 1 poczul, jak
chtodng miata skorg. Zamkneta si¢ w sobie, pomyslat, a to nie byto dobre rozwigzanie.

- Dzigkuje, Ze zgodzita si¢ pani spotkac¢ z nami tak szybko.

Czy moge mowic¢ pani po imieniu? - Gdy skingta lekko gtowa, mowit dalej: - Wiem, Ze ci ludzie
bardzo ci¢ skrzywdzili, Elso. Nie musimy o tym mowi¢. Wiem, ze chcesz, zeby ci tajdacy zostali
zlapani 1 ukarani za to, co ci zrobili. Innym ludziom tez wyrzadzili wiele krzywd. Ty miata$
szczescie: przezytas. Musisz nam pomdc, zeby inni tez mogli przezyc.

- Nie nazwalabym tego zyciem - powiedziata gorzko Elsa, a Savich §cisnat jej dton.



- Aja tak. Jest jeszcze cos, Elso. Ludzie, ktorzy ci¢ skrzywdzili, wydzwaniaja do mnie, chca
,mnie zabi¢. Grozili tez mojej zonie 1 malemu synkowi. Bez twojej pomocy nie uda mi si¢ ich
ochronic.

Elsa zadrzata.

- To bylo dla mnie niewyobrazalnie bolesne przezycie, agencie Savich. Nie wiem, czy
kiedykolwiek bede w stanie mysle¢ o tym, co si¢ stato. Nie chce znowu stang¢ twarzg w twarz z tymi
potworami.

- Ona nie moze jeszcze raz przez to przechodzi¢, agencie Savich. - Pan Bender wygladal, jakby
byt gotdow wyrzuci¢ Savicha za drzwi. - Juz dosy¢ wycierpiata. Przykro nam, ze pan 1 panska rodzina
jestescie w niebezpieczenstwie, ale Elsa nie moze panu pomdc. Cheielibysmy, zebyscie juz wyszli.

Savich nie odrywat wzroku od Elsy.

- Lekarze pewnie powiedzieli ci, zeby$s nie starala si¢ blokowac tego, co zaczniesz sobie
przypomina¢. Pamigtanie, méwienie o tym zmniejszy twoj bol. Opowiedz nam o tym, Elso, mow o
tym 1 zamknij ten rozdzial, pozostaw go w przesztosci, do ktorej nalezy. Przezytas. Nigdy o tym nie
zapominaj.

Ku zaskoczeniu Savicha Elsa zareagowala.

- Jon nalezat do przesztosci - powiedziata. - A jednak jest teraz ze mng. Czy to nie dziwne?

Savich zobaczyt, jak Bender drgnat, mowiac:

- I nigdzie si¢ nie wybieram - ale nie miat pojecia, czy Elsa zrozumiata stowa meza.

- My tez mamy dzieci, agencie Savich, Jon 1 ja. Ale nie moge moéwi¢ o tym, co mi zrobili, po
prostu nie moge.

- Nie musisz, Elso, chociaz jestem pewien, ze to by ci pomogto.

- Tak naprawde pamietalam prawie wszystko. - Ustyszala, jak jej maz tapie szybko powietrze,
ale nie zamilklta. - Ta dziewczyna, Claudia, nazywata go korniszonkiem. On byl obmierztym
staruchem, zanosit si¢ kaszlem. W tej brudnej cigzarowce zwigzata mi r¢ce na plecach 1 powiedziata,
ze on chcial zobaczyC jg z kobieta 1 ze wybrali mnie, bo jestem do niej podobna, mogtabym by¢ jej
mamg 1 czy to nie super? Wtedy on jej kazal, zeby udawata, ze robi to z wlasng matkg. Staruch
zawigzal mi oczy, a dziewczyna... - Zaczela cicho ptakac. Przetkneta glosno 1 wyszeptata: -
Najdziwniejsze jest to, ze oczy zaczety mnie bole¢ dopiero pdzniej, na ostrym dyzurze.

- Bytas w szoku, to dobrze.

- Chyba tak. - Uniosta lekko okulary, tylko na tyle, by otrze¢ kaciki oczu bialg chusteczka z
monogramem. - Juz tak mnie nie boli, kiedy ptacze.

- Opowiedz im o tym rolniku, Elso - zachecil j3 maz.

- Ten farmer, ktory mnie znalazl, codziennie odwiedzat mnie w szpitalu 1 przynosit r6ze. Siadat
przy moim 16zku 1 opowiadal, jak uprawia jeczmien i1 owies. Wtedy przyszedt Jon i trzy dni pdzniej
przywiozt mnie tutaj, do naszego starego domu. Tyle Ze nie moge zobaczy¢, co w nim pozmienial.

- Spytaj go, Elso. Po prostu go spytaj.

Jon Bender wygladat, jakby mial wybuchng¢ ptaczem.

- Nic nie zmienitem, Elso.

- Dobrze. - Po raz pierwszy uSmiechneta si¢ lekko. - Nie cierpie¢ wymyslnych ozdob. Cieszg sie,
ze zostawites wszystko tak, jak byto. - Przez kilka nastgpnych minut odpowiadata na pytania Savicha
1 probowala opisa¢ Mosesa 1 Claudie¢ najlepiej, jak potrafita. Zgodzita si¢ na spotkanie z
rysownikiem portretow pamigciowych. Powiedziata, ze Claudia rzeczywiscie wygladata jak jej



corka.

- Jon, daj im zdjecie Annie, jak rzuca pitkg plazowa. Pamigtasz, wystatam ci odbitke.
Podobienstwo jest naprawde uderzajace.

Kiedy pan Bender wyszedt, poprosita:

- Opowiedz mi co§ wigcej o swoim synku, agencie Savich.

- Nazywa si¢ Sean 1 jest jak pistolet. - Savich wcigz trzymat jej dton w swoich 1 opowiadat o
przyjeciu z okazji trzecich urodzin Seana, na ktérym jego siostra, Lily, ganiata w ogromnych butach
clowna dwudziestke maluchow. Mowit, jak Sean uwielbia wskakiwac na niego kazdego wieczoru,
gdy wraca z pracy. Elsa, stluchajac, usmiechata sie, jej oddech stat si¢ 1zejszy.

- Probowatem przekona¢ Els¢, zeby data mi drugg szanse, agencie Savich - powiedziat Jon
Bender, wracajac do salonu.

Dton pod palcami Savicha zesztywniata na chwilg.

- Obiecywalem jej tysigce razy, ze juz nigdy wigcej nie zachowam si¢ jak skonczony dupek.

I wtedy, cud nad cudami, Elsa Bender rozesmiata sig.

- Moze 1 nie - powiedziata. - Dzieciaki mysla, ze nie jestes dupkiem, ale kto wie?

Sherlock przyjrzata si¢ uwaznie twarzy Jona Bendera, popatrzyta mu w oczy i przeniosta wzrok
na Else.

- Wiesz co, Elso? Mysle, ze twdj maz juz wie, co jest najwazniejsze w Zyciu.

Dziesie¢ minut pdzniej Savich uscisngt dionie Elsy 1 pomogt jej wstac, pozwalajac, by koc opadt
na podtoge. Kobieta byla roztrzesiona.

- Wszystko bedzie dobrze, Elso - powiedziat. - Jon ci¢ opatuli 1 zabierze na spacer, moze nawet
zrobi wam goracg czekolade po powrocie. To przywroci ci rumieniec na policzki.

Dochodzita dziewiata, gdy Savich zapukat do drzwi szeryfa Noble. U styszeli gruby szczek
Brewstera 1 tupot stop, a po chwili w drzwiach stangli Rob 1 Rafe, przepychajac si¢ nawzajem.

- Dobry wieczor, agencie specjalny Savich. Dobry wieczor, agencie specjalny Sherlock.
Zastrzeliliscie dzisiaj kogo$?

- Och, tak - odpowiedziata Sherlock. - nurzaliSmy si¢ w kaluzach krwi, juz myslatam, ze nigdy
tego nie zmyje.

- Serio, opowiedzcie nam o wszystkim! Nie tylko same nudziarstwa jak tata, ale o wszystkim!

Savich usmiechnat si¢ po raz pierwszy, odkad kilka godzin wcze$niej wyjechali z Waszyngtonu.
Szybko usciskal obu chtopcéw, chiongc ich podekscytowanie 1 chtopigce umitowanie makabry. Czy
za dziesig¢ lat Sean bedzie mu zadawat takie same pytania?

- Czekalismy na was z kolacja, ale tata powiedzial, ze zje wtasne buty, jesli kto§ go nie nakarmi -
powiedzial Rob. - Jedlismy bouillabasse, pani McCutcheon nam przyniosta, bo wie, ze tata je lubi.
Bylo w porzadku, jesli ktos lubi rybe.

- Dillon, chodzcie do salonu - zawotata Ruth i stangta w drzwiach, Dix za jej plecami. - Mamy
pyszny podwieczorek, Millie z delikatesow sama upiekta placuszki, specjalnie dla federalnych, a
Dixowi 1 mnie przydarzyto si¢ dzisiaj co$§ na prawde niezwyklego, ale o tym pdzniej. Chtopcy,
zaproscii gosci 1 jedzmy.

- Jak wam mingt dzien? - spytal Dix, rozdajac placuszki. Sherlock usmiechneta si¢, biorac
filizanke herbaty od Ruth. - Popoludnie byto cudowne. UlepiliSmy z Seanem batwana, wlalismy w
matego hektolitry goracej czekolady 1 stuchaliSmy bez ustanku o nowym szczeniaku babci. -
Przewrocita oczami. - Mam przeczucie, ze w naszym domu tez wkrotce rozlegnie si¢ szczekanie.



- Psy sg §wietne - powiedzial Dix, poklepujac Brewstera. - Ten maluch w nocy grzeje mi szyje.

Prawie godzing 1 cztery placuszki pozniej Rob 1 Rafe poszli wreszcie do tozek z glowami
pelnymi przerazajacych i kom pletnie nieprawdziwych historii o piekle, ktore przeszli Savich 1
Sherlock w Filadelfii. Dix odczekat jeszcze kilka minut, ale w sypialni na gorze zrobito si¢ zupeinie
cicho, po czym skingt gtowa.

- No dobrze, mamy ich z glowy. Opowiedzcie nam, co naprawde wydarzyto si¢ w Filadelfii. Czy
ta biedna kobieta potrafita cokolwiek powiedzie¢ o Mosesie Grace 1 Claudii?

- Tak - odpowiedziat Savich. - Nazywa si¢ Elsa Bender 1 wyjdzie z tego. To znaczy mysle, ze ma
przed soba catkiem nie zlg przyszios¢. - Popatrzyt na Dixa 1 Ruth, ktorzy siedzieli na sofie na
przeciwko niego 1 Sherlock, Brewster spat miedzy nimi. Wyjat z kieszeni fotografi¢. - To jest corka
Benderow, Annie. Na tym zdjeciu ma siedemnascie lat: wysoka, szczupta, prawie biate wlosy i
wielkie, bi¢kitne oczy. Elsa Bender mowi, ze jest bardzo podobna do Claudii.

Ruth przyjrzata si¢ fotografii.

- Wyglada jak cheerleaderka, ktorej najwiekszym problemem jest decyzja, z kim pdjs¢ na randke
po meczu w sobote wieczor. Rozestates juz to zdjecie po catym Beltway, prawda, Dilon?

- Oczywiscie.

- Elsa powiedziata, ze Moses Grace jest tak stary, jak wydawalo si¢ nam po glosie, ma co
najmniej siedemdziesiat lat odezwata si¢ Sherlock. - Twarz ma pomarszczong od stonca, to sugeruje,
ze mogt spedzi¢ wiekszos¢ zycia na farmie, platformie wiertniczej czy pracujac jako wiezien - do
wyboru, do koloru. Elsa powiedziata, ze jest szczupty 1 zylasty, ale nie wyglada zdrowo, jest jakis
szary. Mowita, ze glos Claudii w jednej chwili byt stodki, a w drugiej piskliwy, ze
srodkowozachodnim akcentem. Co do Mosesa to sami styszeliSmy jego przeciagta wymowe 1 fatalng
gramatyke. Elsa mowita tez, ze ciagle kaszlat 1 plut, a to byto dwa miesigce temu. Teraz jego glos
brzmi o wiele gorzej.

Dix pochylit si¢ do przodu, bioragc Brewstera na rece.

- Mieliscie owocny dzien...

- Ale chyba nie az tak ekscytuyjacy jak my - przerwata mu Ruth, nie mogac juz dtuzej ukryc¢
podniecenia. - Spodoba si¢ wam to. Zaczne od wizyty u Ginger Stanford, a potem opowiem wam o
lunchu z Chappym 1 jego malym teatrzykiem.

- A na koniec - dodat Dix - nasz piece de resistance: Helen Rafferty.



Rozdzial 21

- I kiedy dojechalismy do Stanislausa, zabraliSmy Helen Rafferty do swietlicy dla pracownikéw.
Ruth nie data jej ani chwili na pozbieranie mysli, tylko od razu, prosto z mostu, spytata o doktora
Holcombe’a i1 Erin Bushnell.

Ruth gtadko podjeta opowies¢, jakby od dawna pracowali razem w jednym zespole.

- Zaczeta ptakac 1 uspokoita sig, dopiero jak jej przypomniatam, jakie to teraz wazne, gdy Erin
nie zyje.

- Wytarta oczy 1 spytata, czy napijemy si¢ kawy - ciaggnagt Dix. - Powiedzialem, Zze tak, bo
chciatem dac jej chwile, zeby sie wzieta w gars¢.

- Przeprosita Dixa, bo wiedziata, ze doktor Holcombe jest jego wujem, ale przemyslata to 1
musiata to z siebie wyrzuci¢. Przyznata, ze ona 1 doktor Holcombe - inaczej go nie nazywa - przez
jakie$ trzy miesigce piec lat temu byli kochankami. Powiedziata, ze to byto latem, kiedy w szkole
zostato niewielu uczniow. On zerwal, powiedziat jej, ze bycie z nig go wyczerpyje. To wam si¢
spodoba: powiedzial, ze bycie z nig przypomina zwiazek ze starozytnym blogostawienstwem, ktore
stracito swag moc, a teraz go dusi 1 on juz dtuze; nie moze z nig by¢. Powiedziata nam, ze tak
naprawde doktor Holcombe mial pewng stabos¢, o ktorej ona wiedziata jeszcze przed romansem.
Przez te wszystkie lata sypiat z utalentowanymi studentkami 1 nie miat zamiaru przesta¢. Spytata go o
to wprost, a on odpowiedziat, ze jego dusza potrzebuje takiego pokarmu, ich niewinnej mitosci do
muzyki 1 zycia, bez tego nie moze tworzy¢, nie moze komponowa¢ 1 w ogole nie moze zyc.
Usmiechneta si¢ lekko 1 przyznata, ze wie, jak to brzmi, ale on w to wierzyt.

Jednak Helen nie uwaza go za starego rozpustnika, tylko za wspaniatego cziowieka z
nieszkodliwg stabo$cig. Wiec pogodzita si¢ z sytuacjg. Pewnie nie miata innego wyjscia, bo wcigz
go kocha 1 podziwia. Powiedziata, ze Erin Bushnell byta tylko jeszcze jedng utalentowang mtoda
studentka, ktéra stuzyta duchowym potrzebom doktora Holcombe’ a. To oczywiscie jej stowa.

Dix pochylit si¢ do przodu i opart dionie na kolanach.

- Potem zmarszczyta brwi 1 powiedziata, ze moze si¢ myli, moze doktor Holcombe czut co$
wiegcej do Erin niz do innych. To byto dziwne, tak stucha¢, jak ona opowiada o jego romansach,
jakby to byla najnormalniejsza rzecz na $§wiecie, skoro inspiruja jego muzyke. Wszystko mu
przebaczyta.

- Powiedziata, ze doktor Holcombe ma niewiarygodng energi¢ - kontynuowata Ruth - przez
ostatnich kilka miesigcy skomponowal pare wspanialych utworéw. Ale teraz jest zatamany,
przypomina wilasny cien i ona bardzo si¢ o niego martwi. Wspomniatam, ze nie wydawat si¢ taki
zatamany, kiedy powiedzieliSmy mu o zamordowaniu Erin, a ona odrzekta, Zze on nigdy nie chciatby
obcigza¢ innych swoim bolem. - Ruth parskneta.

- Zdobyliscie nazwiska pozostatych dziewczat, ktore ,,stuzyly” doktorowi Holcombe’owi? -



spytata Sherlock.

- Uff... - Dix wyjat notes 1 przekartkowat go. - W czasie, gdy Helen dla niego pracowata, czyli
przez czternascie lat 1 cztery miesigce, wedlug niej miat romanse z o§mioma studentkami, poza nig
samg, zaroOwno przed, jak i po dyplomie. Musialy mie¢ nie wigcej niz dwadziescia trzy, cztery lata.
Helen podata mi kilka nazwisk, zadnej z tych kobiet nie ma juz w Stanislausie 1 obiecata, ze sprawdzi
pozostate.

- Wyobrazcie sobie - dziwita si¢ glosno Ruth - me¢zczyzna w wieku mojego ojca uwaza, ze jestem
zbyt stara, zeby si¢ ze mng przespac¢. Helen powiedziatla, ze kiedy doktor Holcombe ,,zwalnial”
studentke, one zostawaly w szkole az do dyplomu. Wyda waty si¢ zadowolone z takiego obrotu
spraw, traktowatly to chyba jako czgs$¢ procesu edukacji. Kto wie, moze nawet sprawiato im rados¢,
ze dzieki nim wielki cztowiek znowu przez chwile btyszczal?

- Wydaje si¢, ze doktor Holcombe potrafi dokona¢ doskonatego wyboru i ma wyjatkowy instynkt
samozachowawczy. Na pewno pomagato mu to, ze jako dyrektor szkoty miat tez ogromny wplyw na
ich karier¢. Jestem zaskoczona, ze nikt wiecej w szkole nie wiedziat o sktonnosci doktora
Holcombla, wtedy krazytyby plotki, grozitaby mu zawi$¢ ze strony studentek, ktore nie zostaly
wybrane, moze nawet oburzenie kolegéw uznajacych jego zachowanie za niewtasciwe.

- Helen powiedziala, ze wedtug niej nie wiedzial nikt poza tymi dziewczetami - wyjasnita Ruth. -
Sama nigdy nie styszata zadnych plotek.

Savich potrzasnat gtowa.

- Trudno w to uwierzy¢. Zwykle jesli wiecej niz dwoje ludzi wie o czym$ nielegalnym,
zwlaszcza o czym$ tak pikantnym jak to, predzej czy pdzniej wszyscy dowiadujg si¢ o kazdym
najbardziej wstydliwym szczegole.

- Helen powiedziata nam, ze sama pomagata mu chroni” jego prywatnos¢ - rzekta Ruth. - Czytaj:
pomogta mu trzyma¢ brudy w tajemnicy.

- On mieszka sam - dodal Dix. - [ wiem, Zze od wielu lat ma domek za miastem. Tam mogt z nimi
jezdzi¢. 1 jeszcze cos: gdyby Chappy o tym wiedzial, wiedziatby tez kazdy w promieniu stu mil. A
Chappy tak by to opowiedziat, ze jego brat nic mialby szans na zostanie w szkole. Moze wiedzieli
niektdrzy studenci czy profesorowie, ale na pewno nikt spoza Stanislausa.

- Musi mie¢ doskonaty gadke - uznata Sherlock. - Mam nadzieje¢, ze pozostatym dziewczynom nic
si¢ nie stato.

- My tez si¢ nad tym zastanawialisSmy - zgodzit si¢ Dix. Dwie juz namierzyli§my, wszystko u nich
w porzadku. Gdy Ivlko dostaniemy reszte adresow, zlokalizujemy pozostate.

- Prosilismy Helen, zeby nikomu nie moéwila o naszej rozmowie, zwlaszcza doktorowi
Holcombe’ owi - wtracita Ruth. - ZapytaliSmy o jego rozktad zaje¢ w piatek 1 kiedy po raz ostatni
widziata Erin. Wtedy oczy o malo nie wyszly jej z orbit, zdala sobie sprawe, ze mozemy
podejrzewac go o zabicie Erin Bushnell. Zaczeta si¢ jgkaé, powtarza¢ raz po raz, ze on nie miat
takich sktonnosci. Kochany doktor Holcombe nie uderzytby mocniej w klawisz pianina, nigdy nikogo
by nie skrzywdzit, a juz na pewno nie studentke Stanislausa. Helen byta tego pewna, powiedziata
nam to wszystko tylko dlatego, ze nie chciata ktama¢ przed policja, a poza tym wedtug niej bedzie
lepiej dla doktora Holcombe’ a, jak to od razu wyjdzie na jaw. Wiedziala, Zze nic nam nie
powiedzial, kiedy rozmawiali§my z nim w poniedziatek, i uznata, ze nawet o tym nie pomyslat, byt
zbyt rozbity. Potem zaczeta pochwalng przemowe, jak to cudowni studenci doktora Holcombe’a
koncertujg na calym $wiecie, obdarzajac stuchaczy pigknem i dobrem, wrecz inspirujgc pokoj na



swiecie.

- Czy ona jest szalona? - zdumiata si¢ Sherlock.

- Mysle, ze jest kompletnie $lepa, jesli chodzi o wuja Gordona. Powiedziata, ze od kiedy
dowiedziat si¢ o Erin, nie je, przestal komponowac 1 gra¢ na instrumentach, milczy, nie potrafi
poradzi¢ sobie z pracg ani stawi¢ czota §wiatu. Tak bardzo jest jej go zal. Co do tego, co robit w
piatek, Helen twierdzi, ze przez caty dzien miat spotkania ze studentami i w ogdle nie opuszczat
kampusu. A potem spojrzala na nas triumfalnie, bo data mu alibi. Ale czy ona méwi prawde? - Dix
wzruszyl ramionami.

- A co powiedziat doktor Holcombe, kiedy spytalicie go o to, gdzie byt? - chciata wiedzieé¢
Sherlock.

- Nie rozmawialiSmy z nim dzisiaj - odpart Dix. - Helen przekonata go, zeby poszedt na probe.
Porozmawiamy z nim i jeszcze raz z Helen jutro rano. - Dix odwrdécit sie¢ do Ruth 1 spytat nagle: - Jak
ty si¢ czujesz? Nie boli ci¢ gtowa?

Zamrugata powiekami zaskoczona, a potem u§miechneta sig.

- Lekko mnie boli za lewym uchem, ale to nic powaznego, Dix.

- Przyniose¢ ci aspiryne. Lepiej, zeby$s wzieta co$ teraz zanim bol stanie si¢ dotkliwy. - I wyszedt
z salonu.

Zadzwonit telefon, ale tylko raz. Dix musiat od razu podniosl stuchawke. Savich popatrzyt na
Ruth 1 uniost brew.

Ku jego zaskoczeniu agentka specjalna Ruth Warnecki, twarda, zr6wnowazona i1 ostra jak
brzytwa, zarumienila sie.

Zycie czasami bywato zaskakujace, pomys$lata Sherlock i wstata.

- Jest pdzno 1 oboje jeste§my padni¢ci. Rano wcze$nie zaczniemy.

Dix wrocit do salonu, podat Ruth dwie aspiryny 1 szklanke wody i stat nad nig, kiedy brata leki,
po czym zwrocit si¢ do Savich 1 Sherlock.

- Musicie to ustysze¢, zanim pojdziecie. Przed chwilg dzwonit detektyw Morales z posterunku w
Richmond. Powiedziat mi, ze dwa znane zbiry nie pojawity si¢ tam, gdzie powinni byli ani do nikogo
si¢ nie odezwali. Jeden z nich, Jackie Slater, jest poszukiwany za kradziez samochodu, a drugi,
Tommy Dempsey, ma dziewczyne, ktora ngka policje od niedzieli rano, twierdzac, ze jej chlopak
zagingl 1 ze kto$ musial mu co$ zrobi¢.

Detektyw Morales styszal, co tu si¢ stalo w sobote, o skradzionej tacomie, ktéra wybuchta, i
dwoch zabitych mgzczynach 1 zastanawiat sie, czy to nie oni. Moi ludzie przefaksowali mu rysopisy i
zdjecie sygnetu, ktéry miat na palcu jeden z mgzczyzn, 1 dziewczyna go poznata. To byl Tommy
Dempsey.

Slater wyszedt z wiezienia stanowego Red Onion cztery miesigce temu 1 prawdopodobnie
probowat wréci¢ do interesow. Dempsey byt poszukiwany, podejrzewaja, ze byt zaplatany w jakies$
lokalne wtamania, ale nie majg pewnosci.

- Za co Slater siedziat? - spytata Ruth.

Napas¢ na policjanta i utrudnianie aresztowania pod zarzutem kradziezy samochodu. Dziesiec¢ lat
ternu zostal aresztowany za zabojstwo podczas napadu, ale z braku dowodow musieli wycofaé
oskarzenie. Dlatego detektyw Morales pomyslat, ze Slater bylby w stanie zaplanowa¢ co$ takiego i
wciagnalt w to Dempseya. Obaj byli agresywni 1 niespokojni. Poprositem go, zeby sprébowat si¢
dowiedzie¢, dla kogo ostatnio pracowali.



Kiedy powiedzialem mu, ze probowali zabi¢ agenta FBI, o malo nie spadt z krzesia.
Odpowiedzial: ,,nigdy nie myslatem, ze ci dwaj sg az tak gtupi”.

Ruth zatarta rece.

- Hura dla detektywa Moralesa. Musze mu wysta¢ kartke na Gwiazdke.

- Nasze biuro moze zapewni¢ detektywowi Moralesowi kazda pomoc, jakiej potrzebuje - obiecat
Savich. - Moga popyta¢ w wigzieniu, porozmawia¢ z dziewczyng Dempseya, wytropi¢ jego
wspolnikow.

- Jestem pewien, ze bedzie wdzigczny. Nie bedziemy musieli sami jecha¢ do Richmond.

- O ktérej mamy przyjs¢ rano?

- Chtopcy wezesnie wychodzg, wiec $niadanie bedzie przed Switem. Jestescie zaproszeni.

- Swietny dowcip, Dix - mrukneta Ruth. - Przyjdzcie po 6smej, zrobig jajecznice.

- Och, zapomniatem, Dix - powiedziata Sherlock. - Mowites, ze doktor Holcombe ma corke.

- Tak, nazywa si¢ Marian Gillespie, mieszka w matym domku przy Meadow Lake, uczy w
Stanislausie muzyki 1 klarnetu. Christie zawsze ja lubita, mowita, ze zyje wedtug wtasnych zasad.
Tak, masz racje, jutro z nig porozmawiamy.

- Czy kiedykolwiek zauwazyte$ jakies konflikty miedzy ojcem a corka, Dix? - spytal z namystem
Savich.

- Nie. Nic takiego nie pami¢tam.

Telefon Dixa zadzwonit par¢ minut przed pot do siodmej we czwartek rano. Podskoczyt na 16zku,
obawiajac si¢ ztych wiesci.

I byly zle. Helen Rafferty zostata znaleziona martwa przez jej brata i1 partnera od joggingu,
Dave’a Rafferty’ego.



Rozdziat 22

Wolf Ridge Road

Mestro, Wirginia

Czwartek wczesnie rano

D ix nie mogl przesta¢ mamrota¢ pod nosem. Czut si¢ jak idiota, ze narazit Helen Rafferty na
niebezpieczenstwo.

Czy zgineta, bo kto§ wiedziat, ze z nimi rozmawialta, albo obawiat si¢ tego, co wiedziata?

Przyjechali pie¢ minut po Savichu 1 Sherlock i zastali doktora Himple 1 ekipg technikow w
sypialni, gdzie brat znalazt Helen.

Dix 1 Ruth zamienili par¢ stow z doktorem Himple 1 dotaczyli do Savicha i1 Sherlock, ktorzy
rozmawiali w kuchni z Dave’em Raffertym. Brat Helen dobiegal pig¢édziesigtki, mial szczupta
budowe biegacza 1 przerzedzone jasnobrgzowe wlosy. Jeszcze si¢ nie golit 1 twarz pokrywat mu
lekki zarost. Byt caty roztrzgsiony.

Savich chciat poméc mu wzig¢ sie¢ w gars¢, wiec spytal: - Panie Rafferty, gdzie pan pracuje?

- Co? Och, ucze matematyki w Liceum im. Johna T. Tuckera w Mount Bluft. To jakie$ dwanascie
mil od Maestro.

- Co pan robit tutaj tak wczesnie?

Dave Rafferty wskazal na swoj dres 1 adidasy.

- Helen 1 ja biegamy trzy razy w tygodniu. Kiedy zadzwonitem o szostej, nie otworzyta. Nie
przejatem si¢ tym, no wiecie, moze byta zme¢czona 1 zaspata. Och, Jezu, zawotatem, zeby zwlokta
tytek z 16Zka, dalej, czas leci, ale ona nie mogta mnie ustysze¢, nie mogta méwic. To zabije mame.
Ona 1 Helen byly ze sobg tak blisko.

Przetknat tyk czarnej kawy 1 wzigl gteboki oddech. Sherlock potozyta dion na jego ramieniu, a
Dave uniost glowe.

- Wiecie, kiedy zobaczylem jg w 16Zku, wcigz myslatem, ze $pi. ,,Hej, leniuchu” - zawotatem -
,,dosy¢ tego spania. Dalej, ruszaj tylek”. Ale ona si¢ nie ruszyta. Lezata na plecach, przykryta do
pasa. Miata na sobie t¢ niebieskg flanelowg koszule. Oczy miata otwarte 1 patrzyta wprost na mnie.
Probowatem jg obudzi¢, ale oczywiscie nie mogltem, a ona caly czas wpatrywata si¢ we mnie. Wtedy
zobaczytem §lady na jej szyi. To szalenstwo. Ona nigdy nikogo nie skrzywdzita. - Zadrzal, opuscit
glowe na splecione ramiona 1 zaszlochat. - Ona nie zyje, do cholery, moja siostra nie zyje.

Sherlock bez wahania otoczyta go ramionami 1 przytulita.

- Tak mi przykro, panie Rafferty. Dowiemy si¢, kto to zrobit. - Savich wiedziat, Ze ona si¢ tym
zajmie 1 on, Dix 1 Ruth wyszli z kuchni.

Szeryf znowu mamrotat pod nosem:

- Jestem skonczonym idiotg. To moja wina, niczyja inna, tylko moja.



- Nikt z nas nie zdawat sobie sprawy, ze Helen Rafferty jest w niebezpieczenstwie - powiedziat
uspokajajaco Savich. - Poprosites ja, zeby z nikim o tym nie rozmawiata. Myslisz, ze ktos podstuchat
waszg rozmowe w swietlicy?

- Muszg powiedzie¢ to gltosno: Helen mogta zadzwoni¢ do Gordona 1 przekaza¢ mu, co nam
powiedziata.

- I czego nie powiedziata - dodatl Savich. - To bardzo prawdopodobne. Bez watpienia obie
kobiety, Erin 1 Helen, byly bardzo blisko z doktorem Holcombe’em. Powiedziatbym, ze to stawia go
na pierwszym miejscu naszej listy podejrzanych.

- Jesli nie przyjdzie dzisiaj do pracy, bedziemy musieli go znalez¢ 1 zabra¢ na posterunek -
powiedziat Dix. - Teraz nic mozemy podwazy¢ alibi, ktore Helen data mu na piatek.

Zobaczyt, ze Sherlock rozmawia z doktorem Himple. Skineta gtowa, uScisneta mu dton 1 podeszta
do nich.

- Lekarz mowi, ze zostata uduszona. Nie ma sladow walki, bo zabojca prawdopodobnie podkradt
si¢ do niej, kiedy spata, zarzucit petle na szyje i1 szybko zacisnat. Zatoze si¢, ze dzwonita do doktora
Holcombe’a, Dix. Z mitosci czy lojalnosci?

Savich skingt gtowa.

- MowiliSmy o tym samym. Musimy przesledzi¢ jej ruchy wczoraj, po waszym wyjsciu. Dix,
przydziel do tego kilku dobrych ludzi.

- Kiedy widzieliSmy si¢ z nig wczoraj, wuja Gordona nie byto w szkole, tak, jak ci mowitem. Byt
w Gainsborough Hall, wielkim audytorium koncertowym, 1 stuchat utwordéw, ktore maja zostac
zagrane na koncercie w przyszlym miesigcu. Ustalimy, z kim jeszcze si¢ spotkal, zanim opuscit
kampus. Sprawdzimy billingi, moze dzwonita do niego do audytorium.

- Moze Helen dzwonita do kogo$ innego - powiedziala Ruth. - Moze nie pamigtata wszystkich
nazwisk, a wiedziata, ze ktos jeszcze je zna, albo dzwonita do ktorej$ z tych kobiet.

Dix wyjat komorke, zadzwonit do biura 1 powiedziat do dyspozytorki:

- Amalee, wezwij Penny, Emory’ ego i1 Clausa. Za dwadzie$cia minut spotkamy si¢ w moim
biurze. - Stuchal przez chwilg, po czym zamknal telefon 1 schowatl go do kieszeni. - Amalee juz
wiedziala. - Potrzasnat glowa. - No pewnie, ze wiedziata. - Wsungt czubek buta pod rog dywanu 1
zaklat pod nosem.

Przeszukali maty dom Helen Rafferty od piwnicy az po dach.

Nie mieli duzo pracy, bo, jak powiedziat jej brat, parg lat temu Helen postanowita uproscic¢
swoje zycie 1 ograniczyta ilo$¢ posiadanych przedmiotow do minimum. Ale uwielbiata zdj¢cia. Byly
wszedzie, na kazdej powierzchni. Gloéwnie fotografie rodzinne. W szufladzie z bielizng znalezli mate
pudetko obwigzane wstazka, a w nim lisciki sprzed pieciu lat, ktore pisatl do niej doktor Holcombe.
Zadne namietne czy romantyczne listy, ale notki w stylu: ,,Kolacja dzisiaj u ciebie?” czy ,,Spotkajmy
si¢ w moim domu o szostej”.

Ruth pomyslata, ze to bardzo smutne.

Puste biurko Helen Rafferty w Stanislausie byto nieskazitelne, ani jednej luznej kartki na blacie,
ani pytku kurzu na monitorze. Poniewaz doktor Holcombe jeszcze nie przyszedt, powoli przejrzeli
wszystkie szuflady jej biurka, ale nie znalezli nic ciekawego. Wkrotce wszyscy w kampusie
dowiedza sie, co si¢ stato, beda przestraszeni 1 zdezorientowani - najpierw Erin Bushnell, teraz
osobista asystentka dyrektora. Niedlugo wszyscy beda przerazeni, pomyslat Dix.

Odpalat silnik range rovera, gdy zadzwonita jego komorka.



Odebrat 1 po chwili si¢ roztaczyt.

- To byt Chappy. Powiedzial, ze Twister jest w Tarze, pije kawe, je placuszki pani Goss 1 jest do
niczego. Twister powiedzial mu, ze Helen zostata uduszona, 1 teraz ptacze jak bobr. Chappy byt
zdegustowany.

Nie bylo stonca, po stalowoszarym niebie ptynety ciemne, Sniegowe chmury 1 wydawato sie, ze
jest tak zimno jak na roéwninach Potudniowej Dakoty, ktore Dix odwiedzit kilka lat temu z Christie 1
chtopcami.

Dix trzymat si¢ bocznych dréog 1 jechat duzo szybceiej, niz pozwalaly przepisy. Zobaczyt, ze Ruth
obejmuyje si¢ ramionami, 1 podkrecit ogrzewanie.

- Snieg - rzucit w przestrzen. - Pewnie bedzie padat po potudniu.

Dwanascie minut p6zniej wjechali w dtugi podjazd Tary.

- Ciekaw jestem, gdzie s3 moje patrole drogowe - powiedziat Dix. - Przez calg droge
przekraczalem dozwolong predkosc. - Jestes szeryfem - odparta Ruth. - Mieli ci¢ zatrzymac? Nie
sadze. Kiedy ostatni raz ktorys z twoich ludzi zatrzymat ci¢ za przekroczenie predkosci?

- Swieta racja. Zatrzymat samochéd:

- Wolatbym nie pyta¢ wuja o romans z Erin i innymi dziewczynami przy Chappym. Pewnie
skonatby ze smiechu, powiedziatby, ze uwazat Twistera za impotenta czy cos w tym stylu, 1 gadatby o
tym do konca swiata. Naprawde nie mozemy go tu przestuchiwac.

- To twdj wyj 1 twoje sledztwo, Dix - odpowiedzial Savich.

- Zrobimy, jak zechcesz.

Drzwi znowu otworzyt Chappy ubrany w jasnobi¢kitny kaszmirowy sweter 1 czarne welniane
spodnie.

- Bertram ciagle jest chory? - spytat Dix.

- Tak, jego siostra powiedziala, ze narzeka za kazdym razem, gdy wstaje z tozka. Niezbyt
wdzigczny pacjent z tego naszego Bertrama. Dobrze, ze wreszcie przyjechates, Dix. Wiem, ze
Twister zabil Helen. Chodz 1 zakuj w kajdanki tego zatosnego dupka, zabierz go stad, bo robi mi si¢
niedobrze na jego widok. Widze, ze wcigz ciggasz ze sobg federalnych. - Cofnat si¢ o krok 1 zaprosit
ich gestem do srodka.

Gordon Holcombe stat przy kominku z filizanka kawy w dtoni. W ciemnoszarym garniturze, bialej
koszuli 1 i1dealnie zawigzanym niebieskim krawacie wygladat jak wyciety z zurnala. Wydawal si¢
smutny, ale spokojny, co Ruth uznata za dziwne. Czy naprawd¢ byto mu przykro z powodu smierci
Helen? Czy czut ulge?

Gordon nie odezwat si¢ ani stowem, gdy weszli do salonu, tylko stal 1 patrzyt na nich.

- Gordonie - powiedzial Dix - bardzo mi przykro z powodu Helen.

- Dlaczego moéwisz mu, ze ci przykro? - wrzasngl Chappy, machajac pigscig w strone brata. - Ten
ptaczliwy psychopata pewnie jg zabit. No, dalej! Spyta; go!

- Czy zabit pan Helen Rafferty, doktorze Holcombe? - spytata Ruth.

Gordon westchnat 1 odstawit filizanke na potke nad kominkiem.

- Nie, agencie Warnecki, oczywiscie, ze nie. Bardzo lubitem Helen. Znalem j3, od kiedy
zaczatem prac¢ w Stanislausie. Byta wyjatkowa kobieta. Nie wiem, kto jg zabil. - Zrobil zlosliwa
min¢. - Dlaczego nie zapytacie Chappy’ ego, skoro juz tu jestescie? To on jest tu czarnym
charakterem. Jak myslicie, dlaczego jest taki bogaty? Doszedl do tego po trupach. Spytajcie go!

- Ha! To bylo kiepskie, Twister, naprawde kiepskie. Po co miatbym zabija¢ twoja byla



kochanke? Sam Bog wie, ze to ty miates motyw, nie ja. No, dlaczego to zrobites?

- Skad wiesz, ze ona nie zyje, Gordon? - spytal Dix.

- Dzwonitem do Helen, bo chciatem zapyta¢ ja o pare szczegdtow dotyczacych koncertu ku czci
Erin Bushnell. Odezwata si¢ automatyczna sekretarka 1 pomyslatem, ze to dziwne, bo wszyscy
wiedza, ze Helen zawsze siada przy biurku punkt sidédma trzydzies$ci, wiec zadzwonitem do recepcji
w Blankenship i1 poprositem o potaczenie z nig. Mary powiedziala, Ze jeszcze jej nie widziata. Kiedy
zatelefonowalem do domu, odebrat jej brat. Biedak ptakat. Powiedzial mi, ze nie zyje, ze wstala
zamordowana, a wy dopiero co wyszliscie.

Bylem zatamany 1 ostupiaty. Nie wiedziatem, co robi¢, wigc przyjechalem tutaj. - Postal bratu
mordercze spojrzenie. - Chyba jestem idiota. Zadnego wspdtczucia od tego Charlesa Mansona,
zimnokrwistej starej pijawki.

Savich postanowit to przerwac.

- Kiedy ostatni raz widziat pan Helen, doktorze Holcombe?

- Wczoraj po potudniu, ale tylko przez chwile, po powrocie z Gainsborough Hall. Bylem zty, bo
musieli zastagpi¢ Erin inng studentka, z zupelnie innej ligi. Zwykle Helen zostawata diuzej, ale
wczora] wyszta, prawie si¢ do mnie nie odzywajac. Oczywiscie pomyslatlem, ze martwi si¢
zabojstwem Erin.

Pamietam, ze patrzytem, jak idzie do swojej toyoty, i pomyslatem, ze trochg przybrata na wadze.
Patrzytem, jak wsiadta 1 odjechata. - Glos mu si¢ zatamat. - Wtedy widzialem ja po nt” ostatni.

Chappy chrzaknat ironicznie.

- To byto bardzo wzruszajace, Twister. Zaraz si¢ poptacze. Na szczescie pani Goss stangta w
drzwiach, niosgc wielka srebrng tace.

Sherlock zapatrzyta si¢ w piekny, srebrny serwis, tak wypolerowany, ze widziata w nim wtasne
odbicie. Gdy pani Gos wyszta, zwrocita si¢ do Chappy’ego, ktory siedziat rozparty na krzesle i
wygladal na w petni usatysfakcjonowanego.

- Dlaczego powiedzial pan, ze panski brat ptacze, panie Holcombe? Nie widzialam ani jednej
tzy.

Chappy tylko wzruszyt ramionami.

- Bo ronit, zanim przyszliscie, krokodyle tzy. Twister w catym swoim beznadziejnym zyciu nie
ptakal za niczym, chyba Ze byloby to co$, czego pragnat, a czego nie moglt miec.

- Cbz, nie pragnatem $Smierci Helen - powiedzial Gordon nienaturalnie spokojnym glosem. - 1
dobrze o tym wiesz, Chappy. Probujesz narobi¢ mi klopotow 1 nic w tym nowego, ale to nie jest zart,
ty maly sadysto. Helen nie zyje, Erin nie zyje. Nawet Walt nir zyje. Kto§ probowat zabi¢ agentke
specjalng Warnecki. Nie rozumiesz, ty stary durniu, wszystko trafit szlag! - Stopniowo podnosit gtos
az do krzyku. Chappy wyszczerzyt zgby w u§miechu.

- Panie Holcombe, gdzie pan byt w piatek po potudniu? - spytata Ruth.

- Co? O co tu chodzi? Erin... Myslicie, ze z jej morderstwem tez mam co$ wspdlnego? Wielki
Boze, to nie moze dzia¢ si¢ naprawde..

- Co pan robit w piatek po potudniu? - powtdrzyt Savich. Gordon machnat reka.

- Nie wiem. Nie pami¢tam... poczekajcie, poczekajcie. Cate popotudnie doradzatem zidiociatym
studentom. Doprowadzali mnie do pasji. - Zwroécit sie do Dixa: - Nikogo nie zabitem! Ty jeste$
cholernym szeryfem! Kto bedzie nastgpny? Co robisz, zeby ztapac tego potwora? Powiem ci, to ktos,
kto mnie nienawidzi, kto chce zniszczy¢ mnie 1 Stanislausa.



- Czy Helen dzwonita do pana wczoraj wieczorem, doktorze Holcombe? - spytata Ruth.

- Helen? Do mnie? Nie, a dlaczego miataby dzwoni¢? Tak llaprawdg to ja zastanawiatem sig, czy
do niej nie zatelefonowac, ale tego nie zrobitem. Tym bardziej zatuje.

- Dlaczego chciatl pan do niej dzwoni¢?

Gordon wzruszyt ramionami.

- Bylem przygngbiony. Chyba chcialem, zeby poprawita mi humor, ale nie zadzwonitem. Nie
pami¢tam dlaczego.

Dix odczekal chwilg, a potem spytat:

- Znasz Jackie Slatera, Gordon?

- Jackie Slater? Nie. A dlaczego miatbym znac¢? Kto to jest?

- A Tommy’ego Dempseya?

- Nie, do cholery. Nie znam tych ludzi. Dlaczego mnie o to pytasz?

- To prawdopodobnie oni probowali zabi¢ agentke specjalng Warnecki w sobote wieczor.

- Poczekaj. Dempsey... to nazwisko wydaje si¢ znajome...

- Jack Dempsey byt znanym bokserem, ty ignorancie.

- Zamknij si¢, Chappy! Dlaczego zadajesz mi te idiotyczne pytania? Na litos¢ boska, Dix, 1dz 1
zabierz si¢ do swojej roboty! - Prosze nam powiedzie¢, gdzie pan byt zesztej nocy, doklorze
Holcombe - zazadat Savich glosem ostrym jak brzytwa i rOwnie srogg ming.

Gordon zamart na dzwigk jego tonu. Popatrzyt na Savicha i zbladt jeszcze bardzie;.

- Chcecie, zebym dat wam... alibi? Ja? To niedorzeczne, ja... ja... bardzo dobrze, przepraszam, po
prostu... Dobrze, rozumiem, ze to standardowa procedura, a ja znatem j3 bardzo dobrze. Zjadiem
kolacje w domu corki, Marian Gillsepie, byliSmy sami. Zostatem gdzies do dziewiatej, gratem na
pianinie, a ona probowata odegra¢ utwor na klarnet, ktory wczoraj dostata od George’ a Wootena,
muzyka z Indiany. Skonczyta, zanim wyrwatem sobie paznokcie. To bylo niewyobrazalnie okropne. -
Marian gra jak aniot - wtracit si¢ Chappy. - A Twister jest pieprzonym perfekcjonistg. Nikt nie robi
nic na tyle dobrze, zeby go usatysfakcjonowac.

- Muzyka byta okropna, glupcze, nie gra Marian. Wooten uwaza, ze kazdy dysonans oznacza
geniusz, wiecie, jak ci nowoczesni artysci, ktorzy rozsmarowujg na ptotnie co popadnie. Zanim mnie
oskarzysz o perfekcjonizm, Chappy, spojrz, jak ty traktuyjesz Tony’ ego, ktory tak dobrze prowadzi
tw0j bank.

- Co robit pan potem? - przerwata mu Sherlock, ostentacyjnie ignorujgc Chappy’ ego 1 patrzac
uwaznie na Gordona.

- Co potem robitem? Nic. Pojechatem do domu, to zwykle robig ludzie, ktorzy chcg 1$¢ spac. Jada
do domu. Tak, jak powiedzialem, bylem przygnebiony i zty, bo jakis maniak zamordowat Erin. Caty
czas o niej myslatem. Naprawde do mnie dotarto, ze juz nigdy wiecej jej nie zobacze 1 nigdy nie
ustyszg, jak gra.

Gtos Savicha stal si¢ jeszcze ostrzejszy.

- Prosz¢ nam powiedzie¢, o ktorej godzinie wrécit pan do domu i co pan robit.

- Dobrze, dobrze. Wrocitem okoto w pdt do dziesiatej. Przejrzalem poczte, bo wczesniej nie
miatem na to czasu. Obejrzalem wiadomosci w telewizji, wypitem szkocka, poszediem do tdzka.
Probowatem nie mysle¢ o Erin. Nie moglem zasng¢, wigc poogladatem jeszcze troche telewizje, ale
nie mogtem pozbyc¢ si¢ mysli o Erin. A teraz Helen tez nie zyje.

- Czy ktos moze to potwierdzi¢, Gordonie? - spytal Dix.



- Nie, mieszkam sam, jak dobrze wiecie. Pomoc domowa znika przed piata po potudniu.

Zapadia cisza, ktorg przerwata Ruth, przenoszac wzrok z jednego brata na drugiego.

- Jestescie bardzo do siebie podobni. Wybaczcie mi, ale jestem tu nowa 1 nigdy nie widzialam,
zeby bracia traktowali si¢ w taki sposob jak wy. Dlaczego oskarzasz brata o morderstwo, Chappy?
Mozesz mi to wyttumaczy¢?

Chappy rozesmiat si¢, ktadac rece na brzuchu.

- No, dalej, agentko Ruth, popatrz na tego pompatycznego, afektowanego profesorka! Mozesz
mnie wini¢? Ten zatosny ktamca w zyciu nie zrobit nic przyzwoitego poza gra na skrzypcach. -
Czknal, zakryt dtonig usta 1 czknat znowu.

- Prosze nie zwraca¢ uwagi na tego zazdrosnego pawiana, agentko - odezwat si¢ Gordon. - Po
smierci naszych rodzicow postanowit, ze zostanie moim tatg, ale nigdy mu si¢ to nie udato, nie
mogtem si¢ doczekac, zeby si¢ od niego uwolni€. Jedyne, co udato mu si¢ w zyciu, to zrobi¢ fortung.
- Kiwnat glowg w strong brata. - Mam zamiar pochowa¢ ci¢ w trumnie wypetnionej banknotami
jednodolarowymi, Chappy, niech dotrzymujg ci towarzystwa.

- Zamien je na tysigc dolarowe, to moze co$ z tego bedzie, ty tani tajdaku - powiedziat Chappy,
kopiac nogg w strong brata.

Ruth odchrzakneta.

- A mimo wszystko przyjechal pan tutaj, doktorze Holcombe, kiedy nie wiedziat pan, co ze sobg
zrobic.

- Prawda jest taka, ze mimo 1z przez cale zycie musze znosi¢ tego nadetego osta, lubie jego kawe.
- Zasalutowat do brata filizanka.



Rozdzial 23

Marian Gillespie nie otworzyta drzwi, stangt w nich mtody mezczyzna. Mial bose stopy, ubrany
byt w dzinsy 1 szarg koszulke z napisem ,,Stanislaus”.

- Tak? Kim jestescie?

Dix u§$miechnat si¢ 1 postgpit krok do przodu, wpychajac chtopaka z powrotem do domu.

- Jestem szeryf Noble. A ty kim jestes?

- Hej...

- Kim jestes?

- Sam Moraga.

- To dom profesor Marian Gillespie. Co ty tu robisz?

- Marian daje mi prywatne lekcje - odpowiedziat chtopak 1 ziewnat szeroko.

- Z jakiego przedmiotu?

- Gram mig¢dzy innymi na klarnecie. Wczoraj wieczorem przyszediem pozno, bo doktor
Holcombe, jej ojciec, byt tutaj 1 nie mogta si¢ go pozby¢ przed dziewiats.

- Widziates, jak doktor Holcombe wyjezdzal?

- Tak, widziatem. Jezdzi srebrnym mercedesem, mysli, Ze jest lepszy od nas, wiesniakow.

- Gdzie jest doktor Gillespie? - spytat Dix.

- Wyszta niedawno, powiedziata, ze musi napisa¢ maila do tego kompozytora, ktory przestat jej
jaki$ utwor na klarnet. Mowila, ze byt Swietny. Jest w swoim biurze w szkole.

- Musisz by¢ jedyng istotg ludzka w okolicy, ktora nie wie, w si¢ statlo. Wczoraj w nocy
zamordowano Helen Rafferty.

Sam Moraga omal si¢ nie przewrocit. Dix ztapat chtopaka za ramie.

- Rozumiem, Ze j3 znates.

- Och, cztowieku, pewnie, ze znalem panig Rafferty. Czlowieku, wszyscy ging, nie moge w to
uwierzy¢. Ona byta mita, nikogo by nie skrzywdzita, zawsze §wietnie sobie radzita z tatg Marian...
Zamordowana? Byla jak matka dla Marian, dla wszystkich studentéw. Kto jg zabit?

- Pracyjemy nad tym - powiedziat Dix. - Rozumiem, Ze ty 1 doktor Gillespie sypiacie ze sobg?

Sam Moraga skinagt gtowa.

- Helen nie zyje. Nie moge tego zrozumie¢. To potworne.

Najpierw Erin, teraz Helen. Co si¢ dzieje, szeryfie? - Chodzmy do salonu.

Rozmawiali z Samem Moragg przez nastepne pot godziny.

Byl zdenerwowany obecno$cig agentow FBI, jakal si¢, odpowiadajac na ich pytania. Sherlock
pomyslata, ze pewnie ma marihuane w domu. Zostawili go siedzacego przy stole w kuchni, w
pieknych dioniach $ciskat kubek zimnej kawy.

Dix 1 Ruth poszli przodem do samochodu, Savich i Sherlock konferowali z tytu.



- Sam byt przerazony wasza obecnoscig 1 pewnie myslal, ze wzieliScie mnie dla zartu -
powiedziat Dix.

- Dix, wiesz tak samo dobrze jak ja, ze Sam nie ma z tym nic wspolnego. Ktokolwiek to robi, jest
bystry 1 jak na razie gra jak prawdziwy profesjonalista.

- Jedzmy do doktor Gillespie - zawotat do Savicha i1 Sherlock, po czym uSmiechngt si¢ do Ruth. -
Chcesz p06j$¢ na tyzwy, jak to wszystko si¢ skonczy? Staw Honeyluck jest zamarznigty juz dwa
tygodnie.

- Na tyzwy? Pewnie, z wielkg checig. Nie jezdzitam na tyzwach od lat, ale kiedys bytam w tym
nie zla.

Znalezli Marie Gillespie w bufecie na drugim pigtrze Elan kenship Hall. Byta sama w wylozone;j
pluszem 1 ciemng boazerig sali, stata przy oknie, popijajac kawe z kubka 1 wpatrujgc si” w pokryte
sniegiem wzgorza. Ruth bez trudu odgadta, ze ma do czynienia z corkg doktora Gordona 1 bratanicg
Chappy’ego. Byta wysoka, szczupta, ubrana w pieknie skrojony niebieski kostium 1 wysokie kozaki.
Miala geste, jasne wtosy 1 ciemne oczy jak Tony.

- Marian - powiedziat Dix, stajac w drzwiach.

Poderwata glowe, na czoto opadt jej kosmyk dtugich wtosow.

- Dix! Wielkie nieba, przyszedtes w sprawie Helen, prawda?

Och, Boze, co si¢ dzieje? - Odstawita kubek na stot, podbiegta do niego 1 zarzucita mu ramiona
na szyje. - Nie moge w to uwierzy¢, nikt nie mogitby checie¢ skrzywdzi¢ Helen. Byla dla mnie niemal
jak matka, zawsze taka stodka, wystuchiwata wszystkich moich ktopotow. Pisata do mmnie, kiedy
bytam w Juilliard, wiedziate$ o tym?

- Tak, Christie mi méwita, jak bylyscie sobie bliskie.

Musimy porozmawia¢, Marian. - Dix przedstawit jej agentow FBL

Poprosita ich gestem, by usiedli.

- Styszatam o tych ludziach, ktorzy usitowali panig zabi¢, agentko Warnecki. Potem byta biedna
Erin i1 biedny stary Walt McGuffey. Teraz Helen. Kto za tym stoi, Dix? Kto morduje naszych
przyjaciot, niszczy to wszystko, na co tak ci¢zko pracowalismy?

- Niedtugo si¢ dowiemy, Marian, ale potrzebujemy twojej pomocy.

- Rozmawialismy z Samem Moragg w pani domu - powiedzial Savich.

Nie wygladata na zaklopotang, nawet na zainteresowang, wzruszyta tylko ramionami.

- Coz, Sam to wspanialy chlopak, ktory ma przed soba Swietlang przysztosc, jesli skupi si¢ na
tym, co dla niego wazne. Zobaczymy. Szybko si¢ uczy, to musze mu przyznac. I jest pilny.

Nikt nie zamierzal wytkna¢ jej dwuznacznosci tej wypowiedzi 1 Savich zastanowil sig, czy
Marian wie o romansach ojca ze studentkami. Czy ona robita mu to na ztos$¢?

- Bardzo nam przykro, profesor Gillespie - powiedzial Savich. - RozmawialiSmy tez z pani
ojcem. Byt w Tarze, razem z Chappym.

- A zatem moj ojciec wiedziat 1 nie zadat sobie trudu, zeby do mnie zadzwoni¢. Nie jestem
zaskoczona, ze byt u wuja Chappy’ego. Zatoze si¢, ze si¢ ktocili, prawda?

- Wyglada na to, ze jest to ich jedyny sposob komunikacji - odpowiedziata Sherlock.

Marian znowu wzruszyta ramionami.

- Zawsze tak bylo. Juz nie zwracam uwagi na ich przedstawienia. Czasami zdarza im si¢
wrzeszczec, ale rzadko.

- Profesor Gillespie - powiedzial Savich - wiedziata pani, ze pani ojciec 1 Helen Rafferty byli



kiedy$ kochankami?

- Tak, powiedziala mi. To nie byla wielka tajemnica. My$lalam, ze wiedziate$, Dix. Jestem
pewna, ze Christie wiedziata. Chyba nie sadzisz, ze tata miat z tym co$ wspolnego?

Dix patrzyl na nig w milczeniu. Marian uderzyta dionig w stot.

- Stuchaj, to szalenstwo. Tata potrzebowat Helen, prawdopodobnie bardziej niz kogokolwiek
innego na $wiecie. Nie kochat jej, ale potrzebowat. Kiedys, gdy gratam na klarnecie, akompaniowata
mi na pianinie. Nie probowata mnie zagluszy¢ jak niektorzy pianisci, tylko...

Dix poklepat jg po rece.

- Wiem, Ze to trudne, ale sprobuyj trzymac si¢ tematu, dobrze? Prosze, opowiedz mi wszystko, co
wiesz.

- Dobrze, dobrze. Tata 1 Helen. Kiedy tata z nig zerwat, Helen zupelnie si¢ zatamata. Bytam na
niego naprawde wsciekta. Powiedzialam mu, ze ona jest juz dla mnie jak matka, wigc dlaczego nie
oglosit tego publicznie? Powiedzialam mu, Zze jest okrutny i samolubny. - Wzigta gleboki oddech,
zeby si¢ uspokoié. - I wiecie, co on zrobit? Rozesmiatl si¢, naprawde si¢ rozeSmiat. Odrzekl, ze
zmeczyt si¢ nig jako kochanka, Zze byta utalentowana w administracji, nie w 16zku. Kiedy go
spytatlam, o co mu chodzi, skoro sam nie jest juz takim mtodym kogutem, wyszedt z pokoju. P6zniej,
jak juz przeprositam - tak, wiem, wcigz probuje sprawic¢ przyjemno$¢ tatusiowi - powiedziat mi, ze
byta zbyt namolna 1 przeci¢tna, takiego okreslenia uzyt.

Probowatam pomoc Helen przez to przej$¢, naprawde, ale wiecie co? Za kazdym razem, gdy
mowitam jej, co mysle o jego zachowaniu, ona go bronita. Mozecie w to uwierzy¢? Bronita go!

Nikt nic nie powiedzial. Marian wzieta glteboki oddech.

- Na jakie$ pot roku zrezygnowala z pracy, ale nikomu w Stanislausie nie powiedziata dlaczego.
Pomys$latam: dobrze, Helen jest gotowa p6js¢ dalej, zostawi¢ mojego ojca za sobg, ale wiecie, co si¢
stalo? Przekonat ja, zeby wrocita do biura. Ja urwatabym mu jaja, ale Helen tylko pochylita gtowe,
pozwolita, zeby ja podeptat, i wrocita do pracy.

Marian potrzasneta gtowg 1 wypita tyk herbaty.

- Powiedziata mi, ze wcigz go kocha 1 podziwia, Ze jego geniusz jest wart kazdego poswiecenia i
ze jej potrzebuje. Wyobrazacie sobie? - Przesuneta wzrokiem po stuchaczach. - A wiecie, co w tym
wszystkim jest naj smutniejsze? Ja mam trzydziesci osiem lat i wcigz mi zalezy, zeby mnie zauwazyt,
zeby mowit mi, ze mnie podziwia i jaka jestem utalentowana, czyz to nie zatosne?

Ruth wygladata na zmieszana.

- Trudno to zrozumie¢. Dlaczego, skoro ma pani takie zdanie o swoim ojcu, wcigz chece pani dla
niego pracowac, mieszka¢ w tym samym miasteczku?

Profesor Maria Gillespie nie wygladata na urazong. USmiechneta si¢ szeroko.

- Moéwitam pani, agentko Warnecki, jestem zatosna. W ramach rekompensaty mam tu stadko
mitych, mtodych mezczyzn. - Co si¢ stato z pani matka, pani profesor? - spytata Sherlock, kierujac
rozmowe¢ na wtasciwe tory - Prosze, mowcie mi Marian. Sherlock skingta glowa.

- Moja matka? Och, tata rozwiodt sie z nig, kiedy bytam mata. Ona wyjechata 1 nigdy wigcej jej
nie widziatam. Od tamtej pory bytam sama z tatg.

- Wiesz, gdzie mieszka? - spytat Dix.

- Nie mam pojecia. Moze wuj Chappy wie, ale nie liczytabym na to, ze powie prawde. Pamigtam
tylko, Zze on nie lubit mojej matki. Pewnie moj ojciec tez nie, skoro si¢ z nig rozwiodt. - Widziatas, ze
tw@j ojciec sypiat z Erin Bushnell? - spytat nagle Savich.



N a twarzy Marian odmalowat si¢ szok 1 przestrach. Albo byla doskonata aktorka, albo naprawde
nic nie wiedziata.

- To gtupie klamstwo. - Zerwala si¢ na rGwne nogi, opierajac dtonie na stole. - Dlaczego mowisz
cos takiego? To niedorzeczne. Sypiat z Helen, ale ona byla prawie w jego wieku. Ze studentka? Erin
Bushnell? Absurd.

- To prawda, Marian - powiedziat Savich. - Ginger Stanford wiedziata o tym, Helen Rafferty tez.

- Helen wam to powiedziata? Jestes pewien, Dix? Na litos¢ boska, Erin byta duzo mtodsza ode
mnie. W wieku Sama. Nie, nie moge w to uwierzy¢, po prostu nie moge.

- Bedziesz musiata - mruknat Dix. - Helen wszystko nam powiedziata. Dziwi mnie tylko, ze
wiedzialas o romansie ojca Helen Rafferty, a nic nie wiedziatas o Erin Bushnell. Marian powoli
potrzasneta glowa.

- Nie miatam poje¢cia. Z drugiej strony nie sadze¢, zeby ojciec wiedziat o Samie. Ale na Boga, on
jest moim ojcem!

- Sam Moraga byt zatamany morderstwem Helen, bardziej niz oczekiwalbym po studencie, ktory
dowiedziat si¢ o smierci pracownika administracyjnego. Dlaczego? - spytat Dix.

Wzruszyta ramionami.

- Moze tez traktowat jg jak matke. Nie wiem. Nigdy o nil” nie rozmawialismy. To Helen
przedstawila mi Sama. Chodzil na moje zajecia z teorii muzyki, ale nigdy nie zwracatam na niego
uwagi. A potem, na jednym z tych ciggnacych si¢ w nit skonczonos¢ przyje¢ integracyjnych dla
wyktadowcow i studentow, Helen nas sobie przedstawila.

- Czy ktos wie o Samie? Potrzasneta gtowa.

- Jestesmy dyskretni. - Dokonczyla herbate. - Gdybyscie nie zastali Sama w moim domu
sadzilibyscie, tak, jak wszyscy, ze zyje w celibacie. Przed Samem miatam jeszcze dwoch kochankow,
obaj juz wyfruneli w swiat. W zeszlym roku ojciec nazwal mnie zasuszong cnotkg. Pamigtam, ze
poprzedniej nocy spalam niecate dwie godziny, wigc tylko si¢ roze§Smiatam. Nie rozumial, dlaczego
tak mnie to bawi, ale go nie o§wiecitam. - Jej glos nabral gorzkich nut. - Moze powinnam byta mu
powiedzie¢, wyglada na to, ze moglibySmy porownywac notatki. Niezta z nas para, co?

Dix dostrzegt tzy w jej oczach 1 poczekat, az si¢ uspokoi, Znal ja, odkad pobrali si¢ z Christie, a
jednak... Potrzasnal gtowa. Kto tak naprawde znal drugg osobeg?

Marian popatrzyta na nich, krzywigc si¢ na widok ich profesjonalnie obojetnych twarzy.

- Czy byty inne? Poza Erin Bushpell?

- Musisz o tym pomowic¢ z ojcem, Marian - powiedzial Dix.

- Jedziemy teraz do niego. Jesli co$ ci si¢ przypomni, od razu do mnie zadzwon. Mam ten sam
numer komorki.

- Czy po miescie grasuje jaki$§ seryjny morderca, Dix?

- Sadzimy, ze ten, kto zamordowal Erin, probowat tez zabic

Ruth 1 to otworzyto puszke Pandory.

- Ale dlaczego Helen? Czy to ma dla ciebie jaki$§ sens? - Wciaz probujemy potaczy¢ fakty.

Marian podeszta do okna, odwroécita sie 1 popatrzyta na nich. - Musze teraz znieS¢ tyle bolu.
Domyslam si¢, ze bede tez musiala wspiera¢ Sama. Jak on mogt jg kocha¢ tak samo jak ja?
zastanawiam si¢ nad tym, Dix. Myslisz, ze mojemu ojcu w ogole na niej zalezalo?

- Tak, Marian. Mysle, ze tak.



Rozdziat 24

Dix zadzwonit do policjanta, ktéry miat §ledzi¢ Gordona Holcombe’a.

- Gdzie on jest, B.B.?

- To przedziwne, szeryfie. Kiedy doktor Holcombe opuscit Tare, myslatem, Ze jedzie do
Stanislausa, ale po drodze zmienit zdanie. Pojechat prosto do baru Coon Hollow. Siedzi tam juz
prawie od dwoch godzin. Powiedziate§ mi, zebym si¢ nie ukrywal 1 nie robitem tego. Wie, ze go
sledzg, ale wcale sie nie przejal. W tej chwili parkuje miedzy sosnami po drugiej stronie ulicy.

Dix kazat mu zosta¢ na posterunku, powiedzial, ze niedtugo przyjada, i roztaczyt sie.

- Gordon nazywa ten bar swoim sanktuarium. To relikt sprzed drugie; wojny swiatowej, caly w
skorze 1 drewnie, przyciemniane szyby 1 zwir na podjezdzie.

Coon Hollow byt oddalony niecatg mile od Maestro.

- Wyglada wspaniale - powiedziala Sherlock, podziwiajac starodawny urok baru. - I ma paru
wiernych klientéw - dodata, wskazujac na cztery samochody na podjezdzie.

W $rodku nie bylo §ladu stonca. Pachniato piwem, slonymi preclami i1 papierosami. Na
najdalszej $cianie, nad drzwiami toalety, btyszczal jeden neon z reklamg Bud Light. Gordon
Holcombe siedziat przy barze, glowe miat opuszczong, ramiona zgarbione. Przy kontuarze siedziato
moze sze$ciu innych mezczyzn, jedni rozmawiali przyciszonymi gtosami, inni siedzieli w milczeniu
jak Gordon.

Doktor Holcombe podnidst gtowe, gdy drzwi otworzyty si¢ 1 do $rodka wpadly promienie
stonca. Ruth zauwazyta, ze nie wygladata na zainteresowanego czymkolwiek poza drinkiem, ktory
kotysal w dtoni.

- Gordonie - powiedziat Dix.

Gordon spojrzat na niego przelotnie, po czym znowu opuscit wzrok.

- Poniewaz wszyscy jeste$cie glinami, nie sadze, zebyscie wiedzieli, co to jest. - Podnidst
szklanke 1 zakrecit szkocka. - To Macallan, szkocka whisky, osiemnastoletnia. Uwaza si¢ ja L.a rolls-
royce’ a wsrdd whisky. Ojciec naszego barmana zamawia jg specjalnie dla mnie. Ostatnia butelka
jest juz niemal pusta, wiec nie moge was poczestowac. Dix, jesli dowiesz si¢, kto zamordowat
Helen, kupi¢ ci butelke Macallan na gwiazdke. Kto$ ma ochote na piwo?

- Nie, Gordonie.

- To moze mi powiesz, Dix, dlaczego B.B. mnie $ledzi? Siedzi w radiowozie po drugiej stronie
ulicy. Boisz sig, ze uciekne, skoro jestem taki cholernie winny?

- Powiedz nam, co powiedziata ci Helen, kiedy dzwonita do ciebie wczora; wieczorem -
rozkazal Dix.

- Helen czgsto do mnie dzwonita.

- Wczorajszy telefon, Gordon, czy mam zdoby¢ nakaz na przejrzenie billingow?



Ruth wydawato si¢, ze Gordon drgnat, ale potem znowu wbil wzrok w szklanke i1 zakrecit
whisky.

- No dobrze, dzwonita do mnie. Nie powiedzialem wam przy Chappym, bo pekiby ze smiechu,
obiecatby, ze odwiedzi mnie w wiezieniu. Pewnie sam by si¢ zglosil, zeby zrobi¢ mi Smiertelny
zastrzyk.

- Gordon, telefon Helen.

Nagle wydat si¢ stary 1 jakby mniejszy. Westchnat tak gleboko, ze az zaczat kaszlec.

- To byta krotka rozmowa, Dix, nic wigcej. Wielkie nieba, nie moge uwierzy¢, ze jej nie ma. Tam
grasyuje jaki§ maniak, jaki§ szaleniec, ktory mnie nienawidzi, nienawidzi Stanislausa 1 chce wszystko
Zniszczyc.

- Jakie to dziwne, doktorze Holcombe - odezwata si¢ Ruth.

- Pan wierzy, ze w tym wszystkim chodzi tylko o pana, o nikogo innego. Nie sadzi pan, ze to
dosy¢ waski punkt widzenia? Przeciez siedzi pan tutaj, popija swoja whisky 1 jest pan zywy, podczas
gdy Erin Bushnell, Walt McGuffey 1 Helen Rafferty nie zyj3.

Przez chwile doktor Holcombe wydawat si¢ zmieszany.

- Oczywiscie, ze to mnie gryzie. Nie chcialem... Jestescie pewni, ze nie chcecie nic do picia?

- Nie, dzigkujemy, doktorze Holcombe - odpowiedziat Savich. - Moze usigdziemy tam, w kacie?

Po obu stronach sali stato sze$¢ starodawnych przepierzen.

Winylowe siedzenia byty Sliskie 1 zimne. Ruth wpuscita doktora Holcombe’ a pierwszego 1
usiadta obok, odcinajgc mu droge, ale on tego nie zauwazyt.

- Wkrotce zacznie padac $nieg - powiedziat do szklanki.

- Zastanawiam si¢, czy jak wyjde stad po tej catej whisky, to bede w stanie wroci¢ do szkoty.
Wiesz, Dix, ze sg tam media. Wkrotce zaczng dzwoni¢ nasi fundatorzy, beda chcieli ze mng
rozmawiaé¢. Co ja im powiem? Ze ich dyrektor jest morderca? Nie moge sobie nawet wyobrazié, Ze
Helen nie ma, nie moéwigc juz o tym, ze zostata zamordowana. - Unidst peten bolu wzrok na Dixa. -
Ona zawsze przy mnie byla, moj aniol str6z. Gdy wyszedtem z Tary, mialem jecha¢ do swojego
biura, ale nie mogltem znie$¢ tej mysli. Rozumiecie, Helen tam nie byto. Musicie mi uwierzyc, ja jej
nie zabitem. - Opart czoto o blat stotu.

Savich poszedt do baru i zamowit trzy kawy 1 herbate.

- Jesli to prawda, Gordonie, lepiej zacznij mnie przekonywac¢. Opowiedz nam o telefonie Helen.

- Najpierw chce kolejnego drinka.

Gdy Savich wrocit do stolika, ustyszat, jak Dix mowi:

- Juz wystarczy, Gordonie. Musisz z tym skonczy¢. Agent Savich przynidst ci kawe.

Savich podatl mu filizanke, a Gordon wpatrzyt si¢ w nig 1 wzruszyt ramionami. Unidst szklanke 1
ja przechylit, ale byla pusta.

- Porozmawiaj ze mng, Gordonie. I nawet nie probuyj klama¢ albo sprawie Chappy’emu
prawdziwa rados¢.

- No dobrze. Helen szeptata przez telefon, to byto absurdalne, naprawde, taka konspiracja.
Powiedziata mi, ze si¢ o mnie martwi 1 ze musze by¢ ostrozny. Powiedziata, ze ty, agentka Warnecki,
1 pozostata dwojka weszyliscie 1 wypytywaliScie j3 onasz romans.

Nikt si¢ nie odezwat. Czekali. Gordon tyknat kawy nieswiadomy tego, co robi.

W koncu odezwata si¢ Ruth:

- To mity, spokojny bar, doktorze Holcombe. Rozumiem, dlaczego uwaza go pan za sanktuarium,



miejsce, gdzie moze by¢ pan sobg, z dala od studentéw 1 wspoipracownikdéw. Zawsze przychodzi pan
tutaj sam?

- Oczywiscie, zawsze sam.

- Co jeszcze powiedziata ci Helen - spytat Dix - poza tym, zebys byt ostrozny i ze weszyliSmy?

- Méwila, ze powiedzieliscie jej, ze wiecie 0 moim romansie z Erin 1 innymi studentkami, ze juz
podata wam kilka nazwisk, ale wy chcieliscie wszystkie. Powiedziala, ze nie miata wyj$cia, musiata
wam pomoc. Zaczeta ptakaé, btagata mnie o wybaczenie.

Jedynym dzwiekiem byt szelest dtoni doktora Holcombe’ a na pustej szklance.

- To bardzo dobry motyw, Gordonie - powiedziat Dix.

- Twoja ekskochanka puscita farbe, rozpegtata skandal, przez ktory mozesz straci¢ swoje
prestizowe stanowisko 1 przez ktory rodzice zaczeliby zabiera¢ swoje dzieci ze Stanislausa. W tej
chwili mégtbym ci¢ aresztowac.

Gordon niemal przewrocit szklanke, ale zdazyt ja ztapac.

Oddychat szybko 1 ciezko.

- Nie zrobilem tego, Dix, przysiegam ci. Nie méglbym zabi¢ Helen, w pewien sposob ja
kochatem.

- W jaki sposob, sir? - spytata Ruth.

- Byla moja kotwicg. Znata ludzi, rozumiata ich w sposob, w jaki ja nigdy nie potrafitem.
Pocieszata mnie 1 radzita. Nigdy nie zapomne, jak bylem zainteresowany ta studentka z klasy
skrzypiec 1 Helen powiedziata mi, Ze ona jest niezrOwnowazona, ze bedzie robita mi sceny i pewnie
mnie skrzywdzi, wigc trzymalem si¢ od niej z daleka. Kilka miesigcy pdzniej oskarzyta jednego
chtopaka z miasta o gwalt.

- Pamigtam to - powiedziat Dix. - Kenny’ego Polarda, ale on miat niepodwazalne alibi. Wydaje
si¢, ze Helen pomagata ci w uwodzeniu studentek.

Potrzasnat gwattownie gtowa, wyraznie roztrzgsiony.

- Kiedy zdate$ sobie sprawe, ze powiedziata nam o tobie, zabile$ ja z zemsty, prawda? Nie
mogtes znies¢, zeby swiat dowiedziat si¢, jakim jeste$ lubieznym starym glupcem. - Glos Savicha byt
tak ostry, tak brutalny, ze Gordon zamarl jak jelen w Swietle reflektorow. Savich pochylit si¢ do
przodu, schwycit Gordona za nadgarstki i1 $cisngl. - Powiesz mi prawde, ty perwersyjny staruchu.
Dlaczego zabite§ Erin Bushnell? Czy tylko ona ci¢ przejrzata? Zagrozita, ze powie $wiatu, kim
jestes, ze chce zobaczy¢, jak upokorzony uciekasz z kampusu, odarty z whtadzy 1 prestizu?

Nagle mezczyzna, ktory jeszcze przed chwilg chwiat si¢ nad drinkiem, zalamany 1 btagajacy,
znikngt. Na jego miejscu siedziat doktor Holcombe, dyrektor Stanislausa, z calg swa godnoscia, z
patrycjuszowska twarza utozong w arogancki grymas.

- Powiem wam prawdg¢ o Erin. Pierwszy raz bytem z nig w Halloween, kiedy zjawita si¢ w moim
domu przebrana za Titani¢ ze ,,Snu nocy letniej”. Pdzniej tej samej nocy nazwata mnie Oberonem.

Twarz Ruth si¢ nie zmienita, ale Dix byt przekonany, ze widzial, jak drgneta.

- Erin byta najbardziej utalentowang mtoda skrzypaczka, laka styszatem. Gloria Stanford byta
przekonana, ze pewnego dnia podbije §wiat. Miala fenomenalng technike, jej gra mogta doprowadzi¢
ci¢ do tez. Te trzy sonaty, ktore Brahms skomponowat dla Josepha Joachima - byta nieprzescigniona.
Jej towarzystwo byto dla mnie jak btogostawienstwo, rozkoszowatem si¢ nim. Ale nie zabitem jej,
nie miatlem powodu. Tak, jak nie zabitem Helen Rafferty. Kochatem je obydwie, kazdg na inny
Sposob.



Cokolwiek myslicie o mojej etyce 1 zachowaniu, to nie jest wasza sprawa, dopoki nie popetnie
przestepstwa, a nie popelnitem. Dix, ty jestes szeryfem Maestro. Wszyscy mowig, jakie lo dla nas
szczescie. Udowodnij to. Dla nas wszystkich znajdz I1:go, kto zamordowat dwie mieszkanki naszego
miasta w ciagu tygodnia.

- Zapomniate$ o Walcie McGuffey’u, uroczym staruszku, ktory nigdy nie skrzywdzit zywej duszy.

- Styszatem o nim. Smieré tego staruszka tez chcecie zrzucié na moje barki? Prawie wcale go nie
znatem, nic dla mnie nie l.I1aczyt. Po co miatbym go zabijac?

- Mieszkat przy drodze do wzgorza Lone Tree, niedaleko drugiego wejscia do Jaskini Winkela.
W jego szopie ktos ukryl samochod Ruth 1 dlatego go zamordowat.

- Nie wiem nic 0 zadnym samochodzie! Nie widziatem Walta od miesigcy.

- Kiedy ostatni raz widziates Erin zyw3a? - spytat Dix.

- We czwartek wieczorem, w szkole. Bez przerwy ¢wiczyla przed zblizajacym si¢ koncertem 1
ustaliliSmy, ze nie spotkamy si¢ w weekend.

- Ale widziales ja takze w piatek, prawda, Gordon? Zabrate§s ja do Jaskim Winkela 1
zamordowates.

Gordon wygladal tak, jakby mial zaraz zemdle¢. Zbladt, a zrenice zaczelty mu ucieka¢ pod
powieki. Ruth podstawita mil pod nos filizanke kawy.

- Prosze si¢ napic.

Gordon zaczat betkotac, machat rgkami jak pijany dyrygent.

- Nie zrobitem tego, naprawde, Nigdy nie mogtbym zrobi¢ niczego takiego. Nie zrobitem...

Dix opart dlonie o siedzenie i pochylit si¢ w strone wuyja.

- Powiem ci, co dla nas zrobisz, Gordonie. Dasz nam pisem ne zezwolenie na przeszukanie domu,
biura 1 domku za mias tem. Jesli bedziesz wspotpracowal, zrobimy to dyskretnie, jako cze$¢
sledztwa. Jesli nie, zdobedziemy nakaz rewizji, rozwiesi my na wszystkich drzewach w kampusie
plakaty z listg kobiet, z ktorymi sypialtes, 1 wezwiemy kazdg z nich do Stanislausa nil rozmowe¢ z nami
1 zarzagdem.

Zdajesz juz sobie spraweg, ze twojego romansu z Erin nie da si¢ zachowa¢ w tajemnicy, ale jesli
sam si¢ przyznasz, to mozl’ pozwolg ci zachowac¢ stanowisko albo pomogg znalez¢ inne. Pomysl o
tym.

I opowiesz nam wszystko o pozostalych romansach: nazwiska studentek 1 jak mozemy je znalezc.
Jesli bedziemy musieli, wywrdcimy kartoteki Stanislausa do gory nogami, zeby jI° znalezé. Nie
zmuszaj nas do tego, Gordonie.

Ruth wyjeta dlugopis 1 matly notes.

- No dobrze, jestem gotowa, doktorze Holcombe. Opowiedz, nam o swoich utalentowanych
lolitach.

- To nie bylo tak! W waszej wersji one wychodza na nastolatki, a nie byly nimi! Wszystkie byly
dojrzatymi muzykami i wszystkie je kochatlem, w ich czasie.

- W ich czasie - powtorzyl Savich, nie spuszczajac wzroku z twarzy Gordona. - Ktora wytrzymata
najdtuze;?

Gordon zamart.

- Nie chce o tym méwic. Dix, kaz im przestac. Nic nie zrobitem.

- Ruth trzyma dtugopis 1 notes, Gordonie. Podaj jej nazwiska. Kto byt przed Erin Bushnell?

Zapadta petna napiecia cisza. Gordon wzial gteboki oddech 1 zwrocit si¢ do Ruth:



- Przed Erin byta Lucy Hendler, pianistka, cudowna rozpietos¢ palcow, niewiary godna technika 1
pasja, idealne wyczucie.

Lista zalet, z ktorych zadna nie opisywata Lucy jako kobiety, jako indywidualnosci.

- Jakie daty?

- Jak to ,,daty”?

- Doktorze Holcombe, romans z Lucy nie mogt by¢ tak dawno temu - powiedziata Ruth.

- Na recitalu w lutym zesztego roku odegrata fenomenalnie Scarlattiego. Dostala owacje na
stojaco, a to nie jest tatwe przy publicznosci ztozonej z zawodowych muzykow. PoOznie; mi
powiedziata, ze tak naprawde nie cierpt Scarlattiego, bo jest przestarzaly i nudny, zbyt
przewidywalny. Uznatem, ze to zabawne 1 stodkie, taki brak kontekstu historycznego. Jak ktokolwiek
moze lekcewazy¢ Domenica Scarlattiego, na mitos¢ boska? A ona miata tylko dwadziescia jeden lat.
Co ona wiedziata?

- Wiec rzucit jg pan, bo nie byla mitosniczka Scarlattiego?

- Nie, oczywiscie, ze nie. Nasz zwigzek stat si¢ glebszy. Pamietam, ze poktocilismy sie troche
przed jej dyplomem. Byl pierwszy maja i mieliSmy na kampusie ozdobny stup. Pomyslalem, ze
bytoby wspaniale, gdyby wokot stupa usiadt chor 1 $piewat irlandzkie piesni ludowe, a inni studenci
mogliby tanczy¢ ubrani w kostiumy wiesniakoéw. WySmiata mnie. Mozecie to sobie wyobrazic¢?

- Gdzie jest Lucy Hendler, doktorze Holcombe?

- Skonczyta szkote w czerwcu. Przyjeto ja na nasze studia podyplomowe, ale nie zostata.

- Niech zgadne, zmienita zdanie po Swigcie majowym.

- Nie, jestem pewien, ze to nie mialo nic wspolnego z jej decyzja o opuszczeniu Stanislausa.
Miala przyjaciotke w Nowym Jorku, pojechata ja odwiedzi¢ 1 postanowita zosta¢. Ostatnio
styszalem, ze zostala przyjeta do Juilliard.

Ruth skingta gtowa.

- Czy czyje si¢ pan odpowiedzialny za to, ze Stanislaus stracit utalentowang studentke?

Dix nic nie mowit. Ruth radzita sobie jak profesjonalistka, podpuszczata Gordona tak, ze mowil
rzeczy, ktorych Dix nigdy by z niego nie wydobyt.

Wrocili do tematu 1 Gordon opowiedziat im o Lindsey Farland, studentce sprzed okoto dwoch 1
pot roku, sopranistce o niewiarygodnej skali, ktora poznat, gdy S$piewata partie Cio-Cio-San,
zdradzone] mtodej kobiety w ,,Madame Butterfly”. Nie nadawata si¢ do tej roli, bo byta czarna, ale
gdy ustyszat jej glos 1 jak wzigta wysokie C w ,,Un Bel di”, zakochat si¢ bez pamieci.

- To jedna z moich ulubionych arii - powiedziata Ruth 1 wszyscy przy stoliku wiedzieli, ze mowi
prawde. - Gdzie jest teraz Lindsey?

- Nie wiem. Skonczyta szkote dwa lata temu. Nie kontaktowata si¢ ze mng.

- Znajdziemy ja bez trudu.

Ruth wyciagneta z niego sze$S¢ nazwisk, ale o kobietach pamietal niewiele. Daty tez pamigtal
stabo.

- Nic wigcej nie pamigtam. Chwila, chwila, byla jeszcze jedna. Nazywata si¢ Kirkland. Miata
niezwykle imi¢, co$ jak Anoka. A potem byta... Nie, to niewazne. Shuchajcie, musze przejrzec
kartoteki w szkole, sprawdzi¢, jak doktadnie brzmiato jej imig.

To Sherlock go przycisneta...

- Proszg nam powiedzie¢, kogo pan pomingl, doktorze Holcombe. Dlaczego nie chce nam pan o
niej opowiedzie¢? Kim ona jest?



Dix potrzasnat glowa.

- Wiem, dlaczego nie chce nam powiedzie¢. Ona jest stad, prawda? Jest z Maestro.

- Nie, nie bylo nikogo wiecej. Rozumiem, Dix, ze bedziesz dzwonit do tych wszystkich dam, zeby
potwierdzi¢ moje stowa. Czy moge pierwszy si¢ z nimi skontaktowac 1 je uprzedzic?

- Jeszcze nie, Gordonie. Powiem ci, kiedy uznam, ze nadszedt odpowiedni czas na telefony.

Teraz chcg, zebys tu zostat 1 pomyslat o kobiecie, ktorej nazwiska nie chcesz nam powiedziec.
Oczywiscie jest stad. Czy jest mezatka? Przysiegates jej zachowanie tajemnicy? Chce ustyszec jej
nazwisko, Gordon. Masz czas do jutra rana albo sam po ciebie przyjde.

- Nie ma zadnej innej cholernej kobiety!

- Podasz jej nazwisko albo ci¢ aresztuj¢ - powiedzial Dix spokojnie.

- Na lito$¢ boska, jak mozesz tak mowic, Dix,jestem wujem Christie!

Szeryf powoli wstal.

- Moze dlatego popetni¢ ten blad, nie aresztuj¢ ci¢ od razu i nie zabior¢ twojej wygarniturowane]
osoby do mojego mitego, cieptego aresztu. Na razie B.B. bedzie miat na ciebie oko. Mam nadzieje,
Ze mnie nie zawiedziesz.
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Czwartek, pdzne popotudnie

- Musze wzig¢ prysznic 1 si¢ ogoli¢, zanim pojedziemy do Dixa - powiedziat Savich, ale nie
ruszyl si¢ z miejsca.

Pogtaskatl Sherlock po szyi, rozkoszujac si¢ dotykiem jej wioséw na twarzy.

- Mozesz 18¢ pierwszy. - Ugryzta go lekko w ramie, pocalowata 1 wciagneta gteboko jego zapach.
- Chyba jeszcze z tobg nie skonczytam.

- Chyba?

Pietnascie minut poézniej Sherlock rozciggata si¢ na podiodze, zastanawiajac si¢, czy Gordon
Holcombe powiedzial im wszystko.

Usmiechneta si¢, gdy ustyszata jak Dillon §piewa pod prysznicem,,Baby, the Rain Must Fall”
swoim pieknym barytonem. Juz miata do niego dotaczy¢ gdy zadzwonita jego komoérka. Sherlock
odebrata telefon.

- Halo?

Zadnej odpowiedzi, tylko urywany oddech.

- Kto tam?

- Och, kurcze, co za niespodzianka. M0j szczgsliwy dzien.

- Kobieta - nie, dziewczyna, mtody, wysoki glos.

- Claudia? Czy to Claudia Grace?

- Trafita§ w dziesigtke, dziewczyno. Tak naprawde chcialam rozmawia¢ z twoim starym, no
wiesz, rozgrza¢ go moim seksownym glosem, ale zajm¢ si¢ nim pozniej. Fajnie bedzie pogadaé z
tobg. Super imi¢, Claudia Grace, nie sadzisz? Moze powinnam wyj$¢ za Mosesa 1 zacza¢ je nosic.
On jest stodziutki, nie mozna temu zaprzeczy¢, ale problem polega na tym, ze prawie wcale mu nie
staje, nawet kiedy chodze dla niego nago po domu. Dalam mu troche¢ Viagry, ale nawet to nie
pomogto. Wigc si¢ znudzit 1 gdzies wyszedl, a ja wzietam jego telefon, zeby do was zadzwonié.
Pomyslatam: ,,A dlaczego tylko on ma mie¢ z tego radoche™?

Sherlock ustyszata w tle jakie$ gtosy. Wiec tym razem nie byli w samochodzie.

- Gdzie jestes$, Claudio?

U styszata, ze Savich zakrecit wodg. Podeszta do drzwi tazienki, otworzyta je 1 zobaczyta, jak
Dillon wychodzi spod prysznica. Zmarszczyl brwi, gdy zobaczyl ja z telefonem przy uchu.

- Claudia - powiedziata bezglosnie.

Niemal na nig skoczyt, wyciagajac reke po telefon, ale Sherlock potrzasneta gtowa, moéwiac
bezglosnie:



- Jeszcze nie.

Minal, ja kapiac woda, podszedt do MAX-a, nacisnat kilka klawiszy 1 wsungt w ucho stuchawke
bezprzewodowego telefonu.

- (Gdzie jestem? Pytanie brzmi, gdzie wy jestescie. Moses mowi, ze ukrywacie si¢ przed nami.
Chowacie sig?

- Nie, Claudio, nigdy w zyciu.

- Stuchaj, stoneczko, jak Moses moze da¢ wam to, na co zastuzyliscie, jesli nie mozemy was
znalez¢? Jest tam tw0) facet? MoglibySmy si¢ spotkac, jesli jestescie gdzies blisko.

- Pewnie, mgj facet jest tuz obok mnie.

- No to dobrze, bo Moses chce mie¢ go blisko. Czy Moses mowil wam, co dla was planuje?

Naprawde mnie to nie interesyje, Claudio. A tak przy okazji, gdzie jestescie? Pod jakim$ wielkim
kamieniem, gdzie mogli$cie razem wpetznac?

- Nic z tego, glupia suko. Jestesmy w pigcknym, wielkim Hiltonie, w apartamencie. Jest taki
wielki, ze mozna gra¢ w nim w pitke. Przez mnie bedziesz wrzeszcze¢ tymi swoimi usteczkami.
Powiedzialem twojemu §licznemu megzowi, ze kaze ci patrzec€, jak pieprze go do nieprzytomnosci. A
potem on bedzie mogt si¢ przygladac temu, co zrobig¢ tobie, ale on nie bedzie juz kontaktowat. Kazdy
mezczyzna, z ktorym skonczeg, usmiecha si¢, jakby mozg mu si¢ roztopit.

- Muszg ci powiedzie¢, Claudio, ze jestem zaskoczona two im doswiadczeniem z me¢zczyznami w
tak mtodym wieku. Nil” powinnas siedzie¢ w szkole 1 uczyC si¢ czytac? Ile masz lal? Pietnascie?

- Umiem czyta¢, ty suko 1 mam osiemnascie.

- Ta, pewnie. Z tego, co stysze, to nie masz nawet pi¢tnastu. Zatoze si¢, ze twoja mama urodzita
cig, jak byla bardzo mtoda, 1 skofczytas na ulicy, to tam Moses Grace ci¢ znalazl. I oto jestes, mata
dziewczynka, ktora udaje dorosta, przywigzana do tego okropnego starucha.

- Zamknij si¢! Nie bedziesz taka madra, kiedy Moses cigdopadnie!

- No dobrze, skoro nie znalazt ci¢ na ulicy, to jak sil,; poznaliscie, Claudio? Pojechat za tobg do
domu 1 wykonczy I twojg mame?

- Nie mam pi¢tnastu lat, a moja mama miata ponad czterdziesci, kiedy umarta, styszysz mnie?
Byta madra, byta nauczycielka, ale jakies wytatuowane sul9nsyny z gangu zgwatcili ja 1 pobili, bo nie
chciata rzna¢ si¢ z ich wodzem. Umarla.

- Naprawde mi przykro z powodu twojej mamy, Claudio. Powiedziatas, ze byla nauczycielka?

- Tak, uczyla matematyki 1 byta bardzo madra. Bylo mu przykro, kiedy umarta, naprawdg.
Przeciez mogta mnie spusci!w kiblu, ale nie zrobita tego. Styszysz mnie, suko?

- Oczywiscie, ze ci¢ stysze, przeciez krzyczysz. Stracitas kontrole nad sobg, jak dziecko w
napadzie ztosci. Dlaczego miataby cie spusci¢? Gdzie byl tw(j tata?

- Mama sypiata z tym dupkiem, ktory ja zostawit. Nie miatam Zzadnego tatusia.

- Gdzie ty si¢ nauczytas tak mowic¢? Od mamy czy od tego zaslinionego starucha, z ktorym teraz
jestes?

- Moja mama nie przeklinata!

- Co zrobitas po jej Smierci?

- Wyjechatam. Nie zamierzatam czekac, az zabiorg mnie te szajbusy z opieki spotecznej. I to ja
wybratam Mosesa, nie on mnie. Stal nad tym starym, brudnym tachem, miat krew na rekach, starych
spodniach wojskowych 1 tych czarnych butach, ktore nosi, 1 Smiat si¢ jak szalony. Zapytatam go,
dlaczego pobit lak tego wtoczgge, a on powiedzial, ze gos¢ nie chcial podzieli¢ si¢ swoim zarciem.



Pomyslatam, ze przydataby mi si¢ ochrona kogo$ takiego, wigc zaproponowatam mu troche mojego
burbona. Pamig¢tam tylko, ze rano obudzilismy si¢ w pokoju motelowym.

- Co robitas w Atlancie, Claudio? Uciekatas$ przed wyrokiem?

- Nie, to nie bytlo w Atlancie, ale co ciebie to obchodzi? Skrzywdze cie¢, damulko, naprawde
mocno za to, ze obrazita§ mnie | mojg mame.

Sherlock rozesmiata sie.

- Na pewno, Claudio. Zachowujesz si¢ jak te tobuzy z placu zabaw, ktore potrafig tylko gadac.
Dlaczego mi nie powiesz, gdzie jestescie, zebysmy mogli wszyscy si¢ spotka¢ i porozmawiac, zanim
Moses cig¢ zabije albo wyladujesz w wiezieniu, gdzie posiedzisz, az osiwiejesz?

- Nastgpnym razem jak si¢ spotkamy, wyrwe ci jezyk.

- To dopiero pogrozka godna dorostego. Jeste§ mtoda, masz jeszcze szanse, Claudio. Zostan tam,
a skonczysz jako za¢pana dziwka. Przez cate to chlanie bedziesz wygladata za kilka lat tak staro jak
Moses. Tego witasnie chcesz?

- Powiem ci, czego chce, suko. Kaze Mosesowi najpierw zajac si¢ toba, pozwole, zeby zrobit
wszystko, na co ma ochote, specjalnie dla mnie. A ja bede sie przygladac.

Sherlock ustyszata meski glos 1 jaki$ hatas.

- Co ty robisz, Claudio? Z kim rozmawiasz?

- Nie bij mnie, Moses!

Rozlegt si¢ trzask 1 Claudia si¢ roztgczyta. Savich patrzyt, jak Sherlock zamyka telefon.

- Zadzwoni¢ do Budynku Hoovera, sprawdze, czy zlokalizowali te kreatury.

- W tle styszatam hatasy, czyjes$ glosy. Moze byli w restauracji.

Savich skingt gtowga. Pare sekund pdzniej rozmawiat ze specjalista od komunikacji.

- Tym razem poszto nam duzo lepiej, Savich. Uzyli karty typu pre-paid, ale udato nam si¢ ich
namierzy¢ jakie$ dwadziescia sekund przed koncem rozmowy. DostaliSmy solidny, trwaly sygnat z
telefonu wyposazonego w GPS, wigc zlokalizowalismy ich z doktadnos$cig do dziesigciu metrow. Sg
w restauracji Denny’ego na Atherton Street w Miltown, w Maryland. Policjanci powinni tam by¢
lada chwila.

Savich odlozyt stuchawke.

- Gliny juz tam jada. Miata$ racje, sa w restauracji, u Denny’ ego. Wkrotce bedziemy wiedzieli,
czy zdazyli. Wygladato na to, ze Moses nie wiedzial, ze ona dzwoni z jego telefonu. Moge si¢
zatozyC€, ze ruszyli prosto do wyjscia. - Savich westchnat.

Sherlock postata mu przeciaglte spojrzenie.

- Nie powiedziate$ mi, ze Claudia ma zamiar pieprzy¢ ci¢ jak szalona.

- Ona jest umystowo chora, a najgorsze, ze jest taka mtoda. Dlaczego miatbym ci powtarza¢ co$
tak wstrzasajacego?

- Claudia wstrzasajaca? Zal mi jej,jest taka mtoda. Powiniene$ byt mi powiedzieé.

- Zal ci jej? Ona i Moses wylupili Elsie Blender oczy, Sherlock. Pomogta utozyé ciato Pinky’ego
na tym szkielecie na cmentarzu w Arlington. Jest psychopatka. Mysl o tym ze mogtaby by¢ blisko
ciebie, $miertelnie mnie przeraza. Nie byto powodu, zebym opowiadal ci o jej chorych fantazjach.
Nie powinna$ byta z nig rozmawiac¢, Sherlock. To byto nieprofesjonalne.

- Nieprofesjonalna? Ja? A to dopiero! Wyttlumacz mi, co masz na mysli, Dillon.

- Przede wszystkim odebratas md;j telefon, chociaz wiedziatas, ze to moze by¢ Moses. Ten telefon
to nasz jedyny tacznik 1 powinna$ byta najpierw mnie spyta¢, a przynajmniej odda¢ mi aparat, kiedy



wyszedtem spod prysznica.

- Wyobraz sobie, ze jestem agentem federalnym, ktory pracuje z tobg nad tg sprawg. Powinienes$
traktowa¢ mnie jak partnera, jak kogo$, kogo szanujesz jako kolege. W dobry dzien moze nawet
wszystko powyzsze.

- Daruj sobie ten sarkazm. Oczywiscie, ze jesteSmy partnerami. Coz, tak naprawde ja jestem
twoim szefem 1 twoim megzem.

Zawsze gdy Sherlock si¢ ztosScita, jej twarz robita si¢ rownie czerwona jak wlosy. Czuta, jak
ciepto rozprzestrzenia si¢ od szyi, ta nieszczgsna czerwona plama, ktora rozgrzewata jej skore, 1 to
zdenerwowalo ja jeszcze bardziej, bo wiedziata, ze on to widzi.

- Och, chcesz chroni¢ swoja bezbronng, matg zonke? Potulne malenstwo, ktére powinno zastania¢
swoje stodkie uszka przed lubieznymi grozbami, rzucanymi przez zwariowang nastolatke?

- Przestan, Sherlock, 1 postuchaj mnie. Jestes mojg zong 1 chronitbym ci¢ nawet za ceng wtasnego
zycia.

- A ty jestes moim mezem, kretynie, i chronitabym ci¢ wtasnym zyciem. Ale co to ma z tym
wspolnego?

- Doprowadzita$ ja do furii, sprowokowatas, obiecata, ze ci¢ dopadnie. Jak mogtas to zrobi¢?
Nie mogg uwierzy¢, ze mogtas dopusci¢ do czego$ takiego, nawet nie pytajac mnie o zdanie.

- Och, rozumiem. Powinnam byla powiedzie¢: ,,Przepraszam ci¢, Claudio, muszg spyta¢ meza,
zanim bedziemy mogly porozmawia¢”. To doprowadza mnie do pasji! - Uderzyta go mocno w naga
piers, mamroczac pod nosem: - Stara zasada odmiennych regut. To, co méwisz, doprowadza mnie do
biatej goraczki, Dillon. Przestan zachowywac si¢ jak pieprzony macho.

- Coz, skoro jestem pieprzonym macho, to bedziesz musiata si¢ do tego przyzwyczaic. - Postat jej
wsciekle spojrzenie 1 poszedt do tazienki.

- Tylko dlatego, ze jestem dobrym gling - wrzasneta przez drzwi - udato mi si¢ wyciagna¢ z niej
co$ o jej matce 1 jak spotkata si¢ z Mosesem. Sam styszate$, szefie. I rozmawiatabym z nig dtuze;j,
gdyby Moses nie zabrat jej telefonu.

Savich wyszedt z tazienki owinigty w pasie recznikiem, stangt przed Sherlock i skrzyzowat
ramiona na piersi. Zrobit to, bo wiedzial, ze w tej pozie wyglada na twardego 1 groznego.

- Nigdy nie powiedziatlem, ze nie jesteS dobrym gling, ale teraz przesadzitas. To byt fatalny
pomyst. Mowig ci to jako szef, wiec przyjmij moje stowa do wiadomosci. Ubierzmy si¢ 1 we”’my do
pracy.

Machneta dtonmi.

- Kurcze, myslisz, ze potrafi¢ to znie$¢ 1 nie zemdle¢? Moze powinnam najpierw napi¢ si¢ wody,
wlozy¢ glowe miedzy kolana albo zadzwoni¢ do Dixa, zebyscie wy dwaj, muskularni twardziele,
mogli p6j$¢ na dwor 1 porgbac troche drewna, zanim zdecyduyjecie, co robic.

Savich przeczesat palcami mokre wtosy.

- To niedorzeczne, Sherlock, przestan albo spiore ci tytek. Stangta w bojowej pozycji i machneta
W jego strong pigSciami. - Lepiej ze mng nie zadzieraj, twardzielu. Sprébuj, a roztozg ci¢ na topatki.

Miala na sobie gruby, za duzy szlafrok, ktorym owingta si¢ prawie podwojnie, bose stopy, a jej
wtlosy wity sie dziko wokot glowy. Twarz miata czerwong z gniewu i byta gotowa do walki..lak do
tego doszto? Savich roze§mial si¢, otoczyt ja w talii ramionami, zarzucit sobie na rami¢ i cisngt na
t6zko. Opadl na nig, ztaczyt jej rece nad glowq 1 przytrzymat.

- Przestan na mnie krzycze¢ - powiedziat z ustami tuz przy jej nosie. - Wiem, ze grozby na ciebie



nie dziataja, wiec nie bede sobie strzepit jezyka. Moze mi powiesz, gdzie wedtug ciebie powinni$my
zacza¢ z tymi wszystkimi informacjami, ktore zdobytas?

To bylo okropne, ze nie mogla pofolgowac ztosci, ale potrafita rozpozna¢ gatazke oliwng -
wtasciwie tylko patyczek - 1 w koncu praca to praca. Postanowita zachowac¢ zto$¢ na pdznie;j.

- Zejdz ze mnie, ty pawianie, nie moge oddychac.

Savich przeturlat si¢ na bok, ale wciaz trzymat na mej jedng noge.

- No dobrze. Domys$lam si¢, ze to wszystko, o czym opowiadata mi Claudia, musiato si¢
wydarzy¢ w ciggu ostatnich dwoch lat. Mamy pare szczegdétow dotyczacych jej matki, ktdére powinny
poméc nam w $§ledztwie. Moze Claudia to jej prawdziwe imi¢. Musisz usig$¢ do MAX-a. A teraz
pozwdl mi wstac, zanim naprawde si¢ wkurze 1 zrobie ci krzywde.

Pochylit si¢ 1 pocatowat ja, wciaz zlg 1 sfrustrowang, 1 podniost z 167ka. Zamyslony patrzyt na nig
przez dtuzsza chwile, po czym poszedt do tazienki 1 zamknat drzwi.

Ustyszat, jak Sherlock $mieje si¢ 1 wola;

- Dillon, moze powiniene$ zadzwoni¢ do dyrektora Muellera, powiedzie¢ mu o tym, czego
dowiedziatam si¢ od Claudii.

Savich stanat przed lustrem z maszynka do golenia w dtoni.

Wyraznie styszal kazde jej stowo, glos Sherlock potrafil by¢ bardzo ostry, jesli tego chciata. Ale
mimo $§miechu wcigz byta na niego wsciekla, pewnie tak zta jak on na nig. Westchngt 1 namydlit
twarz.

Nie byt w najlepszej formie, dwa razy si¢ zacial.

Dziesie¢ minut p6zniej odebrat telefon z wiadomoscia, ze Mose 1 Claudia opuscili restauracjg.

Zadzwonil do Jimmy’ego Maitlanda, zeby zda¢ mu raport, a potem do Dixa z przeprosinami, ze
nie zdgza na kolacje, bo majg mndstwo pracy.



Rozdzial 26

Dom szeryfa Noble Maestro, Wirginia Czwartek wieczor

Rafe przegryzat si¢ przez kolbg kukurydzy bez chwili wytchnienia. Rob, ktdry nie chciat okazac¢
si¢ gorszy, otworzyl usta jeszcze szerzej, az udato mu si¢ ugryzC¢ cztery rzedy ziaren naraz. Przez
chwile Ruth myslata, ze chtopak sie zadtawi. Poklepata go po plecach i podata szklanke wody, po
czym podniosta kciuk w wyrazie uznania, gdy opart si¢ na krzesle i uSmiechnat z triumfem do brata.

- Zaden z was nawet nie zaczerpnal powietrza - powiedziata. - To niesamowite. Nastepnym
razem znajde naprawde wielkie kolby 1 sprawdzimy wasze mozliwosci.

Dix przeniost wzrok z synow na Ruth. Chlopcy zachowywali si¢ przy niej normalnie, nie
marudzili tak jak zwykle, gdy sadzili, ze jakas$ kobieta usituje zaja¢ miejsce ich matki.

Znata ich dopiero od pigtku, to niewiary godne, jak dobrze czuli si¢ w jej towarzystwie.

- Wiecie, chyba nigdy nie ogryztem kolby kukurydzy w mniej niz sze§¢ sekund - powiedziat,
odchylajac si¢ na krzesle.

- My zrobili$my to szybciej, prawda, Ruth? Ruth rozesmiata sig.

- Nie liczylam wam czasu, ale zalozg sie, ze tak. M0j starszy brat i1 ja zawsze ScigaliSmy sig, kto
bedzie naj szybszy 1 najbardziej obrzydliwy. Doprowadzali$my rodzicoéw do szatu.

- Dziadek Chappy zawsze si¢ $mieje, kiedy robimy obrzydliwe rzeczy, jak na przyktad wktadamy
przezutg zielong fasolko miedzy przednie zgby 1 odciggamy warge. Wujek Tony robi si¢ caly sztywny,
a ciocia Cynthia wyglada tak, jakby chciata zamkna¢ nas w szafie.

- A wujek Gordon? - Ruth ustyszata pytanie, zanim sarna sobie zdata sprawg, ze je zadata.

- Wyjek Gordon? Hm... - Rob popatrzyt na Rafe’ a, po czym powiedzial:

- Tak naprawd¢ nigdy nie zachowujemy si¢ obrzydliwie przy wujku Gordonie. Wiesz, on zawsze
wyglada tak idealnie. - Wasz dziadek Chappy tez.

- To nie to samo - powiedziat Rafe, potrzasajac glowa.

- A jak sg razem, to sg tak zajeci ktoceniem si¢ ze sobg, ze rownie dobrze nas mogtoby tam nie
by¢.

- Co wy nie powiecie - wymamrotata Ruth.

- A ty, Ruth? Co naprawde obrzydliwego robiliscie z bratem?

- Moim ulubionym numerem byto wypijanie naraz catej coli podczas jazdy na tyzwach. Potem
zatrzymujesz si¢ nagle przed ktérym$ ze swoich przyjaciol 1 bekasz mu prosto w twarz, naprawde
glosno.

Chlopcy rozesmieli si¢. Dix wiedzial, ze jego synowie caty czas starajg si¢ by¢ dzielni, probuja
zachowywac si¢ naturalnie, podczas gdy wokot nich rozpetato si¢ piekto: troje ludzi zamordowanych
w ciggu niecatego tygodnia, a ich ojciec jest odpowiedzialny za znalezienie mordercy.

Rob pierwszy przestat si¢ Smiac¢ 1 popatrzyt na fasolke na swoim talerzu.



Coz, nie mozemy ignorowac rzeczywistosci w nieskonczonos¢, pomyslat Dix.

- Dzigki za wyczerpujacy opis, Ruth - powiedziat wesoto.

- Jak pojdziemy na tyzwy, napoje beda surowo wzbronione.

- Ale chtopcy wygladali na zamys$lonych.

- Kiedys widziatem, jak wu Tony drapie si¢ w pache - zaczal Rafe - a kiedy graliSmy w
baseball, stangt na srodku boiska 1 podrapat sie w...

- Nie przy Ruth - przerwat bratu Rob.

- Masz racje, Rob, zbyt wiele informacji naraz - powiedziata 1 wzniosta w jego kierunku toast
szklankg z mrozong herbatg.

Dix natozyt synom kolejng porcje zielonej fasolki. - Jedzcie 1 nie rozgniatajcie jej o zgby.

Rafe postat ojcu nerwowe spojrzenie 1 wyrzucit z siebie szybciej, niz Brewster machat ogonem:

- Bylem u pana Fultona, zeby zobaczy¢, co bedzie z mojg praca, no wiesz, jak juz wystawig
oceny.

- W sklepie zelaznym, tak? - upewnita si¢ Ruth. Rafe skingt glowa.

- Pan Fulton powiedziat, ze minglo dopiero szes¢ dni i w jego sklepie nic si¢ nie zmienito 1
spytal, kiedy bede znat swoje stopnie z angielskiego 1 biologii.

Brewster probowal wspig¢ si¢ na kolana Ruth. Pochylila si¢, zeby go poglaska¢ 1 data mu
kawalek parowki, ale psiak nie byt glodny, tylko miat ochote na pieszczoty. Rozcieral parowke na jej
stopie, az musiata unies¢ nogi. Chtopcy smiali si¢, dopdki nie wzieta psa na rgce 1 nie przytulita do
siebie.

- Co ty kombinujesz, rozsmarowujgc parowke po mojej nodze, az wszyscy si¢ ze mnie Smiejg?
Myslatam, ze jestes moim bohaterem.

- Ale bohater - powiedziat Rob, doktadajac sobie satatki ziemniaczanej. - Brewster byt tak maty,
jak byt szczeniakiem, ze balismy si¢, zeby go nie zgnies¢, jak spat z nami w nocy.

Dix rozesmial sie, patrzac na psiaka.

- Wykazat si¢ wystarczajagcym mestwem, zeby znalezé Ruth. Sam par¢ razy go przygniottem i
przezyt. No dobrze, Rafe, co powiedziat pan Fulton?

Rafe przetknat kes hotdoga.

- Kazat mi napisa¢ gzegzotka. To nie bylo fair, tato.

- Chociaz sprobowates? - spytata Ruth.

- Tak, sprobowatem. Pomylitem drugie ,,7z”. To nie bylo fai I - powtorzyl.

- Rozumiem, ze pan Fulton ci¢ nie zatrudnit? - upewnit si¢ Dix.

- Powiedzial mi, zebym przynidst dzienniczek z ocenami.

Wtedy bedzie chcial jeszcze raz porozmawiac z toba.

- Stup Fulton lubi niespodzianki - wyjasnit Dix Ruth.

- Ach, spytal mnie, co robisz w sprawie tego catego balaganu, tato. Powiedzialem mu, ze ty i
trojka agentow FBI pracujecie nad tym naprawde cig¢zko, ale on tylko odchrzaknat. - Wbil wzrok w
talerz. Kiedy si¢ odezwal, jego glos byl cichy jak pisk myszy. - I jeszcze dzieciaki w szkole. Mowia,
ze nie jestes taki dobry,jak si¢ wszystkim wydawato, skoro ciggle kogos w miescie morduja.

- No c0z - powiedzial Dix. - Nie masz siniakow, wigc rozumiem, ze nie wdate§ si¢ w zadna
bojke. - Byto blisko - mrukngt Rafe.

- Rozumiem. Ale udato ci si¢ zatagodzi¢ konflikt?

- Pewnie, tato, oczywiscie - odpowiedzial za brata Rob.



Ruth zauwazyla, ze Rob ma poobijane kostki. To nie byta M, tak powazna bojka, skoro skora nie
byta zdarta 1 Ruth uSsmiechneta si¢ szeroko.

- W holu widzialam rgkawicge do baseballu. Kto jest Barrym Bondsem?*[* Barry Bonds -
amerykanski gracz w baseball (przyp. thum.).].

- Ja - odpowiedzial Rob szybko. - Tata ci nie moéwil, ze bede gral w druzynie reprezentacyjnej w
liceum?

- Przepraszam, Rob, ale miatem zamiar powiedzie¢. - Rob w ogole si¢ tym nie przejal, pomyslat
Dix, gdy chtopiec z zapatem opowiadat dale;j:

- Rzecz polega na tym, Ruth, ze jestem dopiero w drugiej klasie. Billy Caruthers jest w ostatniej 1
cholernie si¢ wkurzyl, ze trener wybrat mnie.

Dix postal synow1 ostre spojrzenie, a Rob odchrzaknat.

- Ach, tato, wszyscy tak mowig. No dobrze, Billy Caruthers jcst dupkiem...

- Rob, pamig¢tasz, jak kiedys twoja mama wyszorowala ci buzi¢ mydtem? - przerwal mu Dix. -
Naprawdg ostrym, ktorym mozna byto Scierac skore z dtoni?

Rob wbit wzrok w talerz.

- Pamigtam. Wypalito mi wszystkie wtosy w nosie.

- Teraz zastuzyles na dwa takie zabiegi - powiedzial Rafe, stukajgc brata w ramig.

- Ty tez - odpart Rob 1 uniost pigs¢ w strong Rafe’a.

- Chtopcy - powiedziat Dix cicho 1 obaj natychmiast przestali. - Dobrze. Rob, skofcz to, o czym
mowites.

- No dobrze, on byt tak wsciekty, ze wygladal jakby mial peknac.

- Za nastepnego Dereka Lowe *[* Amerykanski gracz w baseball (przyp. thum.).]! - Ruth uniosta
szklanke.

- Prosze, proszg! - Dix wypit reszte herbaty. - Jestescie gotowi na pudding ziemniaczany?

- Pudding? - Ruth az podskoczyta. - Kiedy miales$ czas, zeby go zrobi¢, Dix?

Rafe parsknat.

- Nie, tata go nie zrobil, tylko pani Denver, nauczycielka fizyki. Lata za tata od poczatku roku
szkolnego. Naprawde dobrze gotuje, wiec Rob 1 ja nie mamy nic przeciwko, poza tym, ze... -
Wystarczy, Rafe.

Chtlopiec skulit sie na krzesle.

- Tato, ztapiesz tych mordercow, prawda? - spytat Rob.

- A jak myslisz?

- Powiedziatem chtopakom, ze do wtorku ich zamkniesz - odpart bez wahania.

- To dopiero motywacja - uznal Dix, rzucajac ponure spojrzenie Ruth, ktora pochylita si¢ 1 oparta
tokcie na stole.

- Zgadzam si¢ z toba, Rob. Miates racje, mowigc o wtorku.

Ale obaj z Rafe’em powinni$cie wiedziec, ze to nie jest takie proste.

- Sam mysle o poniedziatku - powiedziat Dix 1 skrzyzowal ramiona na piersi.

Ruth zobaczy la, ze chlopcy za chwile pekng z dumy.

- Kurczg! - zawotat Rob. - Tato, nie jestesmy dzie¢mi. Mozesz z nami rozmawia¢ o wszystkim,
naprawd¢. Wszyscy w szkole mowig o tym, ze pam Rafferty zostalta zamordowana w t6zku 1 Ze
znalaztes studentke pochowang w Jaskini Winkela. - Przerwal na chwile 1 odchrzaknat, ale gtos mu
drzal. - I o panu McGuffey. Och, rany, to byto straszne.



Gtos Dixa tez drzal.

- Walt byl wspaniatym cztowiekiem. Bardzo go lubitem.

- Mama zawsze lubita pana McGuffey’a - powiedziat Rafe wcigz niezbyt pewnie. - W ostatnie
Swigto Dzigkczynienia powiedzial, ze indyk byt tak dobry jak mamy, ale nadzienie mu nie
smakowato. Wyttumaczytem mu, ze nie mogtes znalez¢ przepisu mamy.

- Dam c1 przepis, Dix - zaproponowata Ruth, wiedzac, ze poruszajg si¢ po bardzo cienkim lodzie.
Chtopcy wydawali si¢ podekscytowani 1 przerazeni i bardzo si¢ starali tego nie okaza¢. - Maka
kukurydziana z orzechami 1 zurawing.

- Lubi¢ orzechy - powiedzial Rafe...: Ale w nadzieniu lubie tez duzo kietbasy.

Ruth cata pojasniata, gdy Rob zdecydowat:

- Moze sprobujemy zrobi¢ wedtug twojego przepisu, Ruth.

Dzwonek u drzwi Dixa zadzwonit dtugo po tym, jak chtopcy poszli spac.

- Straciliscie zawody w obrzydliwym jedzeniu kukurydzy - powiedziat Dix na powitanie.

- Zabiorg wasze plaszcze. - Ruth pomogta zdja¢ Sherlock skorzang kurtke 1 cofneta si¢ o krok. -
Co si¢ stato?

- Przepraszamy - odezwatl si¢ Savich. - Mielismy duzo pracy, nic wigce;.

Poszli za Dixem do salonu. Ruth otworzyta usta, ale Savich unidst dton.

- Nie, Ruth, z Seanem wszystko w porzadku, rozmawialismy z nim dzisiaj. Juz postanowit, ze
chce yorka, ktory bedzie nazywatl si¢ Astro.

Sherlock wcigz byta troche spigta, ale probowata to ukryC, posytajac Ruth i Dixowi szeroki
usmiech.

- Zeszlego lata rozmawialiSmy o potozeniu w ogrodzie Astrotorfu pod malenkie pole golfowe.
Chyba Seanowi spodobato si¢ to stowo.

Ale to nie miato nic wspolnego z Astrotorfem ani niczym innym, pomyslata Ruth, spogladajac na
gosci. Przeniosta wzrok z jednej obojetnej twarzy na druga, dostrzegta napiecie w oczach Dillona 1
rumieniec na twarzy Sherlock, co oznaczato, ze miata ochote kogos pobi¢ - Dillona?

Dillon 1 Sherlock byli opoka zawodowego zycia Ruth. Byla dozgonnie wdzigczna Dillonowi za
to, ze pottora roku temu wciagnat ja do wydziatu kryminalnego. Miat intuicje, byt urodzonym
przywodca, honorowym i twardym jak skata. Sherlock byta zabawna, bystra i1 skupiona, miala
doskonalg intuicj¢ 1 mozna bylo na nig liczy¢ w kazdej sytuacji. Uznawata tylko jeden sposob
dziatania - petng parg do przodu. Ruth nigdy wczesniej nie widziata ich w takim stanie.

[ nagle zrozumiata.

- Nie wierz¢ w to - powiedziala powoli. - Pokldciliscie si¢, prawda? Nawet gdybym
powiedziata wszystkim w wydziale, kazaliby mu poddac¢ si¢ testowi na wykrywaczu klamstw,
ktoremu 1 tak nikt by nie uwierzyl, bo wszyscy wiedza, ze potrafi¢ oszuka¢ wykrywacz nawet przez
sen. - Podniosta wzrok ku sufitowi. - Jestem gotowa odejs¢, Panie, bo widziatam juz wszystko na tym
swiecie. - Pogrozita Sherlock palcem. - Co zrobitas, Sherlock, prowadzitas swigte porsche?

- Bardzo smieszne, Ruth. Wiesz, ze za kazdym razem, gdy prowadzg ten samochod, dostaje
mandat za przekroczenie predkosci.

- Nic si¢ nie stato - powiedziat Savich troche zbyt gtosno.

- A teraz, jesli nie macie nic przeciwko temu, chciatbym porozmawia¢ na powazne tematy.

Sherlock skineta glowa.

- Uktad jest taki. Musimy wyjecha¢ jutro rano do Quantico, bo...



- Zanmim do tego dojdziemy - przerwat jej Savich - musimy wam powiedzie¢, ze MAX znalazt
informacje na temat Mosesa Grace 1 Claudii. Ona ma na nazwisko Smoleett, z akcentem na ostatnig
sylabg.

Ruth pochylita si¢ do przodu, momentalnie powazna. - To angielskie nazwisko, prawda?

Savich skingt gtowa.

- Jej matka byla Angielkg. Nazywata si¢ Paulina Smollett. Przyjechata do Stanow w wieku
dwudziestu jeden lat, pracowata jako nauczycielka matematyki w Cleveland 1 nigdy nie wyszta za
maz, przynajmniej nie w tym kraju. Z policyjnych raportow wynika, ze miata dosy¢ burzliwe zycie
osobiste, ale to nigdy nie kolidowalo z jej pracg. Sama wychowywata corke, Claudig.

- Co si¢ znig stato? - spytata Ruth.

- Zostata zgwalcona 1 zamordowana przez jaki§ gang.

Dix pochylit si¢ do przodu z dtohmi opartymi na kolanach.

- Raporty policyjne? Jak udato si¢ wam to powigzac, Savich?

- Kiedy dzwonitem, méwitem wam, ze mamy jeszcze sporo pracy, a to oznaczato, ze musieliSmy
sprawdzi¢ par¢ informacji, ktore Claudia podata Sherlock.

- Chyba nie chcesz powiedzieC... Naprawde rozmawiatas z Claudig, Sherlock? - spytat z
niedowierzaniem Dix.

Sherlock uniosta podbrodek, w jej oczach zabtysty ogniki.

- Tak, 1 to przez dluzsza chwile. Zadzwonita na komorke Dillona, kiedy on brat prysznic. -
Popatrzyta na me¢za zwe¢zonymi oczami, jakby prowokujac go, zeby skomentowat jej zachowanie.

- Rzeczywiscie rozmawiata - przyznat gladko. - Po $mierci matki Claudia uciekla z domu.
Mielismy wystarczajgco duzo danych, zeby MAX wyszukatl szes¢ spraw o podobnym profilu 1 w ten
sposob natrafiliSmy na Pauling Smollett. Wszystko pasuje.

Claudia sama ma kartoteke, porownalisSmy jej zdjecie z fotogratig Annie Bender, ktorg data nam
jej matka, Elsa. Obie dziewczyny sg podobne jak dwie krople wody.

- Claudia Smollett miata dziewiec¢ lat, kiedy zaczeta podkradac¢ papierosy 1 alkohol z lokalnego
sklepu - kontynuowata Sherlock. - Dwukrotnie wyrzucono jg ze szkoty, raz gdy przypalita chtopca
papierosem, a drugi raz gdy ztamata kolezance rekg. Poza tym zwykle szkolne wystepki: rzucilta
ksiazka w jedng nauczycielke, zwymyslata inng, grozila jej matce. Byla zlym dzieckiem, ktore
prawdopodobnie nigdy nie wyrostoby na uczciwego cztowieka, nawet gdyby jej matka nie umarta.

Spotkata Mosesa Grace kilka chwil po tym, jak zamordowat bezdomnego. Upili si¢ borbonem w
motelu, a reszta to juz historia. Claudia wyméwita stowo ,.burbon” z poludniowym akcentem 1
wydawato mi si¢, ze spotkala Mosesa gdzie§ na Potudniu. - Przerwata. - Ona nie ma osiemnastu lat,
trzy tygodnie temu skonczyla szesnascie.

Dix przeczesat palcami wtosy.

- Jest mniej wiecej w wieku Roba.

Savich skingt gtowa, bawiac si¢ jedng z poduszek lezacych na sofie.

- To dziecko, zwariowane, nieposkromione dziecko - mrukngt Savich. - Wyglada na to, ze moja
zona miata racj¢ co do zamordowanego bezdomnego. ZnalezliSmy raport o Smiertelnym pobiciu
mezczyzny na ulicy okoto o$Smiu miesigcy temu w Birmingham w Alabamie. Policja nigdy nie
znalazta napastnika, ale inny bezdomny zeznal, ze widzial jakiego$ starucha ubranego w zakrwawione
bojowki, wigc stawiam na Mosesa.

- Claudia mu powiedziala, ze Moses nosi bojowki 1 glany - wyjasnita Sherlock. -



Poinformowali$my policje w Birmingham, przekazali$my im, co wiemy. Niestety nie mogli si¢ nam
niczym zrewanzowac.

- Namierzyliscie telefon, Dillon? Wiecie, gdzie byli? - dopytywata si¢ Ruth.

- Mam dobrg 1 ztg wiadomo$¢ - odpart Savich. - Claudia dzwonita z telefonu na karte pre-paid,
ktory Moses kupit rano za gotowke. Aktywowat numer z publicznego telefonu na parkingu, wigc nie
mieliSmy zarejestrowanego wtasciciela, ale sygnal byt glo§ny 1 wyrazny. Dzwonili z konkretnego
miejsca 1 udato nam si¢ ich zlokalizowa¢ co do metra.

- Gdzie byli? - spytat Dix.

- W restauracji Denny’ ego na rogu Osmej Alei i Pfeiffer

Street w Miltown w stanie Maryland. Mimo Ze lokalne gliny dojechaty tam w mniej niz piec
minut, Mosesa 1 Claudii juz nie bylo. Najwidoczniej Moses zostawit Claudi¢ samg ze swoja
komorka. Kiedy wrocit, ona wcigz ze mng rozmawiata. Styszatam jego glos, byl wsciekty, ze
telefonowata, co oznacza, ze wie, ze mozemy go namierzy¢. Zniknegli stamtagd w mgnieniu oka. -
Sherlock westchneta. - Gdyby tylko siedziat chwile dtuze; w toalecie, moglibysmy teraz jes¢ z nimi
kolacje.

- A gdzie w tym wszystkim sg dobre wiesci? - zdziwita si¢ Ruth.

- Dobra wiadomos$¢ jest taka, ze mamy doktadne opisy obojga, tacznie z czarnymi, starymi
glanami Mosesa, a Claudia tez nie starala si¢ wtopi¢ w ttum. Miata na sobie dzinsy biodrowki,
obcista rozowa bluzeczke i1 kurtke ze sztucznego futra. Zrobili spore wrazenie na kelnerce, ktora
powiedziala, ze Claudia byla tadna, ale zbyt mocno umalowana, a staruszek wygladal, jakby spedzit
sto lat w palagcym stoncu.

Ale najlepsze informacje pochodza od kelnera, ktory palit na zewnatrz papierosa, gdy Claudia i
Moses wychodzili z restauracji. On na nig wrzeszczat, machat jej telefonem przed nosem, po czym
wepchnat do furgonetki.

Kelner obserwowat Claudi¢, dopoki samochod nie znikngt mu z oczu. Pomachata do niego przez
okno po stronie pasazera. Prawie wcale nie pami¢ta furgonetki, wydaje mu sie, ze to byt ford, bardzo
brudny, ale skoncentrowat si¢ na Claudii. Zatoze si¢ o nastepng pensje, ze jeszcze SpOro z niego
wyciggniemy.

- Nasz kelner jest umowiony na jutro rano na seans hipnozy z doktorem Hicksem w Quantico 1 my
tez musimy tam by¢ - powiedziat Savich. - Nie jestem pewien, czy uda nam si¢ wréci¢ jutro
wieczorem, zalezy, co si¢ pojawi. Moses nie jest glupi. Pewnie domyslit sig, ze ich
zlokalizowali§my nawet przez telefon na karte.

- Co oznacza, ze wie, ze rozmawiali§my z ludzmi z restauracji, ktorzy ich widzieli - dokonczyta
Sherlock. - Teraz przez chwile mogg si¢ ukrywac. I tak do rana kazdy woz patrolowy w okolicy
bedzie miat zdjecie Claudii.

Ruth zaklaskata w dtonie.

- Dillon nie méwil nam o tym wszystkim, kiedy dzwonit wczesniej. To fantastyczne, Sherlock.
Jak tak dalej pdjdzie, to sama rozwigzesz caly sprawe.

- Claudia chciata rozmawia¢ z Dillonem, Ruth - powiedziata Sherlock. - Tak naprawde to chce
uprawia¢ z nim seks. Dillon byt zty, bo uwaza, ze jestem zbyt delikatna, zeby stucha¢ plugastw
Claudii.

Obie kobiety popatrzyty na Savicha.

- Chodzi o co$ wigcej, Ruth, 1 Sherlock dobrze o tym wie.



- Aha - powiedziat Dix, rozpart si¢ na sofie i1 skrzyzowal ramiona na piersi.

- Aha co? - spytal Savich, nie spuszczajac wzroku z zony.

- Wiec moze wszystko sprowadza si¢ do faktu, ze chcesz jg chroni¢?

Sherlock popatrzyta na niego.

- Przed zwariowanym dzieckiem po drugiej stronie linii telefonicznej? Dillon nie ma prawa...

- Pewnie czutbym to samo, gdyby Ruth byla moja zon”

- wszedt jej w stowo Dix. - Taka juz jest natura bestii, obie powinnyScie o tym wiedziec.
Instynkt.

Sherlock az pokrasniata ze ztosci 1 Dix cieszyt si¢, ze Savich siedzi migdzy nimi.

- Kobiety majg taki sam instynkt, panie macho. Dix odchrzaknat.

- Coz, ciesze si¢, ze ustalilismy to bez rozlewu krwi. Popatrzcie tylko, ktora godzina! Ale p6zno!

Tylko Ruth si¢ rozesmiata. Zapadta cisza, ktora znowu przerwata Ruth, opowiadajac o
popotudniu spedzonym z Gordonem Holcombe’em.

- PrzeszukaliSmy centymetr po centymetrze jego biuro, dom 1 domek na wsi. Trzeba przyznac, ze
byt skory do wspolpracy. Rozmawialismy nawet przez telefon z jego trzema bytymi kochankami,
wszystkie sg zdrowe 1 cate, a w czasie morderstw byly poza Maestro.

- Jutro jeszcze raz porozmawiam z Gordonem. - Dix zmarszczyl brwi 1 popatrzyl na swoje dlonie.
- Nie mogg pogodzi¢ si¢ z faktem, ze dwie ofiary byty jego kochankami. Moze 1 opowiedziat nam
wszystko o studentkach, ale Helen nie byta jedng z nich, prawda?



Rozdzial 27

Quantico

Piatek rano

O dziesiatej doktor Emmanuel Hicks wszedl do matego biura Savicha w Quantico i1 pociagnat
nosem.

- Pepperoni. - Popatrzyl na mtodego Murzyna wyciaggnietego na krzesle obok Savicha. - Z bufetu?

Chtopak kiwnat gtowa.

- Podwojna pepperoni.

- Ach, moja ulubiona, czasem nawet na $niadanie. Nazywam si¢ doktor Hicks 1 jestem niegrozny.
- Uscisnagt dton chtopaka. - To begdzie bardzo tatwe, Dewayne, nie poczujesz zadnego dyskomfortu,
jak zapewne juz ci powiedziat agent Savich. Pomozemy ci tylko przypomnie¢ sobie wszystkie
szczegbly, ktore juz sg zapisane na twoim twardym dysku. - Doktor Hicks popukat si¢ palcami w
glowe.

- Super - odpowiedzial Dewayne.

Dziesig¢ minut p6zniej Savich przysungt swoje krzesto blizej Dewayna 1 potozyl lekko dton na
ramieniu chtopaka.

- Chciatbym, zeby$ pomyslat teraz o pierwszej chwili, w ktorej zobaczytes wczoraj w restauracji
tego starszego me¢zczyzng 1 mtodg dziewczyng, Dewayne. Widzisz ich?

Dewayne skingt gtow3.

- Dobrze. Powiedz mi, co widzisz. Ona zdejmuje te wielkie okulary przeciwstoneczne 1 rozglada
si¢ dokota. Jest niezta... tadna, naprawde tadna i dobili o tym wie. Flirtuje ze Wszystkimi.

- A co ze staruszkiem?

- Siedzi rozparty w boksie, z ramionami skrzyzowanymi napiersi i si¢ szczerzy. W ogole nie robi
nic innego. Jest naprawde stary, calg twarz ma poorang bliznami 1 zmarszczkami. Wy glada tak staro,
ze mysle, ze moze ona jest jego praprawnuczka. Ona przeglada menu, nie $pieszy si¢. On nawet nie
otwiera karty, tylko zamawia hamburgera.

- Melinda ich obstugiwata?

- Tak. Kiedy przyszta do kuchni przekaza¢ zamdéwienie, powiedziata nam, ze powinniSmy ja
obejrze¢, ale juz i tak wszystkie chlopaki to zrobity. Ona wie, ze wszyscy kelnerzy o niej méwia.
Czlowieku, na zewnatrz jest prawie mrdz, a onll ma na sobie t¢ malenka bluzeczke 1 pepek na
wierzchu.

- Ma kolczyk w pepku?

- Tak, mate, srebrne koéteczko. I kurde, jej brzuszek jest naprawde stodki, troche pulchny, ale
stodki.

- Czy podszedies na tyle blisko, zeby ustysze¢, o czym méwig?



Cisza, a potem powolnie skinigcie gtow3.

- Tak. Ide z jedzeniem dla tej pary, ktora siedzi dwa stoty dalej, ale zwalniam, bo ona do mnie
mruga, naprawde puszcza do mnie oko, usmiecha si¢ szeroko 1 potrzagsa wtosami. W prawym uchu ma
Cztery ztote kolczyki.

- Styszates, Co mowili, zanim ona ci¢ zauwazyta 1 mrugneta? Dewayne pokiwat glowa.

- Cos o jakims rudzielcu, ten stary moéwil. On wyglada na wariata. Te bojowki, te gltupie glany,
cale zdarte 1 obtocone, jakby wracat prosto z pola bitwy. Nie wiedzialem, o kim mowia, ale
chciatem postucha¢ jej glosu, wiec zwolnitem. Ona mowi Cos w stylu: ,,Mysle, ze nastepny
przystanek powinniSmy zrobi¢ w banku, Moses. Co o tym sgdzisz?”. A staruch usSmiecha si¢ jeszcze
szerzej 1 potrzasa gtowa ,,Nie wydaje mi si¢, paczuszku”. Niemal ryknglem smiechem, gdy ten stary
sep tak nazwat li,; matolate. Wtedy tamci ludzie zaczgli domagac¢ si¢ swojego hlrcia 1 musiatem 1S¢.
Nie, poczekajcie chwile, styszatem jeszcze co$. Staruch powiedziat co$ takiego: ,,On pewnie
wystawit si¢ jak koziot ofiarny 1 czeka na moj telefon”.

Savich odczekatl chwilg, ale chtopak milczat.

- Doskonale, Dewayne. No dobrze, teraz wychodzisz na zewnatrz na papierosa. Palisz 1 widzisz,
jak ta tadna dziewczyna wychodzi z restauracji, prawda?

Dewayne zabrzgczal monetami, ktore miat w kieszeni.

- Tak, wychodzi.

- Powiedz mi doktadnie, co widzisz.

- Wiozyta z powrotem t¢ puchatg kurtke, ale ona nie zakrywa jej posladkow. Cztowieku, ma
piekny tylek, naprawde¢ swietny 1 krgci nim po calym parkingu. Wie, Ze na nig patrze, nawet uSmiecha
si¢ do mnie, ale tak naprawde¢ nie poswigca mi wiele uwagi, bo rozmawia przez komorke. Staruch
wybiega z restauracji, wsciekly, moze dlatego, ze ona telefonuje. Zaczyna na nig wrzeszcze¢. Przez
chwile mysle, ze ja uderzy, a ona mowi cos w stylu ,,Nie rob mi krzywdy”. On ciagle krzyczy,
zabiera jej telefon 1 wpycha ja do furgonetki.

- Spojrz na samochod, Dewayne. Widzisz go? - Gdy chtopak skingt glowa, Savich ciggnal dale;j:
- Chce, zebys przyjrzat si¢ teraz furgonetce, nie dziewczynie. Powiedz mi, co widzisz.

- Czlowieku, to trudne.

Savich czekat.

- Wciaz patrze na nig, mam nadziej¢, ze staruch jej nie uderzy. Ona wkltada te swoje wielkie
okulary przeciwstoneczne, odwraca si¢ do mnie i posyla mi pocatunek. Ale tupet! No dobrze,
furgonetka. To stary ford aerostar, biaty, bardzo brudny, az zastanawiam si¢, co za flejtuch
doprowadzitby swoj samochdd do takiego stanu. To jedna z tych furgonetek przewozowych, z oknami
tylko z jednej strony. Ma bagaznik na dachu 1 rozsuwane drzwi z boku.

- Czy widzisz co$ jeszcze z boku furgonetki poza brudem? Dewayne zmarszczyt brwi i1
zagrzechotal monetami.

- Nie $piesz si¢, Dewayne, popatrz uwaznie - poradzit Savich.

Dewayne Malloy podrapat si¢ po uchu, zaczal wybijac stopg o podtoge jakis rytm, nie przestajac
bawi¢ si¢ monetami. Niesamowita koordynacja, pomyslal Savich.

- Tak, agencie Savich, tam jest jaki$ rysunek, chyba kosiarka do trawy. Tak, to kosiarka.

Doktor Hicks myslal przez chwilg, ze Savich skoczy na rowne nogi 1 klasnie w dionie z radosci,
ale zamiast tego agent spytat ostroznie:

- Kosiarka... Taka jak na furgonetce ogrodnika?



- Tak, chyba tak. Pod rysunkiem jest jaki$§ napis, ale strasznie brudny. Nie mogg go odczytac.

Masz swietny wzrok, Dewayne. Patrz dalej, nie mysl o niczym innym poza tymi literami. Jakiego
sg koloru?

- Czarne.

- Stowa?

- Tak chyba sg jakies stowa.

- Napisane rowno pod kosiarka?

- Nie, ukosne, jakby mialy si¢ wyr6zniac. Litery sg grube, z takimi zawijasami.

- Swietnie, Dewayne. Masz doskonaty wzrok, zauwazasz kazdy szczegot. No dobrze, popatrz na
pierwsze stowo, widzisz je?

Dewayne potrzasnat glowa.

- Cztowieku, przepraszam, ale nie mogg odczyta¢ stow. Savich poklepal chtopaka po ramieniu.

- W porzadku, Dewayne. Patrz na furgonetke. Powiedz mi, czy widzisz jeszcze co$ niezwyklego.

- Nic wiecej, tylko brud.

- No dobrze, facet wyjezdza z parkingu. Widzisz tablice rejestracyjne?

- Staruszek pali gume, czuje smrod. Nie mam czasu spojrze¢ na tablice, nawet gdyby przyszto mi
to do glowy. Tez sg bardzo brudne, tak, jak caty samochdd. Poczekajcie chwilg. Biate. Tablice
rejestracyjne sg biate.

Savich wypytywat Dewayna jeszcze przez kilka minut, az w koncu doktor Hicks potozyt dton na
ramieniu agenta.

- Jego twardy dysk jest juz pusty, Savich.

Savich skinat gtowa, a doktor Hicks powiedziat Dewaynowi, jak cudownie bedzie si¢ za chwile
czut, 1 wy budzit chtopaka.

Na pozegnanie uscisngt mu dton 1 zdradzit, ze w bufecie maja tez przepyszng pizz¢ z kietbasa.

- Niebywale nam pomogtes, Dewayne - dodal Savich.

- Dzigkuje ci. Czy chciatbys, zeby podziekowat ci sam dyrektor FBI?

- Super. - Dewayne Malloy uSmiechngt si¢ szeroko. - Kiedy moge go poznac?

- Juz do niego dzwoni¢. A potem chciatbym, zebys si¢ spotkal z naszym rysownikiem.

Dwie godziny pozniej Savich, Sherlock 1 jeszcze czworka agentow siedzieli wokot stotu w sali
konferencyjne;.

- Tydzien temu Moses 1 Claudia zostawili skradziong furgonetke przed Motelem Hootera jako
przynete, zebysmy mysleli, ze siedzg zamknigci w pokoju. Probowali pozabija¢ policjantow.

- Przede wszystkim, Dillon, probowali zabi¢ ciebie - przypomniata Sherlock.

- I ciebie tez - powiedzial Dane Carver - par¢ godzin pézniej na cmentarzu w Arlington.

- Ale to mnie si¢ poszczescito - odezwala si¢ Connie Ashley. Wygladata dobrze, pomyslata
Sherlock z ulga, nawet z reka na temblaku.

- Chodzi mi o to, ze prawdopodobnie od tamtej pory jezdza aerostarem 1 zapewne ukryli go
wtedy gdzie§ w poblizu motelu. Wiemy teraz z opisu Dewayna, ze samochod ma tablice reje
stracyjne spoza stanu. Mogli gdzie§ wyjechac, zeby go kupi” lub ukras¢ pare dni przed porwaniem
Pinky’ego.

- Dewayne powiedziat, ze tablice byty biate, prawda? - upewnit si¢ Ollie, a gdy Savich skinat
gtowa, mowit dalej: - Stawiam na Ohio. Jest najblizej.

- Sprawdz to, Ollie, dobrze? - poprosit Savich. - Nie sadze zeby jechali po furgonetke gdzies



dalej. Dewayne powiedziat tez, ze na boku byt rysunek kosiarki i jaki$ napis, jak na samochodzie
ogrodnika.

- Musieli jg ukra$¢ - uznat Dane. - Mam nadziejg, Ze nic zostawili za sobg wiecej trupow.

- Znamy kolor 1 marke samochodu - powiedziala Sherlock - ktory ma na boku ogromny rysunek
kosiarki, co oznacza, ze rownie dobrze moglby mie¢ napis ,,aresztyj mnie”. To 1 starzec, ktoéry w
ogoble nie zmienia ubrania w parze z seksowng nastolatka... Czy az tak trudno ich znalez¢?

- Wiecie, co mnie zadziwia? - Ollie wskazat na blyszczace zdjecie forda aerostar, ktére Savich
przyczepit na tablicy. - Moses nawet nie zadat sobie trudu, Zeby zamalowac te kosiarke czy napis.

- Goscie z behawioralnego majg teori¢ na ten temat - powiedzial Dane Carver. - Wedtug nich
Moses Grace jest przekonany, ze nikt nie moze go tkna¢ 1 dlatego uwaza, ze moze robi¢, co mu si¢
zywnie podoba. Steve powiedzial, ze Moses Grace nie zamierza wyj$¢ z tego zywy. Z nagran
whnioskujg, ze on jest bardzo chory, moze nawet umierajacy.

Savich wzruszyl ramionami.

- Mam nadzieje, ze nie domysli sie, ze zidentyfikowalismy Claudie 1 marny jej zdjecie.

- Moze przesadzam, ale wydaje mi si¢, ze Moses nie umie czyta¢ - powiedziat Ollie. - Kelnerka
powiedziala, ze zaméwit hamburgera, nie spojrzat nawet na karte.

- Dobra mysl, Ollie - pochwalit Savich - jednak w motelu skonstruowat catkiem profesjonalng
bombe. Tym razem Claudia niemal go wrobita, ale nie sagdzg, zeby byt az takim ignorantem.

- Oprocz zdjecia Claudii mamy tez szkice narysowane na podstawie zeznan Dewayna Malloya -
powiedziata Sherlock.

Kiedy przefaksowali§my je do restauracji, wszystkie trzy kelnerki natychmiast ich rozpoznaty,
wiec to na pewno byli oni.

Agenci znowu popatrzyli na rysunki.

- On wyglada jak stary, zimny jastrzab - uznata Connie Ashley. - Jakby w ogole nie mial duszy.
Pytanie brzmi, kim jest Moses Grace? Gdzie byt przez ostatnich pigcdziesiat lat? Wiemy juz, ze nigdy
nie istniat cztowiek o takim imieniu 1 nazwisku, nigdy nie wystawiono takiego prawa jazdy, wigc to
musi by¢ pseudonim. Co my o nim wierny?

- Masz racj¢ - przyznat Ollie. - Kto§ tak stary jak Moses Grace musi mie¢ kartoteke, wiec
dlaczego nie mozemy nic znalez¢.

- Co znowu nasuwa pytanie o jego motywy, Savich - powiedzial Dane. - Chce ci¢ zabi¢ w
zemscie za kobiete, ktorg podobno skrzywdzite§. Musiata by¢ z nim zwigzana, moze jaka$ krewna.
Jak na razie przejrzeliSmy szes¢dziesigt dwie sprawy, ktore prowadzite§ lub byte§ cho¢ marginalnie
zaangazowany. Mnostwo ludzi zostalo rannych, w tym réwniez kobiety, ale ani §ladu osoby
powigzane] z Mosesem.

- I jeszcze jedno pytanie - dodata Sherlock. - Czy byt kto$ jeszcze, zanim spotkat Claudig¢?

- Musiat by¢ - odpowiedziatl Dane.

- Spojrzcie na nig - powiedziat Ollie. - Te oczy, zimne 1 puste jak czarna tablica w szkole.

Savich rozdat odbitki fotografii Annie Bender, ktérg dostat od jej matki.

- Poréwnajcie to zdjecie z naszym szkicem Claudii.

Wiem, ze Elsa Bender powiedziala wam, ze Claudia jest podobna do jej corki, ale ja tego nie
widze - odezwat si¢ Ollil - W og6lnym zarysie tak, ale nic wigce;.

- To dlatego, ze fotografia Annie Bender ukazuje zywa osobe, ktéra czuje, mysli 1 kocha. Ta
dziewczyna... - Dane Carver wzruszyt ramionami.



- Moze wreszcie dopisze nam szczescie 1 gliny wypatrzg aerostara - powiedzial Savich. -
Dzwonitem do detektywa Bena Ravena z Waszyngtonu, maja nie zgarnia¢ sami MoseslI 1 Claudii. -
Zamilkt na chwile. - Nie wiem, co jeszcze mozemy zrobi¢ poza przegladaniem dalej moich starych
spraw. JesteS pewny, ze w nich tkwi odpowiedz Poczekajmy kilka dm 1jesli nie znajdziemy
furgonetki do niedzieli rano, pan Maitland zwota konferencje¢ prasowg i przekaze mediom szkice
pamieciowe Mosesa 1 Claudii.

- Dobrze by byto, gdyby jeszcze raz zadzwonit na twojg komorke - powiedzial Ollie. - Czyz to
nie bylby dar niebios, gdyby wszystko skonczyto si¢ w ten sposob?

Agent John Boroughs rozesmiat sie.

- MusielibySmy mie¢ sporo szczgscia. Nic, co wazne, nic przychodzi tatwo, czy nie to mi
powiedziates, kiedy dotgczytem do oddziatu, Savich?

W szyscy zawtorowali mu smiechem 1 poczuli si¢ trocho lepiej. Spotkanie dobiegto konca. Gdy
Savich chowal dokumenty do teczki, Ollie spytat go:

- Co powiedziat Dewayne MaUoy o spotkaniu z dyrektorem Muellerem?

- Powiedzial, ze jak na staruszka facet jest super. Byt taki podekscytowany faktem, ze.pomogt
nam rozwigza¢ zagadke kryminalng, ze spytal, czy sam tez moglby zosta¢ agentem FBI. Poradzilem
mu, zeby sprobowat.

Sherlock stata w drzwiach sali konferencyjnej z innymi agentami, nie spuszczajac wzroku z meza.

- Stuchajcie, bez wzgledu na to, co mysli Dillon, sama potrafi¢ si¢ o siebie zatroszczy¢. To jego
scigajg. Prosze, nie pozwolcie mu dziata¢ samemu. Musimy zapewni¢ mu bezpieczenstwo.

- Wystarczy, Sherlock - powiedzial Savich bardzo cicho.

Pozostali agenci spojrzeli na niego, skingli gtowa Sherlock 1 zostawili ich samych.

Sherlock wiedziata, ze to dla niej sprawa zycia 1 $mierci.

I)opatrzyta me¢zowi prosto w oczy.

- Powiedziatam im prawde, nic wigcej. Zamierzam tez pomowi¢ o tym z Maitlandem. Mysle, ze
zblizamy si¢ do konca, Dillon. Sadzg, ze oboje powinnismy zosta¢ w Waszyngtonie, razem ze
wszystkimi naszymi ludzmi. Mam przeczucie, ze Moses 1 Claudia wkrotce uderza, 1 to wprost
przeciwko tobie. Chce, zebySmy byli wtedy tutaj, w pelni przygotowani.

To dziwne, jak bardzo ich przeczucia si¢ pokrywaty. Savich §cisnalt j3 za ramig.

- Nie musisz rozmawiac¢ o tym z Maitlandem. Uwazam doktadnie tak samo.

Odsuneta sie od niego, ruszyta szerokim korytarzem1 rzucita przez ramig:

- JedZzmy po Seana. Przed spotkaniem rozmawiatam z Graciellg, chce wroci¢ do domu.

- Dobrze. Zadzwoni¢ do Ruth, powiem jej, co tu si¢ dzieje. JesteSmy oddaleni tylko dwie godziny
od Maestro, jesli cos si¢ stanie.

- A helikopterem jeszcze mnie;.

Podbiegl do nich Dane Carver z komorka w dtoni.

- Ciekawe nowiny. Policja znalazla porzucong biatg furgonetke z rysunkiem kosiarki 1 napisem
,,Ustugi Ogrodnicze Austina” przed magazynem na Webster Street. Wyglada na to, ze Moses Grace
nie tylko jg porzucit, ale jeszcze podpalit.

Savich westchnat.

- Zapewne domyslit si¢, ze namierzylismy telefon Claudii 1 mamy opis samochodu. Nie ma na co
czekac, ont mogg w tej chwili wyjezdza¢ z miasta.

- Ale ty w to nie wierzysz - powiedzial Dane.



Sherlock milczata przez dtuzsza chwilg, krecac wlosy na palcu, co robita zawsze, gdy
intensywnie myslata.

- Nie, Moses nigdzie nie wyjedzie, dopoki ty zyjesz. Savich skingl gtowa.

- Wiec lepiej sie przygotujmy.



Rozdzial 28

Maestro, Virginia

Piatek rano

O dziesiatej Dix zadzwonil do biura Gordona w Stanislausie.

- ... nie rozumiem, dlaczego miatbym ci to powiedzie¢, Dix. Ona nie jest naszg studentka. Nie
wiem, po co miatbym jg w to miesza¢. Stuchaj, to nie byto nic takiego, krotki flirt, nic waznego dla
nas obojga.

- Jesli nie odpowiesz na moje pytanie, Gordonie, moge przygotowac ci mitg, ciepta cele w moim
areszcie. Czy kobieta, ktorg pomingltes, to Cynthia, Zona Tony’ego?

- Cynthia - powiedzial Gordon i Dix przysiagltby, ze ustyszal w jego glosie nute obrzydzenia.

- Twoje szcze$cie - mrukngl Dix. - To jaka$ ulga. Powiedz mi, Gordonie. - Gdy cisza si¢
przedtuzata, szeryf dodatl: - Mysle, ze wyprowadzenie ci¢ w kajdankach bytoby niezlg rozrywka dla
twoich profesordéw i studentow...

- Nie, Dix! Nie mozesz tego zrobi¢. Ja tylko probuje¢ chroni¢ reputacje tej kobiety, nic wiece;.
Naprawde myslisz, ze moglbym przespac si¢ z Cynthig?

- Reputacje kobiety? Nie dziewczyny? Czyzby miata nawet odrobing siwizny we wtosach?

- Nie, jest pickna 1 podataby mnie do sadu... Dix potrzasnat gtowg.

- A ja myslatem, ze Ginger bgdzie miata na tyle dobrego smaku, zeby nie sypia¢ z me¢zczyzng w
wieku wtasnego ojca. Nigdy nic nie wiadomo. Przynajmniej to nie byta Cynthia. No i co, nie byto tak
trudno si¢ przyznac¢, prawda?

Gordon w koncu skapitulowatl. Powiedziat Dixowi, ze sypiat z Ginger Stanford dwa lata temu 1,
jesli to go tak ciekawi, to z jej matka tez, ale romans z obiema przetrwat tylko kilka miesigcy.

Kiedy przerwat dla zaczerpnigcia oddechu, Dix spytat: - Kto zerwat?

- Nie rozstaliSmy si¢ w przyjazni. Ginger powiedziala, ze spodziewala si¢ po mnie wigcej, bo
styszata, ze jestem doswiadczony, a nie dalem jej tego, czego oczekiwata. Kazata mi pdj$¢ na zajecia
z edukacji seksualnej. Wyobrazasz sobie? Edukacja seksualna! Ja!

- A Gloria Stanford? Czy ona tez miata wygoérowane oczekiwania? Jaka matka, taka corka?

Pelna napigcia cisza.

- Wiesz, Dix, ona jest niezwykle utalentowana, ale prawda jest taka, ze nigdy tak naprawde nie
pociggaliSmy siebie nawzajem. Nigdy mnie nie krytykowata jak ta suka, jej corka.

Dix, zanim si¢ roztaczyl, ostrzegl Gordona:

Nawet nie mysl o telefonie do Ginger. Jesli zadzwonisz, nie dam ci do celi drugiego koca.

- Szeryfie, co wy tu robicie? - Henry O. zerwal si¢ na rowne nogi, gdy tylko Dix 1 Ruth weszli do
biura. - Och, rozumiem. Nie wiecie nic wigcej niz ostatnio, jak tu byliscie, co?

Dobrze, pomyslat Dix, Gordon nie dzwonil. Henry O. wygladat schludnie w wykrochmalonej,



biatej koszuli 1 doskonale uszytych szarych, welnianych spodniach.

- Wtasciwie, Henry, przyszliSmy aresztowac pann¢ Stanford - powiedziata Ruth. Pomachata do
staruszka 1 dalej szta przed siebie, szeryf tuz za nig.

- Zwariowali$cie? Nie mozna aresztowa¢ prawnika! Dostaniecie grzywne, az wam kapcie
spadng. Poczekajcie, poczekajcie! Och, rety, panno Ginger, oni mnie staranowali!

- Az trudno uwierzy¢ - powiedziata Ginger Stanford, wstajac powoli 1 upuszczajac pigkne czarne
pioro na biurko.

- W porzadku, Henry. Nie zatozg mi zaraz kajdanek, prawda, Dix?

Dix delikatnie wypchnat Henry’ ego z pokoju 1 zamknat drzwi.

- Dzien dobry, Ginger. Pora, zeby$ opowiedziala nam o twoim krotkim, nudnym romansie z
Gordonem Holcombe’em.

Ginger rozesmiata sig.

- Och, siadajcie. Wyciagneliscie to z niego, tak? Tak, spatam z Gordonem 1 byt to kolosalny btad.
Czysta strata czasu. Naprawde myslatam, ze bedzie dobry, nie potrafi¢ zliczy¢, ile razy posytat mi to
uwodzicielskie, glodne spojrzenie, ale okazato sig, ze jest jedynie niezdarnym staruszkiem. Pare razy
datam mu szanse, a potem pozegnatam. Koniec piesni. Chyba nie sadzicie, ze miatam co§ wspdlnego
z tymi potwornymi morderstwami?

- Czy powiedziala pani o tym swojej matce? - spytata Ruth.

- Tak, powiedziatam. Ona si¢ tylko roze$miala, odrzekta, ze sama spata z nim kilka razy i
przyznata mi racje. Powiedziata mi, ze mezczyzni w pewnym wieku nie lubig eksperymentowac, sa
szczesliwi, jesli wszystko pdjdzie gtadko. Mowita, ze juz dawno przestata patrze¢ przez rozowe
okulary 1 ze jest bardzo niewielu mgzczyzn, ktorzy wiedza, o co chodzi, a jesli nawet wiedza, nic ich
to nie obchodzi 1 liczg na udawany orgazm, zeby poczu¢ si¢ zwolnionym od obowiazku. Powiedziata,
ze jedyne, co dostala od Gordona, to cenne wskazowki dotyczace interpretacji Sonaty na Jedne
Skrzypce Bartdka. - Ginger rozesmiata si¢.

- Dlaczego mowi pani o matce ,,Gloria”?

- Stucham? Och, Gloria. Wiecie, jej prawie wcale nie bylo w domu, kiedy dorastatam, wciaz
podrozowata. Moj tata odszedt, kiedy miatam dziesiec lat, nie chcial zy¢ jak stomiany wdowiec, nie
mogt juz dtuzej tego znies¢. Wychowaly mnie dwie nianki, do ktorych wcigz mowie ,,mamo”. Ona
zawsze byla ,,Glorig”. Nie zrozumcie mnie Zle, kocham ja 1 podziwiam, mimo wszystko jest moja
matka. W koncu jestem tutaj, prawda?

- Dlaczego przeprowadzita si¢ pani do Maestro razem z nig?Co si¢ stato? Pot roku po tym, jak
Christie 1 Dix tu zamieszkali?

Ginger przechylita glowe, patrzac na Ruth, nalata troche¢ wody do krysztatowej szklanki 1 wypita
tyk.

- Christie 1 ja chodzilty$my razem do szkoty. BylySmy bardzo zzyte.

- Ale miatas doskonaty praktyke w Nowym Jorku, prawda? - spytat Dix.

- Jeste$ jak buldog, Dix. No dobrze, w Nowym Jorku bytam z pewnym mezczyzng, to nie
wypalito. Tak, byt Zzonaty, a ja bytam na tyle glupia, zeby mu uwierzy¢, kiedy przysi¢gat, ze jego
malzenstwo jest skonczone. Zrobit ze mnie kompletng idiotk¢. Myslatam, ze gdy wyprowadze si¢
daleko, poczuje si¢ lepiej - 1 tak jest. Moge spyta¢, dlaczego Gordon powiedzial wam o mnie i o
mojej matce? Dlaczego was to interesuje?

- Bytas zta, ze sypial z twojg matky?



- Wielkie nieba, nie! Stuchaj, Dix, Gloria nie spotykata si¢ z wieloma mezczyznami, odkad
odszedl moj ojciec. Gordon ma talent i1 potrafi by¢ naprawde czarujacy. Nie miatam powodu, zeby
mie¢ co$ przeciwko temu. To mogloby nawet wyjs¢ jej na dobre, gdyby on byt inny. Pewnie dat
noge, bo nie ptaszczyta si¢ przed nim tak, jak oczekiwat, bo niby dlaczego miataby to robi¢? Nie ma
dwudziestu dwoch lat 1 nie jest glupia jak but. Jest bardziej utalentowana, stawna 1 duzo bogatsza, niz
on bedzie kiedykolwiek.

- Nie sadzi pani, ze Gordon zerwal, bo uwazal, ze pani matka jest dla niego za stara? -
zasugerowata Ruth.

- Hm, nigdy o tym nie myslatlam. Co za pomyst, Gordon miatby z nig zerwac, bo byta za stara? On
wam tak powiedzial? Przyganiat kociot garnkowi.

Dix 1 Ruth wyszli z jej biura dziesig¢ minut poznie;.

- Zapomnielismy kajdanek - wyjasnit Dix Henry’emu O. - Miej oko na pann¢ Stanford, dobrze,
Henry? Upewnij sig¢, ze nie bedzie probowata zwiac.

Henry O. wyprostowat si¢ za biurkiem.

- Musiatby$ mi wigcej zaptacic, zebym zostat twoim funkcjonariuszem, szeryfie.



Rozdziat 29

Maestro, Wirginia

Piatek po potudniu

Dix 1 Ruth ustyszeli gtos Cynthii Holcombe dobre pigtnascie stop od drzwi Tary. Dix przytozyt
palec do ust, zszedt z brukowanej $ciezki 1 podszedt przez pokryty Sniegiem trawnik do $ciany domu.

- Jedyng osoba, na ktorg Cynthia wrzeszczy, jest Chappy. Zatoze si¢, ze sa w bibliotece.
Zobaczmy, czy mam racje.

Na olowianym niebie nie byto §ladu stonca, nad gérami zbieraly si¢ ciezkie Sniegowe chmury.
Okno biblioteki byto uchylone 1 gtos Cynthii Holcombe dochodzit do nich gtosno 1 wyraznie.

- Ty okropny, stary kutwo, ze mng jest wszystko w porzadku i Tony nigdy si¢ ze mng nie
rozwiedzie! Od roku prébuyjemy dac¢ ci wnuka! Przestan rozmawia¢ o tym z mojg matka, ona o niczym
nie wie. | jeszcze jedno, nie sypiam z innymi m¢zczyznami. Ile razy mam ci to powtarzac?

- Wie wystarczajaco duzo, zeby powiedzie¢ mi, ze nie lubisz dzieci. Co do mojego biednego
syna, to jest bliski obtedu, powiedziat, ze go oklamujesz, bierzesz po kryjomu pigutke 1 opowiadasz,
jak bardzo chcesz zaj$¢ w cigzg.

- Nie bior¢ zadnej cholernej pigutki! Dlaczego wcigz wymyslasz takie bzdury? Jeste§ az tak
znudzony? Moze zajmiesz si¢ swoim zyciem? Albo przynajmniej idZ plu¢ swoim jadem na kogo$
1nnego.

- Twoja matka twierdzila, ze nie moge wierzy¢ w ani jedno twoje stowo, ona...

Ustyszeli brzgk roztrzaskujacej sie o $ciane szklanki, a potem $§miech Chappy’ego. Cynthia ledwo
mogta ztapa¢ oddech, gdy wrzasneta:

- Kazdy, kto stucha mojej matki, zastuguje na to, co go spotyka, rozumiesz? Chcesz ustyszec
prawde, staruchu? Zaczynam si¢ zastanawiac, czy chcg mie¢ dziecko z twoim synem migczakiem!
Dziwige si¢, ze on w ogdle moze chodzi¢ skoro nie ma kregostupa.” Pozwala, zeby$ go rozstawiat po
katach, az mam ochotg krzyczec.

- O kurczg - powiedziata Ruth.

- Nie spodziewatem si¢ tego - przyznat Dix. - Lepiej wejdzmy, zanim rozwali Chappy’ emu
wazon na glowie. Wtedy musiatbym jg aresztowac, a ta perspektywa naprawd¢ mnie przeraza.

Ruth u§miechneta si¢ szeroko do Cynthii, gdy ta otworzyla drzwi.

- Co do... Dix, czes$¢, Wejdzcie. Och, ty. Ciagle tu jestes? Wybacz, ale nie pamigtam twojego
imienia. Tez jeste$ jakas policjantky, prawda?

- Tak, co$ w tym rodzaju - powiedziata Ruth spokojnie.

- Agentka Ruth Warnecki. Dwa dni temu jadly$my razem lunch. Mowia, Ze najpierw traci si¢
pamiec.

- Tak, tez o tym styszatam. Ale dlaczego miatabym chcie¢ ci¢ pamigtac?



- Punkt dla ciebie.

- Ruth 1 ja styszeliSmy twojg ktotnie z Chappym. Powinniscie byli zamkng¢ okno w bibliotece.

Cynthia wzruszyta ramionami, wydawata si¢ w ogole nie przejmowac sytuacja.

Dix ruszyt prosto na nig, a ona odsuneta si¢ w ostatniej chwili.

Skierowal si¢ w stron¢ biblioteki, Ruth u jego boku. Cynthia niechg¢tnie podreptata za nimi.
Dziwna to byta biblioteka, pomyslata Ruth, rozgladajac si¢ dokota po pokoju petnym setek ptyt CD
pogrupowanych wedlug rodzajow muzyki 1 opatrzonych tabliczkami: ,,jazz”, ,,blues” 1 trzy lub cztery
nazwiska kompozytorow muzyki klasycznej. Jedynymi ksigzkami byly wielkie albumy, ktore zwykle
wyktada si¢ na stoliki do kawy. Dix wskazat Ruth sof¢ w kolorze burgundu, a sam zajat stuletnie
krzesto wyktadane jasnozielonym brokatem. Cynthia usiadta na przeciwko z taka ming, jakby wolata
siedzie¢ w fotelu dentystycznym. Chappy’ ego nie bylo w pokoju.

- Ty 1 Chappy przygotowaliscie nowy materiat. Nigdy wczesniej nie styszalem, zebyscie obrazali
Tony’ego. Przykro mi, ze do tego doszto, Cynthio.

- Ty nie jestes jego zong, Dix. Nie widzisz,jak si¢ kuli, kiedy tylko Chappy zmarszczy brew. Nie
potrafi sobie wyobrazi¢, zc moglby straci¢ stanowisko w banku, tak jakby to w ogodle byto mozliwe.

- Czym rzucitas w Chappy’ego?

- Jakas glupig niebieskg miska, ktorg ktos mu przystat z Chin.

- To byta bardzo cenna miska z okresu Kangxi dynastii Qing wykonana okoto 1690 roku -
powiedziat Chappy, wchodzac do pokoju lekkim krokiem jak naj szczesliwszy cztowiek pod stoll
cem. - Sttukla trzystuletnie dzieto sztuki, ktore kosztowato mnie wigcej, niz wynidstby jej rozwod z
Tonym.

- Spodziewam si¢, ze powtdrzysz mu to, co powiedziatam - odezwata si¢ Cynthia z wyrazem
zlosci, frustracji 1 czegos jeszcze, czego Dix nie potrafit nazwac, na twarzy. Przypomniat sobie mise,
jaka byta pigkna. Na miejscu Chappy’ego dostatby szatu.

- Miska byta ubezpieczona? - spytat.

- Pewnie, ale komu zalezy na pienigdzach?

Cynthia zerwata si¢ na rowne nogi, wymachujac piesciami.

- Tylko to ci¢ interesuyje, Chappy, pienigdze 1 kontrola nad wszystkimi dokota. Nie udawaj
meczennika 1 ofiary. - Zwrdcita si¢ do Dixa. - On chce, zebym znikneta z zycia Tony’ego 1 wyjechata
jak naj dalej stad.

Dix wzruszyl ramionami.

- Wiec dlaczego nie wyjedziecie razem z Tonym? Masz inne mozliwosci, Cynthio. Naprawde
chcesz wychowywac¢ dziecko tutaj, w Tarze?

Cynthia wzruszyta ramionami.

- Nie, oczywiscie, ze nie, ale to, czego ja chce, me ma znaczenia. Tony nie wyjedzie.

- Nie, moj syn nigdzie nie pojedzie - twierdzit Chappy, po czym zwrdcit si¢ do Dixa 1 Ruth: -
Jesli ta harpia nie da mu dziecka, to moze jecha¢ gdzie pieprz rosnie, a po drodze jeszcze zerzngc
Gordona, jesli ma ochote.

- Nie sadze, zeby Gordon miat na to czas - zauwazyta Ruth.

- Ostatnio jest dosyc¢ zajety.

- Twister nigdy nie byl tak zajety zeby nie mie¢ czasu na seks. - Chappy wbit wzrok w swoje
paznokcie. - Wiecie, ze Gordon moze wam powiedzie¢, jakich perfum uzywa kazda kobieta, taki ma
nos? Zawsze mnie zadziwial. - Potrzasngl gtowa. - Tony wybiera si¢ na ten memoriat w Stanislausie,



powiedzial, ze nie wygladatloby dobrze, gdyby lokalni bankierzy nie ztozyli wyrazéw szacunku.

- My tez idziemy - powiedzial Dix.

- Coz, ja nie. Po co miatbym 18¢? Zatoze si¢, ze Twister tam bedzie, z jakas stodka laleczka u
boku, ktora bedzie Sciskata go za r¢ke, jak sie rozptacze. Zawsze mnie wkurzato, ze on potrafi ptakac
na zawotanie.

- Trzeba mie¢ cho¢ troche serca, zeby ptaka¢, Chappy - powiedziata Cynthia glosem az kapigcym
od jadu.

Chappy zignorowat synowg 1 zwrocit si¢ do Dixa:

- Zamkniesz Twistera w wigzieniu?

- Zobaczymy.

- Gdybym myslal, ze méwisz serio, zatatwitbym mu prawnika. - Chappy zatarl rece. - Wtedy
Twister nie miatby nic przeciwko temu, ze ma w rodzinie kogo$ z peing kieszenig, prawda? Jak
myslisz, Dix? Znalaztbym mu jakiego$ szykownego obronce. Moze tego matego Shreka z Bostonu?
Hm, powiedz Twisterowi, ze si¢ tym zajme¢. - Wyszedt z pokoju, pogwizdujac, ale w drzwiach
obrocit si¢ 1 pomachat do Ruth. - Znajde nowa waze, tym razem moze japonska. Hej, agentko Ruth,
styszatem, jak Twister zapraszat ci¢ na kolacj¢. Pojdziesz?

- Zalezy, do jakiej restauracji mnie zaprosi - odpowiedziata gtadko.

- W16z spodnie - poradzit Chappy. - To bedzie twoja najlepsza obrona. - Wyszedt, depczac po
skorupach miski i nawet na nie nie patrzac.

- On jest nienormalny - powiedziata Cynthia. - Naprawde, Dix, ten stary glupiec jest szalony.
Wyobraz sobie, twierdzi, ze biorg pigutke, podczas gdy Tony i ja staramy si¢ o dziecko. Oskarza
mnie, ze sypiam z Gordonem. Czy Chappy nie widzial wtasnego syna? Tony jest bardzo przystojny,
nie sadzisz?

- Przystojny 1 staby?

- Pewnie nie powinnam byta tego méwi¢, ale Chappy do prowadza mnie do takiego stanu, Ze nie
wiem, co robi¢. Nit, chce pusci¢ Tony’ego tylko dlatego, ze on, jest jego jedynym biletem do
niesmiertelnosci, teraz, kiedy Christie odeszta... - Cynthia wzruszyta ramionami i odwrdécita wzrok
od Dixa.

- Ona nie odeszta, Cynthio, nie pojechata na przedtuzone wakacje. Nie zyje 1 ty dobrze o tym
wiesz.

Cynthia wzruszyta ramionami.

- Tak, pewnie tak..

- Tak jak powiedzialem, oboje z Tonym powinni§cie wyprowadzi¢ si¢ z tego domu, jak najdale;j
od Chappy’ego.

- Tyle Zze ja naprawde nie chce wyjezdza¢ z Tary. Moze Chappy wkrétce kopnie w kalendarz 1
Tony odziedziczy lo wszystko.

- Nie liczylbym na to. Ja mu daj¢ jeszcze jakies dwadzie$cia lat. Powinniscie przeprowadzi¢ si¢
z Tonym do Richmond. On moéglby stang¢ na czele tamtejszego banku, do oddzialu w Maestro
zatrudnitby menedzera, ktorego Chappy mogiby torturowaé¢ do woli. A gdy kiedy§ Chappy umrze,
wrdécicie do Tary, jesli bedziecie mieli ochote.

Cynthia podeszta do okna, rozsuneta cigzkie, brokatowe zastony 1 wyjrzata na zewnatrz. Do
pokoju wpadto zimne powietrze. Zamkneta okno 1 powiedziata przez ramig:

- Tony boi si¢ wyjecha¢, obawia si¢, Ze sobie nie poradzi, ze Chappy go wydziedziczy.



Wzruszyta ramionami.

- Christie potrafitaby namowic¢ go do wyjazdu, ale ja nie umiem. Tak bardzo bym chciata, zeby
ona zyla, Dix, teskni¢ za nig.

- Wydawato mi si¢, ze niezbyt jg lubitas, kiedy zyta, Cynthio. Skad ta zmiana?

- Chyba zmadrzatam. - Odwrocita si¢ od okna i przecieta biblioteke. - Przyszliscie na lunch?
Pani Goss nic mi nie mowita.

- Nie, nie przyszliSmy na lunch. Przede wszystkim chcialem zada¢ ci kilka pytan na temat
rozktadu zaje¢ Chappy’ego w zeszty pigtek wieczor.

Wielkie nieba, to wtedy, kiedy znalaztes Ruth, prawda? Wiem tylko, ze Chappy wrocit pdzno. Co
on wam powiedzial?

- Ze byt w domu, pracowal w swoim gabinecie. A Tony? Gdzie on byt?

- Zayjmowat si¢ uszcze$liwianiem mnie, przynajmniej od okoto dziesigte] wieczorem. Domyslam
si¢, ze caly dzien spedzit w banku. Zwykle tak robi. Po kolacji wyszedl na kilka godzin. Nie
powiedziat, dokad idzie, a ja nie pytatam. Kiedy wrocil, miat pod pachg butelk¢ szampana, a na
twarzy szeroki uSmiech. Chciat od razu ze mng by¢, wigc poszlisSmy na gore do 16zka. Pamietam, ze
Chappy byt w domu, bo okoto jedenastej zapukat do drzwi naszej sypialni i chciat wiedzie€, co robie
jego synowi. Cieszytam si¢, ze zamknetam drzwi na klucz, to nie byl pierwszy raz, kiedy nam
przeszkadzat.

Dix nie sadzit, ze Chappy byl zainteresowany seksem, odkad wiele lat temu zmarta jego zona.

- Pewnie chciat wam dokuczy¢. Tony nie powiedzial ci, gdzie byt po kolacji?

- Pewnie wroécit do banku. Robi, co moze, zeby nie spotykac si¢ z ojcem. Poktocitam si¢ wtedy z
matka przez telefon 1 bylam wsciekta, nie zwracalam na nikogo uwagi. - Ziewngta. - Kiotnie z
Chappym zawsze mnie wyczerpujg. Chyba pojad¢ do Richmond na zakupy, to pomoze mi zapomniec.

- Nie wybierasz si¢ na koncert ku pamigci Erin? - spytata Ruth.

Przeciez nie znatam jej tak dobrze, prawda? - Cynthia znéw ziewneta 1 wstata.

- Nie wiem, po co w ogble zawracam sobie tym gtowy - powiedziat Dix, gdy kilka minut p6zniej
szli do range rovera.

- O tak, Tony pracowat w piatek do pdzna, potwierdzit to straznik, a pracownicy 1 jego
sekretarka powiedzieli, ze byl w banku przez caty dzien. Co do Chappy’ego, panmi Goss twierdzi, ze
w ciggu dnia go nie bylo, ale nie wie, dokad poszedt. On nigdy nikomu si¢ nie ttumaczy. Sam go o to
spytam.

- Sg jakie$ nowiny z Richmond na temat osoby, ktora wynajeta Dempseya 1 Slatera, zeby mnie
zabili?

- Nic nowego ani od tamtejszej policji, ani od agentow. Zadzwoni¢ do detektywa Moralesa, moze
obiecam, ze zjesz z nim kolacje, jesli cos odkryje. Lubisz wtoska kuchnie, prawda?

Ruth blysneta zebami w usmiechu.

- Musiatabym rzuci¢ monetg, Dix, czy wybrac¢ twoja potrawke czy spaghetti Bolognese.

Uroczystos¢ ku pamieci Erin Bushnell odbywata si¢ w duzym audytorium w Gainsborough Hall.
Wokot sceny utozono tuzin ozdobnych wiencow, a z sufitu zwisato ogromne, kolorowe zdjecie Erin
grajgce] na skrzypcach. Wygladata na nim bardzo mtodo, pomyslata Ruth.

Audytorium bylo wypetnione po brzegi. Dix byl pewien, Zze przyszli wszyscy studenci i
profesorowie, zauwazyl tez wielu miejscowych. Goscie, ktorzy nie znalezli miejsc siedzacych,
ttoczyli si¢ pod $cianami lub siedzieli na schodach.



Wszyscy przygladali si¢ jemu i Ruth, niektorzy patrzyli na nich spod zmarszczonych brwi, inni
witali si¢ serdecznie. Rodzice Erin sprawiajacy wrazenie konserwatywnych, bladzi 1 milczacy,
wcigz nie mogli pogodzi¢ si¢ z okrutng $miercig corki. Dix spotkat ich juz wcezesniej, gdy tylko
przyjechali, ztozyt im kondolencje. Sam stracil zong, ale nie potrafit sobie wyobrazi¢, jak czuje si¢
czlowiek po utracie dziecka. Pomyslat o Rafie 1 Robie 1 poczut, jak serce mu si¢ sciska w piersi.

Jesli to bedzie od niego zalezato, Bushnellowie nigdy nie dowiedzg si¢, co dokladnie stato si¢ z
ich corka. Oszolomiona lekami 1 zakluta nozem - to wystarczajaco okropne, bez makabrycznych
szczegotow. Dix mogl mie€ tylko nadzieje, ze nikt z szostki ludzi, ktorzy znali catg prawde, nic im nie
powie.

Przez calg uroczystos$¢ przygladat si¢ siedzacym wokot ludziom 1 wiedziat, ze Ruth robi to samo.
Wygloszono szes¢ mow pochwalnych, Gloria Stanford mowila wzruszajaco 1 pigknie, a Gordon
wygladat, jakby ostatnim wysitkiem woli powstrzymywat si¢ od tez. Prezbiterianski ksigdz skupit si¢
na opatrznosci bozej 1 wzywat do wiary w to, ze Bog nie pozostawi $Smierci Erin bez kary, co
znalazto szeroki oddzwigk wsrdd szesciuset stuchaczy.

Dix widziat, ze Tony i1 Gloria Stanford siedzieli po obu stronach Gordona, Gloria trzymata go za
reke. Zobaczyl tez Miltona Beana z ,,Mestro Daily Telegraph”.

Nikt nie zachowywat si¢ podejrzanie. Tak naprawd¢ Dix czul, ze umyst odmawia mu
postuszenstwa. Byl zmeczony patrzeniem na wszystkich jak na potencjalnych podejrzanych 1 mimo ze
ubolewal nad Smiercig Erin, miat dosy¢ stuchania,jak wychwalano jg pod niebiosa.

Pomyslat o Helen, jej cialo koroner wydat bratu, ktory w koncu zgodzit si¢ na wyprawienie
uroczystosci w Stanislausic w przyszitym tygodniu i o starym Walcie, nie na tyle waznym, by urzadzac
mu oficjalne wspominki, pochowanym juz na dwustuletnim cmentarzu w Coyote Hill. Dix byt
zaskoczony, widzac na pogrzebie sporg grupke mieszkancow, prawdziwych przyjaciot Walta.
Staruszkow1 bytoby mito.

Po uroczystosci Dix zatrzymat si¢ w kwiaciarni 1 kupit bukiet gozdzikéw, po czym razem z Ruth
pojechali na cmentarz, zeby odwiedzi¢ grob Waha McGuffeya. Dix przyklgknat na jedno kolano 1
potozyt bukiet w glowach.

- ZamoOwitem tablice, powinna by¢ gotowa w przyszlym tygodniu.

- Przysztabym z tobg wczoraj na pogrzeb, gdybys tylko mnie poprosit - powiedziata Ruth.

- Rozmawiatas z Waszyngtonem, nie chciatem ci przeszkadza¢. Poza tym jestes zmgczona, Ruth,
oboje jestesSmy. Duzo przesztas. Zimno tu, nie chce, zebys sie rozchorowata. Wracajmy do domu.

Skingta gtowa, chociaz uderzyt ja sposob, w jaki powiedziat ,,dom” - jakby nalezal do nich
obojga. To bylo dziwne 1 troche przerazajace, ale poczuta si¢ z tym dobrze. Mieszkata z tym
mezczyzng 1 jego dzie¢mi od tygodnia 1 z kazdym dniem ta sytuacja wydawala si¢ jej bardziej
naturalna. Dix byl szlachetnym cztowiekiem 1 bardzo si¢ troszczyt - przede wszystkim o synow, ale
tez o swoje miasto, o to, zeby postepowac tak, jak powinien. Nie chciala zastanawiac¢ si¢ nad
tym,jakjego wielkie, wysportowane cialo wygladato w tych obcistych dzinsach.

Miata ochotg porozmawiac¢ z mim o Christie, ale wiedziata, ze to nie jest odpowiednia chwila.
Jeszcze nie. Moze 1 nie znata go dtugo, ale w glebi duszy byta przekonana, ze jesli Christie byta cho¢
troche podobna do niej, nigdy nie zostawitaby Dixa ani chlopcéw. Nie z wiasnej woli. Christie
Noble musiato spotkac¢ cos$ strasznego 1 wszyscy o tym wiedzieli.

Gdy wracali do samochodu, Dix czul na sobie spojrzenie Ruth, ale nie widziat jej oczu ukrytych
za lustrzanymi szklami ciemnych okularéw. Usiadta na siedzeniu pasazera otulona w czarng skorzang



kurtke, z fioletowym szalikiem na szyi 1 naciggneta na uszy wetniang czapke w tym samym kolorze.
Dix zauwazyt, ze na stopach ma wiasne skarpetki, nie te ciepte, ktore pozyczyt jej Rafe, 1 podkrecit
ogrzewanie.



Rozdzial 30

Wrocili do domu pare minut przed szosta. Gdy Dix otwierat drzwi, zadzwonita komorka Ruth i
ona odwrdcita si¢, zeby ja odebraé. Roztaczyta si¢ po kilku minutach. - Dzwonita Sherlock.
Wszystko zaczyna si¢ uktadaé. Zostang z Dillonem w Waszyngtonie, chyba Zze bgda nam potrzebni.
Powiedziatam jej, ze Swietnie sobie radzimy.

Dix pospiesznie otworzyt drzwi, bo styszat, jak Brewster wsciekle drapie w drewno pazurami.

- Brewster, poczekaj! Pamietaj, Ruth, jesli na ciebie skoczy, trzymaj go z daleka.

- Nie, Brewster nie nasiusiatby na kogos, kto nakarmit go hot dogiem.

Dix otworzyl drzwi, a Ruth ztapata Brewstera w objecia.

Przytulita psiaka mocno, $miejac si¢ 1 calujgc go po mordce, a on ani na chwil¢ nie przestal
szczeka¢ 1 macha¢ ogonem.

- Och, rety - powiedziala. - Brewster, jak mogtes?

Psiak popatrzyt na nig i polizal po brodzie.

- Jutro zaniesiemy twoja kurtke do pralni. Wiem z doswiadczenia, Zze potrafia pozby¢ si¢ tego
zapachu. I nie bedzie plam na skorze.

Ruth roze$smiata sie.

- Ty maly niewdzigczniku, czego wigcej ode mnie chciate§? Butki do hot doga? A moze
musztardy?

- Poczekaj, musisz jg zdjac - powiedziat Dix, przyciaggnatRuth do siebie - Brewster wcigz dziko
szczekal miedzy nimi - 1 pocatowat ja.

Odsunat si¢ niemal natychmiast.

- Przepraszam, nie mialem zamiaru... Nieprawda, mialem. Wyjat psiaka z jej rak, usciskat go 1
postawit na podtodze. Ku jego zaskoczeniu Brewster nie poczut si¢ urazony, patrzyl na nich z
tebkiem przechylonym na jedng strong 1 machal ogonem.

Ruth nie mogta dojs$¢ do siebie. Przetkneta §ling, odchrzakneta..

- C6z, mnie tez nie jest przykro. Tak naprawde ja...

- Tato!

- Co to za zapach? Och, Brewster ci¢ dopadi, Ruth?

- Niestety, Rafe. Czes¢, chiopaki. Co robicie na kolacje?

Rafe 1 Rob wymienili spojrzenia.

- W sumie to czekaliSmy na was.

- Pizze¢ - powiedziat Rob. - Zaraz moge wtozy¢ mrozong pizz¢ do piekarnika.

- Chcecie powiedzie¢ - zaczeta powoli, przenoszac wzrok z jednego chtopca na drugiego - ze
zwalacie calg robote¢ na tate? - Czasami rozne panie przynosza nam jedzenie.

- Robimy pranie 1 sprzatamy nasze pokoje.



- Tak naprawde to tata nie musi ciggle gotowac. Bardzo chetnie bedziemy czgsciej jes¢ pizzg.

- Upieke rybe 1 ziemniaki - powiedziat Dix. - Rob, Rafe, macie godzing na skonczenie lekcji.

Dobrze, tato.

- Ja nie mam nic zadane.

I ja mam w to uwierzyé. Obaj marsz do pokojéw i macie sie uczyé. Zadnej telewizji ani
stuchawek na uszach.

- Tato?

Dix ustyszal w glosie Rafe’ a jaka$ dziwng nute. Zastanawial si¢, czy chlopcy widzieli, jak
pocatowatl Ruth. Wolatby, zeby nie widzieli, bylo jeszcze za wczesnie.

- O co chodzi, Rafe?

Rafe rzucit spojrzenie bratu, po czym wbit wzrok w swoje trampki.

- Pani Benson, moja nauczycielka matematyki, plakata dzisiaj w szkole. Wiesz, przez tych
wszystkich zamordowanych ludzi.

Dix podnidst Brewstera, schowat go za pazuche 1 przytulit obu chtopcow do siebie.

- Wiem, ze jest wam ci¢zko 1 mozecie by¢ pewni, ze ani Ruth, ani mnie tez nie jest lekko.
Wczoraj powiedzialem wam wprost: ztapie tego, kto popelnit te morderstwa, obiecuje wam.

Rafe sprobowat si¢ uSmiechnac.

- Do wtorku. - Ukryl twarz na ramieniu ojca. - Powiedzialem tak pani Benson, a ona
odpowiedziata, ze ma takg nadzieje¢, bo glosowata na ciebie.

- Czy jest cos jeszcze, o czym chcecie porozmawiac? - spytal Dix, powoli przenoszac wzrok z
jednego syna na drugiego.

Rafe usciskat ojca, a Rob postapit krok w tyt tak, zeby mdéc mu spojrze¢ prosto w twarz. Dix
zauwazyl ze zdumieniem, ze Rob juz nie byt od niego nizszy. Kiedy tak wyrost? Nabierat tez tezyzny,
miat mniej koSciste ramiona, szerszg klatke 1 bary.

- Powiedz mi, co si¢ stato, Rob.

Ruth stata bez stowa, wiedzac, ze prawdopodobnie powinna odejs¢, ale nie mogta si¢ zmusi¢ do
zadnego ruchu. Rob zerknat na nia.

Widziatem, jak pocatowates Ruth, tato.

Rafe az podskoczyt 1 wpatrywat si¢ z niedowierzaniem w ojca i Ruth.

- Pocatowaltes j3? Kiedy?.

- Minute temu - odpowiedziat Rob.

- Tak - potwierdzil Dix. - Pocatowatem. Nie zamierzalem, ale zrobitem to.

- Jesli tak naprawdg nie zamierzates... - zaczal Rob 1 przyjrzat si¢ ojcu uwaznie.

- To nie do konca prawda. Chciatem, wiedziatem, ze nie powinienem, ale mimo wszystko to
zrobitem. Ktorys z was ma z tym problem?

Zapadta petna napigcia cisza, az w koncu Rob wyszeptat:

- Chodzi 0 mame.

Dix wiedzial, ze predzej czy pozniej nadejdzie chwila, w ktore; w jego zyciu pojawi si¢ jakas
kobieta. Po zaginigciu Christie poruszat si¢ spowity mgla bolu, zbyt zajety poszukiwaniami, zeby
wyjasni¢ wszystko chtopcom. Kiedy kilka tygodni pozniej zaczal mysle¢ nieco jasniej, zdal sobie
sprawg, ze chtopcom bardzo brakuje rozmowy o matce. Zrozumial tez, ze on potrzebuje ich tak samo
mocno jak oni jego, dlatego byl z nimi tak szczery, jak tylko mogl. Dzigki temu nabrali zwyczaju
opowiadania mu o wszystkim, co czuli. W kazdym razie wierzyt, ze tak bylo. Sam zakopat swoj bol



glteboko, dla dobra chtopcow, 1 nauczyt si¢ z nim zy¢. Az do teraz, kiedy pocatunek z Ruth zerwat ich
niewypowiedziang umowe.

Dix przesungt dionig po wlosach syna, czujac, jak ogarnia go fala mitosci, bolu i poczucia winy.
Nic nowego, ale teraz doszta jeszcze Ruth.

- Chodzi o0 mamg - powtorzyt Rob.

- Wiem, Rob, wiem. Ale wasza mama znikneta juz prawie trzy lata temu.

- Billy Caruthers - zaczal Rafe - wiesz, ten kretyn z druzyny, ktorego trener nie wybrat, tylko
mnie, ktapat dziobem na wszystkie strony, ze mama pewnie uciekta z facetem, ktdorego poznata na
sitowni. Ja w to nie wierze, ale jesli to prawda, to moze wroci.

Dix poczul, jak rosnie w nim dzika, gorgca wsciektosc.

- Wiesz, ze tak nie byto, Rob.

Oczy Roba zaszty tzami, ale glos brzmiat pewnie.

- Tak, ja wiem. Powiedzialem mu, Ze mama nie zrobitaby czego$ takiego, 1 wtedy zaczelismy si¢
bic.

- A wujek Tony powiedzial nam - wtracit Rafe - Ze moze mama byta bardzo chora i nie chciala,
zebySmy patrzyli, jak umiera, dlatego odeszta. Ale jesli to prawda, tato, to dlaczego ch) nas nie
napisata?

- Wyjek Tony tak wam powiedzial? Kiedy to byto, Rafe’?

- Jakie$ trzy miesigce temu.

Rob skinat gtowa.

- Spytatem wujka Tony’ ego czy mama miata raka, ale po wiedziat, ze nie wie, ale to musiato by¢
cos$ naprawde powaznego, czego nie da si¢ wyleczyc.

Chlopcy nie cheieli przyja¢ do wiadomosci, ze ich matka nilzyta. Dix §wietnie to rozumiat, bo
sam czgsto tak czut.

- Postuchajcie mnie, wasza mama nigdy by nas nie opuécilta, nigdy. Zadna choroba, nic nie
zmusitoby jej, zeby zostawita nas bez stowa. Dlaczego zaden z was mi o tym nie powiedziat?

Rob unikal wzroku ojca. Potrzasnal gtowa, patrzac na Brewstera.

- To przez Ruth, tato. Powiedzielismy ci przez Ruth.

- Rozumiem. Nie planowalem pocalunku z Ruth, ale si¢ stato. W koncu bede musiat pdjs¢
naprzod ze swoim zyciem, z uczuciami, chociaz to trudne dla nas wszystkich. Wasza mama chciataby
tego. Zatuje, ze, kiedy ustyszeliScie to wszystko, nie przyszliscie do mnie, tylko dusilicie to w sobie.
Myslatem, ze ten etap mamy juz za soba.

- Wierzysz, ze mama nie zyje, bo inaczej nie zostawitaby nas na tak dtugo - wyszeptat Rob.

W przedpokoju zapadta cisza. Dix popatrzyt na chtopcdéw. Od poczatku mowit im prawde, ale
wiedzial, ze oni nie chcg jej zaakceptowac, a on, w obawie przed ich bolem, nie naciskal. Jednak
teraz mogta pomodc tylko naga prawda, dlatego odsungt obu chiopcow na odlegltos¢ ramienia 1
popatrzyt im prosto w twarze.

- Powtorze wam to jeszcze raz: wasza mama nie zostawilaby nas nawet na jeden dzien, dobrze o
tym wiecie. Kazdego dnia modle si¢, zeby dane mi byto dowiedzie¢ sie, co si¢ z nig stalo, wszyscy
zashugujemy na to, zeby wiedzie¢. Nigdy nie przestane szuka¢ odpowiedzi, nigdy.

Wiem, ze ona nie zyje, Rob, jestem o tym glgboko przekonany. Odkad odeszta wasza matka... Nie,
postawmy sprawe jasno. Od $mierci waszej matki probowatem was kocha¢ za nas dwoje 1 wierzcie
mi, kocham was tak bardzo, ze moja mito$¢ siega stad az do nieba. I tam wta$nie jest wasza mama. A



co jakis$ czas czuje jej obecnos¢ blisko siebie 1 wiem, ze zawsze tak bedzie.

Wiecie, ze szukatem 1 szukatem jakiejkolwiek wskazowki, ktora powiedziataby nam, co si¢ z nig
stato, ale nic nie znalaztem. Nie potrafi¢ wam opisac, jaki bol mi to sprawia. Waszej mamie
przydarzyto si¢ co$ ztego i1 zatuje, ze nie powiedzialem wam tego wprost. Popelnitem btad. Teraz
widze, ze staraliSmy si¢ nie widzie¢ prawdy, bo ona jest zbyt bolesna. Nie bedziemy juz wiecej tak
robi¢, to nie fair wobec zadnego z nas. Obaj byliscie bardzo dzielni i jestem z was niezwykle dumny.

Dix wyprostowat si¢, popatrzyl najpierw na Ruth, a potem na synow.

- Widzieliscie, jak caluje Ruth, 1 to was zdenerwowato.

Rozumiem was. Bardzo lubi¢ Ruth. Nie mam pojecia, co ona o mnie mys$li, ale wiem, ze jest
madra, mita i naprawde lubi was dwoch. Czy na razie moze tak zostac?

- Ruth nie jest mamg - powiedziat Rafe.

- Oczywiscie, ze nie. Ruth w niczym nie przypomina waszej mamy, ale tez niczego jej nie
odbiera, Christic nada jestwyjatkowa osoba dla mmie i1 dla wszystkich, ktérzy ja kochali.
Rozumiecie?

Twarze chtopcoOw byty nieprzeniknione.

- Chociaz nie, pod paroma wzgledami Ruth jest doktadnie taka sama jak wasza mama. Jest twarda
1 jest bardzo dobrym cztowiekiem. - Dix podal Rafe’owi Brewstera. - Nie musicie 1§¢ teraz do
lekcji. Zabierzcie tego dobermana na spacer, zawolam was na kolacje.

Dix 1 Ruth patrzyli, jak chtopcy zmieniajg trampki na zimowe buty, wktadaja kurtki 1 rekawiczki 1
wychodzg. Trzasngty drzwi wejSciowe, przynajmniej to byto normalne. Po chwili ustyszeli, jak
wrzeszczg do Brewstera.

- Cheesz zaprac¢ te piekng kurtke? - Spytat Dix Ruth.

- Naprawde myslisz, ze jestem twarda? - Ruth byta powazna.

- Moze. Ale nie miatbym nic przeciwko temu, zeby znalez¢ si¢ z tobg w ciemnej alei. - Rozesmiat
sie. - Jak uporasz si¢ z kurtka, pomozesz mi przygotowa¢ satatke? Musimy si¢ ratowac przed
mrozong pizza.



Rozdzial 31

Waszyngton.
Pigtek wieczor

Telefon Savicha zadzwonil o dwudzieste] pierwszej pietnascie. Wtasnie uktadat Seana do snu,
przypominajgc mu po raz kolejny, jak wyglada opieka nad szczeniakiem. Pocalowal syna na
dobranoc 1 wyszedt do przedpokoju.

- Savich.

- Savich, méwi Quinlan. Przed chwilg byt wybuch w Bonhornie Club. To mogta by¢ wina
bojlera, jeszcze nie wiemy. Jest mnostwo dymu i ranni, a panika taka, ze moze ich by¢ jeszcze
wiece;.

- Czy pannie Lilly nic si¢ nie stalo?

- Nie, ale nie zamierza pozwoli¢, zeby sptongta jej kolekcja plyt jazzowych. Nie wiem co z
Marvinem i Fuzzem. - Nie wpuszczaj jej do klubu, Quinlan, Juz jadg.

Savich probowal si¢ uspokoi¢. Zajrzal jeszcze raz do pokoju Seana, zobaczyl, ze maluch $pi
stodko owinigty ulubionym kocykiem, z Robocopem u boku. Podszedt szybko do t6zka 1 znowu
pocatowal syna, ktory zachrapal cicho przez sen.

Sherlock 1 Graciella siedzialy w kuchni, jadly pop-com 1 pily dietetyczng oranzade. Kiedy
Sherlock zobaczyta meza, skoczyta na rowne nogi.

- Co sig stato, Dillon?

- Przed chwilg dzwonil James Quinlan z Bonhomie Club. Byl wybuch. Nie wiedzial, czy to wina
bojlera, ale sg ranni. Wyglada na to, Zze panuje tam istne pandemonium. Pannie Lilly nic si¢ nie stato,
jest tylko wsciekta. Musze tam pojecha¢ 1 im pomoc.

- To nie byt bojler, Dillon, 1 ty dobrze o tym wiesz. To mogt by¢ Moses Grace.

- Wiem, ale to nie ma znaczenia. Tam sg nasi przyjaciele, Sherlock.

- Pojedziemy oboje. I bedziemy mieli oczy szeroko otwarte.

Graciello, postaramy si¢ wroci¢ jak najszybcie;.

- Uwazajcie na siebie! - zawolata za nimi Graciella. Wycie syren ustyszeli juz dwie przecznice
przed Houtton Street, a po chwili zobaczyli btyskajace koguty 1 reflektory roz§wietlajace niebo. Na
ulicy 1 chodnikach parkowaty ciezarowki, a strazacy z wezami 1 siekierami w dtoniach biegli w
stroni;; klubu. Obok radiowozow 1 wozoéw strazackich z piskiem opon zatrzymata si¢ furgonetka
telewizyjna, chociaz zar6wno Houtton Street, jak 1 boczne ulice zostaty zablokowane. Pierwsza linia
policjantow usitowata powstrzymaé gapidw, reporterow i kamerzystow. Za ich plecami inni
funkcjonariusze pomagali gosciom wybiegajacym z klubu, ktorzy potykali si¢, brudni 1 kaszlacy, 1
nawotywali narzeczonych, zony, bliskich. Reporterzy podtykali mikrofony pod nos kazdemu, kto si¢
do nich zblizyt, wyrzucali pytania z predkoscig karabinu, uszcze$liwieni 1 pelni nadziei na kilka minut



w wieczornych wiadomos$ciach. Dokota tloczyta si¢ ponad setka ludzi, wigkszo§¢ wystrojona na
piatkowy wieczor w klubie, wsrdd nich przechodnie, ktoérzy zatrzymali sie, zeby popatrze¢ lub
pomoéc. Savich zaparkowal swoje porsche przed wejsciem do klubu, gdzie sze$ciu policjantoéw
pilnowato wolnego miejsca, pewnie dla szefa policji albo jakiego$ polityka, ktéry postanowit okaza¢
zainteresowanie 1 wspotczucie dla mieszkancow dzielnicy zasiedlonej gtéwnie przez czarnych.
Zanim policjanci zdazyli zaprotestowac, Savich wyskoczyt z auta 1 pokazal odznake.

- Agent Dillon Savich. Co si¢ dzieje?

- Wybuch w klubie - sapnat oficer Greenbera, wymachujgc wielka piescig w stron¢ reportera,
ktoremu udato si¢ przedrze¢ przez lini¢ policjantow. - Niezbyt wielki, ale jest mnostwo czarnego
dymu i przez to wybuchta panika. Wie pan, co si¢ dzieje, kiedy ludzie uciekaja w ten sposob. Prawie
WSZysCy S3 juz na zewnatrz, ale wcigz musimy opanowaé ogien i sprawdzi¢, czy kto§ nie zostat
uwieziony w tym gestym dymie. Hej, kole$ z mikrofonem, cofnij si¢! Przepraszam. To zajeto nam
chwile, agencie Savich, ale opanowujemy sytuacje. Wiem, ze to wcigz wyglada jak pandemonium,
ale zobaczylby pan sytuacj¢ dziesi¢¢ minut temu. Do tyhu! - wrzasnat do trzech dziennikarzy, ktorzy
dostrzegli Savicha i1 probowali si¢ do niego dostac.

- Bezduszne harpie - dodat, gdy zaczgty btyskaé flesze. - Pewnie bedzie pan w wiadomos$ciach,
agencie Savich, wszyscy wiedza, kim pan jest. Musi pan porozmawia¢ z detektywem Millbrayem. On
tu dowodzi razem z detektywem Fortnoyem. Zaprowadzg pana, inaczej nigdy go pan nie znajdzie.

- Savich!

James Quinlan podbiegt do niego 1 ztapat za rami¢. Byt brudny, miat rozdarta marynarke 1 mate
rozci¢cie nad okiem.

- Ciesze sie, ze tak szybko przyjechates. Nie powinienem byl tak ci¢ alarmowac, nie jest tak Zle,
jak na poczatku myslatem. Wigcej dymu niz czegokolwiek innego. Ale ten wybuch byt tak cholernie
gltosny, ze caty budynek zadrzat w posadach. Pannie Lilly nic nie jest, ale, jak mozesz si¢ domyslac,
nie przestaje biada¢ nad klubem i1 swojg biatg suknig. Fuzzowi, barmanowi, tez nic si¢ nie stato,
nawdychat si¢ tylko dymu. Pomaga wyprowadza¢ ludzi. Karetka zabrata Marvina, ochroniarza, do
szpitala. Chyba poturbowali go spanikowani ludzie, ale lekarz powiedziat, ze nic mu nie bedzie.

- Gdzie jest panna Lilly?

- Widziatem, jak wynosi ze strazakami jakie$ pudta, pewnie plyty 1 dokumenty. O tam jest, mowi
strazakom, co maja robi¢. - USmiechngl si¢ szeroko, ukazujac bardzo biale zeby btyszczace w
osmolonej twarzy.

Savich ledwo rozpoznat panng Lilly. Jej pigkna biata suknia z satyny byla zruyjnowana, ale
wrzeszczata ile sit w ptucach, co uznat za dobry znak. Pomachat do Greenberga.

- Przepraszam na chwile, zaraz wrocg.

Savich schwycit Sherlock za rece 1 przyciagnat blisko do siebie, zeby mogta go ustysze¢.

- Chceg, zebys zostata na zewnatrz 1 wypatrywata Mosesa 1 Claudii. Moze popadam w paranoje,
ale wiesz, co mysle o takich zbiegach okolicznos$ci. Na wszelki wypadek poprosze detektywa, zeby
przydzielit ci trzech policjantow. Jesli zauwazysz Mosesa 1 Claudi¢, krzycz najgtosniej, jak mozesz,
dobrze?

Skineta gtlowg. Przynajmniej nie bedzie musiata si¢ obawiacé, ze jg stratujg. Oparta si¢ o drzwi
Porsche, z bronig luzno zwisajaca u boku 1 wbita wzrok w falujacy ttum. Patrzyta, jak Greenberg
prowadzi Dillona 1 Jamesa Quinlana przez gromadg gosci klubu, policjantéw 1 strazakow do miejsca,
w ktorym wielki mezczyzna zwrocony plecami do thumu obracat w ogromnych dloniach jaki$



przedmiot. Mezczyzna miat na sobie dtugi, welniany ptaszcz, a na glowie wielka, rosyjska futrzang
czapg

Savich postukal detektywa Millbraya w ramie, a ten odwrocit sie szybko i1 przyjrzal jego
odznace.

- Wiem, kim pan jest, agencie Savich - powiedziat lekko zdezorientowany. - Ben Raven z panem
pracowal, prawda? Jest tu gdzie$. Ta jego dziewczyna, dziennikarka z ,,Post”, wszystkich wypytuje.
Przynajmniej troche ubrudzita si¢ krwig, wyciggneta kogo$ spod krzesta. Jestem Ralph Millbray.

Savich przedstawil detektywa Millbraya Jamesowi Quinlanowi.

- Quinlan jest nie tylko agentem FBI, raz w tygodniu gra tutaj na saksofonie.

- Niezte zestawienie, agencie Quinlan.

- Proszg, zeby pan postat kilku ludzi do pilnowania tej rudej kobiety, ktora stoi obok porshe -
poprosit Savich. - Sytuacja jest krytyczna. P6Zniej to panu wyjasnig.

Quinlan 1 Savich patrzyli, jak Millbray szybko przywotal czterech policjantéw i1 polecit im
otoczy¢ Sherlock.

- Dzigkyje, detektywie. Co pan tu ma?

Millbray podat Savichowi urzadzenie.

- Niech pan tylko popatrzy na ten niewinnie wygladajacy gadzet. To fragment telefonu
komorkowego uzyty jako domowej roboty detonator. Catkiem popularny przedmiot na Srodkowym
Wschodzie, jak pan zapewne wie. Okazato si¢, ze wybuch nie spowodowal wielkich szkod, ale
narobit wystarczajaco duzo huku i dymu, zeby wystraszy¢ wszystkich na $mieré. Ktokolwiek
skonstruowat t¢ bombe, mogt da¢ duzo wigcej materiatu wybuchowego, a tak spowodowat tylko
masowg panike. Wyglada to niemal na jaka$ chorg prowokacje, jakby komus zalezalo na zamknigciu
klubu.

- Nie chodzito o zamknig¢cie klubu, detektywie - powiedziat Savich. - Kiedy Quinlan do mnie
zadzwonil, wiedziatem, ze to moze by¢ Moses Grace. On wie, ze wystepuje tu od czasu do czasu i
przyjazni¢ si¢ z panng Lilly. Dlatego poprositem o ochrong dla agentki Sherlock. To moja Zona.

Millbray zamart.

- Ma pan na mysli tego zwariowanego starucha, ktorego szuka kazdy glina w tym miescie? I t¢
nastolatke?

Savich skingt gtowa, a Millbray zawotat jednego z sierzantow i odszedt na chwile.

- Kazatem mu powiedzie¢ wszystkim, ze sprawcy wcigz mogg tu by¢ - wyjasnit po powrocie. - I
powiedziatem mu, kim prawdopodobnie sg. Jezeli on znat to miejsce, wiedziat, ze wlascicielka jest
dla pana wazna, dlaczego podtozyt taka kiepska bombe, zamiast przygotowa¢ prawdziwy wybuch?

Podszedt do nich jeszcze jeden policjant w cywilu.

- Detektyw Jim Fortnoy. Zadzwonilem po positki. Przeczeszemy okolice w poszukiwaniu tych
dwojga.

Savich pokiwatl gtlowg 1 zwrécit sie¢ do Millbraya:

- Pytat mnie pan...

Wtedy ustyszal wrzask Sherlock. Machata bronig w gore, wskazujac na jaki§ punkt nad jego
prawym ramieniem.

- Dillon, na ziemi¢! - krzyczala.

Wystrzelita dwa razy, biegngc w jego strone, policjanci tuz za nig z bronig wymierzong w
dwupietrowy budynek.



Ale Savich nie obejrzal si¢ za siebie, patrzyt na porsche.

Pomyslat o bombie, ktorg Moses podtozyl w Motelu Hootera. Wokot samochodu krecit si¢ z tuzin
ludzi 1 Savich nagle zrozumiat, co Moses zaplanowal. Zwingl dilonie przy ustach i krzyknal
najgtosniej, jak mogt:

- Biegnijcie! Odsuncie si¢ od tego porsche! Tam jest bomba! Uciekajcie!

Fortnoy 1 Millbray krzyczeli wraz z nim, chociaz nic nie rozumieli. Czy Moses Grace byt w
budynku za nimi? Ale nie padly stamtagd zadne strzaty.

Nikt si¢ nawet nie zawahal. Nerwy napiete jak postronki po wybuchu w klubie kazaty ludziom
reagowac btyskawicznie.

Millbray schwycil Savicha za ramie.

- Dlaczego myslisz, ze tam jest bomba? Twoja zona 1 policjanci strzelali do tamtego budynku. Co
si¢ dzieje?

Savich ustyszal huk, gdy jego porsche zamienito si¢ w kulg ognia, poczut wstrzags 1 podmuch
gorgca. Sita wybuchu odrzucita ludzi na zewnatrz, przewracajac ich na chodnik lub rzucajac na
siebie nawzajem. Savich ustyszal wrzaski 1 krzyk policjanta, ktory kazat wszystkim pas¢ na ziemi¢ 1
zachowac spokoj. Otoczony szostka policjantow Savich podbiegt blizej auta. Upadl na kolana obok
mtodej kobiety lezacej bezwtadnie na chodniku i przytozyt palce do jej szyi. Dzieki Bogu wyczut
puls. Zawotal ludzi z pogotowia. Po krotkiej chwili ciszy strazacy zaczeli biec w strone ptongcego
porsche, jedni z wezami w dloniach, inni pomagali ludziom odsung¢ si¢ od ptomieni, wynosili tych,
ktorzy nie mogli 1$¢ o wiasnych sitach.

Wszystko wygladato jak z koszmaru: wrzaski, jeki, ptacz, pomaranczowe ptomienie strzelajace
pod nocne niebo, wysitki strazakow, by zapanowac nad panika 1 strachem ludzi.

Savich obrocit si¢ w kotko, wotajac Sherlock. Widziat jg przez utamek sekundy, gdy biegta w
jego strong 1 strzelala w okna domu. Nagle ja dostrzegl, byla bez czapki, a jej wlosy, rozsypane na
ramionach, wygladaty na tle surrealistycznie pomaranczowych ptomieni, jakby same stangty w ogniu.

I juz byta przy nim, twarz miata czarng, kurtke rozerwang.

- Wydawato mi si¢, ze widziatam go w oknie na drugim pigtrze. Celowal do ciebie. Kilku
policjantow pobiegto to sprawdzi€. - Przytulita go mocno do siebie. - Nic ci nie jest?

Zanurzyt twarz w jej wlosach.

Sherlock odsuneta si¢ 1 popatrzyta mu w oczy.

- Wysadzit twoj samochdd. Cheial, zebym ja wyleciala w powietrze razem z nim. Myslisz, ze
zdetonowat bombg z tamtego okna?

- Wkrotce si¢ dowiemy. - Przez chwile Savich nie mogt wydusi¢ stowa. Tak mato brakowato. -
Nie potrafi¢ ci powiedziec, jak bardzo si¢ cieszg, ze kogo$ tam zobaczytas. To ocalito ci zycie. -
Udato mu si¢ nawet powiedzie¢ to spokojnie, pomyslat patrzac na naj drozsza mu istote na swiecie.

Sherlock, usmolona 1 pigkna, uSmiechneta si¢ do niego.

- To ty wyczutes t¢ bombe w aucie jak jasnowidz. Jak myslisz, dokad uciekt Moses Grace?

- Millbray 1 Fortnoy posla za nim potowe glin w Waszyngtonie.

Po kwadransie chaosu ludzie zaczeli przychodzi¢ do siebie, uspokajali si¢ powoli, gdy
okazywato sie, ze ich najblizsi sg cali 1 zdrowi. Wielu po prostu odeszto, szczesliwi, ze zyja 1 w
obawie przed kolejnym wybuchem. Pielggniarze chodzili od grupy do grupy, odprowadzali rannych
do czekajacych karetek. Wszedzie pracowaty kamery telewizyjne, od razu przekazujac spektakularny
widok ptongcego auta.



- Savich!

Savich podniost wzrok 1 zobaczyt biegnacego w ich stronge Bena Ravena, a tuz za nim Callie
Markham w dtugim ptaszczu, ktdrego poty uderzaly ojej buty.

- Jestem tutaj, z Sherlock. Nic nam nie jest. Ben cigzko dyszat, pot pltynal mu po twarzy.

- To dobrze. Swietnie. Co za okropny batagan. Przed chwila wsadzitem do karetki mezczyzne,
prawdopodobnie z obrazeniami wewnetrznymi. Dzieciak, ktory przyszedt zobaczy¢, co si¢ dzieje,
dostat w glowe kawalkiem metalu. Mam nadziej¢, ze nic mu nie bedzie. Cholera, Savich, twoje
porsche. Twoje pigkne porsche.

- Mowisz tak, jakbys wtasnie stracit najlepszego przyjaciela - powiedziata Callie 1 uderzyta go
w rami¢. - Wez si¢ w gars¢, Ben, to tylko samochod. Najwazniejsze, ze Dillonowi i1 Sherlock nic si¢
nie stalo. Nigdy nie widziatam czegos takiego, ale gliny Swietnie sobie radz3.

- Ale ja si¢ nim nigdy nie przejechatem.

- Moses Grace 1 Claudia wcigz mogg by¢ niedaleko, chociaz watpi¢ w to. Zbyt wiele by
ryzykowali. On musial by¢ blisko, zeby zdetonowa¢ bombe, Sherlock widziala go w tamtym oknie.
Wybrat odpowiednig chwile, by podrzuci¢ tadunek do samochodu, 1 odszedl, co nie byto trudne przy
takiej liczbie ludzi. Pewnie czekal, az wroce do auta, gdy Sherlock go zauwazyla. - Znowu to do
niego dotarto. Popatrzyl na zon¢ 1 przycisnat ja do siebie tak mocno, ze nie mogta oddychac. Jej
kurtka wcigz byta ciepta, a wtosy smierdziaty dymem.

- Nic mi nie jest - wyszeptata. - Naprawde, wszystko w porzadku. - Przytulita si¢ do niego 1
pogtaskata go po plecach.

- Jestem idiotg. W ogole nie powinniSmy byli tu przyjezdza¢. Mialas racje, to byla putapka.
Gdybys nie dostrzegta Mosesa 1 nie pobiegta w mojg strong, zginelabys, a tamci policjanci razem z
tobg.

Ben 1 Callie popatrzyli na siebie. Callie powoli wyjeta dyktafon i1 zaczeta cicho do niego mowic.

- Proszg cig, Callie, nie nagrywayj.

Patrzyt na nig, dopoki nie skingta gtowa 1 nie schowata dyktafonu.

Savich odwrocit sig, zeby spojrze¢ na dymigce zgliszcza porsche, jego chluby i1 radosci od
chwili, gdy dostat auto od ojca na dwudzieste pierwsze urodziny. Teraz zostala z niego tylko sterta
pogietego metalu 1 czarny dym.

- Przykro mi z powodu twojego samochodu, Dillon.

- Nie badz glupia. - Przytulit ja jeszcze mocniej. Pod prawg reka poczut cos mokrego 1 serce w
nim zamarto.

- Sherlock, co sig stato, co...

- Och, kurcze - wyszeptata, przetykajac z trudem sling.

- Chyba jednak nie usztam bez szwanku.

Savich zerwat z Sherlock kurtke 1 zobaczyt plame krwi na jej prawym ramieniu.

Wziat ja na rece 1 zaniost do karetki, gdzie pielegniarze pakowali juz swoj sprzet. John Edsel,
wysoki 1 zbudowany jak surfer, ktory akurat dzi§ obchodzil dwudzieste pigte urodziny, znalazt sig¢
przy nich w utamku sekundy.

- Co sig¢ stalo? Poczekaj, Gus, mamy jeszcze jedng. - Gestem polecit Savichowi, zeby potozyt
Sherlock na noszach.

- Nie, proszg, Dillon, pozwol mi siedzie¢. Nie moge leze¢ ptasko na plecach.

Savich usiadt na brzegu noszy i1 przytulit zon¢ do siebie, rozmawiajac jednoczesnie z



pielggniarzem.

- Agencie, musi j3 pan pusci¢ - powiedziat Edsel. - Proszg odsung¢ si¢ o dwa kroki, tyle miejsca
mi wystarczy. Mowit pan, ze kiedys juz byta ranna w to rami¢?

- Tak, parg lat temu zostata dzgnigta nozem, nie zdazyta sil,) odsung¢.

- Dlaczego nie zdazyta si¢ pani odsuna¢? - spytat John, rozcinajac rekaw swetra.

Sherlock wiedziata, ze chtopak prébuje odwrdcic jej uwage, ale nagly atak bolu tak jg porazit, ze
omal nie zemdlata. Zapomniata, ze taki bol moze uderzy¢ cztowieka jak obuchem. Probowata skupic¢
si¢ na rzeczywistosci.

- Chyba nie ¢wiczytam wystarczajaco duzo, dlatego bytam za wolna. Dillon byt na mnie w$ciekty
1 jak wyzdrowiatam, zems$cit si¢ na mnie na sitowni, dat mi taki wycisk, ze ledwo zylam. Teraz
jestem tak silna, ze mogtabym unies¢ te karetke. Niech si¢ pan nie martwi, nie zemdleje.

- Och, rozumiem, pani tez jest agentka FBI. Prowadzicie ekscytujace zycie. To wasze porsche
wyleciatlo w powietrze? No dobrze, nie jest tak Zle, ta gruba kurtka ochronita panig. Potrzeba tylko
kilka szwow. Zabierzemy panig do szpitala.

John zatrzymat si¢ na chwile 1 popatrzyt na powykrecang, dymigca ruine.

- Strasznie szkoda tego porsche. Jest pani gotowa si¢ potozy¢? - Pomodgl jej obroci¢ sie i
wyciagna¢ na noszach, ale caly czas patrzyt na samochod 1 potrzasat glowa.



Rozdziatl 32

Waszyngton
Piatek w nocy

Dochodzita p6tnoc, gdy Ben Raven przywi6zt ich do domu. Sherlock, nafaszerowana proszkami
przeciwbolowymi, z prawg rgka na temblaku, nucita melodi¢ z,,Gwiezdnych wojen”, ale byta tak
oszolomiona, ze nie wychodzito jej to zbyt dobrze. Pozegnata si¢ z Benem j pozwolita, zeby Dillon
zaniost j3 do domu. Powiedzieli Gracielli, co si¢ stalo, 1 Savich wniost Zzon¢ na gore. Posadzit jg na
brzegu t6Zka 1 zaczat rozbiera¢, gdy zadzwonit jego telefon komorkowy.

Sherlock przestata nuci¢ 1 wyszeptata:

- Jest doktadnie potnoc. Ma wyczucie, co?

Dillon skingl glowa, wziagt gleboki oddech 1 probowat si¢ uspokoi¢. Pozwolit, Zeby telefon
zadzwonit trzy razy, po czym pokazat gestem Sherlock, zeby zadzwonita ze stacjonarnego telefonu do
Budynku Hoovera 1 uprzedzita agentow o telefonie Mosesa Grace.

- Przygotowales$ niezty wybuch, Mosesie - powiedziat do stuchawki.

- RozjasniliSmy noc, prawda? I wy tez przyjechaliscie. Podobalo mi si¢ to, pokazaliscie, jaki
jestem dla was wazny. Claudia 1 ja mieliSmy niezly ubaw, patrzac, jak ci wszyscy eleganci
galopowali z klubu, wrzeszczac, popychajac si¢ 1 przewracajac nawzajem. Ludzie sg tacy
nieuprzejmi, prawda? Dobre maniery to tylko pozory. Kiedy chodzi o to, zeby przezy¢, zaciera si¢
granica mi¢dzy dobrem a ztem. Wybratem Bon homie Club specjalnie dla ciebie, masz tam tylu
przyjaciot. Wiedziatem, ze przyjedziesz.

I proszg bardzo, nadjechate§ w tym swoim blyszczacym, czerwonym autku, zupetie tak, jak
przewidywatem. Claudia widziata, jak wyskakujesz z samochodu, i niemal si¢ oblizata.

Zarechotal, czknal 1 przetknat flegme. Savich niemal widzial, jak ociera zylastg dionig usta.

- Szkoda twojej radosci 1 dumy, synku. Miatem tzy w oczach, kiedy auto stangto w ptomieniach.
Wiesz, Claudia powiedziata, ze my dwaj za dobrze si¢ znamy. Twoja Zzonka dostrzegta mnie w tym
oknie. Zaskoczyta mnie jak diabli, gdy zaczeta wrzeszcze€ 1 strzela¢. Prawie mnie trafita, ale Claudia
w por¢ mnie odciggneta. - Westchnat. - Wtedy musiate$ zgadnaé, co si¢ wydarzy.

Claudia byla wsciekta, ze twoje male kochanie nie wybuchto w powietrze razem z porsche,
chciata zobaczy¢, jak wylatuyje w powietrze niczym kawatki blachy.

- Tak, znowu spieprzyles sprawe, tak samo jak w motelu - powiedzial Savich z pogardg. - Ale
jestes stary, Mosesie, 1 tak chory 1 staby, Zze tracisz pazur. I wiesz co? Jeste§ ktamcg, Zalosnym,
pokreconym ktamca.

- Co? O czym ty moéwisz, chtopcze? Bawilismy si¢ tylko, nie mieliSmy zamiaru rozerwac was na
strzepy tam, w motelu, ale gdyby tak si¢ stato... coz, zabawa by si¢ skonczyla, prawda? Dlaczego
nazywasz mnie ktamcg? Nigdy ci¢ nie oktamatem, synu.



- O tak, oklamales. Twierdzites, ze-torturowatem kobietg, a” krzyczata z bolu, a potem ja
zamordowatem. To ktamstwo. Nigdy nikogo nie torturowatem, nigdy nie zamordowatem, ani kobiety,
ani mgzczyzny. Tylko ty 1 ta psychopatyczna lolita robicie takie rzeczy. Po co wymyslites takie
brednie, Moses? Jestes juz tak zatosny, ze musisz opowiadac takie bzdury, zeby poczu¢ si¢ wazny?

Savich ustyszat bulgotanie flegmy w gardle starca, ktory dyszat przez chwile, po czym
wybuchnat:

- Niczego nie wymyslitem, ty sukinsynu! Nie okazales jej odrobiny litosci 1 sam tez jej nie
zaznasz!

Savich Sciszyt gtos 1 warknat:

- Jestes ktamcg, Moses. Dlaczego ktamiesz?

- Poczekates, az bedzie wolna, 1 wtedy jg zamordowates.

Pozatujesz tego. Obiecuj¢ ci, chlopcze, ze zanim umrzesz, dowiesz si¢, kim byta. Powiem ci
przed samg $miercig. Wszystko dotychczas byto dla zabawy, ale koniec z tym. Teraz ci¢ dopadng 1
sprawie, ze bedziesz cierpial tak jak ona. Zaplacisz mi za to. - Moses rozkaszlat si¢ glosno 1
przerwat potaczenie.

Savich schowat telefon do kieszeni koszuli 1 odwrdcit si¢ do zony.

- Bulgocze, jakby tongt. Dzwonitas do agenta Arnolda, a ja zadzwoni¢ do Maitlanda, niech wysla
policjantdéw za Mosesem. Potem zdejmiemy z ciebie to ubranie.

Sherlock dotkneta dtonig jego policzka.

- Swietnie ci poszto, Dillon. Duzo ci powiedzial?

- Tak, wydaje mi si¢, ze wiem juz, o kogo chodzi. Moses powtarzal, ze zabitem kobiete, z ktora
byt zwigzany. Pomysl o tym, Sherlock. Dzi§ wieczorem Moses podiozyl w moim samochodzie
bombe, chociaz dokota krecily sie dziesigtki policjantow. Nikt go nie widzial w motelu ani na
cmentarzu, ani w okolicach restauracji Denny’ego, chociaz musiat gdzie§ tam by¢. Kto z osob, ktore
znamy, potrafil zrobi¢ cos takiego? Sprawié, zeby ludzie widzieli tylko to, co ta osoba chciata,
tacznie z nig sama?

Popatrzyta na niego uwaznie.

- Tylko Tammy Tuttle.

- Bingo. Mogta uczy€ si¢ od niego.

- Ale przegladalismy jej akta. Nie znalezlismy zadnych powigzan.

- Mylilismy sig.

Sherlcok wstata.

- Arnold ma za chwilg¢ oddzwoni¢, a potem dopadniemy tego starego wariata. - Potozyta mu
palec na ustach. - Nie, nic rozbieraj mnie 1 nie kt6¢ si¢ ze mng. Siedzimy w tym razem. Nic zemdleje,
moze nawet za§piewam ci jeszcze jakas piosenke.

O pot do jedenastej w sobote rano Savich otworzyt drzwi i1 zobaczyl Ruth z Brewsterem na reku,
a za jej plecami szeryfa Dixona Noble’a 1 jego rozesmianych synow.

- A to dopiero niespodzianka! Ruth, méwilem ci wczoraj, ze wszystko w porzadku. Nie powinnas
byta przyjezdzac, ty...

- Milcz, Dillon, w ogole nic nie mow. Tak si¢ martwitam, ze musiatam sama sprawdzi¢. Gdzie
jest Sherlock? - Ruth objeta Savicha, Brewtser szczekat miedzy nimi jak szalony. - Te wszystkie
straszne sceny, ktore pokazywali w wiadomosciach. Wygladaty jak obrazy z piekta. Prosze, powiedz
mi, ze Sherlock nic si¢ nie stato.



- Nic jej nie jest, stowo.

- Dobrze, dobrze. Nie moglismy tego znies¢, musielisSmy si¢ upewnic.

- Inaczej mowigc - powiedzial Dix, wyciagajac dlon do Savicha - Ruth obawiata si¢, ze
kltamiesz, ze tak naprawde lezycie oboje w szpitalu podziurawieni kulami 1 kawatkami ptongcego
metalu, a my martwiliSmy si¢ tak samo jak ona. Powiedziata, ze wygarbuyje wam skore, jesli nie
bedziecie usmiechnigci 1 na nogach, jak tu przyjedziemy. Twoje porsche... w wiadomosciach
pokazywali, jak podjezdzasz pod klub, a potem jak samochod ptonie. Niezty widok.

- No dobrze, Brewster, chodz tutaj.

- Uwazaj, Savich, wiesz, jaki on jest - ostrzegl Dix.

- Tak, wiem. - Savich pozwolil Brewsterowi poliza¢ si¢ po brodzie i lekko odsungl go od siebie,
ale psiak si¢ nie zsiusiat. - Pot godziny ternu byliSmy z nim na spacerze - wyjasnil Rafe. - Pewnie
jego bak jest pusty.

- Jestem pewien, ze ma zapasowy - mrukngt Dix.

- Rob mowi, ze jak si¢ prowadzi taki samochod jak pana porsche, to mozna poderwac kazda
dziewczyne - powiedzial Rafe.

- Pewnie - odrzekt Dix. - Ale na to auto juz nikogo nie da si¢ poderwac.

Do przedpokoju wszedt Sean, a zaraz za nim Sherlock.

Chlopiec zatrzymat si¢ 1 wpatrzyt w Brewstera, ktory lizat jego ojca po twarzy.

Ruth dostrzegta temblak na ramieniu przyjaciotki.

- O moj Boze, Sherlock, Dillon powiedzial, ze zostatas ranna w ramie, ale mowil, ze lekko. Co
si¢ stato?

- Nic mi nie jest, naprawde. To byt kawatek rozgrzanego metalu, ale ledwo mnie drasngt. Czesc¢,
Rob, Rafe, Dix. Ciesze¢ si¢, ze was widze. Wejdzcie, wejdzcie. Och rety, Dillon, szybko, zdejmij
Brewstera z dywanu, on siusia.

Pot godziny pozniej czworka dorostych siedziata przy kuchennym stole, pita kawe 1 herbate 1
pogryzata placuszki z rodzynkami z nowej piekarni ,,Stodkosci” na Potomac Street. Chlopcy zjedli po
szes¢ ciastek kazdy 1 teraz bawili si¢ z Brewsterem w salonie pod czujnym okiem Gracielli, ktora
siedziata na kanapie, robita sweter na drutach 1 usmiechata si¢ do dzieci 1 najstodszego psiaka,
jakiego widziata w zyciu.

- Znowu rzucites mu wyzwanie - powiedziala Ruth do Savicha. - Myslates, ze uda ci sie go
zlamac.

Savich wzruszyl ramionami.

- Za nic nie mogtem dojs¢, kim on jest. Nigdy nie zabitem zadnej kobiety, ale po wczorajszym
wybuchu i telefonie Mosesa chyba juz wiemy, o kim méwil.

Ruth pochylita si¢ do przodu, opierajac tokcie na stole. Savich musiat cos dostrzec w oczach
zony bo wstat, wzial z blatu proszek przeciwbolowy 1 podsunat jej do ust. Kiedy przetkneta pigutke,
usiadl z powrotem 1 wznidst filizanke w gescie toastu w strong Ruth.

- Jestes gotowa? Ta kobieta to Tammy Tuttle. Ruth zamarta.

- To byto, zanim dotgczylam do oddzialu, ale duzo o niej styszatam, o jej umiejetnosci
sprawiania, ze ludzie widzieli to, co chciata - wyjasnita Dixowi.

- Masowa hipnoza? - spytal Dix, unoszac brew. - Jestescie pewni? To dosy¢ dziwaczne.

Savich skingt gtowa.

- Nie musisz mi mowic. Bardzo trudno bylo nam jg wytropi¢, mimo ze dwa razy mieliSmy jg na



widoku. Dzieki Bogu nie udato jej sie¢ wszystkich oszukaé. Kiedy zblizyta si¢ do mnie, nie wiadomo
dlaczego, ale rozpoznatem ja. Moses mial racj¢ tylko w jednej kwestii: prawie odstrzelitem jej
rami¢. Chciata zabi¢ dwoch nastolatkéw, ktdérych porwala razem ze swoim zwariowanym bratem
blizniakiem, Tommym. Musiatem postrzeli¢ ja w ramig, przez co stracita rgke. Uciekta ze szpitala 1
zaczeta mnie $cigac, z takg zacigtoscig jak Moses.

- Ale Dillon jej nie zabit - powiedziata Sherlock. - Wtedy mieszkata u nas jego siostra. Tammy
porwata ja z naszego domu i ukrytla w stodole w Plum River w Maryland, gdzie to wszystko si¢
zaczeto. Siostrze Dillona udato si¢ zabi¢ Tammy i1 uratowaé. Przyjechalismy, jak juz byto po
wszystkim.

- Twojej siostrze nic si¢ nie stalo? - spytat Dix.

- Nie, nic.

Ruth ugryzta ze smakiem placuszka.

- Chece wyj$¢ za faceta, ktory to upiekt.

- Arturo wazy ze dwiescie kilo - uprzedzit Savich.

- No dobrze, moze nie jest idealnym kandydatem. - Ruth usmiechneta si¢ szeroko. - W takim razie
kim jest Moses Grace? Dziadkiem Tammy Tuttle?

- By¢ moze. To ciekawe, Moses nie wspomniat nic o blizniaku Tammy, Tommym. Zastanawiam
si¢ dlaczego.

- Jedyna rodzina, o jakiej wiemy, to Tommy 1 kuzynka Tammy, Marilyn Warluski - powiedziata
Sherlock. - Do niej nalezata stodota w Plum River 1 dzigki temu MAX ich namierzyt. Marilyn nie
zrobita nic zlego, byla troche opdzniona 1 podatna na wplywy albo kuzyni po prostu ja pobili.
Manipulowali nig 1 wykorzystali, ale przezyta. Wszyscy modlimy si¢, zeby wiedziata co§ o Mosesie
Grace, moze bedzie potrafita nam podac¢ jego prawdziwe nazwisko.

- Pamigtam, Zze pytalam Marilyn o rodzicow Tommy’ego 1 Tammy, a ona powiedziata, ze ich
mama nie zyje. Nie wiedziata, kim byl ojciec. Nie pytatem o innych krewnych, wtedy zbyt duzo si¢
dziato. Pomyst, ze Moses Grace jest ich dziadkiem, wydaje si¢ sensowny. Od kogo$ musieli dostac te
geny szalenstwa, a Moses bytby doskonatym dawca.

- Nie udato si¢ wam namierzy¢ Mosesa po wczorajszym telefonie? - spytat Dix Savicha.

- Nasi ludzie zlokalizowali miejsce, z ktorego dzwonili, z parkingu restauracji w Juniperville w
Wirginii, jakie$ czterdziesci minut drogi stad, ale identyfikacja telefonu trwata zbyt dtugo 1 znikneli,
zanim policja zdazyta tam dojechac. Jestem pewny, ze Moses dobrze wie, ile czasu zajmuje nam
namierzenie ich przez komorke. Uzywa telefonow komoérkowych, bo uwielbia, kiedy gliny pedza na
ztamanie karku tylko po to, zeby zobaczy¢ pusty parking.

- Bedziecie musieli znalez¢ inny sposob - powiedziata Ruth.

- Mam kilka pomystow - odrzekt Savich, ale nie zdradzit Zzadnych szczegdtow.

Sherlock $cisngta go za reke.

- Dillon poprosit Dane’a Carvera, zeby znalazt Marilyn Warluski. Ostatnio styszeliSmy, ze byta
na Karaibach, wiec najpierw sprawdzi wyspy. To nie powinno dtugo potrwac, chyba ze Marilyn
ukrywa si¢ z jakiego$ nieznanego nam powodu.

- Jest jeszcze co$ - powiedziat Savich, popijajac herbate.

- Czasami, kiedy rozmawiam z Mosesem, jego gramatyka jest fatalna, ale innym razem mowi
bezblednie. Mysle, ze gra ze mng w jakas gre, chce, zebym odniost wrazenie, Zze jest
niewyksztalcony, ale potem zapomina si¢ 1 moéwi normalnie. Tak samo jest z jego potudniowym



akcentem, raz go ma, a raz nie. Naprawde nie sadzg, zeby byt az takim nieukiem, jakiego udaje.

Rafe 1 Rob weszli do kuchni, Sean biegl miedzy nimi, a Graciella podazata za calg trojka,
usmiechajac si¢ jak dumna mama.

- Agencie Savich - powiedzial Rob - styszeliSmy, jak rozmawiacie o tej kobiecie, Marilyn
Warluski, ze ona ma stodot¢ koto Plum River 1 Ze jej szukacie. ZapytaliSmy Gracielle, jak to si¢
pisze, 1 wrzucilisSmy jej nazwisko w Google na laptopie. Marilyn Warluski mieszka w Summerset, w
Maryland, pod numerem trzydziestym 6smym na Baylor Street. Znalezlismy Summerset na mapie, lezy
jakie$ dziesig¢ mil na pdinoc od Plum River. MogliSmy od razu do niej zadzwoni¢, ale Graciella
uznata, ze najpierw powinnismy was zapyta¢. Powiedziata, ze mito by byto, gdybySmy zostawili
wam co$ do zrobienia.

Savich wstal, podszedl do chtopcéw 1 mocno ich przytulit. - Lepiej nauczcie Seana wszystkiego,
co umiecie, dobrze? Ruth popatrzyta na Dixa.

- Jesli chlopcy nas styszeli, to raczej nie odbywamy tu prywatnej konferencji. Moze za malg
tapowke zgodza si¢ wyjs¢ z Graciellg. Co ty na to, Sherlock?

Dziesig¢ minut pozniej Graciella poprowadzita calg gromadke w stronge lodziarni na Prospect
Street.

- No dobrze - powiedziat Savich, siadajac. - Pora, zebyscie opowiedzieli nam o postgpach w
dochodzeniu w Maestro.

- MusieliSmy porzuci¢ watek balsamowania - powiedziala Ruth. - Nie ma mowy, zeby$my
namierzyli zrédto zakupu, ten ptyn jest wszedzie dostepny, mozna go nawet kupi¢ na ulicy. Niektorzy
narkomani sg wystarczajaco gtupi, zeby nasgcza¢ nim marihuane.

Co do gazu BZ, to dowiedziatam si¢, ze mimo 1z uzywa si¢ go do produkcji bomb dla wojska, tez
jest powszechnie dostepny.

Rob 1 Rafe mogliby zamowi¢ go przez internet. Przejrzatam kilka artykutow medycznych na
Medline 1 okazalto si¢, ze uzywa si¢ go do badan nad neuroprzekaznikami. Jest dostarczany do tysiecy
laboratoriéw na catym $wiecie. Tak samo jak w przypadku ptynu do balsamowania namierzenie
konkretnego zrddta jest niemozliwe.

Dowiedzialam si¢, ze kiedy bylam w jaskini, nie musiatam koniecznie wdycha¢ gazu. On wnika
do organizmu takze przez dotyk, wiec bez trudu mogtam wchtong¢ go, jesli dotkngtam czegos$, na
czym osiadt.

- I co zamierzacie dalej robi¢? - spytata Sherlock.

- Zaczelismy szuka¢ dowoddéw na dziatalnos$¢ seryjnego mordercy. Sprawdzilismy rejestr oséb
zaginionych w ciggu ostatnich pigciu lat w promieniu pigédziesi¢ciu mil od Maestro 1 natrafiliSmy na
dziewigtnascie przypadkow.

- To chyba duzo - uznata Sherlock. - Sprawdziliscie, jakie sg statystyki?

Dix skingt gtowg.

- Tak, to prawie pigtnascie procent wigcej, niz wskazujg statystyki w wiejskich rejonach w
Wirginii. Wigkszos¢ zaginionych byta mtoda, niektorzy z nich mogli uciec z domu. ZnalezliSmy
kalendarze Helen Rafferty, wszystkie porzadnie schowane w biurze, i probowalismy zestawi¢ daty
zniknie¢ z wyjazdami Gordona z miasta.

- Oczywiscie to nie byty duze odleglosci, Gordon nie musiatby wyjezdza¢ na noc, mogt po prostu
pojecha¢ do sgsiedniego miasta, zauwazy¢ ofiare i jg porwac - dodata Ruth.

- Ale sze$¢ wyjazdow poza miasto przypadio doktadnie w tym samym terminie, gdy zniknety



nastolatki 1 mtode kobiety. To mogt by¢ zbieg okolicznosci.

Sherlock postukata palcami w blat stotu.

- Jesli morderca jezdzil po tych miastach w poszukiwaniu ofiar, kto§ musial go zobaczy¢, moze
nawet w towarzystwie ofiary.

- Tak, masz racj¢ - zgodzita si¢ Ruth. - Dix wystal dzi$ kilku ludzi, zeby porozmawiali z policja
w miastach niedaleko Maestro. Chcemy, zeby poznali wszystkie szczegdly tego, co si¢ u nas
wydarzyto 1 co stato si¢ z Erin. Muszg jeszcze raz przyjrze¢ si¢ tamtym sprawom 1 porozmawiac z
rodzinami.

- Myslicie, ze to Gordon? - spytata Sherlock.

- To trudne - odpowiedziat Dix - zwlaszcza ze méwimy o wuju mojej Zony, ale §mier¢ Helen
wskazuje na kogo$ stad, kogos, kto zna wszystkich graczy.

- Mimo wszystkich protestow 1 tez Gordon byt z nimi najblizej - przypomniata Ruth.

- Jak na razie nie mamy dymigcego pistoletu - powiedziata Sherlock. - Oskarzycie Gordona, a on
si¢ wkurzy albo was wysmieje 1 nigdy wiecej nie bedzie chciat z wami rozmawiac. - Musimy miec¢
cos$ jeszcze - przyznat Dix. - Jakie$ konkretne dowody, moze §wiadka.

- Czy li czeka was rutynowa, policyjna robota - podsumowat Savich. - Mamy ludzi, ktérzy moga
pomdc wam przeszuka¢ miasta, o ktérych wspomniates. Mogg zadzwoni¢ do Billy Gainera, naszego
agenta w Richmond, zeby z wami wspdlpracowat.

- Bytoby $wietnie.

Kiedy Graciella wrocita z chtopcami, kompletnie zastodzonymi potréjnymi deserami lodowymi,
Ruth uznata, ze pora 1$¢. Sean wbit sobie do glowy, ze wyjdzie razem z nimi, 1 zajeto im dziesieé
minut, Zeby go przekona¢, ze to nie jest dobry pomyst.



Rozdzial 33

Summerset, Maryland Sobota po potudniu

Dzien byl stoneczny 1 zimny. Synoptycy przysiegali, ze nie bedzie opadéw $niegu az do wtorku,
ale nikt w to nie wierzyl. Savich 1 Sherlock dotarli do Summerset w stanie Maryland o trzeciej, a
dziesig¢ minut pozniej znalezli numer 38 na Baylor Street. Savich zaparkowat volvo Sherlock na
matym podjezdzie przed jednopietrowym domem w dzielnicy, ktoérg dotagczono do Summerset
trzydziesci lat wczesnie;j.

- Wynajmyje ten dom od ponad dwoch lat, odkad skonczyta dwadziescia trzy lata - powiedziat
Savich, patrzac na maty ogrod, obsadzony kilkoma dgbami, ktorych gatezie zwieszaty si¢ nad domem.
- Wihasciciel jest Swietnym stolarzem i producentem mebli. Ona pracuje u niego.

Savich zapukal do $wiezo pomalowanych drzwi wejsciowych otoczonych skrzynkami petnymi
bratkow. Nikt nie otworzyl, nie bylo tez stycha¢ zblizajacych si¢ krokow. Savich zapukat jeszcze raz,
odczekat chwilg, po czym si¢ cofnat.

- No dobrze, sprawdzmy w garazu. Ona prowadzi toyote camry z dziewiecdziesigtego szostego
roku. Jesli auta nie ma, jej tez raczej nie bedzie w domu.

W elektronicznych drzwiach garazu bylo mate okienko, wigec Savich nie musiat probowac ich
otwiera¢. W $rodku nie stal zaden samochadd.

Sherlock podrapata si¢ w reke w wiszacg na temblaku.

- Moze by¢ wszedzie.

- To prawda. Ale wiesz co? Nie sadze, zeby Marilyn nosito po $wiecie. Mam pomyst.
Sprawdzmy, czy mam racjg.

Pare minut pozniej Savich skrecit w dziurawg, asfaltowa drogg. Sherlock spojrzata na rzad
klonow, ktorych nagie gatezie kotysaty sie¢ na wietrze.

- Okolica wyglada znajomo. Wiesz, ciesze¢ si¢, ze znowu zobacze t¢ stodote. Wszystko si¢ tutaj
skonczyto.

Savich pamigtal tamto popotudnie, jakby to bylo wczoraj. - Tamtego dnia wygralismy. Ci
chtopcy, ktérych porwali, tez.

- To dziwne, jak dobrze Moses Grace zna niektore fakty, a jak bardzo myli si¢ co do innych.
Musiat szuka¢ informacji jedynie w gazetach.

- Tak, a reszte sobie wyobrazit. Wielkie nieba, popatrz tylko na to.

Wielka stara stodota, nieuzywana od dziesiatek lat, nie byta juz opuszczong ruing. Odpadajace
niegdy§ deski pomalowano na jaskrawoczerwony kolor, ktory odbijal popotudniowe stonce
prze§wiecajace przez galezie drzew. Smieci i cze$ci maszyn, ktore kiedy$s walaty sie¢ dokota,
zniknetly, a do podwojnych, wielkich drzwi prowadzita zwirowana $ciezka.

- To miejsce wyglada zupetnie inaczej. Myslisz, ze Marilyn to zrobita?



- A kto inny? Spojrz, drzwi sg uchylone. Ona musi by¢ w srodku. - Savich otworzyt z uSmiechem
drzwi. To niesamowite, pomyslat, patrzac na zalane stoncem wnetrze. Uprzatnigcie gnijgcego siana,
zardzewiatych maszyn 1 drewnianych ztobow musiato zaja¢ kilka miesigcy. Namalowane na srodku
czarne koto, ktore tak dobrze pamigtat, znikneto, podtoge pokryto czysta sklejka. Sciany wygtadzono
1 pomalowano, a w okna wstawiono szyby. Stara stodota pachniata §wiezym powietrzem, farba,
trocinami 1 klejem do tapet.

Ruszyli na drugg strone stodoly pod opuszczonym sufitem, z ktorego zwieszaly si¢ nowe lampy
rozjasniajagce pomieszczenie wielkimi kregami Swiatta. Widoczne na przeciwlegle) Scianie schody
prowadzace na strych zostaty odnowione 1 pomalowane 1 wygladaly na bardzo solidne.

Savich ustyszal nucenie 1 zawotal: - Marilyn? Czy to ty?

Nucenie ustato, a kobiecy glos z nutkg Igku spytat: - Kto tam?

- Agent Dillon Savich 1 agent Sherlock z FBI. Pamig¢tasz mnie?

Z zaplecza wyszla mtoda kobieta z pedzlem w dioni ubrana w stare, poplamione farbg dzinsy, za
duza koszul¢ 1 sfatygowane tenisowki. Zgarbiona, zastraszona dziewczyna z nadwagg, tlustymi
wlosami 1 przerazonym wzrokiem, ktorg oboje pamigetali, znikneta. Ta kobieta byta zdrowa, miata
bystre spojrzenie i1 czyste wlosy, zwigzane w konski ogon.

- Agent Savich? To naprawde ty? Och wielkie nieba, to ty! I jak fantastycznie wygladasz! -
Zarzucita mu rgce na szyje 1 podskoczyta, zeby obja¢ go nogami w pasie. Odchylita si¢ lekko 1
usmiechneta szeroko. - Och, to po prostu ekstra! Pamietasz ten list, ktory wystatam ci z Aruby?
Pisatam, jak bardzo si¢ cieszg, ze Tammy ci¢ nie zabita? - Pochylita si¢ do przodu 1 ucatowata go
gtosno w oba policzki. - Nie myslatam, ze jeszcze kiedys ci¢ zobaczg.

Savich schwycit ja delikatnie za nadgarstki 1 rozplatat uscisk wokot swojej szyi.

- Marilyn - powiedzial ze $miechem - nie mysl, Zze nie podoba mi si¢ takie powitanie, ale to jest
moja zona, agent Sherlock. Pamigtasz jg, prawda? Teraz ma rgke na temblaku, ale gdyby nie miata,
sama Sciggnetaby ci¢ ze mnie 1 mocno usciskata za to, jak bardzo nam wtedy pomogtas.

Marilyn odwrocita si¢ w jego ramionach.

- Och, czes¢, agentko Sherlock. Dlaczego ty tez nie nazywasz si¢ Savich?

Sherlock usmiechneta si¢ do kobiety, ktorej nogi wcigz oplataty talie jej meza.

- Coz, widzisz Marilyn, jeden agent Savich juz jest. Uwierz mi, FBI nie potrzebuje drugiego. Poza
tym dzigki mojemu nazwisku Zli kolesie pomysla dwa razy, zanim sprobujg ze mng zadrzec.

- Sherlock - powiedziata Marilyn, przeciggajac samogtoski.

- Tak, podoba mi si¢. - Zeskoczyta na podtoge 1 usmiechnegta si¢ do Savicha. - Kope lat, panie
Savich.

- I mnéstwo zrman na lepsze - dodat.

- Dwa lata temu ukonczylam dziewigciomiesieczny kurs obrobki drewna w centrum
architektonicznym w Baltimore, nauczytam si¢ inkrustowac, Ztobi¢, rzezbi¢ 1 tak dalej, a potem
dowiedziatam si¢ o tym starszym panu, ktory ma sklep wtasnie tutaj, w Summerset. Jest absolutnie
wspaniaty, rzemie§lnik w dawnym stylu, stynie z wyrobu mebli w catej okolicy. Udato mi si¢ go
przekona¢, zeby mnie zatrudnit. Nazywa si¢ Buzz Murphy 1 jest uroczym staruszkiem. Uczy mnie
wszystkiego, co sam umie, 1 jestesSmy juz prawie partnerami. Zamierza odsprzeda¢ mi sklep, jak
poOjdzie na emeryturg. - Przerwala na chwilg. - Hm, do tego stary batwan chce si¢ ze mng ozeni¢, ale
nic z tego.

Juz nie jestem biedna, w kazdym razie nie az tak jak kiedys.



I schudtam, chodze na sitownie, a frytki jem tylko dwa razy w tygodniu. - Uniosta za duza koszule
1 okrecita sie wokot wlasnej osi, pokazujgc brzuch.

Sherlock rozesmiata sie.

- Wygladasz swietnie, Marilyn, moze nawet zbyt dobrze, dlatego wolatabym, zebys$ odsuneta si¢
od mojego meza. - Zatoczyla r¢ka dokota. - To wielkie przedsigwzigcie 1 jak duzo juz osiaggnetas.

Marilyn az pojasniata z radosci.

- Czyz to nie wyglada wspaniale? Zabrato mi cate miesigce. Kiedy trzeba cos zrobi¢, a sama nie
potrafi¢ sobie z tym poradzi¢, znajduje¢ kogos, kto umie. - Wskazata rgka na kilka mahoniowych
krzeset. - Widzicie tamte krzesta, ktore zrobitam z Buzzem? Uwielbiam chippendale. - Marilyn byta
tak podekscytowana, ze niemal tanczyta.

- To brytyjski wzor z konca osiemnastego wieku. Spdjrzcie na te skomplikowane ryty, kurcze, ile
one wymagajg delikatnosci 1 koncentracji, 1 na te nogi w ksztalcie tap, za te cudenka mozna dac si¢
pocigc.

- Sg niesamowite - przyznata Sherlock. - Tak starannie wykonane.

- Buzz pomagatl mi przy ozdobach, ale ostatnie dwa zrobitam zupetnie sama. Zatoze si¢, ze nie
poznacie, ktore zrobitam bez jego pomocy.

Savich przyjrzat si¢ meblom uwaznie, przejechat dtonig po zawilym wzorze na jednym z krzeset 1
usmiechnat sig.

- Nie, nie potrafi¢ powiedzie¢. Jestes naprawde dobra, Marilyn.

- Dzigkuje. Juz przygotowatam sobie starg narzedziownie¢, bede miata tam biuro. A mieszkac
bede na strychu. Skoncze go za kilka miesiecy 1 wtedy si¢ wprowadze.

Zdecydowatam, ze nie chce ani sklepu, ami domu Buzza, wezmg¢ tylko jego narzgdzia,
wyposazenie 1 klientow, ale jeszcze mu o tym nie powiedziatam, prowadzi ten interes od trzydziestu
lat. Ale moj sklep bedzie tutaj. Bede tu miala mnostwo miejsca do pracy. I Swiatto, popatrzcie, jakie
cudowne jest swiatlo!

Savich powoli przyzwyczajat si¢ do tego, jak bardzo Marilyn si¢ zmienita. Nie tylko zewnetrznie,
znikneta tez aura beznadziei 1 Igku, ktora jg otaczata. Nie byla juz ta sterroryzowang dziewczyna,
wykorzystywang przez Tuttle’ 0w, tylko rozsadng, mtoda kobieta.

Savich wzial ja za reke. Wiedzial, ze znowu jg zdenerwuyje, ale nie miat innego wyjscia.

- Nie chce ci¢ niepotrzebnie straszy¢, Marilyn, ale potrzebujemy twojej pomocy. To dotyczy
Tammy.

Jej dlon drgngta w jego uscisku, ale Savich mocno ja przytrzymal. Przez chwile w oczach
Marilyn malowata si¢ panika.

- Wszystko w porzadku. Wiesz, ze Tammy 1 Tommy od dawna nie zyja. Chodzi o kogo$ blisko z
nimi zwigzanego. Szukamy starszego mezczyzny, ktory znat Tammy, by¢ moze jej dziadka.

- Ale dlaczego? Oni wszyscy nie zyja, prawda? Przysiegasz, ze Tammy umarta, Savich?

- Oczywiscie, ze umarta - zapewnit j3. - Ale zyje jeden niebezpieczny starzec, tak szalony i
agresywny jak Tammy. Chce pomsci¢ ja, zabijajac mnie. I chce skrzywdzi¢ Sherlock. Pom6z nam,
Marilyn, powiedz, kim on jest.

- Moses Grace? - wyszeptata, blada na twarzy 1 z dawnym wyrazem strachu w oczach. - Ten
starzec, o ktorym wszyscy mowig? I ta nastolatka, ktora z nim jest? Claudia?

Savich skingt gtowa.

- Och, Boze, myslisz, ze on co$ wie o tej stodole?



- Nie, nie sadzg. W zadnej gazecie nie podano doktadnej lokalizacji. I uwierz mi, Marilyn, gdyby
w jaki$ sposob dowiedzial si¢ o tym miejscu, bylby tu juz kilka miesiecy temu. Nie wie. Zaufaj mi.

- To dobrze. Myslisz, ze Moses Grace jest dziadkiem Tammy?

- Tak, to bardzo prawdopodobne. Jest zbyt stary, zeby by¢ jej Ojcem.

- Nie chce, zeby on ci¢ zabil. - Skineta gtowa w strong temblaka na ramieniu Sherlock. - On to
zrobit?

- Tak - odpowiedziat Savich.

- Masz racje, on nie moze by¢ ojcem Tammy. Jej tata odszedl, kiedy oboje z Tommym byli bardzo
mali.

- Dobrze. Mowilas, ze twoja mama 1 mama Tammy byty siostrami. Opowiedz nam, Marilyn, co
wiesz o innych krewnych: nazwiska, adresy, cokolwiek.

- Trudno mi o nich mowi¢, ale sprobuje. - Wskazata im mahoniowe krzesta. - Proszg, siadajcie.
No dobrze. - Zamilkta, wyciagneta nogi przed siebie 1 wepchneta rece do kieszeni dzinsow.

W koncu zaczeta mowic, powoli, jakby kto§ wyciggat z niej stowa wbrew jej woli:

- Mieszkatam z mamg w Dalton, w Kansas. Tammy 1 Tommy mieszkali w Lucas City, niewielkim
miasteczku odlegtym od naszego o jakies pigtnascie mil. Nie pamigtam, zeby kiedykolwiek byla
mowa o ojcach, ale jestem pewna, ze nasze matki miaty mezow. Na mam¢ Tammy moéwitam ciotka
Cordie. Cordelia Tuttle, Tuttle to bylo nazwisko po mezu, ale, jak juz powiedziatam, on dawno
odszedt. Mo tata miat na nazwisko Warluski, dlatego moja mama nazywata si¢ Marva Warluski. Mo;j
staruszek zniknat jeszcze przed moim urodzeniem.

Mama mowila, ze Cordie ma mozg wielkosci orzeszka ziemnego ijest zlosliwa jak zmija, a
Tommy 1 Tammy sg podobni do niej jak dwie krople wody. Za kazdym razem gdy mnie bili, mama
mowita, ze dopdki nie skrecg mi karku, wszystko jest w porzadku, bo musze przesta¢ byc
mi¢czakiem.

Chowatam sig, kiedy do nas przychodzili. - Zamilkta na chwile 1 wygieta usta. - Ale zawsze mnie
znalezli 1 zbili na kwasne jabtko. Mama nazywata mnie tchorzem.

- Pamigtasz jakichs innych wujkow albo ciotki? Marilyn potrzasneta gtowa.

- Moja mama nigdy o nikim takim nie mowita. Ciotka Cordie tez nie.

- Twoja mama 1 matka Tammy obie nie zyjg, prawda, Marilyn?

- Tak, umarty, kiedy byliSmy nastolatkami. Wtedy Tommy 1 Tammy mnie zabrali, powiedzieli, ze
musze¢ robi¢ dokladnie to, co mi kazg, albo wrzucg mnie do dotu pelnego wezy.

- Jak one umarty?

- Tommy powiedzial, ze wtamaty si¢ do domu tej staruszki, zeby zabrac jej emeryture, ale ona nie
chciata im powiedzie¢, gdzie trzyma pienigdze. Sgsiad ustyszal krzyk starszej pani 1 zadzwonit na
policje. Wybiegly z domu, gliny za nimi 1 jeden z nich strzelit w tylng opong. Mama nie mogta
utrzyma¢ samochodu na drodze i uderzyty w drzewo. Obie zgingty na miejscu.

Sherlock poczuta falg mdtosci 1 przetkngta. Marilyn mowita o tym tak spokojnie. Zobaczyta, ze
wyraz twarzy Dillona si¢ nie zmienil, ale oczu mu pociemniaty.

- Powiedz nam, jakie byto panienskie nazwisko twojej matki - poprosit.

- Marva Gilliam.

- Czy Cordie nosita to sarno nazwisko?

- Ciotka Cordie... tak, ona tez nazywata si¢ Gilliam.

- Dobrze, bardzo dobrze. Cordelia Gilliam. Czy kiedykolwiek spotkatas dziadka lub babcie?



Marilyn ponownie zamkneta oczy.

- Babci nie pamigtam. Ale dziadka... tak, pamigtam go. Nigdy u nas nie byl, tylko u ciotki Cordie.
Mialam moze szes¢ lat, kiedy przyjechatl. Cos musiato si¢ wydarzy¢, bo nagle zniknat. Moze zrobit
cos ztego 1 musiat ucieka¢. Byt podty, agencie Savich, tak podly jak ciotka Cordelia, Tommy 1
Tammy. Uderzyt Tammy w glowe, a potem tulit jg 1 glaskat po wtosach. To mnie Smiertelnie
przerazito, teraz widze, ze cos$ bylo nie tak w sposobie, w jaki jg przytulat.

- Widziatas go jeszcze kiedys?

- Po Smierci mamy przyszedt kiedys w srodku nocy do domu

Tammy 1 Tommy’ ego. Pakowali$my si¢, bo mieli przyjechac¢ po nas ludzie z opieki spotecznej 1
musielismy ucieka¢. Wcisngt Tammy do reki catg gar§¢ banknotow, pocatowatl ja, tak z otwartymi
ustami, poklepat ja po policzku i wyszedt. Pamigtam, ze Tammy wybiegta za nimi wrocita dopiero
po godzinie. - Marilyn popatrzyta na Savicha. - Nie myslatam o tym od lat. Naprawde nie zdawatam
sobie sprawy... ale Tammy nie miata wtedy nawet pi¢tnastu lat. Czy on uprawial z nig seks, agencie
Savich?

- Nie mysl o tym, Marilyn. Czy kiedykolwiek styszatas, jak miat na imig?

- Moja mama 1 ciotka Cordie nazywaty go Papa. Styszatam, jak méwit Tammy, zeby moéwita do
niego Malcolm, wiec chyba nazywal si¢ Malcolm Gilliam. Wiecie co? Wtasnie zobaczytam go
oczami wyobrazni. Byl przystojny, naprawde dobrze wygladat, chociaz byt stary.

Pamigtam, ze kiedys, jakies pol roku pdzniej, Tommy i Tammy rozmawiali o nim. Tammy
machata mi przed nosem pocztowka, powiedziala, ze jest od jej dziadka. Przypomniatam jej, ze to
takze mo;) dziadek, ale ona rozesmiata si¢ 1 powiedziala, Zze ja go nie znam tak jak ona. Powiedziata,
ze przystat jej te¢ kartke az z Montrealu.

- Skad wiedzial, gdzie oni s3, pamigtasz?

- Nie wiem, agencie Savich. Nie mowili o tym.

- Byty jakies inne listy albo kartki?

- Tak, kilka, przychodzily razem z plikami pienigdzy przez jakies trzy lub cztery lata, a potem
przestaty.

Savich pochylit si¢ 1 poklepat jg po reku.

- Bardzo nam pomogtas. Dzigkuje.

Poniewaz Marilyn byla tak dumna ze swego nowego domu, Savich i Sherlock napili si¢ z nig
lemoniady 1 zjedli kilka ciastek. Pokazata im stol, ktory robita do kompletu z pigknymi krzestami. Na
do widzenia Marilyn odprowadzita ich do volvo 1 powiedziata do Savicha:

- Bardzo mi przykro z powodu twojego porsche. Widziatam w telewizji, jak wylecialo w
powietrze. Teraz musisz jezdzi¢ tym malenstwem.

Savich poklepat jg po policzku 1 pocatowat lekko.

- Jak tylko bede mogt, kupie sobie auto, ktore ci si¢ naprawde spodoba.

- To kup jedng z tych nowych corvette, oczywiscie czerwong. Chyba ze sta¢ ci¢ na ferrari.

Machali do niej oboje, az szopa znikneta im z pola widzenia.

Kiedy wjechali z powrotem na wiejskg droge, Savich powiedziat:

- Malcolm Gilliam. Zatozg si¢ o wszystko, ze jedno z rodzicow nazywato si¢ Moses albo Grace.



Rozdzial 34

Richmond, Wirginia

Sobota po potudniu

Ruch na drodze byl powolny, gdy dojezdzali do Richmond, ludzie wychylali si¢ z okien
samochodow 1 rozkoszowali tagodniejszg pogoda.

Dix zjechat z autostrady 1 ruszyl przez West Grace Street w stron¢ posterunku policji.

J ak na sobot¢ po poludniu ruch w komisariacie byt spory, Dix widziat ostatni raz takie
zamieszaniec w Nowym Jorku. Mineli kobiete, ktora tkata z twarzg ukryta w dioniach, mezczyzne
klngcego glosno na oszustwo mechanika 1 policjanta, ktory wypisywat protokot obok $miertelnie
przerazonego nastolatka. Dix pomyslat, ze powinien byl zostawi¢ Roba 1 Rafe’ a w samochodzie z
Brewsterem, ale w tej chwili pojawit si¢ detektyw Morales 1 podszedt do nich z wyciagnieta dionig.
Po prezentacji detektyw zaprowadzil ich na drugie pigtro. Popatrzyl na chtopcéw 1 powiedzial co$
cicho do telefonu komorkowego.

- Popatrz na t¢ blizn¢ - wyszeptat Rafe do brata. - Niezta co? Zatoze sie, ze kto§ go postrzelil.”

- Tak, grupa kolumbijskich handlarzy narkotykéw ukrytla si¢ w magazynie 1 wdarliSmy si¢ tam
sitg - rzucit Morales przez rami¢. - A to moja pamigtka. - Przesungt palcami po bladej bliznie. -
Moja Zona tez uwaza, ze jest niezta. Ach, Linus, te dwa pistolety to Rob 1 Rafe Noble. Mam nadzieje,
ze kiedy ja bede rozmawiat z ich tatg, szeryfem Noble, 1 agentka specjalng Warnecki ty bedziesz mogt
oderwac si¢ na chwile od $cigania rabusiow bankowych i pokazesz im nasze wtosci.

Oficer Linus Craig nie mogt mie¢ wiecej niz dwadzie$cia dwa lata, pomyslata Ruth, $ciskajac
jego migsista dton. Mial chyba ze dwa metry wzrostu 1 wazyt pewnie ponad sto dwadziescia kilo.
Databy sobie rgke ucigé, ze grat w szkole w pitke, na pewno w ataku. Jego ztamany nos nie zrost si¢
do konca prosto 1 chlopak mial wyjatkowo stodki uSmiech. Wyszczerzyt zgby do Roba i Rafe’a,
uscisngt im dtonie 1 nachylit si¢ konspiracyjnie.

- Chtopaki, chcecie zobaczy¢ pokoj okazan? Jest na koncu korytarza, w oddziale dla detektywow.
Powiesz¢ wam na szyl numery, zobaczycie, jak to jest. Przy okazji mozemy sprawdzi¢, ile macie
wzrostu.

Chlopcy nawet si¢ nie obejrzeli. Detektyw Morales, ciemnowtosy 1 ciemnooki, zblizajacy si¢ do
piecdziesiatki, rozeSmial si¢ 1 zaprowadzit Dixa 1 Ruth do matej sali konferencyjnej na koncu
korytarza.

- Sam mam trzech nastolatkéw. Chcieli, zebym zamknat ich na noc w celi, ale zgodzitem si¢ tylko
na okazanie. Przez caly dzien nie moéwili o niczym innym. - Otworzyt drzwi 1 poprosit gestem, zeby
weszli do srodka.

- Ladnie si¢ tu urzadziliscie - powiedzial Dix, przyjmujac kubek kawy.

- Ten budynek jest nowiutki, zaczat funkcjonowaé w dwutysiecznym drugim roku. Zadnego



smrodu komisariatu, oparow wilgoci czy taniego od§wiezacza powietrza i ,,eau de criminal”. Jeszcze
nie. To najwieksza zaleta nowych budynkow. A zatem pani jest agentka FBI? - nie przerywajac,
zwrocit si¢ do Ruth. - Jak poznaliscie si¢ z szeryfem Noble? Jestescie matzenstwem? To wasze
chtopaki?

- Nie, nie jesteSmy malzenstwem - odpowiedziat Dix gltadko. - SpotkaliSmy si¢ dopiero tydzien
temu, kiedy to wszystko si¢ zaczeto, detektywie Morales.

- Mowi mi Cesar.

Dix skingl gtowa, pochylit si¢ do przodu i potozyt rece na stole.

- Ja mam na imi¢ Dix, a to Ruth. To wlasnie do niej strzelali Dempsey 1 Slater w zesztg sobotg.
Dzi$§ rano widzieliSmy si¢ w Waszyngtonie z szefem Ruth 1 bardzo si¢ ciesze, ze dzisiaj pracujesz, ze
mogg spotkac ci¢ osobiscie.

- Oboje dobrze wiemy, jak to jest pracowa¢ w weekendy, szeryfie - dodata Ruth. - Diabet nie
$pi.

- Przepraszam, Ze zajalem czas twojego cztowieka opieka nad chtopcami, Cesar. Mieli cigzki
tydzien, zmarli ludzie, ktorych znali, nasz dom zostat ostrzelany. Chciatem im pokazaé, ze panujemy
nad sytuacja, uspokoic¢ ich troche 1 nie chciatem zostawiac¢ ich samych.

- Rozumiem - powiedzial Morales. - Craig §wietnie sobie z nimi poradzi, aja bed¢ mogh
spokojnie wam opowiedzie¢, co robimy.

- Wspomniates, ze sprawdzacie informacje, ktore dostaliscie od jakiego§ Eddi’ego Skanky’ego?

Detektyw pokiwat glowa.

- Tak, poza tym dwodjka moich detektywdéw zajmuje si¢ standardowa robota: karty kredytowe,
telefony, konta w bankach. Opierajag si¢ na informacjach od dziewczyny Dempseya i jego
wspolnikow w interesach - czy jakkolwiek by ich nazwac¢ - ale takie gnidy nigdy nic nie powiedza,
chyba ze cigzy nad nimi oskarzenie i1 chcg utargowac nizszy wyrok.

Eddie Skanky to lokalny tobuz, detektyw Marilyn Honniger przyskrzynita go juz dwa razy. Teraz
tez go zamkneta za ztamanie warunkdw zwolnienia, a on obiecal, ze bedzie weszyl, byle tylko nie
trafi¢ znowu do wigzienia. Chyba znal Slatera 1 Dempseya w wi¢zieniu. Czekamy, az poda jakie$
nazwiska.

- To bytby dobry poczatek - uznat Dix - ale musimy by¢ pewni, ze nie wzigl tych nazwisk z gazet
tylko po to, zeby unikng¢ wie¢zienia.

- Niektorzy ludzie, zwigzani blisko z ofiarami, to wplywowi, szanowani obywatele - wyjasnita
Ruth. - Miejmy nadziej¢, ze powie nam co$ pewnego, inaczej nas wysmieja.

- Rozumiem - odrzekl Morales. - Styszatem o wszystkim 1 wiem, ze niektorzy z nich sg twoimi
krewnymi, szeryfie. Cieszg si¢, ze nie jestem w twojej skorze.

Dix westchnat gteboko, mruknat co$ pod nosem i powiedziat, patrzagc Moralesowi prosto w oczy:

- Tak, z tego moze by¢ nie zly batagan. Modle si¢, zeby nikt z rodziny nie byl w to zamieszany,
gtownie ze wzgledu na chtopcoéw. Nie chcialbym mowi¢ im o czyms takim. Ale zajmiemy si¢ tym,
jesli zajdzie taka potrzeba.

Pare minut pozniej wyszli, ciggnac za sobg Roba 1 Rafe’a, ktorzy za nic nie chcieli pusci¢ Craiga.
Dix otworzyt samochod, w ktérym Brewster szczekat histerycznie, i wszyscy wsiedli. Ruth
poczekala, az chtopcy zagtebig sie w gre komputerowa, po czym powiedziata cicho:

- Polubitam Moralesa. Ciesz¢ si¢, ze przyjechaliSmy go poznaé¢, naprawde inaczej si¢ pracuje,
kiedy pozna si¢ kogo$ osobiscie. To uczciwy facet. Zdobedzie dla nas to nazwisko, tylko nie wiem,



czy zdazy. - Gdy Dix unidst brew, wyjasnita spokojnie: - Do wtorku.

Dix u$miechnat sie, i zerknat na chtopcéw w tylnym lusterku: - Wciaz nie mogg sobie poradzi¢ z
utratg matki - mruknat.

- Mam nadzieje, ze mylimy si¢ co do Gordona.

- Tato, méwilem ci, jak oficer Craig zabrat nas do punktu rejestracyjnego? Pokazatl nam nowa
maszyne do robienia odciskow palcéw? Jest nowsza niz twoja.

- Pokazal mi, jak wyglada¢ na prawdziwego twardziela na okazaniu, jak si¢ garbi¢ i stawac na
kantach butow.

- Na okazaniu, co? Moze nastepnym razem Craig zamknie was na kilka godzin w celi, zebyscie
dotrzymywali towarzystwa co bardziej przyzwoitym obywatelom miasta.

Chlopcy gwizdneli 1 spokojnie pograzyli si¢ w grze. Jesli dzikg kakofoni¢ strzaléw 1 katastrof
samochodowych mozna nazwac ,,spokojng”, pomyslata Ruth.

Dix wyminat starg furgonetke, skinat gtowa do farmera, ktory im pomachat, i pojechat dale;j.



Rozdziatl 35

Waszyngton
Niedziela w nocy

Savich 1 Sherlock siedzieli w samochodzie na podjezdzie przed swoim domem, z wiaczonym
silnikiem 1 ogrzewaniem. Savich wpatrywat si¢ w laptopa. MAX taczyt sie przez satelite z centrum
komunikacji w Budynku Hoovera, a na monitorze widniata powi¢kszona mapa Waszyngtonu.

- Co za ironia - odezwata si¢ Sherlock. - N asi pdinocni sgsiedzi trzymali Malcolma Gilliama w
psychiatryku przez dziewiec€ lat. Gdyby go nie wypuscili, to wszystko nigdy by si¢ nie wydarzylo.

- Wolatbym, zeby siedzial w wigzieniu niz w szpitalu - powiedziat Savich. - Szkoda, ze
Najwyzszy Sad Kanady zmienit w dziewiecdziesigtym pierwszym przepisy, teraz tatwiej jest unikngc¢
odpowiedzialno$ci karnej, powolujac si¢ na niepoczytalnosc.

- Ale to nie zmienia faktu, ze on brutalnie zabil w Quebecu dwie osoby. I wypuscili go po
dziewieciu latach?

Savich wzruszyl ramionami 1 przeciagnat si¢.

- Jesli adwokat przekonat tawe przysiegltych, ze Moses nie byl odpowiedzialny za popetnione
czyny, bo w czasie dokonania przestepstwa mial halucynacje 1 byt sterowany z zewnatrz, nie mieli
prawa dtuzej trzymac go w zamknigciu. I méwmy o okrutnej 1 nie adekwatnej karze.

- Chyba ze udatoby si¢ im udowodni¢, ze stanowi zagrozenie dla spoteczenstwa, On musiat
Swietnie pozna¢ prawo. - Popatrzyla przez chwilg na ekran 1 przesungta mape na zachdd. - Skoro
uznali, ze Moses nie jest zagrozeniem, nie mogli go monitorowaé¢ po wypuszczeniu na wolnos¢,
prawda?

- Mial pojawiac si¢ co tydzien na spotkaniu grupy wsparcia, ale legalnie miat prawo opusci¢
szpital, dlatego rozciat bransoletke z nadajnikiem 1 dwa lata temu wrocit do Stanéw. Dalej nic o nim
nie wiemy az do chwili, w ktérej poznat Claudi¢ 1 pobit tego bezdomnego osiem miesiecy temu w
Birmingham.

- Wiesz, on chyba widzi w Claudii drugg Tammy.

- Prawdopodobnie. Claudiajest w tym samym wieku, I teraz razem wyruszyli po krwawe zniwo.

Savich otworzyl na ekranie zdjecia.

- Jeszcze nie widziatas tego, Sherlock. Zrobiono je na trzy tygodnie przed rozprawg Mosesa.

Nachylita si¢, zeby popatrze¢ na fotografie dystyngowanego mezczyzny w $Srednim wieku, o
gestych siwych wtosach, szczuptej ascetycznej twarzy 1 rzymskim nosie. Mial na sobie elegancki
tweedowy garnitur, w ktorym wygladat jak bankier.

- Nigdy bym nie powiedziata, ze to Moses Grace - zdziwita si¢ gtosno. - W restauracji wszyscy
przyznali, ze wygladat jak stulatek, a nie mingto nawet dwanascie lat, od kiedy zrobiono to zdjecie.

Savich skingt gtowga 1 zaczat masowac jej szyje 1 ramiona, zeby zmniejszy¢ napigcie.



- Dobrze by byto, gdybysmy mieli zdjecie z czasow, gdy wyszedl po dziewigciu latach ze
szpitala. Wcigz nad tym pracujemy.

Sherlock jeszcze raz przyjrzata si¢ fotografii.

- Od tamtych czasow postarzat si¢ ze trzydziesci lat.

- On jest bardzo chory, Sherlock, 1 pewnie dlatego tak staro wyglada. Juz w szpitalu leczono go
na gruzlice, ale nie dokonczono kuracji, bo uciekt. Kiedy opowiedziatem doktorowi Breakerowi o
jego symptomach, powiedzial, ze wedlug niego infekcja doszta do etapu, w ktérym pojawiajg si¢
jamy gruzlicze - w plucach powstaja wielkie dziury. Doktor Breaker mysli, ze to juz koncowe
stadium.

- Kiedys gruzlica byta bardziej powszechna, wiec pewnie odnowit si¢ wirus, ktorego ztapat w
dziecinstwie. Przynajmniej dopadnie go sprawiedliwosc.

- Jesli to satelitarne potaczenie z centrum komunikacyjnym si¢ sprawdzi, to sami wymierzymy mu
sprawiedliwos¢ - powiedziat Savich.

- Mam nadzieje, Dillon, inaczej nigdy si¢ nie wySpimy.

- Mamy jeszcze troche czasu do potnocy. - Savich pocigg-nat zong na kolana, pocatowat ja za
uchem 1 pogtaskat po wtosach. - Odpocznij chwile. Nie mingety nawet dwa dni, odkad zostatas ranna.

Popatrzyt na zegarek z Myszkg Miki.

- Ostatnim razem Moses zadzwonil doktadnie o potnocy.

Nie bedziemy czeka¢ dtuzej. Dane i Ben powinni juz tu by¢.

Punktualnie o dwunastej zadzwonita komorka Savicha. Dillon wyjechat z podjazdu 1 zaparkowat
przy krawezniku. Unidst keiuk do gory 1 odebrat telefon.

- Hej, Moses, jak leci? Kaszlesz krwig? Jestes juz jedng nogg w grobie, co, staruszku?

Savich go zaskoczyt. Zapadta dtuga cisza.

- No, synku, wiesz, ze moja Claudia nie pozwolitaby na to. Jestem w wystarczajaco dobrej
formie, zeby sie¢ tobg zajac.

Zanim Moses skonczyt zdanie, na mapie Waszyngtonu pojawit si¢ pulsujacy, zolty punkt
lokalizujgcy dzwonigcego. Byli w ruchu. Sherlock powigkszyta mape, skingta Savichowi glowg 1
wskazata wprost przed siebie. Volvo ruszyto gladko z miejsca.

- Nadal myslisz, ze uda ci si¢ mnie zabi¢? Nie ma szans, staruszku - powiedziat Savich.

- Zobaczymy, w koncu teraz wiem, gdzie mieszkasz. - Zarechotat, a Savich ustyszat bulgotanie
sliny w ustach starca.

- Chcesz wiedzie¢, skad mam twoj adres? Znalaztem u panny Lilly, zanim odpalitem nasza mata
bombe. Claudia uznata, ze skoro twoja zonka nam umknegta, to pora zabrac¢ si¢ do roboty i1 jak
najszybciej sprobowac jeszcze raz, wiec chcialem ci¢ uprzedzié, ze nie ukryjecie si¢ juz przed nami.
Catkiem niezle mi poszto w pigtek wieczor, co?

Sherlock wskazata w lewo na Clement Street 1 Sherlock gtadko skrecit. Dane Carver 1 Ben Raven
siedzieli z tytu 1 stuchali przez komorki wiadomosci z centrum komunikacji z Budynku Hoovera, po
czym przekazywali wszystkim agentom wspotrzedne lokalizacji Mosesa.

- Zrobites furore, Moses. Pozdrow ode mnie Claudi¢, dobrze? To Claudia Smollett z Cleveland
w Ohio, prawda? Wyglada slicznie na fotografii. Jestes pewien, ze chcesz, zebym si¢ z nig spotkat?

Ustyszeli sttumiony, peten wsciektosci gtos Mosesa:

- Cholera, Claudia, namierzyli ci¢. Co ja mam z tobg zrobi¢, skoro ty mnie w ogodle nie stuchasz?

Migajacy z0tty punkt znikngl z mapy. Moses musial wjecha¢ w martwg strefe, gdzie GPS nie



dziatat. Na szczescie ku powszechnej uldze wszystkich pasazeréw volvo, po chwili kropka pokazata
si¢ znowu, tak samo jasna i wyrazna jak przedtem.

- Nie zto$¢ si¢ na nig, Moses. Nie tylko ona byta taka beztroska. Tak naprawdg¢ nie nazywasz si¢
Moses Grace, prawda? Twoj tata mial na imi¢ Moses, a mama Grace. Myslisz, ze byliby
zadowoleni, gdyby wiedzieli, ze zabijasz ludzi, postugujac si¢ ich imionami? Wydaje mi sie, ze byli
bardzo mitymi ludzmi.

Moses zaczerpnal gwattownie powietrza 1 zaczat kaszle¢, az w koncu udato mu si¢ wykrztusic:

- Prosze, prosz¢. Zgadywales$ czy nasz harcerzyk odrobit prace domow3g?

Sherlock uniosta kciuk 1 powiedziata bezgtosnie:

- Dwie minuty.

- A moze ja bede méwil, kiedy ty krztusisz si¢ wtasng krwig, Moses? - zaproponowat Savich. -
Nazywasz si¢ Malcom Gilliam, urodzite$ si¢ w Youngstown w Ohio. Wyrzucili ci¢ ze studiéw
inzynierskich, potem spedzites§ troche czasu w Kanadzie. A tak przy okazji, powiniene$ popracowac
nad ta rolg niedouczonego prostaka.

- Powiesz mi, skad si¢ tego wszystkiego dowiedziates? Savich tylko si¢ rozesmiat.

- NieZle sobie poradzites, wsadzili ci¢ do tego szpitala w Kanadzie tylko na dziewig¢ lat. Jak ci
si¢ to udato?

Ustyszal, jak krew 1 flegma bulgocze w gardle Mosesa.

Starzec przetknal, ale bulgotanie nie ustato.

- No wiesz, chtopcze, zaczatem bra¢ Zenadrin, zeby troche schudna¢ i1, niech mnie diabli porwa,
jesli klamie, zaczatem stysze¢ glosy. Okropna sprawa, powiedzieli adwokaci, co$ strasznego. Ale
wyobraz sobie, ze ci $wietoszkowaci kretyni 1 tak trzymali mnie na oddziale psychiatrycznym przez
dziewie¢ lat! Dziewie¢ lat musiatem odgrywac te role 1 robi¢ wszystko, co mi kazali! Méowie ci,
nawet nie wiesz, ile mnie to kosztowato, zeby gra¢ doktadnie tak, jak tego chcieli, 1 udziela¢
wtasciwych odpowiedzi na tych ich idiotycznych testach, ale teraz mam to juz za sobg 1 oto jestem,
synku, ja, twoj najgorszy koszmar.

- Jedzie na potudnie - wyszeptata Sherlock. - W tej chwili przecigt Delancy Street i1 kieruje si¢
do dzielnicy willowej. Jest nie dalej niz szes¢ przecznic od nas. Dane, Ben, macie go?

- Kto tam z tobg jest, chtopcze? I tak pora juz konczy¢ nasza pogawedke. Wiem, jak bardzo lubisz
namierza¢ mnie po telefonie, mimo ze za kazdym razem jestem szybszy.

Savich musiat utrzyma¢ go na linii jeszcze chwile dtuze;.

- To Sherlock, Moses, nie musisz si¢ ba¢. Przeciez jesteSmy starymi przyjaciotmi, skoro jestes
dziadkiem Tammy.

Zaskoczenie Mosesa byto niemal namacalne w ciszy, ktora zapadta. Gdy si¢ odezwat, Savich
ustyszal w jego glosie nutke strachu.

- Skad, do diabta, o tym wiesz?

- Wiem o tobie wszystko, Malcolm. Ostatnim razem, gdy widziate§ Tammy 1 Tommy’ego, dates$
im plik banknotow i1 wyjechate$ do Kanady.

Po dtugiej chwili ciszy Moses wyszeptat:

- Zamordowate$ mojego biednego Tommy’ego i1 odstrzelites Tammy reke. Wie o tym tylko jedna
osoba, corka Marvy. Jak ona ma na imi¢? Marilyn. A ja mys$latem, Ze ona juz nie zyje. Nigdy jej nie
lubitem, mata zaryczana suka, ale Tommy lubit mie¢ ja pod rgka. No c6z, znajde ja, dam na chwile
Claudii, a potem wytne jej serce. - Ostatnie stowa zaghuszyt atak gwattownego kaszlu.



Savich popatrzyt na Sherlock, ktora wyszeptata:

- Jest tylko pare przecznic przed nami, jedzie wolno.

- Claudia jest obok ciebie? Stucha naszej rozmowy?

- Moje stoneczko jest tuz obok mnie.

- Pewnie trzyma na kolanach pudetko chusteczek i tapie nimi krew, ktora plujesz. Szkoda, ze masz
gruzlice, Moses.

- Wysadze twoj dom w powietrze, styszysz, synku? Wysle ciebie i twojg zonke prosto do piekla.

I Moses si¢ roztaczyt.

Savich dostrzegt granatowa furgonetke w tym samym momencie, w ktorym zauwazyli ja Dane 1
Ben. Moses jechat wzdtuz parku Jacksona, niewielkiego skweru obsadzonego klonami, opustoszatego
w te zimowa noc. W domach otaczajacych skwer Swiecity sie tylko nieliczne swiatla.

- Jest doktadnie przed nami - wyszeptat Dane do stuchawki.

- Wszyscy majg by¢ cicho. Czekajcie na moj sygnat.

Nagle furgonetka przyspieszyta. Zdali sobie sprawe, ze zostali namierzeni, ale byto juz za p6zno.
O wiele za p6zno.

- Mam cig, staruszku. - Savich nacisngl na gaz i ruszyt prosto na samochod przed nimi. Ben 1
Dane wychylili si¢ przez okna 1 zaczeli strzela¢ w tylne kota furgonetki.

Obie opony wybuchty.

Claudia wychylita si¢ przez okno pasazera 1 strzelita. Furgonetka zjechata z drogi 1 odbita si¢ od
zaparkowanej toyoty. Moses przecigt chodnik 1 wjechal do parku, przeslizgujac si¢ miedzy dwoma
cienkimi klonami. Drzwi si¢ otworzyly 1 z obu stron wyskoczyli Moses 1 Claudia, niosgc w rgkach
cos, co wygladato jak strzelby AR-IS. Pobiegli w przeciwlegtych kierunkach i1 ukryli za drzewami.

Wokot parku zaroito si¢ od samochodow FBI, ktére hamowaty z piskiem opon, zalewajac skwer
swiatlem reflektorow.

Savich wyskoczyt z volvo, wrzeszczac: - Na ziemig, wszyscy na ziemi¢!

Z parku wystrzelita seria pociskow z broni automatycznej.

Savich ustyszal pomruk 1 zawotat bez chwili zastanowienia:

- Zestrzelcie ich!

Agenci zaczgli strzela¢ w strone parku ze wszystkich kierunkoéw 1 po chwili Savich ustyszat krzyk
Claudii 1 zobaczyt, jak dziewczyna wypuszcza bron z rgk 1 upada na ziemi¢, po czym probuje
odczotgac si¢ dalej, trzymajac si¢ za bok.

By 11 wystarczajaco blisko, zeby stysze¢ kaszel 1 przeklenstwa Mosesa. Na chwile zapadta cisza,
gdy zmieniat magazynek, a potem znowu zaczat strzelac.

W domach dokota skweru pozapalaty sie Swiatla tak, ze w parku nie bylo ani jednego cienia.
Claudia wrzasneta 1 podpetzta do swojej broni. Jeden z saperéw wziat jg na muszke doktadnie w
chwili, gdy zlapata za strzelbe. Rozlegt sie huk, gtowa dziewczyny eksplodowata, a jej ciato opadto
martwe na ziemie.

Nagle strzelanina ucichta, bo Moses przestal strzelac 1 zniknat z pola widzenia.

Nigdzie nie bylo po nim §ladu.

Savich puscit si¢ biegiem do miejsca, w ktorym ostatni raz widzial Mosesa, zgietego niemal w
pot od kaszlu, strzelajacego bez przerwy az do konca drugiego magazynka.

- Nie strzelac¢! - krzyknal. Byl jakie§ sze$¢ stop od miejsca, w ktorym stat Moses, ale zobaczyt
jedynie puste tuski po nabojach. Nagle po lewej stronie ustyszat kaszel 1 pobiegt w tamtym kierunku.



- Stysze cie, Moses! A za sekunde bede cie¢ widzial. Nie jestes tak dobry jak Tammy.

Padt strzat, a po chwili Savich zobaczyt Mosesa Grace zgietego w poél, jeczacego 1 kaszlacego
krwig. Na jego brzuchu rozlewata si¢ wielka plama krwi 1 nagle z ust trysngta fontanna posoki.
Savich podszedt do me¢zczyzny 1 wyjal mu bron z bezwtadnej reki.

- Wszyscy cig¢ teraz widza, Moses. To koniec. Zatatwione - krzyknat przez ramie.

Starzec nie przestawat plu¢ krwia, caty byt w niej skapany.

Zachwiat si¢ 1 upadt cigzko na ziemi¢ ze wzrokiem wbitym w twarz Savicha.

Jego twarz wykrzywita si¢, gdy probowal przemowic, zakrwawiona pier§ unosila si¢ w
spazmatycznych oddechach. Savich uklgkl obok niego. Starzec otworzyt zalane krwig usta 1 gdy
Savich pochylit si¢ nad nim, probowal go oplu¢. Ale nie starczyto mu juz oddechu. Jesli nie stracit
przytomnosci, to ostatnig rzecza, jakg widziat w zyciu, byly twarze dwudziestu agentow FBI, ktorzy
zebrali si¢ wokot mego.

Savich sprawdzit puls na szyi 1 potrzasnat gtlowa. Przez dtuga chwile wpatrywatl si¢ w lezaca
przed nim ruing cztowieka.

Jimmy Maitland ukleknat obok Savicha.

- Nie wiedziatem, ze w cztowieku jest tyle krwi. Dzigki Bogu, ze to juz koniec. Odsun sig,
Savich, on ma infekcje.

Maitland wstat, Savich tez powoli si¢ podniost. Patrzyli, jak ludzie gratuluja sobie nawzajem.

- No dobrze, chtopcy 1 dziewczgta - zawotat Maitland - zakonczmy ten koszmar.

Z oddali stycha¢ bylo wycie syren.

- Za chwilg beda tu media - powiedzial Maitland do Savicha. - Mam nadzieje, ze nigdy si¢ nie
dowiedza, w jaki sposob to zalatwites. - Poklepat Savicha po plecach.

- Podziatalo jak magia, co? - Savich wyszczerzyt zgby. Dziesie¢ minut pozniej Jimmy Maitland
patrzyt, jak technicy medycyny sagdowej ostroznie zapinaja worki z ciatami Mosesa Grace 1 Claudii
Smoliett. Policja otoczyta kordonem caly teren, zeby trzyma¢ gapiow z daleka. Z furgonetek
telewizyjnych wyskakiwali mezczyzni 1 kobiety, uzbrojeni w mikrofony 1 kamery. Maitland patrzyl,
jak Savich usciskat Sherlock 1 pomogt jej wsigs¢ do samochodu, po czym obszedt auto dokota 1 zajat
miejsce kierowcy. Wydawalo mu si¢, ze agent skrzywil sie, przekrgcajac kluczyk w stacyjce 1
usmiechnal si¢ do siebie, a nastgpnie wyprostowat ramiona 1 ruszyt stawi¢ czoto mediom.



Rozdzial 36

Maestro, Wirginia

Niedziela potudnie

Chitopcy potkngli pierwszego hamburgera 1 pieczonego ziemniaka, jeszcze zanim skonczyli
mowi¢ o pokoju okazan na posterunku policji w Richmond. Dopiero gdy zabrali si¢ do
komponowania drugiego hamburgera, Rob zmienit temat:

- Dzi$ rano 16d na stawie byt super, tato. Scigali$my sie i ja wygratem. Bez trudu.

- Tylko raz byte$ lepszy ode mnie, Rob - uscisli Rate - 1 to dlatego, ze oszukiwates. A reszta
dzieciakow miata po dwanascie lat.

- A Pete? On jest ode mnie starszy.

- To kretyn, nie wie, ktora noga jest ktora.

Ruth 1 Dix odchylili si¢ na krzestach i patrzyli, jak chtopcy jednoczesnie jedza 1 si¢ ktoca.

- Niesamowite jest to, ze pami¢tam, jak siedziatem tak przy stole z moimi bra¢mi - powiedzial
Dix.

Ruth skingta glowa, ale wida¢ bylo, ze mysli o czym$ innym. - Odwalili§my dzi§ rano kawat
dobrej roboty, Ruth, daj swoim szarym komérkom odpocza¢.

- Nie mogg.

- Ruth, jezdzisz na tyzwach? - spytat Rob. - Myslisz, ze przegonisz mojego brata? Jesli tak, to
bedziesz mogta poscigac si¢ ze mna.

- A zwycigzca bedzie walczyt ze mng, dobrze? - zaproponowat Dix.

- Zeby z toba przegra¢, musialby by¢ uposledzony, tato.

- I $lepy - dodat Rafe.

- Taki jestes dobry? - zainteresowata si¢ Ruth.

- Wygraj z moimi chtopakami, a zobaczysz.

Ruth u§miechneta si¢ 1 podata chtopcom musztarde.

Dix zauwazyl, ze Rob nie zabratl si¢ od razu do jedzenia, co byto dziwne.

- Co sig¢ dzieje, Rob?

Chlopiec ostroznie odtozyt widelec na talerz.

- Nie wiem, ale cos$ jest z tobg nie tak, tato. Wydaje mi si¢, ze jeste$ bardzo spiety. Ruth tez.

- Chyba masz racje¢. - Dix domyslat si¢, dokad zmierza ta rozmowa.

- Rafe 1 ja rozmawialismy... - Rzucit bratu ostrzegawcze spojrzeme.

- Tak?

- Coz, moze... Nic takiego, tato. Mozemy porozmawia¢ o tym pozniej. - Rob odsungl krzesto,
zlapal hamburgera 1 wstal. - Idziemy na sanki. Dzigki za lunch.

- Poczekaj na mnie, Rob!



- Uwazajcie na siebie! - krzykneta za nimi Ruth.

Dix otworzyt usta, zeby dowiedzie¢ sie, o co chodzito, ale nic nie powiedziat. Chtopcy stuchali
plotek 1 wyobraznia musiata im podpowiada¢ rd6zne wyjasnienia. Rob miat racje, oboje z Ruth byli
spieci. Rozmowa z chtopcami mogta poczekac¢, az beda do niej przygotowani, a to.nastagpi dopiero
wtedy, gdy to wszystko si¢ skonczy.

- Pewnie winig mnie - powiedziata Ruth, kompletnie go zaskakujgc. - Latwo jest pomyslec, ze to
wszystko nigdy by sie¢ nie zdarzylo, gdybym tu nie przyjechata.

- Jesli tak mysla, to si¢ mylg 1 wkrétce to zrozumiejg. Sg sprawiedliwi 1 bystrzy. Najlepsze, co
mozemy dla nich zrobié, to zakonczyC t¢ sprawe najszybciej, jak to mozliwe. Wtedy pomozemy im
uporac si¢ z tym. Potrzebujg troche czasu.

Zadzwonita komorka.

- Szeryf Noble.

Ruth obserwowata twarz Dixa, gdy stuchat.

- Dzwonit Cesar Morales - powiedzial po skonczonej rozmowie. - Nie zdobyt dla nas tego
nazwiska.

- Mam ochote siarczyscie zakla¢. No dobrze, Dix, nie czaryj. Po co dzwonit?

- Okazato sie¢, ze dziewczyna Dempseya wydawala ostatnio mnostwo gotoéwki. Przytapali ja na
tym 1 w koncu przyznata si¢ detektywowi, ze Tommy dal jej dziewie¢ tysigcy dolardw, zeby
przechowata je do powrotu jego i Jackiego.

Serce Ruth zaczeto bic szybciej.

- Czy powiedziata cokolwiek, co mogloby naprowadzi¢ nas na Slad osoby, ktora dala
Dempseyowi pienigdze?

- Tak jak mowitem, Cesar nie podal mi zadnego nazwiska.

Ale Tommy powiedzial swojej dziewczynie, ze t¢ robot¢ zlecita im kobieta. - Przerwal 1
usmiechngl si¢ szeroko. - A doktadnie powiedzial, ze bedzie robit dla tej szurnietej suki ze szkoty
muzycznej w Maestro.



Rozdzial 37

Maestro

Niedziela wieczor

Dix zaparkowat na podjezdzie przed domem Gordona o szdstej. Odpial pas 1 obrécit si¢ w strone
Ruth.

- Masz bron?

- Tak.

B.B. wysiadl ze swojego samochodu 1 wszyscy troje stangli na trawniku.

- Szeryfie, agentko Warnecki. Kto$ zostat z chtopcami?

- Poszli do Claussonow na kolacje 1 foosball.

- Masz zamiar go aresztowac, szeryfie?

- Zobaczymy, B.B. - Odwrocit si¢, zeby popatrze¢ na dom, 1 wymamrotat do Ruth:

- Po zniknigciu Christie wszyscy na posterunku zaczeli matkowaé chtopcom. - Odwroécit sie z
powrotem do B.B. - Gdzie byt dzisiaj po potudniu?

- Okoto drugiej pojechal do Tary, potem wrdcit tutaj, jakas godzing temu. Wygladana to, ze
zapalil w domu wszystkie Swiatta.

Rzeczywiscie, pomyslat Dix.

- Chciatbym, zeby$ zostat w samochodzie, B.B. Zadzwon do mnie, jesli z jakiego§ powodu
doktor Holcombe wyjdzie z domu przed nami.

- Zwlaszcza jesli wybiegnie z dymigcym pistoletem w dtoni - dodata Ruth.

Dix ujat Ruth pod reke 1 ruszyli wylozong kamieniami $ciezkg do frontowych drzwi. Otworzyt im
Gordon, ktory w szarym, kaszmirowym golfie 1 czarnych spodniach wygladat jak arystokrata.
Elegancki 1 §wiatowy, ale wyczerpany, oczy miat podkrazone 1 tgpe spojrzenie.

On wie, Ze przyszliSmy po niego, uznat Dix, on wie. Gordon stangt w drzwiach i przyjrzat si¢ im
uwaznie.

- Witam. Jest niedziela. Czemu zawdzigczam t¢ przyjemnosSc?

- Chcieliby$Smy z tobg porozmawia¢, Gordonie. Gordon spojrzat ponad ramieniem Dixa.

- Widziatem na zewnatrz twojego funkcjonariusza. Mam nadzieje, ze jego nie bede musiat goscic.
- Nie, moj cztowiek ubezpiecza tyly. Gordon zaprosit ich gestem do srodka.

- Jest pare rzeczy, o ktoérych musimy z tobg pomoéwi¢, Gordonie, na przyktad o tym, kto wynajat
Tommy’ego Dempseya 1 Jackie Slatera.

- Kogo? Och, tych ludzi, ktorych zabite§ w poscigu samochodowym. No dobrze, w takim razie
wejdzcie, przeciez nie moge was powstrzymac. - Gordon wskazat reka w strong salonu.

Podszedt do barku, wzigt butelke brandy 1 odwrécit si¢ do nich, unoszac brew.

- Kto$ ma ochot¢ na drinka?



- Nie, dzigkujemy - odpowiedziat Dix.

Ruth rozejrzata si¢ po ogromnym salonie, wylozonym debowa boazerig, z wielkimi oknami 1
fortepianem stojgcym w najdalszym kacie. Na Scianach wisiaty pigknie oprawione nuty - Ruth byta
pewna, ze to oryginaty podpisane rekg kompozytorow. Mimo rozmiar6w salon wydawat si¢ przytulny
1 elegancki, wypelniony wielkimi skdrzanymi meblami w kolorach ziemi. Na kominku ptonat jasny
ogien.

Gordon nalat sobie solidng porcj¢ brandy, rozlewajac troche na tace, jakby juz wypit za duzo.

- Ma pan pigknego Steinwaya, doktorze Holcombe. Zauwazytam go juz, jak byliSmy tu wczesnie;.

- Tak, widzieliscie wszystko, jak przeszukiwaliscie mdj; dom, prawda? - Podszedl do wielkiego
czarnego fortepianu 1 potozyl lekko dlon na klawiszach. - Wiecie, ze ten Steinway walczyt w bitwie
pod Waterloo?

Potrzasneli gtowami, a Gordon westchnat, popijajac brandy. - Kogo to obchodzi?

- Chyba jeszcze ci nie mowilismy, Gordonie - powiedziat

Dix bez wstepow - ze wiemy, kto wynajat Dempseya i Slatera. A moze juz wiesz?

- A skad miatbym wiedzie¢? Powiedz mi, Dix.

- Helen Rafferty.

Reka mu drgneta 1 ze szklanki wylato si¢ jeszcze troche brandy.

- Helen wynajeta tych dwoch bandytow? Wielkie nieba, ale po co? Zeby zabi¢ agentke
Warnecki? W zesztg sobote Helen nawet jej nie znata! To nie ma sensu, Dix.

- Nie, Helen, nie wynajeta ich zeby zabili Ruth. Wynajeta ich, zeby zamordowali Erin.

- Co ty powiedziale$? Zeby zamordowali Erin? To jakié obled. Dlaczego Helen mialaby robié
cos tak szalonego? Nie, myslalem, ze to ten kocha§ Marian, Sam Moraga. Styszatem, ze pragnat Erin,
a ona go nie chciata. - Nagle zamilkt 1 wbil wzrok w twarz szeryfa. - Poczeka; chwile, Dix. To
znaczy, ze juz nie podejrzewacie mnie o zabicie Erin? Myslicie, ze jestem niewinny?

- Wiemy, ze ich nie wynajates, Gordonie. Przepraszamy ci¢, ze mysleliSmy inaczej.

- Ale wiemy tez, ze Sam Moraga nie miat nic wspdlnego ze Smiercig Erin - dodata Ruth.

- A zatem winicie Helen? Nic z tego nie rozumiem, Dix. - Opart si¢ ci¢zko o fortepian.

- JesteSmy policjantami - powiedziat Dix. - Nasza praca polega na zadawaniu pytan tak dtugo, az
wszystkie czegsci uktadanki beda do siebie pasowac. I przez chwile te czgsci uktadaty si¢ w twoj
wizerunek, ale w koncu okazato sie, ze nie mogle§ zabi¢ ani Erin, ani Walta. Tak naprawde,
Gordonie, uwazamy, ze bardzo kochates Erin.

- Tak, oczywiscie, ze kochatem, Dix. Byla petna swiatla 1 mitosci. - Przez chwile obawiali sig,
ze Gordon wybuchnie tzami, ale wzigt si¢ w gars¢ 1 zrobil pogardliwg ming. - A zatem ruszacie w
dot listy. Bardzo dobrze. Powiedzcie mi, co, waszym zdaniem, Helen miata z tym wspdlnego.

- Ruth 1 ja przez cate popotudnie przegladaliSmy wyciagi bankowe Helen. Okazato si¢, ze w
ostatnich trzech tygodniach dokonata trzech duzych wyptat gotowki. Przejrzelismy tez billingi
telefoniczne. Dwa razy dzwonila do Richmond, na numer Tommy’ego Dempseya, a w zeszly
czwartek on telefonowal do niej. Helen moze byla dobrg sekretarka, ale kiepska przestepczynia.
Zostawita mnostwo Sladow.

- Wynajeta tych ludzi, zeby zamordowali mojg Erin? Ale to nie moze by¢ prawda, Dix. Ona
zawsze mnie wspierala, pomagata mi. Mysle, ze mnie kochata. Dlaczego miataby robi¢ cos takiego?

- Nie tak trudno odpowiedzie¢ na to pytanie, prawda, Gordonie? - odezwala si¢ Ruth. - Helen
zobaczyla, ze Erin Bushnell nie byla taka jak inne studentki, z ktorymi romansowates. Zdata sobie



sprawe, ze Erin jest pierwszg kobietg, ktorg naprawde pokochates, ktéra bedzie mogta zosta¢ z tobg
dtuzej, a nie tylko do zrobienia dyplomu. Helen pogodzita si¢ z faktem, ze zostawites$ ja przez swojg -
jak to nazywala - stabostke, potrzebowales stymulacji, a nawet inspiracji, ktorg czerpate§ od tych
mtodych utalentowanych kobiet. Helen mogta je zaakceptowac, bo pojawiaty si¢ w twoim zyciu tylko
na chwile,jedynie ona byta na state.

- Ale wtedy spotkates Erin 1 wszystko si¢ zmienito. Gordon wychylil jednym tykiem reszte
brandy, zakaszlat 1 otart zalzawione oczy.

- Zrobitbym dla Erin wszystko. Wszystko.

- Wiemy i Helen tez o tym wiedziata. Nie mogta z tym zy¢.

Cos$ w niej peklo.

- Wciaz nie moge w to uwierzy¢. Jak ktos taki jak Helen mogt znalez¢ dwoch przestepcow?

- Dzwonili$Smy do brata Helen, Dave’a Rafferty - powiedziata Ruth. - Pytali§my, czy Helen
kiedykolwiek wspominata o ktoryms$ z tych me¢zczyzn. On uczy w liceum, przypomniat sobie, ze miat
w klasie mtodszego brata Dempseya. Byl trudnym dzieckiem, a jego starszy brat prawie nie
wychodzil z wiezienia. Dave pomyslat, ze pewnie opowiadat o nim Helen, wi¢c znalazta starszego
Dempseya bez trudu.

- Uwazamy - ciagnagt Dix - ze to Helen wskazata im Jaskini¢ Winkela jako dobre miejsce na
ukrycie ciata Erin, inaczej nie mogli si¢ o niej dowiedzie¢. Czy ty albo Chappy zabieraliscie tam
kiedys$ Helen?

- Nie pamietam. Moze Chappy ja tam zabral, ja nigdy nie lubilem tej jaskini, nawet jak bylismy
mali, to bylo miejsce Chappy’ego, nie moje.

- Helen wiedziata o wejsciu, znata wnetrze jaskini, ale uwazamy, ze oni sami wymyslili, w jaki
sposob zabi¢ Erin. Wiedziate$, ze uzyli srodka halucynogennego, zeby ja obezwitadni¢, a po Smierci
zabalsamowali jg 1 upozowali? Wiedziale$ o tym, Gordonie?

Doktor Holcombe wygladat tak, jakby miat za chwile zemdle¢.

- Zabalsamowali? Tak jak w domu pogrzebowym? Ruth skineta gtow3.

- Doktadnie tak. Wiemy, ze ojczym Dempsya pracowal w zaktadzie pogrzebowym. Dempsey
musiat tam bywa¢, widzial, jak to si¢ robi, 1 postanowit zagmatwaé sprawe. Zabalsamowali jg ze
Slaterem, a potem na wszelki wypadek upozorowali, zeby morderstwo wygladato na rytualne, a nie
na zabojstwo na zlecenie. I to im si¢ wyjatkowo udato, odwrécili naszg uwage. UznaliSmy, ze Erin
Bushnell padta ofiarg rytualnego seryjnego mordercy i1 spedziliSmy sporo czasu, szukajgc innych
ofiar, miedzy innymi wsrod twoich bytych kochanek, ale poniewaz wszystkie byty cate 1 zdrowe,
doszlismy do wniosku, Ze raczej nie jestes maniakalnym morderca.

Twarz Gordona zrobita si¢ biata jak papier.

- Uwierzyliscie, ze bytbym zdolny do czego$ takiego? Ze mogtbym mordowaé mtode kobiety?

- To wydawato si¢ prawdopodobne - odpowiedziata Ruth.

- Ale teraz wiemy, ze tak nie byto.

- Dempsey 1 Slater catkiem dobrze zatarli za sobg $lady.

Wykazali si¢ sporym sprytem, dopdki nie zaczeli polowac na Ruth.

Gordon usiadtl na stotku przy fortepianie 1 popatrzyt na agentke. - Jak ci si¢ udatlo uciec przed
nimi w tej jaskini?

- To dobre pytanie. Jestem pewna, ze gdyby zdali sobie sprawe, ze tam jestem, zabiliby mnie.
Zamordowali Waha, wiec nie ma co si¢ tudzi¢, ze mmie by oszczedzili. Uwazamy, ze gdy



nawdychatam si¢ albo dotknetam narkotyku, ktory podali Erin, upadiam 1 uderzytam si¢ w glowe.
Jednak musiatam zachowac na tyle przytomnosci, zeby wydosta¢ si¢ niezauwazona z jaskini, moze juz
po ich wyjsciu. I pewnie bakatam si¢ po lesie, az zemdlatam niedaleko domu Dixa.

- Ale to co najmniej cztery, pie¢ mil od Jaskini Winkela. Ruth wzruszyta ramionami.

- Ani ja, ani Dix nie potrafimy inaczej wythumaczy¢, w jaki sposob znalaztam si¢ koto jego domu.

- Ona jest w doskonalej formie - dodat Dix. - Nawet chora 1 z halucynacjami mogta godzinami
tuta¢ sie po lesie. Doszlismy do wniosku, ze Dempsey 1 Slater powiedzieli Helen o znalezieniu
samochodu Ruth z jej portfelem w §rodku, z ktérego dowiedzieli si¢, ze majg do czynienia z agentkg
FBI. Zatoze si¢, ze to niezle nimi wstrzasneto, bo pewnie byli przekonani, ze ona wiedziata, co
zrobili. Musieli szuka¢ jej godzinami.

Helen zapewne skontaktowata si¢ z nimi, kiedy dowiedziala si¢, ze znalaztem w lesie
nieprzytomng kobiete, ktora nic nie pamigta. Tak naprawde musieli nie mie¢ wyboru, skoro
zaryzykowali probe¢ zabicia Ruth w moim domu. Nie wzi¢li po uwage, ze sami mogg zginac.

Gordon potrzasnal glowa.

- Wciaz nie mogg uwierzy¢, ze kto§ tak oddany i ciepty jak moja Helen mogt wynaja¢ ludzi
pokroju Dempseya 1 Slatera. Nie, myslg, ze to wszystko jest fortelem, zeby schwyta¢ mnie w putapke.
Pewnie uwazacie, ze to ja ich wynajatem, moze z pomocg Chappy’ego, on zna tylu ludzi w
Richmond. Tak wtas$nie sadzicie, prawda?

- Och, nie, Gordonie, to ty odgrywasz przed nami komedi¢ - powiedzial Dix. - Wierzysz, ze
Helen to zrobita, bo zadzwonita do ciebie w §rode wieczorem i do wszystkiego si¢ przyznata. |
dlatego ja udusites.

- To obrazliwe 1 niedorzeczne! Spytajcie, kogo chcecie, musialem wota¢ Helen, zeby zabijata
muchy w moim gabinecie! Nie moglbym nikogo zamordowac.

- Wiemy, ze Helen dzwonita do ciebie w $rod¢ wieczorem - odezwata si¢ Ruth. - Sprawdzilismy
to w billingach. Pewnie opowiedziata ci o wszystkim, gdy do niej przyjechales. Zatowata tego, co
zrobita, ptakata, Gordonie? Miata wyrzuty sumienia, ze spowodowata tyle bolu i cierpienia? Chciata
powiedzie¢ wszystkim 1 zrujnowac ci zycie? Zabite§ ja w napadzie wsciekto$ci, z zemsty czy tez z
zimng krwig? Ja stawiam na zimng krew, bo udusite$ ja, gdy spata, nie mogta ci¢ zobaczy¢ i1 byta
zupetnie bezbronna. Cheiates$ chroni¢ swojg reputacje 1 wygodng posadke?

Gordon walnat pigscig w klawisze.

- Nie bede z wami wigcej rozmawial na ten temat! OskarzyliScie mnie o zamordowanie Erin,
sledziliscie bez przerwy, przeszukalisScie moj dom, biuro, nawet poczt¢ internetowg, na litos¢ boska!
I nic nie znaleZli$cie! Przez caty czas z wami wspdlpracowatem. A teraz, po tym wszystkim, macie
czelno$¢ przychodzi¢ do mojego domu i oskarza¢ mnie o zamordowanie Helen. Nie macie zadnych
dowodow!

To by bylto na tyle, jesli chodzi o dobrowolne przyznanie si¢ do winy, pomyslat Dix.

Ale Gordon jeszcze nie skonczyt.

- Co do jednego masz racje¢, Dix. Jesli to, co mowicie o Helen, jest prawda, to juz nic mi nie
zostato. Wszystko wyjdzie na jaw. Nie bede miat juz nic: ani Erin, ani reputacji, ani kariery, ani
dobrego imienia. To tylko kwestia czasu, zanim rada nadzorcza Stanislausa bardzo uprzejmie poprosi
mnie o zlozenie rezygnacji. Mozesz sobie wyobrazi¢, jaka rado$¢ sprawi to Chappy emu?
Oczywiscie, ze mozesz. Zruyjnowate$ mi zycie, Dix, zrujnowates!

Gordon wyciagnal rece przed siebie.



- Proszg, aresztuj mnie 1 postaw w stan oskarzenia. Wiesz, ze zaden sad mnie nie skaze, bo nie
zabitem Helen, dlatego ty nie masz zadnego dowodu, ze to zrobilem. Myslisz, ze jestem glupi 1 staby,
inaczej w ogole bys tu nie przychodzit. Niech szlag trafi was oboje! Wynoscie si¢ z mojego domu! I
nie wracajcie, chyba ze z nakazem aresztowania.

Wygladat tak, jakby wykrzyczatl z siebie wszystkie sity.

Wyczerpany pochylit si¢ do przodu 1 wyszeptal, nawet na nich nie patrzac:

- Prosze, wyjdzcie. Chee zosta¢ sam, zeby optakiwac¢ Erin, Walta 1 Helen. Jestem taki zmeczony.
Chce si¢ potozyc¢.



Rozdzial 38

Tara

Maestro, Wirginia

Poniedziatek rano

Ruth 1 Dix siedzieli na przeciwko Tony’ego 1 Cynthii, Chappy rozparl si¢ na swoim wielkim
krzesle 1 bebnil palcami w stot.

Dix popatrzyl po cztonkach rodziny Christie, nienaturainie dzisiaj cichych. Chyba nigdy nie
przebywat w ich towarzystwie, gdy nie ublizali lub nie narzekali na siebie nawzajem. Siedzial bez
stowa, tak jak Ruth, uderzat stopa o podloge i1 czekal, az ktére§ z nich powie co$ o Gordonie.
Oczywiscie, ze o wszystkim wiedzieli. Wiesci rozeszty si¢ btyskawicznie po catym Maestro.

Ale nikt nie odezwat si¢ ani stowem, az w koncu Dix powiedzial:

- No to ktore z was mi powie, dokad pojechat Gordon? Chappy wzruszyl ramionami.

- Nie mam pojecia, dlaczego uwazasz, ze ktos z nas moéglby to wiedzie¢, Dix. - Odchylit,si¢ do
tytu 1 splott dtonie na brzuchu, po czym rozesmiat si¢, potrzasajac glowa. - To stary Twister zniknat
w przestworzach? Dzi§ rano dzwonil do mnie Milt z poczty, mowit, ze twoi ludzie chodzg od drzwi
do drzwi 1 probujg go znalez¢, ale Twister ulotnit si¢ jak duch. Jak mogtes na to pozwoli¢, Dix? Nie
pilnowat go zaden detektyw?

- Wiemy, ze Gordon pojechat takséwka do dzielnicy willowej w Elderville, ale nikt go tam nie
widziat ani nie zna. Kto$ inny musiat go stamtad zabrac.

- I powiedziatabym, ze dobrze dla niego. - Cynthia uniosta w gescie toastu resztke muffinki.

- Wy Gordon mogt jecha¢, dokad chcial, Dix. Nie macie przeciw niemu zadnych dowodow,
prawda? - upewnit si¢ Tony. Pochylit si¢ do przodu, ktadac zadbane dtonie na stole. - Kogo to
obchodzi, ze wyjechat? Nawet jesli dowiecie si¢, gdzie jest, 1 tak nie mozecie sprowadzi¢ go z
powrotem.

- Wyjechal, bo tutaj juz nic mu nie zostato - powiedziata Cynthia. - Jest zruynowany. Nie potrafit
stawi¢ czola upokorzeniu, wigc zniknat.

- To bardzo eleganckie wyttumaczenie, Cynthio, ale prawda jest taka, ze Gordon byt tak samo
kiepskim przestgpca jak Helen. Dobrze wie, ze zostawit za sobg §lady, i1 dlatego uciekl, kiedy jeszcze
mogt.

Znowu zapadta cisza. Nikt nie patrzyt Dixowi w oczy. Szeryf popatrzyt na Tony’ego.

- Dziwne, Ze nie powiedziate§ mi o zamknigciu wszystkich rachunkow Gordona. Chyba mu nie
pomogtes$, co, Tony? Nie moge sobie wyobrazi¢, zeby Chappy maczat w tym palce.

- Wyptacenie klientow1 jego wtasnych pienigdzy nie jest sprzeczne z prawem - powiedzial Tony.

Dix przyjrzat si¢ kazdemu z nich po kolei, zastanawiajac sie, czy s jakies stowa, ktorymi mogtby
ich przekona¢. Powaznie w to watpil. Po raz pierwszy, zamiast walczy¢ przeciwko sobie, utworzyli



wspOlny front. Ale 1 tak postanowit sprobowac.

- Wiem, ze Gordon nie mialby wystarczajacej wiedzy ani srodkow, zeby zaplanowac co$ takiego.

Chappy zarechotal.

- Najwidoczniej stary Twister miat gleboko ukryty talent. Kto by pomyslat, ze go sta¢ na co$
takiego?

- A kogo to obchodzi, jesli nawet ktos pomdgt mu zorganizowaé transport, pienigdze, dokumenty
czy cokolwiek, Dix? - spytat Tony. - To nie jest sprzeczne z prawem.

- Moze ja pomogtem Twisterowi. - Chappy wyszczerzyt zeby w usmiechu.

Dix potrzasnat glowa.

- Akurat ciebie nigdy bym o to nie podejrzewat. Nie mozecie przebywac¢ z Gordonem w tym
samym pokoju, nie rozrywajac si¢ na strzgpy. Nie sadzg, zeby$ zrobit dla niego cokolwiek poza
wizyta w wigzieniu z porcjg zartow o pilniku ukrytym w ciescie.

Chappy wstat powoli 1 pogrozit Dixowi palcem.

- Zwariowates, Dix? Gordon i ja jesteSmy bra¢mi. Po prostu lubimy sobie pozartowac.

- Wiesz, gdzie on jest, prawda, Chappy? - spytata Ruth.

- Stary glupiec bredzit co$ o samobdjstwie. Nie zamierzatem pozwoli¢ na to wlasnemu bratu, nie
po tym, jak straciliSmy Christie, Dix. I na pewno nie spedzi ostatnich lat swojego zycia, gnijac w
wiezieniu. Chyba ze mozecie udowodni¢, co zrobil 1, oczywiscie, znalez¢ go. Rzecz jasna ja nie mam
pojecia, gdzie on jest, agentko Ruth.

- Rozumiem, Ze na razie Gordon nie bgdzie nas odwiedzal - podsumowat Dix. - Jesli wpadnie z
wizyta, bedziemy musieli zawiadomi¢ Wydziat Sprawiedliwosci o fatszywym paszporcie, prawda?

Dix 1 Ruth wstali.

- Chappy, nigdy nie przestaniesz mnie zaskakiwa¢. Chcialbym niedtugo wpas¢ do ciebie z
chtopcami, to byt dla nich trudny okres. Miatbys cos$ przeciwko temu?

Oczywiscie, ze nie, Dix. Bedzie mi bardzo mito.



Rozdziat 39

Hotel Greyhaven

Great Bear Road

Maestro, Wirginia

Poniedziatek, wczesne popotudnie

- Przepraszamy za sp6znienie, ale mielismy mate spotkanko z Chappym, Tonym 1 Cynthig.

Sherlock usmiechneta si¢ na powitanie, a Savich uSciskat Ruth i potrzasnat dionig Dixa.

- Najwyrazniej przydato si¢ wam troche snu - zauwazyl szeryf. - Mieliscie cigzka noc.

- To prawda, ale spali§my troche rano - odpart Savich.

- W kazdym razie dopoki Sean nie wskoczyl na 16Zko 1 nie rozpoczat tanca wojennego - dodata
Sherlock.

Gdy usiedli 1 ztozyli zamowienie, Dix rozejrzal si¢ po wielkiej sali z ogromnym, kamiennym
kominkiem na przeciwlegtej $cianie 1 belkowanym sufitem.

- Ta restauracja to jedna z najlepiej strzezonych tajemnic w Maestro. Poczekaj, az sprobujesz
wegetarianskiego minestrone, Dillon. - Unidst filizanke kawy. - Za rozwigzanie wszystkich
problemow w Maestro.

Ruth u§miechneta si¢ szeroko.

- Rozwigzalismy je, Dix, wigec si¢ rozchmurz.

Savich rozsiadt si¢ wygodniej na krzesle 1 popatrzyt na nich oboje.

- No dobrze, opowiedzcie nam o tym spotkaniu w Tarze.

- Méwitem wam juz, jak bardzo bylem zaskoczony, ze Gordon tak si¢ postawil. Naprawde
mialem nadzieje, Zze uda nam si¢ go ztamac, ale nic z tego.

Ruth westchneta.

- LiczylisSmy, Ze si¢ przyzna, 1 dla wigkszego efektu zrzucilismy na niego wszystko naraz.

- To byto wida¢ w jego oczach, kiedy powiedzielismy mu, ze Helen byta odpowiedzialna za
smier¢ Erin 1 Walta. Wiedziat, Helen musiata mu si¢ przyznac.

- Wiesz, Dix, teraz mysle, ze to Chappy poinstruowat go, jak ma si¢ wobec nas zachowac -
powiedziala Ruth. - Gordon nigdy nie wydawat mi si¢ az tak silny. - Wzruszyta ramionami. - To
robota Chappy’ego. I bardzo mozliwe, ze Chappy zrobit co§ wigcej niz tylko pomoc przy ucieczce z
miasta.

- Nie zdziwitbym si¢, gdyby Chappy zniszczyt dowody, jesli jakies$ istniaty - przyznat Dix.

- Przypisyjesz Chappy’emu spore zastugi, Ruth - zauwazyt Savich.

- Chee tylko powiedzie¢, ze Chappy pomdgt bratu, 1 to nie tylko w ucieczce.

- Zresztg nie tylko on - dodat Dix. - Kiedy rano byliSmy w Tarze, okazalo si¢, ze wszyscy sa w to
zamieszani.



Wyjasnit doktadnie, co miat na mysli, 1 pomachat marchewka w strone Ruth.

- I dlatego nasza agentka FBI jest przekonana, ze to Chappy zorganizowal wielka ucieczke
G,Ordona. Bedziemy cierpliwi, ale jesli o mnie chodzi, to dopoki nie mamy zadnych dowodow,
Gordon moze nie wracac.

Savich pomyslat, ze Dix w ogodle nie chece, zeby Gordon wracat, bez wzgledu na to, czy znajda sie
jakies dowody czy nie.

Podano lunch 1 rozmowa zeszta na chtopcow. Przy deserze zlozonym z cieptej szarlotki Ruth
powiedziata:

- No dobrze, opowiedzcie, jak udato si¢ wam namierzy¢ Mosesa Grace 1 Claudie.

Sherlock popatrzyta na meza.

- Hm, sprawa wyglada tak. To, co zrobil Dillon, nie jest do konca zgodne z prawem 1 staramy si¢
to trzyma¢ w $cistej tajemnicy, wigc uznajcie si¢ za uprzywilejowanych.

Dix uniost brwi.

- Co ty zrobiltes, Savich? Mozecie liczy¢ na moja dyskrecje, jesli to ma pozosta¢ migdzy nami.

Savich skingt gtowg 1 odtozyl widelczyk na talerz.

- Wiecie, ze kiedy ktos dzwoni pod dziewigcset jedenascie, dyspozytor niemal natychmiast widzi
numer 1 lokalizacje dzwonigcego, bez wzgledu na operatora sieci. ZaprogramowaliSmy anteny w
Waszyngtonie tak, zeby wszystkie telefony na mojg komoérke byty odbierane tez w Budynku Hoovera
jako telefony pod dziewieCset jedenascie. PrzymocowaliSmy MAX - a do tablicy rozdzielczej 1
czekalismy na telefon od Mosesa. Kiedy zadzwonil, ujrzeliSmy na ekranie sliczny zotty punkcik, ktory
pokazywat nam doktadnie lokalizacje Mosesa.

Przeprogramowanie anten nie bylo trudne, ale ci¢zko nam byto zdoby¢ zgode operatorow sieci
komorkowych. Pomogl nam sam Moses, bo po podtozeniu bomby w Bonhomie Club stat si¢
terrorystg stanowigcym zagrozenie publiczne 1 bardzo wazni ludzie chcieli go jak najszybciej
powstrzymac.

- Czyli, ze kazdy, kto dzwonil pod two6j numer, byl nagrywany 1 lokalizowany przez FBI. Czy to
legalne?

- Zwykte nie. - Savich uSmiechnat si¢ 1 zatopit zgby w szarlotce.



Rozdzial 40

Jaskinia Winkela

Poniedziatek po potudniu

Tym razem weszli do jaskini bez wahania 1 trzymajac si¢ prawej strony, ruszyli w dot caty czas
swiadomi glebokiego uskoku po lewe;.

Ruth weszta do pieczary, gdzie znalezli ciato Erin Bushnell, 1 pos§wiecita wokot latarka.

- Jak dobrze, Ze to miejsce juz mnie nie przeraza. Teraz jest tu wrgcz mito.

- Jest mito, ale wcigz pachnie jak miejsce zbrodni - powiedzial Dix. - No dobrze, Ruth, nie
chciatas mi nic powiedzie¢, dopoki nie znajdziemy si¢ w jaskini. Mozesz mi teraz wyjasni¢, co tu
robimy?

- Szukamy skarbow, Dix. PrzyszliSmy po ztoto konfederatow. Wcigz mysle o tej mapie, wedtug
niej skarb zostat ukryty pod wneka. Kiedy zobaczytam t¢ pieczarg i zdalam sobie sprawe, ze pod
nami tez jest jaskinia, zaczelam si¢ zastanawiaé, czy mapa nie moéwita dostownie. Moze Zolnierze
znaleZli nizej jaka$ wneke lub jame 1 tam zakopali ztoto.

- Dlaczego mieliby robi¢ sobie az tyle ktopotu?

Podeszta do glgbokiej wneki, uklekta, wyjeta kilof1 zaczgta dzioba¢ ziemig.

- Nie chcieli, zeby ktokolwiek znalazt ztoto - powiedziata przez rami¢ - nawet jesli trafitby do
jaskini. Dlatego mapa nie byta skonczona.

Dix stal za nig bez stowa 1 patrzyt.

Oboje to ustyszeli: uderzenie kilofa nie o kamien, lecz o drewno. Ruth podniosta wzrok, a jej
usmiech rozswietlit mroczng pieczare.

- Czy to nie fantastyczne?

Zaczeta kopac¢ kilofem, a Dix uklekngt obok niej 1 wygrzebywat zruszong ziemi¢. Po chwili
poczuli pod palcami przegnite deski 1 wkrotce odstonili spory drewniany kwadrat.

Gdy Dix wyciagnat ostatnig deske, Ruth potozyla si¢ na brzuchu 1 zaswiecita latarka w glab
dziury.

- Zastanawiatam sig¢, jak oni to zrobili, ale teraz juz wiem. Zabili deskami naturalne przejscie, jak
dziur¢ w niskich piwnicach w domkach jednorodzinnych. Ten otwdr nie ma wigcej niz pie¢ stop
gltebokosci. - Skoczyta na rowne nogi 1 wytarta dtonie o dzinsy. - Schodzimy na dot, partnerze.

Zeszli nizej 1 oswietlili latarkami niewielkg pieczare.

- Spojrz - powiedziata Ruth. - To waskie przej$cie pewnie prowadzi do podziemnej rzeki 1 tego
klifu przy wejsciu.

- Podtoze musi si¢ bardzo szybko podnosi¢. Zatozg si¢, Zze na koncu przejScie ma nie wiecej niz
trzy stopy.

- Wszystko bardzo pieknie, ale gdzie jest moje ztoto?



- Nie sadze, zeby zotnierze zostawili sztabki na wierzchu, skoro zadali sobie tyle trudu, zeby je tu
ukryC 1 zakry¢ te dziure w suficie.

Pare minut p6zniej palce Dixa natrafity na co$ twardego na zachodniej $cianie pieczary.

- Cos tu jest, Ruth - zawotat, czujac wzrastajace podniecenie.

Szybko odstonili jeszcze wiecej desek. Dix popatrzyt na Ruth 1 unidst brew. Skingta glowg 1
wbita kilof w drewno. Deski wypadty na drugg strone

Dix pochylit si¢ nad jej ramieniem 1 zaswiecit do srodka latarka.

- Och kurcze! - Ruth wpetzta do wngki zbyt matej, by w niej stana¢, 1 potozyla latarke na podtozu.
Uklekta obok niskiego stosu czegos, co wygladato jak pokryte kurzem cegly. Przesungta po nich
rekawem. Oboje z Dixem wpatrzyli si¢ w sze$¢ rzedow sztabek zlota, po cztery w kazdym, utozone
wieki temu przez konfederackich zotnierzy. Obok ztota lezal bardzo stary skorzany tornister.

Ruth dotkneta ztota, ale jej wzrok powedrowal do tornistra.

Wyciagneta go delikatnie i1 ostroznie odpieta. W srodku byl maly, wigzany notes w skorzanych
oktadkach.

- To nie jest pamigtnik, nie ma zadnych stron. W srodku jest z tuzin listow. - Przesuneta palcem
po ztozonych kartkach 1 jedng z nich roztozyla. - To kobiece pismo. Nazywata si¢ Missy 1 pisata do
meza. - Popatrzyla na Dixa. - On musiat by¢ jednym z zotnierzy, ktorzy ukradli ztoto.

Wkroétce oboje siedzieli po turecku na podtodze 1 zapomniawszy kompletnie o ztocie, przegladali
listy.

- Wszystkie sg do porucznika Charlesa Breackena. Poczekaj chwile, ten nie. - Roztozyla ostatni
list. - To od niego. Nie zdazyl go wystac. Ciekawe, dlaczego zostawil go tutaj?

Przeczytata:

,,DZ1$ bylo bardzo gorgco, a jedyne ubrania mamy z wetny.

Zbliza si¢ bitwa, wszyscy wiedza, ze nadchodzi, ale nikt nie chce o tym mowic. Nie wiem, kiedy
Ci¢ znowu zobacze, Missy, moze w przysztym miesigcu. Ciesze si¢, ze rodzice pomagajg Ci przy
gospodarstwie. Czy Twoj ojciec wciagz za duzo pije?

Strzezemy czego$ wartoSciowego, co udato nam si¢ ukras¢ konfederatom, ktorzy wiezli to do
generata Lee w Richmond. Szukajg nas, ale my zrobimy wszystko, co w naszej mocy, zeby to chroni¢.
Elias znalazt schronienie w jaskini 1 pisz¢ ten list przy swietle Swiecy gleboko pod ziemig. Jesli nam
si¢ uda, moja kochana Missy, oddamy Unii ogromng przystuge. By¢ moze kiedy si¢ spotkamy, bede
kapitanem Charlesem Breackenem.

Musze juz konczyC. Elias wtasnie przyszedt, powiedzial, ze rebelianci sg coraz blizej. Wzywaja
mnie. Ucaty) nasza corke Twoj kochajacy mgz Charles”

- Byt Zzolnierzem Unii, oficerem - wyszeptata Ruth.

- I nigdy nie wrocit do domu, do zony 1 corki. Zmart.

- Wszyscy zgineli, ale nie oddali zlota. Zastanawiam si¢, w jaki sposob ta mapa znalazta si¢ w
starej ksigzce? Dlaczego Charles zostawil tu swoj tornister? Musial duzo dla niego znaczy¢.

- Moze zginat tutaj, zaraz przy wejsciu obok wzgorza Lone Tree.

Dix przytulit Ruth do siebie.

- Swietna robota, Ruth. Udato ci sie. Pan Weaver bedzie bardzo szczesliwy. Jestes bardzo madra,
wiesz o tym?

Ruth pocatowata go w odpowiedzi.

Spotkanie Stuzb Wywiadowczych



Biaty Dom

Wtorek rano

Dyrektor wywiadu zagrzechotat kostkami lodu w szklance, niezawodny znak, ze byt z czego$
zadowolony.

- Jezeli chodzi o punkt szosty, panie prezydencie, operacja bezprzewodowej komunikacji FBI
zostata przeprowadzona bez zadnych zaktdcen na linii alarmowej numeru dziewigcéset jedenascie.
Jedyny agent FBI ranny w czasie strzelaniny nie bedzie mial zadnego uszczerbku na zdrowiu.

Prezydent odchylit si¢ w skorzanym fotelu 1 ztaczyl palce w wiezyczke.

- Operacja pozostata tajna? Nie bedzie zadnych pytan o przekraczanie kompetencji?

- Nie bedzie, panie prezydencie.

- John, chcialbym, zebys napisat list z pochwalg dla agenta specjalnego Dillona Savicha za raport
1 doskonatg realizacj¢ planu. Podpisz swoim nazwiskiem.

- Oczywiscie, panie prezydencie. Jesli chodzi o punkt siodmy, prosbe o nowe obliczenia na
granicy w Afganistanie...

EPILOG

Nastepne lato

Ruth Wamecki zapukata do drzwi matego domu w Midlothian w Wirginii. Po chwili otworzyta
Linda Massey z dwoma malymi chtopcami uczepionymi nogawek dzinséw 1 niemowlegciem na reku.

- Mam nadziej¢, ze nie sprzedaje pani encyklopedii - powiedziata do Ruth z uSmiechem. - Ta
zatoga jest jeszcze troche za mata, a nikt inny nie ma czasu na czytanie.

- Nie, niczego nie sprzedaj¢ - odpowiedziata Ruth. - Ale chciatabym opowiedzie¢ pani histori¢ o
pani rodzinie, jeszcze z czasOw wojny secesyjnej. Mysle, ze to panig zainteresuje.

Linda Massey, najblizsza zyjaca krewna porucznika Charlesa Breackena, wtasnie stata sig
bogatsza o pigcset tysiecy dolarow.

Ruth wyszta godzing pozniej 1 czula si¢ tak wspaniale, ze na pozegnanie strzelita obcasami.
Pomachata do Dixa, ktory czekat na nig, opierajac si¢ o range rovera. Usmiechneta si¢ do niego
szeroko 1 uniosta kciuk.
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